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(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)

RESOLUTIONER

EUROPAPARLAMENTET

Revisionspolitik: lirdomar av krisen
P7 TA(2011)0359

Europaparlamentets resolution av den 13 september 2011 om revisionspolitik: lirdomar av krisen
(2011/2037(INT))

(2013/C 51 E/01)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens gronbok av den 13 oktober 2010 om revisionspolitik: lirdomar av
krisen (KOM(2010)0561),

— med beaktande av sin resolution av den 11 maj 2011 om bolagsstyrning i finansiella institut (),

— med beaktande av sin resolution av den 10 mars 2009 om genomférande av direktiv 2006/43/EG om
lagstadgad revision av drsbokslut och sammanstilld redovisning (?),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lag-
stadgad revision av arsbokslut och sammanstilld redovisning (%),

— med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for rattsliga frdgor och yttrandet frin utskottet for
ekonomi och valutafrdgor (A7-0200/2011), och av f6ljande skil:

A. Finanskrisen har gjort att revisorernas arbete ifrdgasatts.

B. I krisens kolvatten har finansinstituten tagit alltfor stora risker, vilket pd ett pétagligt sitt hanger
samman med de flexibla, knapphindiga och ineffektiva kontroll- och riskhanteringsmekanismerna.
Detta galler sarskilt de systemviktiga finansinstituten.

C. Det har visat sig att revisorer kan fylla en viktig funktion, sirskilt nir det galler att stirka tillsynen av
finansinstitutens riskhantering.

(") Antagna texter, P7_TA(2011)0223.
() EUT C 87 E, 1.4.2010, s. 23.
() EUT L 157, 9.6.2006, s. 87.
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D. Revisionskommittéernas roll inom framfor allt finansinstituten har inte utnyttjats till fullo.

E. En revision av god kvalitet dr grundliggande for den ekonomiska stabiliteten och marknadernas
fortroende, eftersom den ger garantier for att foretagens finansiella soliditet ar dkta.

F. Revisorns oberoende spelar en grundliggande roll for revisionens kvalitet.

G. Det kan ldtt uppstd intressekonflikter om revisionsforetagen erbjuder olika tjanster till samma foretag.

H. Den hoga marknadskoncentrationen av de fyra stora revisionsforetagen kan leda till en alltfor stor
riskackumulering. De mindre foretagen ar olikartade och deras tillvixt och sakkunskap bér uppmuntras
genom att de ges storre mojligheter att konkurrera.

I Det dr dirfor nodvindigt att inleda en grundlig diskussion om revisorns roll och revisionsmarknadens
struktur.

Allmdnna fragor

1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens gronbok och dr positivt instillt till dess holistiska
synsdtt.

2. Europaparlamentet vilkomnar den grundliggande fragestdllningen i gronboken, nimligen om hur
revisionssystemet skulle kunna forstirkas, dven om det tidigare inte har funnits nigra 6vertygande bevis
for att revisionerna inte har genomforts i enlighet med tillimpliga bestimmelser och krav.

3. Europaparlamentet anser att diskussionen om revisorernas roll maste gd hand i hand med en fors-
tarkning av revisionskommitténs roll, som idag inte ar sirskilt effektiv, och av den finansiella information
och information om risker som foretagen méste limna.

4. Europaparlamentet anser att det i dagsldget inte finns ndgon tillricklig grund for att goéra en slutlig
bedémning och padminner dirfér kommissionen om att man i enlighet med principerna om “bittre lags-
tiftning” behover okad anvindning av bestimmelser och en omfattande och uttommande konsekvensanalys
som granskar de olika politiska alternativen, fokuserar pd de praktiska fragorna, tar fasta pd revisionens
betydelse for att fa fram tillforlitlig information om foretagens héllbara ekonomiska utveckling och inne-
héller en analys av intressegrupperna i syfte att gora en klar uppdelning av konsekvenserna for varje grupp,
sdsom smd och medelstora foretag, systemviktiga finansinstitut och andra borsnoterade eller icke bors-
noterade foretag. Man bor bedoma konsekvenserna for dem som anvinder revisionsberittelserna, sdsom
investerare och tillsynsmyndigheter for systemviktiga finansinstitut. Kommissionen uppmanas att analysera
det mervirde som tillférs sdvil genom de foreslagna bestimmelserna som genom en successiv harmonise-
ring av revisionsstandarder och revisionspraxis pa EU:s inre marknad.

5. Europaparlamentet vilkomnar att proportionalitetsprincipen erkdnns i gronboken.

Revisorns roll

6.  Europaparlamentet anser att den lagstadgade revisionen fyller en samhallsfunktion och tjanar allmin-
intresset, eftersom den dr en grundforutsittning for ett demokratiskt ekonomiskt och politiskt system.
Parlamentet anser ddrfor att det dr positivt att man i gronboken har for avsikt att 6ka insynen och forbittra
revisionsberittelsernas kvalitet for att bidra till finansmarknadens stabilitet och forbattra tillgdngen till
finansiering. Parlamentet stiller sig bakom alla dtgirder som grundar sig pa att finansinstitutens kostnader
och bordor uppvigs framfor allt av en avsevird forbattring av kvaliteten, regelbunden extern utvirdering
och lamplig tillsyn av att reglerna foljs. Parlamentet betonar att det finns behov av sirskild lagstiftning.
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7. Europaparlamentet framhaéller att ett revisionssystem av hog kvalitet 4r en viktig del i ett sunt regelverk
for foretagsstyrning. Kommissionen uppmanas att ligga fram sina forslag om foretagsstyrning och revision
for parlamentet och radet pa ett konsekvent sitt.

8.  Europaparlamentet pdpekar att revisionsberittelsen dr viktig for aktieigarna och allmanheten. Parla-
mentet erkdnner principen att "en revision ar en revision” och varnar for att det finns stor risk att rattslaget
blir oklart om man tillimpar olika normer. Parlamentet stoder darfor att tillimpningsomradet utvidgas till
att omfatta alla finansinstitut.

9.  Europaparlamentet dr 6verens med kommissionen om principen att revisionsberittelsens slutsatser bor
inriktas pd sakfrdgor snarare dn pd formfrigor.

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka hur revisorns uppdrag kan utvidgas till
att omfatta kontroll av riskinformation som den granskade enheten limnat, utan att for den skull forsumma
verifieringen av information som limnats i drsbokslutet. Revisorn bor informeras om samtliga fall da
riskkommitténs synpunkter inte har beaktats.

11.  Europaparlamentet anser att revisionsberittelserna bor vara kortfattade, med klara och koncisa slut-
satser, och att de bor behandla alla aspekter av revisorns juridiska uppdrag. Revisorn bor forse revisions-
kommittén och bolagsstimman med kompletterande forklaringar om allménna frdgor, sisom vilka metoder
som anvants dd balansrikningen upprittats, och om konkreta frigor, sisom nyckelindikatorer, siffror av
relativ betydelse och bedomning av risker kopplade till innehéllsméssiga redovisningsuppskattningar eller
gjorda bedomningar i sakfrigor samt sirskilda problem som uppstétt under arbetets gang.

12.  Europaparlamentet anser att finansinstitutens revisionsberittelser bor innehélla storre krav pa offent-
liggorande ndr det galler viarderingen av mindre likvida tillgdngar sd att det blir mojligt att jamfora var-
deringarna av de finansiella instrumenten mellan olika institutioner.

13.  Europaparlamentet menar att tillsynsmyndigheten eller den behoriga myndigheten maste varnas av
revisorn vid upptickt av problem som kan dventyra den granskade enhetens framtid. Parlamentet rekom-
menderar att det halls tvdpartsmoten mellan revisorn och de viktigare finansinstitutens tillsynsmyndigheter.

14.  Europaparlamentet noterar det eventuella ansvar som kan vara forknippat med att tillhandahélla
ytterligare information utéver den som krivs enligt bestimmelserna. Parlamentet tror emellertid att sam-
hallet kraver att revisorerna bade har ett framdtriktat och utdtriktat ansvar, sirskilt nar det giller stora och
systemviktiga foretag. Information av allmint intresse som revisorerna har tillgdng till och som ror risker,
transaktioner utanfor balansrikningen eller eventuell framtida exponering bor alltid delges tillsynsmyndig-
heterna och i de flesta fall goras tillganglig for allménheten.

15.  Europaparlamentet anser att man bor stirka revisionskommittéernas roll inom alla finansinstitut
genom att dldgga dem att godkdnna en riskanalysmodell som omfattar foretagsspecifika riktmarkesjam-
forelser, bland annat rapporter om eventuella framtida finansieringsbehov, bankvillkor, framtida kassafloden,
riskhantering, ledningens uppskattningar och efterlevnad av viktiga redovisningsprinciper och forutsebara
risker med foretagets foretagsmodell. Parlamentet onskar att man drligen ska ligga fram en sddan analys,
tillsammans med den fullstindiga revisionsberittelsen, for finansinstitutens direktion och tillsynsrad for

behandling och godkidnnande.

16.  Europaparlamentet anser att yrkesskepsis dr en hornsten inom revisionen som beror alla faser i
revisionsarbetet. Denna skepsis uppnds genom revisorns objektivitet och oberoende i kombination med
en sakkunnig bedomning som bygger pé erfarenhet som inte kan ersittas av forfaranden ddr man kryssar i
rutor.
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17.  Europaparlamentet anser att kvalifikationssystemet i revisionsberittelserna inte bor omprévas efter-
som det har en avskrickande funktion och bidrar till den finansiella informationens kvalitet.

18.  Europaparlamentet anser att en lopande och regelbunden dialog mellan den externa revisorn, in-
ternrevisorn och foretagets revisionskommitté dr av yttersta vikt for en effektiv revision, eftersom det ar
nodvindigt att upplysa aktiedgarna till exempel om orsakerna till val, omval eller uppsdgning av en revisor
med hjilp av information bestdende av konkreta fortydliganden till revisionskommitténs rapport.

19.  Europaparlamentet anser att revisorerna bor ha rétt att yttra sig vid foretagets bolagsstimmor i frdgor
som r6r deras roll som revisorer.

20.  Europaparlamentet anser att de bada typerna av revision — intern och extern — mdste avgransas
tydligt i lagstiftningen.

Internationella revisionsstandarder

21.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sd snart som mojligt anta de internationella revi-
sionsstandarderna, fortydligade i en forordning, vilket skulle gora det mojligt att harmonisera revisionerna
pd europeisk nivd och underlitta tillsynsmyndigheternas uppgift. Parlamentet anser att revision dr ett
enhetligt begrepp, oberoende av det granskade foretagets storlek, men att det dr nodvandigt att anpassa
dess tillimpning till de sméd och medelstora foretagens sirdrag. Parlamentet pdminner kommissionen om att
det, férutom de foretag som bor omfattas av de internationella revisionsstandarderna, ocksa finns andra
foretag som trots att de undantas frn dessa standarder dnda bor f3 sin ekonomiska situation granskad av
auktoriserade revisionsforetag.

Revisionsforetagens styrning och oberoende

22.  Europaparlamentet instimmer i att en intressekonflikt 4r ofrdnkomlig om revisorn savil utses som
avlonas av det granskade foretaget. Parlamentet tror dndé inte att det i dagsliget skulle vara motiverat att
lita en tredje part utse revisorn. Med detta i atanke, och utan att det paverkar artikel 37.2 i direktiv
2006/43[EG, onskar parlamentet att revisionskommitténs roll ska forstdrkas.

23.  Europaparlamentet anser att revisorn, om en sidan foreskrivs, bor utses av revisionskommittén och
inte av styrelsen for det foretag som ska granskas, och att revisionskommitténs ledaméter bor ha relevant
erfarenhet, minst hilften av dem av bokféring och revision. Revisionskommittén bor vidta atgarder for att
garantera revisorns oberoende, sarskilt nir det giller radgivningstjanster som revisorn tillhandahaller eller
erbjuder sig att tillhandahalla.

24.  Europaparlamentet anser att de bestimmelser som ska garantera revisorns oberoende och kvaliteten
pa revisionerna madste genomga en detaljerad granskning av ett offentligt kontrollorgan som ar helt obe-
roende av revisorbranschen.

25.  Europaparlamentet stoder inrdttandet av en internationell kodex for goda styrelseformer for revi-
sionsforetag som granskar foretag av allmént intresse.

26.  Europaparlamentet instimmer i att revisorns oberoende dr av yttersta vikt och i att det behover
vidtas atgdrder for att forhindra en alltfor stor fortrogenhet. Kommissionen bor genomféra en konsekvens-
analys som omfattar en rad olika alternativ, framfér allt externa byten och inverkan av frivilliga gemen-
samma revisioner. Parlamentet anser visserligen att det 4r mojligt att stirka revisorernas oberoende genom
externa byten, men upprepar att det dr interna byten av revisorer, och inte externa byten, som ar den bista
lagstiftningslosningen, vilket ocksd bekriftas av direktiv 2006/43/EG, och att de befintliga systemen med
byten av parter ger det oberoende som dr nddvindigt for att revisionerna ska vara effektiva.
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27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att kontrollera att féretagens rutiner bidrar till att
bevara skydd som upprittats, inklusive bestimmelserna om att de viktigaste parterna i revisionen ska bytas
ut (4ven om parterna byter foretag).

28.  Europaparlamentet anser att man mdste Overvaga andra alternativ dn ett fast intervall for byte av
revisor. Om man till exempel anvinder sig av gemensamma revisioner kan bytesintervallet vara dubbelt sd
langt jimfort med om enbart en revisor anvinds eftersom dynamiken med tre inblandade parter ar
annorlunda 4n med tva. Bytet av revisorer vid gemensam revision skulle ocksd kunna ske vixelvis.

29.  Europaparlamentet anser att en skiljelinje bor dras mellan revisionstjanster och icke-revisionstjanster
som ett revisionsforetag tillhandahaller en kund, for att undvika intressekonflikter i enlighet med artikel 22.2
i direktiv 2006/43/EG och folja uppforandekoden for yrket. P4 sd sitt kan man begrinsa forekomsten av
"lockpriser”, dvs. att man sdnker priserna pé revisionen med baktanken att det lagre priset ska uppvigas av
forsdljning av andra tilliggstjanster. Av denna anledning bor avgriansningen gilla alla foretag och deras
kunder. Med hinvisning till 2002 ars rekommendationer om revisorernas lagstadgade oberoende uppmanas
kommissionen att utarbeta en forteckning med nirmare bestimmelser och villkor for vissa tjansters ofor-
enlighet med revisionstjanster. Tillhandahéllandet av andra tjanster 4n revision kan visserligen, sd linge det
inte dr oférenligt med revisorns oberoende, vara av grundliggande betydelse for att bredda sméd och
medelstora revisionsforetags kompetens, men parlamentet anser att interna och externa revisionstjanster
inte bor tillhandahdllas samtidigt.

30.  Europaparlamentet anser det grundliggande att revisorns oberoende uppritthalls. De externa reviso-
rerna bor forbjudas att till det granskade foretaget tillhandahalla sidana tjanster som kan innebira att kraven
pd oberoende inte uppfylls eller att andra etiska krav dsidositts. For att 6ka tillvdxten i den europeiska
ekonomin 4r det enligt parlamentet nodvindigt att alla foretag, oberoende av storlek och inbegripet sma och
medelstora foretag, kan anlita oberoende revisorer och revisionsforetag med breda kvalifikationer.

31.  Europaparlamentet framhaller sarskilt att revisionstjanster som anses medfora en intressekonflikt inte
far utforas av samma foretag. Detsamma giller vissa rddgivningstjanster och utvirderingar av komplexa
strukturerade produkter. Detta bor 6vervakas av de behoriga tillsynsmyndigheterna.

32.  Europaparlamentet anser att revisionskommittéerna har en viktig tillsynsfunktion nar det galler att
sakerstilla att revisorn forblir oberoende. Kommissionen uppmanas att ge vagledning for att bista revisions-
kommittéerna i detta avseende.

33.  Europaparlamentet anser att det bor vara revisionskommittén, som en del av tillsynsrddet, och inte
direktionen som ska besluta om det ska vara tillatet att tillhandahélla ett givet finansbolag andra tjanster 4n
revision och som ska forhandla om anbudet och villkoren for uppdraget. Parlamentet uppmanar kom-
missionen att genomfora en konsekvensbedomning av genomforbarheten i och effekterna av att inféra en
begransning i frdga om intdkter for andra tjanster dn revision.

34.  Europaparlamentet anser att de arvoden som ett revisionsforetag eller ett nitverk av revisionsforetag
kan erhélla fran en kund bor offentliggéras om de Gverskrider ett visst belopp, och att tillsynsmyndigheterna
bor kunna ingripa med kontroller, begransningar eller andra planeringskrav om de utgor en alltfor stor del
av foretagets totala intakter. Syftet dr att undvika att revisionsforetaget hamnar i en situation av ekonomiskt
beroende. Parlamentet papekar dock att det r viktigt att dessa ingripanden inte begransar tillvixten for smé
foretag och att anskaffandet av en stor och viktig kund som utgér en betydande del av revisionsfirmans
arbete i startskedet dr en viktig del i foretagens tillvixtprocess.
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35.  Europaparlamentet anser att revisionsforetag som utfor revisioner i foretag av allmént intresse bor
offentliggora sina redovisningshandlingar, och att dessa och de metoder som anvints bor granskas, sd att det
garanteras att de ar korrekta.

36.  Europaparlamentet anser att det ska vara mojligt att dtala alla berorda parter om det finns bevis for
att chefen for ett foretag, ett foretag av allmint intresse ochfeller revisionsforetaget har missbrukat sin
stallning.

37.  Europaparlamentet anser att partnerskapsmodellen ar den limpliga for revisionsforetag, eftersom den
skyddar deras oberoende.

38.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att gora revisionen av alla offent-
liga strukturer till ett foredome och undvika alla eventuella intressekonflikter som kan vara ett resultat av en
koppling mellan revisorn och beslutsfattarna inom det offentliga organ som ar foremal for revisionen.

Koncernrevisioner

39.  Europaparlamentet stoder gronbokens forslag i friga om koncernrevisioner.

40.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka frigan om vidarebefordran av uppgifter
under koncernrevisioner i samband med den kommande &versynen av EU:s lagstiftning om uppgiftsskydd.

41.  Europaparlamentet anser att koncernrevisorerna bor ha en tydlig 6verblick 6ver koncernen och att
de, nir det giller finansinstitut som overvakas pd koncernnivd, bor inleda en dialog med koncernens
tillsynsmyndighet.

Tillsyn

42.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram ett forslag for att forbattra kommuni-
kationen mellan revisorer som granskar foretag av allmént intresse och tillsynsmyndigheterna.

43.  Europaparlamentet hdvdar att man bor uppritta protokoll for kommunikation och konfidentialitet
och att man bor ha en ikta tvivigsdialog.

44.  Europaparlamentet efterlyser en bittre tvdvigskommunikation mellan revisorerna och finansinstitu-
tens finansiella tillsynsorgan, sdrskilt ndr det géller vissa problemomréaden, bland annat samspelet mellan
olika finansiella produkter. Revisorerna och de europeiska tillsynsmyndigheterna bor etablera samma typ av
kommunikation for gransoverskridande foretag.

45.  Europaparlamentet papekar att det finns ett behov av att harmonisera de metoder som anvinds for
att overvaka revision och uppmanar kommissionen att Gverviga att inbegripa Europeiska gruppen av till-
synsorgan for revisorer i det europeiska systemet for finansiell tillsyn, eventuellt genom Esma.

46.  Europaparlamentet anser att finansinstitutens externa revisorer regelbundet bor ligga fram bran-
schspecifika rapporter for den europeiska systemrisknimnden sd att man kan identifiera trender inom
branschen och potentiella killor till systemrisker och potentiella konkurser. Detta bor goras pd ett pro-
portionellt sitt.

47.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att se till att de slutsatser som
utarbetats av de nationella revisionsmyndigheterna inom ramen f6r deras revisionsuppdrag respekteras.
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Koncentration och marknadsstruktur

48.  Med tanke pd marknadens nuvarande utformning menar Europaparlamentet att revisorsyrkets tro-
virdighet skulle undergrivas om ett av de fyra stora revisionsforetagen gick omkull.

49.  Aven om en konkurs i ett revisionsforetag inte skulle f& direkt dominoeffekt pd den évriga ekono-
min, tror Europaparlamentet att de foretag som anses vara "for stora for att tilldtas g omkull” eventuellt
kan medféra en moralisk risk. Beredskapsplaner bor utarbetas i friga om de stora revisionsforetagen. Malen
med dessa planer bor vara att minimera mojligheten att ett revisionsforetag limnar marknaden utan giltiga
skdl och att minska den osikerhet och obalans som foretagets forsvinnande skulle orsaka.

50.  Europaparlamentet anser att beredskapsplaner dr ett viktigt inslag for att forhindra att ett foretag
upploses pd ett ogenomtinkt sitt och att beredskapsplanerna bor innehdlla en mekanism genom vilken
tillsynsmyndigheten informeras om alla problem som hotar ett revisionsforetag pa nationell eller interna-
tionell nivd, sa att tillsynsmyndigheterna kan fullgora sin uppgift och hantera situationerna med vederborlig
omsorg.

51.  Europaparlamentet stoder infoérandet av dterhimtningsplaner ("living wills”) for de fyra stora revi-
sionsforetagen och de revisorer som tillhandahéller viktiga revisionstjanster till finanssektorn, liksom fast-
stillande av gransoverskridande beredskapsplaner for organiserad Gverforing av kundavtal om en viktig
aktor skulle dra sig tillbaka fran marknaden.

52.  Europaparlamentet betonar att ett av mdlen for varje dtgird som vidtas i friga om revision bor vara
att utveckla konkurrensen mellan de olika foretag som ar verksamma i branschen, samtidigt som revisio-
nernas faktiska kvalitet, noggrannhet och grundlighet bibehlls.

53.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att skapa lika konkurrensvillkor for alla foretag pa
revisionsmarknaden och att forenkla bestimmelserna for revision pd europeisk niva. Att underlitta mark-
nadstilltradet och undanréja hindren for foretag som vill komma in pd marknaden dr avgorande om man
vill f ett storre antal aktorer att ta sig in pd revisionsmarknaden. Parlamentet anser att det dr revisions-
kommittéer, inte bolagsstyrelser, som ér bast lampade att vilja vilket slags revision som bast tillgodoser det
granskade foretagets behov och att 6vervaka revisionens kvalitet och effektivitet. Sarskild betoning bor ligga
pa revisorernas oberoende. Parlamentet anser att kommissionen bor undersoka hur man kan ge foretag av
allmédnt intresse, den offentliga sektorn och de europeiska institutionerna battre mojligheter att bedoma
kvaliteten pd de revisionstjanster som revisionsforetagen tillhandahaller, oberoende av deras storlek.

54.  Europaparlamentet anser att gemensamma revisioner kan fa positiva effekter fér méngfalden pa
revisionsmarknaden. Parlamentet pdminner om att olika medlemsstater har olika marknadssituationer och
olika erfarenheter av gemensamma revisioner. Kommissionen uppmanas att analysera den eventuella nyttan
av och kostnaderna for att infora obligatoriska gemensamma revisioner bade for revisionsforetag, sarskilt
sma revisionsforetag, och for granskade féretag — i synnerhet finansinstitut. Likasd bor kommissionen
undersoka hur det skulle kunna paverka koncentrationen péd revisionsmarknaden och den finansiella sta-
biliteten.

55.  Europaparlamentet anser att uppkop som gors av de fyra stora revisionsforetagen mdste ses mot
bakgrund av hur de paverkar tillvixten for andra foretag eller natverk.

56.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka bankernas och finansinstitutens tillimp-
ning av sddana restriktiva villkor for 1an och andra finansiella produkter for foretag som kan begrinsa valet
av revisor.

57.  Europaparlamentet anser att det dr mycket viktigt att man dven i avtalen forbjuder restriktiva
klausuler som gynnar de fyra stora revisionsforetagen.
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58.  Europaparlamentet onskar att man ska fraimja fusioner mellan sméa och medelstora revisionsforetag,
och uppmanar kommissionen att utreda om man skulle kunna infora ett kvalitetsintyg och ett kvalitets-
register for revisionsbolag, som visar att smd och medelstora revisionsforetag kan utfora ett bra arbete.
Parlamentet anser att sektorn for offentliga upphandlingar bor efterstrava att anvinda foretag som inte
tillhor de fyra stora revisionsforetagen, och att de offentliga myndigheterna bor faststilla en procentsats som
riktmdrke for anviandningen av sddana andra foretag.

59.  Nar det giller upphandlingar inom féretag av allmint intresse uppmanar Europaparlamentet kom-
missionen att foreskriva att minst tva foretag som inte tillhor de fyra stora revisionsforetagen méste fa delta
i anbudsforfarandet pd samma villkor som de fyra stora. Revisionskommittéerna méste ges en nyckelroll i
denna process, och dven aktiedgarna bor delta. Kommissionen uppmanas att granska revisionskommittéer-
nas praxis ndr det giller anbudsinfordringar, med sirskilt fokus pd byrdkratiska hinder i samband med
formella anbudsférfaranden och i syfte att se till att aktiedgarnas slutliga beslut om utnimning av revisorer
grundas pd ett forslag fran revisionskommittén. Forslaget bor innehélla en beskrivning av det forfarande som
foljts, de kriterier som anvints och skilen till revisionskommitténs rekommendation.

60.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen (GD Konkurrens) att genomféra en grundlig under-
sokning av revisionsmarknaden.

Inrittande av en EU-marknad

61.  Europaparlamentet anser att revision dr grundliggande for forsoken att fa till stdnd en nystart for den
inre marknaden. Parlamentet uppmanar kommissionen att undersoka i vilken utstrdckning atgirder for att
underldtta gransoverskridande revisionsverksamhet skulle kunna bidra till att undanrdja hinder for mark-
nadstilltrade och kapacitetsbegransningar. Kommissionen uppmanas ocksd att undersoka i vilken utstrick-
ning en europeisk marknad for revisionstjanster skulle kunna bidra till att minska forfarandenas komplexitet
och kostnaderna for samtliga marknadsaktorer, sirskilt for sma och medelstora revisionsforetag. Parlamentet
uppmanar kommissionen att vidta alla ldmpliga dtgdrder for att man i EU:s lagstiftning ska anta och till-
lampa sddana internationella redovisningsstandarder som kan bidra till att skapa verkligt lika konkurrens-
villkor for revisionsforetag. Parlamentet pdminner kommissionen om rekommendationerna om revisorns
ansvar och uppmanar mot denna bakgrund kommissionen att ligga fram forslag for att 6ka harmonise-
ringen sd att man sd smdningom ska kunna inritta ett gemensamt europeiskt pass for revisorer och
revisionsforetag, med sirskild betoning pé allt som garanterar revisorernas oberoende.

62.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utveckla ett alleuropeiskt ansvarssystem for revi-
sionsbranschen.

Internationellt samarbete

63.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att intensifiera sina anstringningar for att skapa storre
konvergens.

64.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissio-
nen.
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Situationen for kvinnor som nirmar sig pensionsildern
P7_TA(2011)0360

Europaparlamentets resolution av den 13 september 2011 om situationen for kvinnor som nirmar
sig pensionséldern (2011/2091(INI))

(2013/C 51 EJ02)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 2 och 3 i detta,
— med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 19,
— med beaktande av stadgan om de grundliggande rittigheterna, sirskilt artiklarna 21, 23 och 25,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 21 september 2010 “Strategi for jimstalldhet
2010-2015" (KOM(2010)0491),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 29 april 2009 om hanteringen av effekterna av
en aldrande befolkning i EU (2009 ars aldranderapport) (KOM(2009)0180),

— med beaktande av kommissionens rekommendation av den 3 oktober 2008 om aktiv inkludering av
ménniskor som 4r utestingda fran arbetsmarknaden (2008/867/EG) (1),

— med beaktande av den av kommissionen bestillda rapporten av den 22 juli 2010 "Access to healthcare
and long-term care — Equal for women and men?”,

— med beaktande av den av kommissionen bestillda rapporten av den 24 november 2009 “"Gender
mainstreaming active inclusion policies”,

— med beaktande av rddets slutsatser av den 7 mars 2011 om den europeiska pakten for jamstalldhet for
perioden 2011-2020,

— med beaktande av rddets slutsatser av den 6 december 2010 om konsekvenserna for sysselsittnings-
politiken av en dldrande arbetskraft och befolkning,

— med beaktande av rddets slutsatser av den 7 juni 2010 om ett aktivt dldrande,
— med beaktande av radets slutsatser av den 30 november 2009 om ett friskt och virdigt dldrande,

— med beaktande av rddets slutsatser av den 8 juni 2009 om lika méjligheter for kvinnor och min: ett
aktivt och vardigt dldrande,

— med beaktande av rapporten av den 1 maj 2008 frdn Europeiska institutet for forbattring av levnads-
och arbetsvillkor "Working conditions of an ageing workforce”,

— med beaktande av det internationella handlingsprogrammet frdn Madrid om &ldrandefrdgor, som antogs
vid den andra virldskonferensen om dldrandefrdgor (A/CONF.197/9 8) den 12 april 2002,

() EUT L 307, 18.11.2008, s. 11.
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H.

med beaktande av FN:s konvention fran 1979 om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor,

med beaktande av sin resolution av den 7 september 2010 om kvinnornas roll i ett aldrande
sambhiille (),

med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet fran utskottet for kvinnors rittigheter och jamstalldhet mellan kvinnor
och min (A7-0291/2011), och av foljande skal:

Jamstilldhet och icke-diskriminering, bland annat pa grund av élder, dr en grundldggande princip i EU
som dr inskriven i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och hor till gemenskapens mél och
uppgifter.

En sysselsittningsgrad pd 75 procent for bade kvinnor och min dr ett Gverordnat mal i Europa 2020-
strategin och att minska antalet manniskor som riskerar att hamna i fattigdom med 20 miljoner ar ett
mdl. Gruppen kvinnor 6ver 50 ar darfor, pd grund av den utbredda fattigdom och hoga arbetsloshet
som kannetecknar denna grupp, en avgorande aldersgrupp for uppndendet av de bada madlen.

Djupt rotade stereotypa konsroller tillsammans med den &ldersdiskriminering som &dldre manniskor
moter pd arbetsmarknaden minskar sysselsittningsmojligheterna och mojligheterna till utbildning och
befordran, speciellt for dldre kvinnor, och ar delvis orsaken till att risken for fattigdom bland aldre okar.

Diskriminering pd grund av kon 4r en sdrskild form av diskriminering eftersom den ar systematisk och
systemisk och gér igen i och ldggs till alla andra former av diskriminering.

Dagens arbetsmarknad 4r langt mer dynamisk och rorlig 4n ndgonsin vilket innebar att det inte langre
finns ndgon garanti for sysselsittning inom samma omrdde hela livet, och den ekonomiska krisen har
visat att kvinnor har en viktig roll att spela pd arbetsmarknaden.

Europas framtida ekonomiska konkurrenskraft, vilstdnd och integrering dr i hogsta grad beroende av
dess forméga att pa ett effektivare sitt utnyttja sin arbetskraft inte bara genom att forlinga arbets-
perioden under livet utan dven genom att skapa arbetsvillkor och socialforsikringssystem som bade
bidrar till forbattrade arbets- och levnadsvillkor och frimjar ekonomin. Detta omfattar ocksd lampliga
politiska atgirder for att gora det mojligt att forena arbete, familj och privatliv och for att motverka
direkt och indirekt diskriminering och konsrollsmonster som leder till skillnader mellan kvinnor och
mén pa arbetsmarknaden.

Mellan 1990 och 2010 6kade befolkningen i yrkesverksam alder (20-64 4r) i EU-27 med 1,8 procent,
den dldre befolkningen (aldern 65+) okade med 3,7 procent och andelen yngre (0-19 4r) minskade
med 5,4 procent. Den andel av befolkningen som 4r i aldern 65+ berdknas oka frdn 17,4 procent 2010
till 30 procent 2060 (?).

Ar 2008 var risken for fattigdom bland ildre kvinnor 22 procent mot 16 procent for dldre min (3).

() Antagna texter, P7_TA(2010)0306.
(3 Arbetsdokument frdn kommissionens avdelningar: Demography report 2010, Europeiska kommissionen, s. 62.
() List of 100 inequalities, Europeiska jamstélldhetsinstitutet.
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. Kvinnor ir ofta och i allt hogre grad Gverrepresenterade bland de isolerade dldre, till foljd av okade
skilsmissotal och kortare forvantad livslingd bland mén. Ankor och ensamma aldre kvinnor l6per i
allménhet hogre risk att drabbas av fattigdom, isolering och social utestingning.

J.  Sysselsdttningsgraden for kvinnor i dldrarna 55-64 ar var 37,8 procent 2009, vilket kan jamforas med
54,8 procent for man i samma &ldrar (!).

K. Arbetslosheten ar hogre bland kvinnor 4n mén i 21 medlemsstater och dven om langtidsarbetslosheten
ar hogre bland min 4n kvinnor i tolv linder dr det mer troligt att kvinnors arbetsloshet doljs som
inaktivitet om de &r gifta eller har barn.

L. Den genomsnittliga timlénen for kvinnor under 30 dr dr 92 procent av mannens och i dldersgruppen
50-59 dr dr den 67,5 procent av mannens (%), och den genomsnittliga 16neskillnaden mellan mén och
kvinnor i EU ir fortfarande sd hog som 17,5 procent.

M. Skillnaderna mellan kvinnor och min i friga om socioekonomisk stillning ér till stor del rotade i de
traditionella konsrollerna, dar mén anses ha det frimsta ansvaret for forsorjningen och kvinnor for det
oavlonade hushallsarbetet samt for omsorgen om familjen och anhoriga, vilket har mycket stor bety-
delse for kvinnors mojligheter, i jamforelse med méns mojligheter, att samla rattigheter i socialforsak-
ringssystemet infor exempelvis pensionen och dirmed deras situation nidr de blir ildre, sarskilt i
handelse av skilsmissa, separation eller om kvinnan blir dnka.

N. Kvinnor tenderar att ha langsammare, kortare och/eller avbrutna yrkeskarridrer och ligre genomsnittlig
16n dn min, vilket avspeglas i en storre loneklyfta mellan kvinnor och min och ger upphov till en
konsbetingad skillnad i frdga om premier till privata pensionsforsikringar, vilket sdledes okar kvinnors
risk att bli fattiga ndr de blir gamla.

O. Skillnaderna mellan kénen dr mindre f6re familjebildning men okar vid parbildning. Kvinnors forvirvs-
frekvens sjunker efter forsta barnet och nackdelarna pd arbetsmarknaden ackumuleras tidigt i livet,
vilket har att gora med vard av barn, och senare i livet byts detta mot vard av aldre, vilket ofta leder till
fattigdom bland forvarvsarbetande.

P. Aldre kvinnor, till skillnad frdn min, viljer eller tvingas ofta att arbeta deltid och limnar eller tvingas
att lamna arbetslivet genom att pensionera sig i fortid.

Q. I det flesta europeiska linder dr man i allmédnhet medveten om betydelsen av att ha ett genusperspektiv
i den aktiva arbetsmarknadspolitiken, men utvirderingar av denna politik visar att integreringen av
jamstélldhetsperspektivet fortfarande ar ojimn och har ganska begransad rickvidd.

(") Report on Progress on Equality between Women and men in 2010, Europeiska kommissionen, s. 31.
(*) The life of women and men in Europe- A statistical portrait, Eurostat 2008, s. 196.
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R. Kvinnor 6ver 50 ar utsitts ofta for dubbel eller flerfaldig diskriminering pé grund av stereotypa kons-
roller och &ldersfordomar, vilket ofta forvirras av deras konsspecifika arbets- och livsmonster (t.ex.
avbrott i yrkeslivet, deltidsanstallning, ateranstillning efter en arbetsloshetsperiod eller att de slutar att
arbeta for att ta hand om familjen eller att de arbetar i makens foretag, huvudsakligen inom handel och
jordbruk, utan 16n och utan att omfattas av socialforsakringen, och loneklyftan mellan konen). Kvinnor
tenderar darfor att vara missgynnade pé fler sitt 4n mén frin motsvarande grupper. I samband med
ekonomisk nedgdng l6per dessa kvinnor dessutom dnnu storre risk att drabbas av fattigdom.

S. Pd arbetsmarknaden betraktas kvinnor ofta som “gamla” vid mycket yngre alder 4n min. Enligt 58
procent av européerna dr ldersdiskriminering vanligt férekommande (1).

T. Vild mot dldre kvinnor ar kraftigt underskattat pd grund av att dldre kvinnor drar sig for att avsloja
overgrepp, tjdnsteleverantorer tror att dldre kvinnor 16per mindre risk och for att alternativen for ldre
kvinnor som ir utsatta for Gvergrepp dr begrinsade.

U. Undervisning redan i tidig dlder om jamlikhet och atgirder for yrkesvigledning och for att frimja
kvinnors sysselsittning ar effektiva metoder att undanrdja denna form av diskriminering for gott.

Allméinna dtgirder

1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens beslut att utse 2012 som det europeiska dret for aktivt
dldrande och solidaritet mellan generationerna och uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att vidta
lampliga och dndamélsenliga dtgarder for att bekdmpa diskrimineringen, bland annat genom att motverka
de fordomar som dr forknippade med kons- och éldersdiskriminering och frimja solidaritet mellan gene-
rationerna.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att se till att motverkandet av den
flerfaldiga diskrimineringen av kvinnor over 50 dr bittre kommer till uttryck och effektivt motverkas i den
oppna samordningsmetoden i friga om pensioner, social integration, sysselsittning, férandring av stereotypa
konsroller och 6kad medverkan av kvinnor i politiskt och ekonomiskt beslutsfattande organ.

3. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att tillimpa ett jimstélldhetsperspektiv vid utform-
ningen och genomforandet av pensionsreformen, dven i forslagen i den kommande vitboken om pensions-
system och andra reformer pé socialforsikringsomrddet, verka for att mer jamlikhetsfrimjande forsikrings-
matematiska metoder anvinds vid berdkningen av pensioner for mian och kvinnor, frimja atgirder for att
minska risken for fattigdom, motverka den nuvarande fattigdomen bland ildre, forbattra kvalitet, tillging
och kostnadsnivd nar det galler till hilso- och sjukvérd, avskaffa praxisen med obligatorisk pensionering
samt ge dldre kvinnor mojligheter att delta pd arbetsmarknaden som en 4tgird for att motverka diskrimi-
nering.

4. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att infora ytterligare bestimmelser i sin pensionslags-
tiftning om dnkepension sd att risken for dldre kvinnor att drabbas av fattigdom minskar.

(") Special Eurobarometer 317, Discrimination in the EU in 2009, November 2009, s. 71.
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5. Europaparlamentet betonar vikten av att vidta atgarder for att integrera kvinnor frin de mest utsatta
grupperna, sdsom invandrarkvinnor, kvinnor som tillhor etniska minoriteter, kvinnor som ér funktions-
hindrade, lagutbildade, utan arbetslivserfarenhet, i fingelse etc. for att garantera dem ritten till ett dragligt
liv.

6.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta tgarder for att garantera ett vardigt dldrande
utan fornedring och diskriminering och att motverka alla former av vdld mot aldre kvinnor.

7. Europaparlamentet understryker att dldre kvinnor utgor ekonomisk resurs och killa till erfarenhet
samt ett viktigt stod for samhallet och familjer d& de tar hand om omsorgsbehovande personer och i
egenskap av rddgivare i arbetsfragor tack vare sin stora arbetslivserfarenhet. De bidrar ocksa till lands-
bygdens bevarande.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att frimja sarskilda initiativ for att
dldre kvinnor ska ldra sig spraket och kulturen kring ny teknik, for att 6verbrygga den digitala klyftan hos
den dldre kvinnliga befolkningen och 6ka deras fardigheter nir det giller relationer, kommunikation och
mojligheter till ett oberoende liv och till att utova sina intressen.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att i nira samarbete med Europe-
iska jamstilldhetsinstitutet genomféra en undersokning om situationen for kvinnor éver 50, med sarskild
inriktning pd deras arbetsmarknadserfarenhet, erfarenhet av anhorigvdrd, kvinnors och mins tidsanvind-
ning, samt halsofrdgor och andra utmaningar som de stills infor.

Kvinnor pd arbetsmarknaden

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att under Europadret for aktivt
aldrande och solidaritet mellan generationerna skapa forutsittningar som gor det majligt for och bidrar till
att dldre kvinnor stannar kvar och/eller dterviander till arbetslivet sd att deras potential kan tas tillvara pa
arbetsmarknaden och deras rittigheter respekteras. Kommissionen och medlemsstaterna uppmanas ocksa att
genomféra dtgarder som uppmuntrar arbetsgivare att forstirka sin politik for lika mojligheter sa att alders-
fordomar mot aldre kvinnor motverkas och si att dldre kvinnliga arbetstagare far lika mojlighet till t.ex.
utbildning, befordran och karridrutveckling.

11.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att omedelbart infora ett ver-
gripande och flerdimensionellt jamstalldhets- och aldersperspektiv i sysselsdttnings- och socialpolitiken for
att garantera sysselsittning och social integration av kvinnor. Kommissionen och medlemsstaterna upp-
manas ocksa att gora en grundlig utvdrdering av situationen for den generation dldre kvinnor som redan nu
lever i fattigdom och att snabbt vidta dndamélsenliga och effektiva atgirder for att dessa kvinnor ska
komma ur fattigdomen.

12.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att pa lampligt sitt ta itu med den flerfaldiga dis-
kriminering som aldre kvinnor stoter pd nir de soker jobb.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidareutveckla och forbattra insamlingen och ana-
lysen av exakta, relevanta, och jamforbara europeiska kons- och &ldersspecifika data, sirskilt om sysselsitt-
ningsgraden och arbetsloshetsnivan bland aldre kvinnor inbegripet invandrarkvinnor och funktionshindrade
kvinnor, om dldre kvinnors (informella) deltagande i (den obetalda) omsorgen om familjen och anhériga
samt om andelen virdbehovande édldre anhoriga och 6vergrepp mot édldre. Dessa uppgifter bor omfattas av
all gillande lagstiftning om uppgiftsskydd i medlemsstaterna.
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14.  Europaparlamentet anser att det dr positivt att medlemsstaterna redan har insett att monstren och
orsakerna till den bristande jamstélldheten pé arbetsmarknaden ar nira férknippad med livscykelstadier och
betonar att en livscykelinstéllning till arbete darfor bor uppmuntras. For att verkligen ta itu med livscykel-
utmaningarna bor dock medlemsstaterna i sin aktiva arbetsmarknadspolitik med riktade dtgdrder motverka
yngre och dldre kvinnors forfordelade stillning i forhallande till mén i samma alder och inte bara inrikta
politiken pd vuxna kvinnor och mén.

15.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att utbyta bista metoder kring hur arbetsforhal-
landena kan forbattras for dldre kvinnor, sd att de kan fd en hallbar och hilsosam arbetsplats.

16.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att inbegripa dldre kvinnor i processerna for livs-
langt lirande och att vidareutveckla och stodja flexibla omskolningsprogram som ir limpade for dldre
kvinnor genom att beakta dessa kvinnors sirskilda behov och mojligheter for att dirigenom oka deras
anstillbarhet sd att de kan fa ett sjdlvstindigt och aktivt liv samt dela med sig av sina samlade erfarenheter
och kunskaper till yngre generationer.

17.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att se till att de hinder som
kvinnorna moter pd arbetsmarknaden, sdrskilt sidana som harror frin omsorgsansvar, inte blir till nackdel
for dem i frdga om pensionsrittigheter eller andra socialforsdkringsrattigheter.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att i vélfirdssystemen infora
mojligheten att inbetalningar f6r perioder av lonearbete, egenforetagande och olika arbeten ska kunna
laggas samman, om detta inte redan gjorts.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna utarbeta och frimja pensions-
system utifrdn ett genusperspektiv dir man tar hansyn till att dldre kvinnor loper storre risk for fattigdom
samt att de har gjort avbrott i sitt yrkesarbetande pé grund av omsorgsplikter, s att inte nya beroendefallor
skapas.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att vidta omedelbara och kon-
kreta dtgarder for att forverkliga principen om lika lon for lika arbete (t.ex. genom obligatoriska system for
arbetsutvardering och jamstalldhetsplaner pd arbetsplatsen), for att f4 bort loneskillnaderna mellan konen
vilket ocksd kan bidra till att avskaffa pensionsskillnaderna liksom att minska och i slutindan avskaffa den
hogre risk for fattigdom som framst aldre kvinnor 16per.

21.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att anta limpliga politiska dtgdr-
der for att gora det mojligt for minniskor att forena arbete, familj och privatliv och att integrera ett
aldersperspektiv i all berord politik, med hansyn till livets alla perioder. Parlamentet uppmanar Europeiska
jamstalldhetsinstitutet i Vilnius att genomfora konsekvensbedomningar och forskning pa detta omrade.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att till fullo och effektivt utnyttja
EU:s befintliga instrument och program, bland annat Europeiska socialfonden och Europeiska regionala
utvecklingsfonden, for att 6ka dldre kvinnors deltagande pa arbetsmarknaden och motverka diskriminering
av dldre kvinnor pd alla omréiden.
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23.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att frimja att dldre kvinnor ar aktiva inom nirings-
livet genom att uppmuntra och ge stod till kvinnor som startar nya foretag och att underlitta f6r kvinnor
att f3 tillgdng till finansiering, sdrskilt genom mikrokrediter samt frimja en jamn koénsfordelning i ekono-
miskt beslutsfattande organ, déribland bolagsstyrelser.

24.  Europarlamentet uppmanar medlemsstaterna att uppmuntra foretagen att integrera principerna och
verktygen for dldersmedvetet ledarskap i sin foretagspolicy, sirskilt i personalpolitiken, och inféra en
"aldersvanlig” och genusmedveten instillning pa arbetsplatserna for att de aldre (kvinnliga) arbetstagarna
ska fa ett storre erkdnnande och mer respekt for sin samlade kunskap och erfarenhet, och for att utveckla en
trovirdig och transparent informationspolicy som ger éldre arbetstagare mojlighet att med all nodviandig
kunskap forbereda sig infor pensionen. Vidare uppmanas kommissionen och medlemsstaterna att forbattra
sanktionsforfarandena mot arbetsgivare som diskriminerar dldre kvinnliga arbetstagare. Parlamentet betonar
att dessa policyer mdste inféras i smaforetagsakten.

Kvinnor som vidrdgivare

25.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att gora mer for att tillgodose behoven hos de
familjer som har ansvar for vardbehovande anhoriga, och uppmanar kommissionen att fortsitta att stodja
utvecklingen av vardstrukturer med hjilp av strukturfonderna.

26.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att frimja tillhandahallandet av vardtjanster av hog
kvalitet (inklusive hemtjinst for aldre) for att sikra tillgdngen till sddan omsorg till rimliga priser, och
forbdttra erkdnnandet av virdet av det arbete som utfors av professionella virdgivare och stodja familjer
som tar hand om &ldre anhoriga genom att bland annat ge dem ekonomisk ersittning for deras arbete samt
genom att handleda och utbilda dem for att de ska kunna ge informell omsorg av kvalitet.

27.  Europaparlamentet vidhéller att det maste finnas ett tillrackligt utbud av god service till 6verkomliga
priser for barn- och adldreomsorg och omsorg om andra behévande personer, som ar forenlig med heltids-
arbete for att kvinnor inte ska tvingas att avbryta, sluta eller forkorta sin yrkesverksamhet for att tillgodose
anhorigas omsorgsbehov.

28.  Europaparlamentet betonar att dessa omsorgstjanster for barn och andra behdvande personer utgor
en viktig kélla till arbetstillfallen som kan tdckas av dldre kvinnor, vars sysselsittningsgrad dr en av de ligsta
for ndrvarande.

29.  Europaparlamentet anser att medlemsstaterna bor sorja for utbildning och kapacitetsuppbyggnad for
att garantera vardtjanster av hog kvalitet och forebygga personalbrist inom hélso- och sjukvardssektorn som
orsakas av demografiska trender.

30.  Europaparlamentet efterlyser att medlemsstaterna okar tillgdngen till foraldraledighet for far- och
morforildrar och ledighet fér barn som tar hand om sina forildrar, erkinner omsorg om véirdbehovande
personer och overviger mojligheten till ledighet f6r vard av anhorig samt tillhandahaller tjanster, utbildning
och raddgivning till vardgivare.

31.  Europaparlamentet konstaterar att kvinnor som narmar sig pensionsdldern ofta har barnbarn. Kvin-
nor som ndrmar sig pensionsildern bor dock inte enbart ses som vérdgivare, och parlamentet uppmanar
ddrfor medlemsstaterna att overviga att infora barnomsorg som kan ge far- eller morfordldrar mojlighet att,
om de s& onskar, delta i annan verksambhet.
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32.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att frimja medverkan av det civila samhallet och
flergenerationsprojekt for dldre genom att finansiera initiativ och program.

33.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta atgirder pd alla nivder, bland annat genom
att stodja berorda icke-statliga organisationer, for att tillgodose éldre personers sirskilda behov, sarskilt dldre
kvinnor som lever ensamma, for att minska deras isolering och beroende och frimja deras jimstilldhet,
trygghet och vdlmaende.

34.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att overvaga att undersoka en rad olika boendeformer
och stodja lokala grupper och organisationer som ett sitt att motverka isolering bland ildre kvinnor och
skapa en gynnsam milj6 for solidaritet mellan generationerna.

35.  Europaparlamentet menar att dldre kvinnor bor fd vilja hur de vill bo, antingen ensamma eller i
gemensamt boende.

Hilsofragor

36.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att betrakta jamstalldhetsaspekten
som en viktig del av EU:s hilso- och sjukvardspolitik och ber dirfér kommissionen och medlemsstaterna att
ytterligare intensifiera sina insatser for att anta en dubbel strategi for integrering av jamstilldhets- och
aldersperspektivet och specifika jamstilldhetsdtgarder i EU:s och medlemsstaternas hilso- och sjukvérds-
politik.

37.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att erkdnna betydelsen av kons-
anpassad och dldersanpassad kurativ och palliativ vird. Medlemsstaterna uppmanas att utoka forskningen
om konsspecifika sjukdomar, daribland deras orsaker, eventuella forebyggande tgarder samt behandling av
dessa sjukdomar.

38.  Europaparlamentet dr medvetet om den viktiga roll som screening och forebyggande behandling
fyller i halso- och sjukvérdspolitiken och uppmanar kommissionen att anvinda den oppna samordnings-
metoden for att sorja for utbyte av synpunkter, verka for harmonisering av screening i hela EU och faststilla
basta metoder och ange riktlinjer.

39.  Europaparlamentet glider sig 6ver vissa medlemsstaters anstringningar att ge kostnadsfri tillgang till
forebyggande insatser mot konsspecifika sjukdomar och uppmanar medlemsstater som inte dnnu har gjort
detta att forstirka den forebyggande hilso- och sjukvarden for dldre kvinnor genom att t.ex. arrangera
lattillginglig och regelbunden mammografi och cytologprov, ta bort aldersgranser for tillgdng till forebyg-
gande sjukvard sdsom brostcancerscreening och 6ka medvetenheten om vikten av screening.

40.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att ytterligare intensifiera sina insatser for att anta en
strategi for jamstélldhetsperspektiv i hilso- och sjukvardspolitiken och att sikerstilla lika tillgdng till hilso-,
sjuk- och ldngtidsvard till rimlig kostnad for bade kvinnor och min, sirskilt dldre, och f6r dem som ar
mindre gynnade av flera skal.

41.  Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen och medlemsstaterna att utveckla atgarder som be-
fordrar bittre hilsa och sidkerhet pd arbetsplatserna for att ddrigenom uppritthélla arbetstagarnas anstll-
barhet och arbetsformaga, vilket lagger grunden till battre halsa pé aldre dagar.
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42.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att bekdmpa alla former av vald
mot dldre kvinnor och erkdnna underskattningen av detta problem, att motverka samhalleliga stereotyper
och se till att tjansteleverantorer tar hinsyn till de sirskilda behoven hos dldre som utsatts f6r véld, for att
garantera dem deras fulla manskliga rattigheter och uppné jamstilldhet samt utnyttja Daphneprogammet
fullt ut.

* *

43.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att Oversinda denna resolution till rddet och
kommissionen.

Tillimpning av direktivet om medling i medlemsstaterna
P7_TA(2011)0361

Europaparlamentets resolution av den 13 september 2011 om tillimpning av direktivet om medling
i medlemsstaterna (2011/2026(INT))

(2013/C 51 E/03)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av artiklarna 67 och 81.2 g i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av sin stindpunkt av den 23 april 2008 om rddets gemensamma stindpunkt infor
antagandet av Europaparlamentets och rddets direktiv om vissa aspekter pd medling i privatrittsliga
tvister (1),

— med beaktande av de utfrigningar som utskottet for rittsliga frdgor anordnade den 20 april 2006, den
4 oktober 2007 och den 23 maj 2011,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/52/EG av den 21 maj 2008 om vissa
aspekter pd medling pd privatrittens omrade (2),

— med beaktande av artiklarna 48 och 119.2 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for rittsliga fragor (A7-0275/2011), och av foljande skil:

A.  Att skapa en bittre tillgang till rittslig provning dr ett av huvudmaélen med EU:s politik for att uppritta
ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa. Tillgdngen till rattslig provning bor i detta sammanhang
omfatta tillgdng till lampliga tvistlosningsmekanismer f6r individer och foretag.

B. Syftet med direktiv 2008/52/EG dr att frimja forlikning genom att uppmuntra anvindningen av
medling och genom att sikra ett vl avvigt samspel mellan medling och domstolsforfaranden.

C. For att underlatta tillgdngen till medling som ett verkligt alternativ till det traditionella kontradiktoriska
forfarandet, och for att se till att de parter som anvinder medling i Europeiska unionen har en
forutsdgbar ramlagstiftning att falla tillbaka pa, inforlivar direktivet gemensamma principer som framfér
allt omfattar civilprocessrittsliga aspekter.

() EUT C 259 E, 29.10.2009, s. 122.
() EUT L 136, 24.5.2008, s. 3.
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D. Direktivet syftar dels till att skapa forutsdgbarhet, dels till att skapa en ram som bevarar den stora
fordelen med medling, nimligen flexibilitet. Dessa bdda faktorer bor vara vigledande for medlems-
staterna ndr de utarbetar nationella lagar som inforlivar direktivet.

E. Direktiv 2008/52/EG har ocksd vickt intresse i vdra grannldnder, och har bevisligen inspirerat en del av
dessa lander att infora liknande lagstiftning.

F. Medlemsstaterna var skyldiga att folja detta direktiv senast den 21 maj 2011, med undantag av
artikel 10, vars bestimmelser skulle f6ljas senast den 21 november 2010. Hittills har de flesta medlems-
staterna rapporterat att de har avslutat genomforandet eller att de kommer att avsluta det fore tids-
fristen. Bara ett fital medlemsstater har dnnu inte rapporterat att de foljer direktivets bestimmelser:
Tjeckien, Osterrike, Finland och Sverige.

G. Europaparlamentet anser att det dr viktigt att undersoka hur denna lagstiftning har genomforts av
medlemsstaterna, att utreda vad rattstillimparna och de som anviander medling tycker om lagstiftningen
och att ta reda pd om och hur den kan forbittras.

H. I detta syfte bor en grundlig analys av medlemsstaternas viktigaste lagstiftningsforfaranden genomféras,
sd att man kan identifiera god praxis och dra slutsatser om ytterligare dtgdrder pd EU-niva.

I. I kommissionens handlingsplan for att genomféra Stockholmsprogrammet (KOM(2010)0171) anges att
ett meddelande om genomférandet av medlingsdirektivet ska liggas fram 2013.

J. Det bor undersokas hur medlemsstaterna har genomfort de viktigaste bestimmelserna i medlingsdirek-
tivet ndr det giller domstolarnas mojligheter att direkt uppmana parterna att anvinda medling (arti-
kel 5), garantierna for medlingens konfidentiella karaktar (artikel 7), verkstilligheten av medlingsover-
enskommelser (artikel 6) och medlingens inverkan pa talefrister och preskriptionstider (artikel 8).

K. Kommissionen har inkluderat ett lagforslag om alternativ tvistlosning i sitt arbetsprogram for 2011.

1. Europaparlamentet konstaterar att det krav pd konfidentialitet som anges i direktivet redan fanns i
vissa medlemsstaters nationella lagstiftning: I Bulgarien star det i civilprocesslagen att medlare kan vigra att
vittna om en tvist dir de agerat medlare, och i Frankrike och Polen faststills liknande bestimmelser i lagarna
om medling i civilrattsliga tvister. Bland medlemsstaterna har Italien hallit hdrt pd medlingens konfidentiella
karaktir, medan det i de svenska medlingsreglerna stdr att konfidentialitet inte ska tillimpas med automatik,
utan endast om parterna kommit overens om detta. Det tycks finnas behov av en mer enhetlig strategi.

2. Europaparlamentet pdpekar att merparten av medlemsstaterna, i enlighet med artikel 6 i direktivet, har
ett forfarande for att ge medlingsoverenskommelsen samma verkan som ett domstolsbeslut. Detta uppnds
antingen genom att medlingsoverenskommelsen ldggs fram i domstol eller genom att den bestyrks. Det
verkar som om ndgra nationella lagstiftningar har valt den forstnimnda 16sningen. I flera medlemsstater
finns ddremot enligt rittsordningen mojligheten att parallellt anvinda sig av notariatshandlingar. Som
exempel kan ndmnas att lagen i Grekland och Slovenien foreskriver att ett register over medlingsover-
enskommelser fir verkstillas av domstolarna, medan 6verenskommelser i Nederldnderna och Tyskland kan
goras verkstillbara som notariatshandlingar. I andra medlemsstater, som exempelvis Osterrike, kan over-
enskommelser enligt rddande rittslage verkstillas som notariatshandlingar utan att rittsakten for genom-
forandet uttryckligen anger denna méjlighet. Parlamentet uppmanar kommissionen att se till att alla med-
lemsstater som dnnu inte efterlever artikel 6 i direktivet omedelbart gor detta.
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3. Europaparlamentet anser att artikel 8, som handlar om medlingens inverkan pé talefrister och pre-
skriptionstider, dr en central bestimmelse, eftersom den ser till att de parter som anvinder medling for att
l6sa en tvist inte gdr miste om mojligheten att ta upp fallet i domstol pd grund av att de anvént sig av
medling. Det verkar inte som om medlemsstaterna har tagit upp ndgot sirskilt problem i samband med
denna punkt.

4. Europaparlamentet papekar att nigra medlemsstater har valt att gd lingre 4n direktivets grundliggande
krav pd tvd omrdden, nimligen ekonomiska incitament for deltagande i medling och obligatoriska krav pa
medling. Parlamentet konstaterar att sddana nationella initiativ bidrar till att effektivisera tvistlosningen och
minska domstolarnas arbetsbelastning.

5. Europaparlamentet erkdnner att artikel 5.2 gor det mojligt f6r medlemsstaterna att gora medling
obligatorisk eller forenad med fordelar eller péfoljder, innan eller efter det att handliggningen i domstol
har paborjats, under forutsittning att detta inte hindrar parterna fran att utova sin ratt till domstolsprévning.

6.  Europaparlamentet noterar att ndgra europeiska lander har tagit en rad initiativ till att ge ekonomiska
incitament till de parter som hénvisar fall till medling: I Bulgarien far parterna tillbaka 50 procent av den
statliga avgift de redan betalat for att ta upp tvisten i domstol, forutsatt att de lyckas 16sa tvisten genom
medling, och i den ruminska lagstiftningen stdr det att hela domstolsavgiften ska dterbetalas om parterna
loser en rittslig tvist genom medling. Det finns liknande bestimmelser i den ungerska lagstiftningen, och i
Italien ar alla lagar och overenskommelser om medling befriade frén stimpelskatter och andra stimpel-
avgifter.

7. Vid sidan av ekonomiska incitament har vissa av de medlemsstater som har Gverbelastade rittssystem
infort regler om att det ska vara obligatoriskt att anvinda medling. Europaparlamentet konstaterar att
tvisterna i sddana fall inte fir losas i domstol forrdn parterna forst har forsokt 16sa problemen genom
medling.

8.  Europaparlamentet papekar att det mest sldende exemplet 4r det italienska lagstiftningsdekretet nr 28,
som syftar till att se over rattssystemet och avlasta de notoriskt 6verbelastade italienska domstolarna genom
att minska antalet mal och genomsnittstiden pd nio ar f6r att fullflja civilrittsliga tvister. Detta har fors-
tdeligt nog inte fallit i god jord hos rattstillimparna, som har 6verklagat dekretet i domstol och dven gatt ut
i strejk.

9.  Trots kontroverserna tycks det som om de medlemsstater vars nationella lagstiftningar gdr lingre dn
medlingsdirektivets grundliggande krav har uppnitt betydande resultat nir det galler att verka for att tvister
pa privatrittens omrade behandlas utanfor domstol. Europaparlamentet noterar att framfor allt de resultat
som uppndtts i Italien, Bulgarien och Ruménien visar att medling kan medféra att tvister far en snabb och
kostnadseffektiv 16sning utanfér domstol genom forfaranden som skraddarsytts f6r parternas behov.

10.  Europaparlamentet noterar att kraven pd medling tycks fylla sin funktion i det italienska rattssyste-
met, nimligen att avlasta domstolarna. Parlamentet betonar dock att medling bor fraimjas som ett gangbart,
billigt och snabbare alternativ for att skipa rittvisa, snarare dn som en obligatorisk del av det rattsliga
forfarandet.

11.  Europaparlamentet erkdnner de goda resultat som uppnatts genom de ekonomiska incitamenten i
den bulgariska lagen om medling. Dessa dr dock ocksd en foljd av att det bulgariska rattssystemet under
lingre tid visat intresse for medling. Medlingsgemenskapen har till exempel funnits sedan 1990 och tvistlos-
ningscentrumet — som ar bemannat av medlare som arbetar skift — har sedan 2010 pa daglig basis utfort
gratis medlingstjanster och lamnat kostnadsfri information till parterna i icke avgjorda domstolsmal. I
Bulgarien gjordes tva tredjedelar av malen till foremdl for medling, vilket sedan ledde till att hilften av
mélen kunde 16sas genom medling.
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12.  Europaparlamentet noterar ocksd de lyckade resultaten av den ruminska lagen om medling: Utover
bestimmelserna om ekonomiska incitament har det inrdttats ett medlingsrdd, dvs. en nationell medlings-
myndighet som ar ett separat, sjilvstindigt rattsligt organ. Detta medlingsrad 4gnar sig helt och héllet at att
frimja medlingsverksamhet, utarbeta utbildningsnormer, utbilda kursarrangérer, utfirda dokument som
styrker medlarnas yrkeskvalifikationer, anta en uppforandekod och lagga fram forslag till mer lagstiftning.

13. Mot denna bakgrund gor Europaparlamentet bedomningen att de flesta medlemsstaterna kommer att
kunna genomfora direktiv 2008/52/EG senast den 21 maj 2011. Medlemsstaterna anvinder sig av olika
lagar och nédgra av dem har hamnat lite pd efterkilken, men faktum kvarstdr att de flesta medlemsstaterna
inte bara foljer bestimmelserna, utan dven ligger fore kraven i direktivet.

14.  Europaparlamentet understryker att parter som ar beredda att arbeta for att finna losningar troligtvis
hellre arbetar med varandra 4n mot varandra. Parlamentet tror dérfor att dessa parter ofta dr mer 6ppna for
att sitta sig in i den andra partens situation och arbeta for att losa de problem som ligger till grund for
tvisten. Parlamentet anser att detta ofta ocksa har fordelen att parterna kan bevara den relation de hade fore
tvisten, vilket 4r sdrskilt viktigt i familjedrenden dar barn ar inblandade.

15.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i sitt kommande meddelande om genomférandet av
direktiv 2008/52/EG ocksd granska de omrdden dir medlemsstaterna har valt att utoka dtgdrderna i
direktivet mer dn vad som ursprungligen avsags.

16.  Europaparlamentet framhaller de konsumentvinliga inslagen i alternativa tvistlosningssystem, som
erbjuder en skraddarsydd praktisk 16sning. Parlamentet efterlyser i det sammanhanget att kommissionen sa
snart som mojligt ldgger fram ett lagforslag om alternativ tvistlosning.

17.  Europaparlamentet konstaterar att losningar som ir resultatet av medling och har utarbetats av
parterna inte hade kunnat tillhandahallas av en domstol eller en jury. Parlamentet anser dirfor att medling
med storre sannolikhet leder till resultat som alla parter kan godta eller vinner pd. Parlamentet noterar att
foliden ar att det dr mer troligt att sidana Overenskommelser accepteras och att efterlevnaden av fram-
medlade avtal vanligen 4r hog.

18.  Europaparlamentet anser att det behovs storre kunskap om och forstielse for medling och efterlyser
ytterligare dtgarder i fraga om utbildning, 6kad medvetenhet om medling, 6kad anvidndning av medling fran
foretagens sida samt intradeskrav for medlaryrket.

19.  Europaparlamentet anser att de nationella myndigheterna bor uppmanas att utarbeta program som
syftar till att frimja kunskap om alternativ tvistlosning. Dessa bor behandla de frimsta fordelarna med
medling: kostnaden, andelen losta drenden och tidseffektiviteten, och rikta sig till advokater, notarier och
foretag, i synnerhet smé och medelstora foretag, samt akademiker.

20.  Europaparlamentet dr medvetet om vikten av att faststilla gemensamma standarder for tilltrade till
medlaryrket, i syfte att verka for hogre kvalitet pd medlingsarbetet och hoga standarder for yrkesutbildning
och ackreditering i unionen.

21.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att Gversinda denna resolution till radet, kommissionen
och medlemsstaternas parlament.
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P7_TA(2011)0364

Europaparlamentets resolution av den 13 september 2011 om en effektiv ravarustrategi f6r Europa
(2011/2056(INI))

(2013/C 51 E/04)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 2 februari 2011 "Révaror och marknader for
basprodukter: att mota utmaningarna” (KOM(2011)0025),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 4 november 2008 "Révaruinitiativet — att uppfylla
véra kritiska behov av tillvixt och arbetstillfdllen i Europa” (KOM(2008)0699),

— med beaktande av rapporten “Critical Raw Materials for the EU” fran undergruppen till arbetsgruppen for
ravaruforsorjning vid generaldirektoratet for naringsliv vid kommissionen (?),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 3 mars 2010 "Europa 2020: En strategi for smart
och héllbar tillvixt for alla” (KOM(2010)2020),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 26 januari 2011 “Ett resurseffektivt Europa —
flaggskeppsinitiativ i Europa 2020-strategin” (KOM(2011)0021),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 8 mars 2011 "Firdplan for ett konkurrenskraftigt
utslappssnélt samhille 2050” (KOM(2011)0112/4),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 28 oktober 2010 “En integrerad industripolitik
for en globaliserad tid: Med konkurrenskraft och héllbar utveckling i centrum” (KOM(2010)0614),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 6 november 2010 "Flaggskeppsinitiativ i Europa
2020-strategin: Innovationsunionen” (KOM(2010)0546),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 9 november 2010 "Handel, tillvixt och virlds-
politik: Handelspolitiken — en hornsten i Europa 2020-strategin” (KOM(2010)0612),

— med beaktande av sin resolution av den 9 mars 2011 om industripolitik for en globaliserad tid (),

— med beaktande av sin lagstiftningsresolution av den 3 februari 2011 om avfall som utgors av eller
innehdller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE) (3),

— med beaktande av sin resolution av den 16 juni 2010 om EU 2020 (¥),

— med beaktande av riktlinjerna om utvinning av mineraler som inte dr energitillgdngar och om Natura
2000 fran generaldirektoratet for miljé vid kommissionen (°),

(") http:/[ec.europa.eufenterprise/policies/raw-materials/files/docs/report-b_en.pdf

(%) Antagna texter, P7_TA(2011)0093.

(®) Antagna texter, P7_TA(2011)0037.

(*) EUT C 236 E, 12.8.2011, s. 57.

() http:/[ec.europa.cu/environment/nature/natura2000/management/docs/neei_n2000_guidance.pdf
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— med beaktande av det arbetsdokument som atféljer kommissionens meddelande av den 4 november
2008 "Révaruinitiativet — att uppfylla vdra kritiska behov av tillvixt och arbetstillfillen i Europa”
(KOM(2008)0699) (SEK(2008)2741),

— med beaktande av drsrapporten for rdvarupolitiken 2009 frdn generaldirektoratet for handel vid kom-
missionen (1),

— med beaktande av studien om sambandet mellan miljé och konkurrenskraft frin generaldirektoratet for
milj6 vid kommissionen (?),

— med beaktande av kommissionens gronbok av den 10 november 2010 "EU:s utvecklingspolitik till stod
for en socialt integrerande tillvixt och en héllbar utveckling: Att gora EU:s utvecklingspolitik effektivare”
(KOM(2010)0629),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 10 november 2010 om konsolidering av for-
bindelserna mellan EU och Afrika (KOM(2010)0634),

— med beaktande av kommissionens kommande meddelande om handel och utveckling,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 15 september 2009 "En konsekvent politik for
utveckling — Att uppritta den politiska ramen for en gemensam strategi pd EU-niva” (KOM(2009)0458),

— med beaktande av sin resolution av den 18 maj 2010 om en konsekvent politik for utveckling och en
komplettering av det offentliga utvecklingsbistindet med icke-offentligt bistand (ODA+) (3),

— med beaktande av sin resolution av den 25 november 2010 om féretagens sociala ansvar och milj6-
ansvar vid internationella handelsavtal (%),

— med beaktande av ridets slutsatser av den 10 mars 2011 om att hantera rvaruproblemen och utma-
ningarna pa rdvarumarknaderna,

— med beaktande av artikel 208 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (Lissabonférdraget), dar
det bekriftas att EU ska ta hinsyn till mélen for utvecklingssamarbetet vid genomforande av politik som
kan paverka utvecklingslanderna,

— med beaktande av de nuvarande forhandlingarna inom Doharundan,

— med beaktande av 2007 drs gemensamma strategi for EU och Afrika och Tripoliforklaringen fran det
tredje toppmotet Afrika—EU som dgde rum den 29-30 november 2010,

— med beaktande av det nuvarande WTO-drendet om nio rdvaror som tagits upp pad begdran av EU,
Forenta staterna och Mexiko mot Kina,

— med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frdn utskottet for industrifrdgor, forskning och energi och yttrandena
fran utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssakerhet, utskottet for internationell handel, utskottet for
utveckling och utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A7-0288/2011), och av féljande
skal:

(") http:/[ec.europa.eu/trade/creating-opportunities/trade-topics/raw-materials|

(3 Studien om sambandet mellan miljon och konkurrensforméga, Projekt ENV.G.1/ETU/2007/0041, http://ec.europa.euf
environment/enveco/economics_policy/pdffexec_summary_comp.pdf

() EUT C 161 E, 31.5.2011, s. 47.

() Antagna texter, P7_TA(2010)0446.
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EU behover en stark industriell bas, som dr starkt avhingig av en tillracklig révaruforsorjning alltefter-
som den blir gron, sd att EU kan utvecklas till en utsldppssndl ekonomi och uppritthélla sin kon-
kurrenskraft.

Den kréngliga administrativa handliggningen och avsaknaden av samordning mellan myndigheterna
kan leda till handlaggningstider pa flera r vid tillstdndsgivning for utvinning av mineraltillgdngar. Dessa
tidsperioder ar Gverdrivet ldnga, okar investeringskostnaderna och utestinger de smd och medelstora
foretagen fran marknaden.

Efterfrdgan pa rdvaror har stadigt 6kat runtom i varlden, sarskilt pd hogteknologiska metaller.

EU-medlemsstaterna, Australien och Forenta staterna har potential att utveckla sin egen resursutvinning
av rdvaror av avgorande betydelse, basmetaller och sillsynta jordartsmetaller.

Utvecklingen av ny teknik kommer att fortsitta att oka efterfrigan pa resurser av avgorande betydelse
for dessa industriers utveckling.

Den internationella tillgdngen begrinsas delvis av exportkvoter, och priserna ndr rekordhoga nivéer.

Inom tillverkningsindustrin stir ravarukostnaderna for en betydligt hogre andel av den totala produk-
tionskostnaden dn vad lonekostnaderna for arbetskraften gor. Ravarukostnaderna okar inom alla sek-
torer, och den tendensen forvintas inte vinda, dtminstone inte pd medelldng sikt.

Marknader gynnas av rittvisa konkurrensvillkor.

Okad konkurrens om ravaror kan forvirra de internationella forbindelserna och leda till konflikter om
resurser.

Dessa utmaningar kan vara en mojlighet for nya innovativa partnerskap for samarbete som gynnar
bade EU och tredjelander.

I manga utvecklingslander har inte gruvdriften skett pa ett sitt som gynnar befolkningen pd grund av
odemokratiska regimer, bedrdgeri, korruption eller vipnade konflikter.

Kommissionens foreslagna dtgarder for att oka resurseffektiviteten och atervinningen begrinsas framst
till en analys av mojliga handlingslinjer i stillet for konkreta dtgarder, och ar ddrfor otillrdckliga for att
uppné de angivna madlen.

Kommissionen forklarar att genomférandet och tillimpningen av den befintliga avfallslagstiftningen
maste forbittras for att man ska dstadkomma ett mer resurseffektivt Europa.

En okad atervinning av virdefulla ravaror, sarskilt sillsynta jordartsmetaller, kraver en intensiv demon-
tering.

For att dtervinningen ska vara l6nsam kravs en tillforlitlig och effektiv klassificerings- och sorterings-
teknik, eftersom vardet pd det material som &tervinns beror pa renheten hos varje del.
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P.  Okad effektivitet och &tervinning leder till hallbarhet, konkurrenskraft och férsérjningstrygghet.

Q. Arbetsproduktiviteten har utvecklats mycket snabbare dn resursproduktiviteten under de senaste artion-
dena. Arbetskostnaden uppskattas std for mindre dn 20 procent av en produkt medan resurskost-
naderna utgor 40 procent. Det behovs dirfor snabba dtgirder for att forbéttra resurseffektiviteten.

R. Det dr nodvandigt att vidta beslutsamma atgarder i tid for att genomfora en effektiv strategi och
dstadkomma resultat nir det giller EU:s ravaruinitiativ.

En rdvarustrategi

1. Europaparlamentet anser att Europa star infér bdde utmaningar och stora mojligheter nar det galler
ravaror och understryker att EU, nu ndr efterfrigan pd rdvaror 6kar globalt, har chansen att dra fordel
genom att stirka ravaruforsorjningen och ravarueffektiviteten samtidigt som man tillgodoser behoven inom
EU:s industrier och ravarusektorn. Parlamentet betonar att en rattvis tillgdng till rdvaror och stabila och
forutsiagbara rdvarupriser dr av central betydelse for att bevara den europeiska industrin och dess utveck-
lingsmojligheter och konkurrenskraft. Restriktioner pé tillgdngen till och forsorjningen med framfor allt
ravaror av avgorande betydelse, liksom hog prisvolatilitet, kan st i vagen for EU-industrins konkurrenskraft,
miljoeffektivitet och innovationsutsikter, sirskilt for smd och medelstora foretag. Parlamentet ser positivt pa
att kommissionen 2008 var forst med att ta upp frdgan om en ravarupolitik i och med sitt ravaruinitiativ
och uppmanar med kraft kommissionen och medlemsstaterna att satsa pa ett snabbt genomforande av
rdvaruinitiativet. Resurspolitiken och resursdiplomatin ar av stor betydelse for EU, inte bara for industripo-
litiken och den internationella handeln, utan dven som en overgripande fraga som ber6r olika omraden av
inrikes-, utrikes- och sikerhetspolitiken. Parlamentet ber kommissionen att dgna lika mycket uppmirk-
samhet dt denna fraga som at energifrdgan, och ser den dven som en uppgift for Europeiska utrikestjansten.

2. Europaparlamentet anser att ansvaret for en konsekvent och effektiv EU-diplomati méste éligga Eu-
ropeiska utrikestjansten och berorda tjansteavdelningar inom kommissionen, sarskilt GD Handel i handels-
fragor, i nira samordning med rddet och parlamentet. Parlamentet anser dessutom att den strategiska
betydelsen av rdvaror bor aterspeglas i Europeiska utrikestjanstens organisation och de relevanta EU-dele-
gationernas personal. Parlamentet betonar vikten av att samordna EU:s och medlemsstaternas utrikespolitik
pa ravaruomradet.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga tillborlig fokus pd marknaderna for basproduk-
ter och rédvaruinitiativet var for sig, eftersom de bada omrddena skiljer sig till sin karaktir och det krivs
specifika atgdrder for att ta itu med de skilda problemen. Parlamentet framhaller att finans- och révarum-
arknaderna i dag dr mer sammanlinkade 4n ndgonsin tidigare och att prisvolatiliteten forvirras av speku-
lation. En vilfungerande rdvarumarknad skulle ge nédvindiga incitament till foretagen att oka resurseffek-
tiviteten, dtervinningen och investeringarna i FoU-verksamheter for ersittning. Parlamentet uppmuntrar
dirfor kommissionen till att frimja en valfungerande rdvarumarknad genom att till exempel paborja over-
synen av direktivet om marknader for finansiella instrument sd att man kan skapa en mer overblickbar
handel. Parlamentet betonar att ravaruinitiativets tre pelare kompletterar varandra for att losa rdvaruproble-
matiken och sikra rdvaruforsorjningen i EU. Parlamentet uppmanar kommissionen att genomfora ravaru-
strategin pé ett valavvigt och konsekvent sitt, sdrskilt i forhallande till annan viktig EU-politik, i synnerhet
inom industri-, forsknings-, miljo- och transportpolitiken samt Europa 2020-strategin. Parlamentet konsta-
terar i detta sammanhang sirskilt den viktiga roll som en stark innovations- och industripolitik spelar.
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4. Europaparlamentet dr positivt till kommissionens arbete med att identifiera rdvaror av avgorande
betydelse, varav alla dr viktiga hogteknologiska metaller som maéste beaktas i efterfoljande dtgirder. Parla-
mentet uppmanar kommissionen

— att regelbundet uppdatera forteckningen Gver ravaror av avgorande betydelse och att bevaka de ravaror
som det inte rdder brist pd men som dr strategiskt viktiga for att motverka inflationstendenser som ger
upphov till dgandekoncentrationer bland leverantorerna,

— att uppritta en riskradar for ravaror av avgorande betydelse, att analysera nuvarande och framtida behov
och priser, liksom de negativa konsekvenserna av bristen pa potentiella révaror av avgorande betydelse,
sarskilt sallsynta jordartsmetaller, inom sektorn for fornybar energi, hogteknologiomradet, forsvarssek-
torn och rentav bilindustrin,

— att analysera de leveranskedjor som ar beroende av révaror av avgorande betydelse, raffinaderikapacitet,
som dven leder till halvfabrikat, och samspelet mellan ravaror av avgérande betydelse och deras as-
socierade basmetaller.

Parlamentet pdminner om att inom ravaror och i synnerhet révaror av avgorande betydelse varierar de olika
dmnenas betydelse, liksom deras tillgdnglighet, anvindning, behov av bearbetning och foljaktligen prissitt-
ning i de olika skedena av leveranskedjan, vilket bor beaktas i analysen. Parlamentet papekar dessutom att
det inom logistiken finns olika monster for ravarufloden pa den gemensamma marknaden.

5. Europaparlamentet konstaterar att alla rdvarumarknader inte uppfor sig pd samma sitt och att sarskilt
ravarumarknaderna inom jordbrukssektorn dr beroende av starka sdsongsrelaterade villkor och klimatfor-
hallanden, vilket innebdr att de fordrar speciell uppmirksamhet.

6.  Darfor uppmanar Europaparlamentet kommissionen att genomféra en undersokning om europeisk
import av rdvaror som inte fortecknas som visentliga (t.ex. litium, hafnium och nickel) men som 4nda ar
strategiska for EU-industrins behov och for framstillningen av hogforidlade konsumtionsvaror. Denna
undersokning bor dven bedéma hur beroende véra industrier dr av dessa ravaror samt atgirder for att
trygga forsorjningen med dem samt vad utvinningen av dem kostar miljon och vilka alternativ det kan
finnas att tillga.

7. Europaparlamentet glader sig dt att ett brett utbud av rdvaror, sdsom naturgummi, trd och aggregat
ingdr i kommissionens meddelande. Parlamentet uppmanar kommissionen att genomféra analyser av till-
gdngen och den potentiella efterfrdgan pd dessa rdvaror och utifrdn det, vid behov, vidta lampliga atgarder.
Detta betinkande inriktar sig pa strategiska ravaror och ravaror av avgoérande betydelse.

8.  Europaparlamentet understryker att en effektiv styrning av ravarupolitiken 4r en forutsittning for en
effektiv rdvarustrategi. Parlamentet konstaterar att en effektiv strategi mdste inbegripa en kontinuerlig dialog
med berdrda intressenter. Parlamentet betonar hur viktigt det 4r med ndra samordning och tillhandahéllande
av information inom kommissionen och parlamentet och mellan medlemsstaterna. Parlamentet rekommen-
derar att det under 2011 inrédttas en hognivaarbetsgrupp for rdvaror, som det har gjorts i Frankrike och
Forenta staterna, dir kommissionens berorda generaldirektorat, det gemensamma forskningscentrumet,
Europeiska miljobyrdn och Europeiska utrikestjansten ingdr, for att utarbeta, 6vervaka och se Gver strategier,
diribland partnerskapsavtal, i syfte att skapa strategisk enhetlighet och frimja ett inrdttande av ett system for
tidig varning, bland annat for snedvridning av marknaden och resursbaserade konflikter, som kompletteras
av en oOvervakningsgrupp. Parlamentet uppmanar kommissionen att uppritta en langsiktig fardplan for den
europeiska ravarupolitiken fram till 2050, ddr man kartligger framtida tendenser samt risker och mojlig-
heter inom ravarusektorn och sektorn for ravaror av avgorande betydelse, och som skulle kunna hjilpa EU-
industrierna och universitets- och forskningsinstitutionerna att bedriva en ldngsiktig planerings- och inve-
steringsverksamhet. Kommissionen uppmanas dessutom att stodja medlemsstaterna att utarbeta egna ravaru-
strategier och att verka for samordning och utbyte av basta praxis mellan medlemsstaterna, dven om den
externa dimensionen. Parlamentet foresldr att det kommande meddelandet om energifrdgans externa dimen-
sion skulle kunna tjana som mall.
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9.  Europaparlamentet insisterar pd att det fortlopande ska underrittas om utvecklingen av rdvaror som
inte r energitillgdngar inom ramen for rdvaruinitiativet och om uppfyllandet av initiativets mal via en &rlig
framstegsrapport, dir man dven fokuserar pa samstimdhet mellan handels-, utvecklings- och miljopolitiken
och sociala konsekvenser, liksom uppgifter om rdvaror av avgorande betydelse.

Att vinda en utmaning till en mdojlighet for europeisk industri: resurseffektivitet, dteranvindning,
dtervinning och ersittning

10.  Europaparlamentet konstaterar att de utmaningar som forknippas med rdvaror ocksd ska ses som en
mojlighet att gjuta nytt liv i EU:s industriella bas, tekniska kapacitet och kunnande och 6ka konkurrens-
kraften med hjdlp av en ambitios industriell innovationsstrategi. Trots den betydelse som en effektiv
handelspolitik och anvindningen av egna resurser har kommer en god forvaltning av rdvaror och en
okad effektivitet, dteranvandning och energieffektiv dtervinning, minskad resursanvindning, dven genom
forbittrade normer for produktkvalitet och dar det 4r limpligt principen att anvinda saker lingre samt
tillimpningen av gron teknik att vara en forutsittning for att dstadkomma konkurrenskraft, hallbarhet och
en tryggad forsorjning pd medelling och ldng sikt. Alla initiativ i detta avseende bor grunda sig pd
ordentliga konsekvensanalyser som fokuserar pd potentiella konsekvenser for miljo, samhalle och konkur-
renskraft. Parlamentet betonar vikten av en konsekvent tillimpning av den rittsligt bindande europeiska
avfallshierarkin i enlighet med ramdirektivet om avfall, dir forebyggande, dteranvindning och &tervinning
prioriteras foljt av tillvaratagande och bortskaffande. Parlamentet anser att social innovation, férindrad
livsstil och nya begrepp sdsom eko-leasing, kemisk leasing och delning bor stodjas av kommissionen.

11.  Europaparlamentet noterar att lagre konsumtionsnivéer, forebyggande av avfallsgenerering samt dter-
anvindning dr viktiga komponenter i omstillningen till en resurseffektiv ekonomi.

12.  Europaparlamentet foreslar att kommissionen gor en omfattande utredning av ekonomiska leasing-
modeller som alternativ till d4gande av varor samt hur dessa modeller paverkar materialanvindningen och
tillvaratagandet av material. Parlamentet betonar att medvetenhet dr den stora utmaningen i sammanhanget.

13.  Europaparlamentet betonar behovet av att arbeta for att den ekonomiska tillvixten ska kunna
frikopplas fran okad resursanvindning, som dven kommer att hjilpa till att minska relativt importberoende.
Parlamentet konstaterar betydelsen av att forankra rdvarustrategin dven i ett storre sammanhang mot bak-
grund av klimatforandringarna och glads darfor 4t kommissionens plan att lansera ett flaggskeppsinitiativ
om resurseffektivitet. Parlamentet uppmanar kommissionen att kartligga hinder for 6kad resursproduktivitet
(ddribland tekniska hinder, kostnader osv.) och att pd medellang och léng sikt infoéra och bedéma mél om
okad resurseffektivitet som aterspeglar behovet av att minska EU:s importberoende av révaror, eftersom EU
har virldens hogsta ravaruimport per capita. For att framstegen ska kunna utvirderas objektivt och man ska
kunna gora jimforelser med andra linder uppmanas kommissionen att ta fram en tillfrlitligare metod for
att méta hur effektiv resursanvindningen 4r, dir hinsyn tas till Eurostats arbete pa detta omrdde, liksom
resultaten frdn en undersokning som Europaparlamentet nyligen 1atit gora i dmnet.

14.  Europaparlamentet vilkomnar utvecklingen av instrument och indikatorer, t.ex. TEEB (ekosystemens
och den biologiska mangfaldens ekonomi). Parlamentet uppmanar starkt kommissionen att frimja och
stimulera utvecklingen och anvindningen av sddana instrument.

15.  Europaparlamentet anser inte att det rdcker med en skatt pd mineralresurser for att oka resurs-
effektiviteten och uppmanar darfor kommissionen att bestilla en undersokning av effekterna av en skatt
pa vatten- och markanvindning, med sirskild tonvikt pa eventuella oavsiktliga aterverkningar pd ekono-
miska verksamheter och produktionen av fornybar energi i EU.
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16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att starkt overvdga att pd grundval av en noggrann
konsekvensanalys utoka ekodesignstrategin till rdvaror, undersoka mojligheten att inféra nya instrument,
arbeta tillsammans med standardiseringsorgan, undersoka mojligheten med ett sa kallat top runner-program
for produkters resurseffektivitet och att forbattra radgivningen om resurseffektivitet — sirskilt fér sma och
medelstora foretag — till exempel genom att forstirka sddana program i genomférandeorganet for kon-
kurrenskraft och innovation. Parlamentet uppmanar kommissionen att stodja sma och medelstora foretag pa
detta omrade, genom att frimja utbyte av bista praxis mellan medlemsstaterna, bereda tillgdng till relevanta
forskningsresultat inom det sjunde ramprogrammet for forskning och framtida EU-forskningsprogram.
Parlamentet uppmanar foretagen att utnyttja antingen EU:s miljolednings- och miljorevisionsordning (EMAS)
eller ISO-standarder. Kommissionen och medlemsstaterna uppmanas att anvinda sig av offentlig upphand-
ling for att 6ka antalet resurseffektiva produkter och produkter som anvinder sekunddra révaror samt
garantera en saker och transparent dtervinning av uttjanta produkter. Nér det géller dtervinning konstaterar
parlamentet att kvalitet 4r lika viktigt som kvantitet. Parlamentet betonar darfor betydelsen av tervinnings-
vanlig produktutformning. Parlamentet betonar vikten av att inkludera resursanvindning i produktinfor-
mation och miljomarkning for att ge konsumenterna storre inflytande. Parlamentet uppmanar europeiska
standardiseringsorgan att ldta resurseffektivitet ingd i samband med faststillande av standarder.

17.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka hur direktivet om ekodesign, direktivet
om uttjanta fordon, direktivet om elektriskt och elektroniskt avfall samt direktivet om batteriavfall kan
dndras for att oka atervinningen, inte bara i allménhet utan dven av virdefulla révaror, inbegripet sillsynta
jordartsmetaller, t.ex. genom mer specifika krav pd demontering, och foresld dndringar av dessa rittsakter.

18.  Europaparlamentet konstaterar att dtervinning och ateranvindning kan bidra till minskade vaxthus-
gaser eftersom anvidndningen av rdvaror ger upphov till stora utslipp av vixthusgaser. Parlamentet noterar
dven den hoga atervinningsgraden for vissa sektorer som omfattas av atervinningslagstiftning. Parlamentet
uppmanar kommissionen att hitta sitt att ytterligare 6ka atervinningen i viktiga sektorer genom att bland
annat forbattra regelverket for kretsloppsekonomin. Parlamentet betonar behovet av att investera i tervin-
ning av ravaror, sarskilt sillsynta jordartsmetaller, och uppmanar kommissionen att genomféra en grundlig
analys av EU:s materialflode som bygger pa hela livscykeln for ravaror (frén gruva till avfall), sektorsvis och i
syfte att bedoma och foresld kostnadseffektiva sitt att oka rdvarudtervinningen samtidigt som man tar
hinsyn till miljoeffekterna. Kommissionen uppmanas att harmonisera EU-lagstiftningen och minimistan-
darder for dtervinning for att oka samstimdheten. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att den
befintliga lagstiftningen genomférs korrekt och uppmanar dessutom medlemsstaternas branschorganisatio-
ner att aktivt frimja dtervinning bland sina medlemmar och underlitta samarbetet med forskningsinstitu-
tioner och andra sektorer. Parlamentet konstaterar vikten av att frikoppla mangden producerat avfall fran
tillverkningsindustrins tillvaxt.

19.  Europaparlamentet konstaterar hur viktigt det ar att skapa industriella synergier inom dtervinning och
att hjilpa foretag att forstd hur deras avfalls- och biprodukter kan bli resurser f6r andra. Parlamentet
uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att frimja sddana dtgarder som vidtagits av Storbritannien
genom dess "National Industrial Symbiosis Programme”.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen

— att undersoka och frimja projekt for utvinning av rdvaror frdn kommunalt avfall ("urban mining”),
eftersom dessa fyndigheter kan vara betydligt rikare dn de ursprungligen utvunna malmerna, vilket
innebdr att en stor andel virdefulla returrdvaror kan utvinnas, &teranvindas och &tervinnas, samt
investera i projekt som i allmdnhet minskar anvidndningen av rdvaror och pd sd sitt medféra en
samhillsférandring,

— att, bland annat med hjilp av en oberoende konsekvensbedomning, undersoka huruvida nedlagda
deponier skulle kunna ateréppnas for atervinning av potentiellt skrotmaterial med basta mojliga teknik,
eftersom detta skulle leda till en okad tillgdng pd rdvaror och skapa fler arbetstillfillen i hela EU,

— att undersoka dterstdende deponier for gruvavfall och metallurgiskt avfall,
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— att senast 2012 sammanstilla en EU-databas om gruvavfallsanldggningar och genomféra gruvavfalls-
direktivet,

— att se till att detta avfall behandlas med basta mojliga teknik,

— att uppmuntra livscykelhantering av byggnader och dar det 4r lampligt se till att materialet som anvinds
i byggnaderna ska kunna tervinnas,

— att stegvis infora ett generellt forbud mot deponering av avfall i hela EU.

21.  Europaparlamentet anser att det finns ett akut behov av mer information om "urban mining” och
uppmanar dirfor kommissionen att bedoma mojligheterna for detta, men dven de eventuella begriansning-
arna.

22, Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta en dtervinningsstrategi dar tillvaratagandet
sker sd nidra avfallskillan sd mojligt. Hari ingdr dven rening av avloppsvatten, eftersom detta skulle mojlig-
gora tillvaratagande av rdvaror i hogre koncentrationer, forhindra att rdvarorna blir oméjliga att tillvarata,
minska negativ miljopdverkan och eventuellt ocksd vara mer energieffektivt.

23.  Europaparlamentet uppmanar vidare kommissionen att ligga fram ett forslag om andring av direk-
tivet om deponering av avfall () och att utveckla och utvidga de mél som anges i artikel 5.2 i det direktivet.
Parlamentet anser vidare att minskningsmaélet genom forbudet mot deponering av biologiskt nedbrytbart
kommunalt avfall i enlighet med ramdirektivet om avfall frdn och med 2020 bor utstrackas till att gilla allt
biologiskt nedbrytbart avfall, och minskningsmalet bor faststillas till 5 procent.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stodja partnerskap for atervinning med utvecklings-
lander. Kommissionen uppmanas dven att stodja pilotprojekt sésom omrdden utan avfall (zero waste zones).

25.  Europaparlamentet ber kommissionen att utvdrdera hur Europeiska investeringsbanken (EIB) kan
hjilpa till att minska de ekonomiska riskerna med investeringar i dtervinningsanldggningar med banbrytande
teknik och andra atervinningsinitiativ.

26.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att frimja forskning och utveckling nir det giller
ekonomiska incitament for dtervinning, daribland dtervinning av sillsynta jordartsmetaller, dir man dven
tittar pd konsekvensanalyser. Parlamentet uppmanar dven kommissionen att undersoka hur marknader for
dtervunnet material kan frimjas med bland annat certifikat for atervunnet material och krav pa eko-design
samt att garantera att sammanhallningspolitik och -budget ocksa utnyttjas i syfte att frimja resurseffektivitet
och atervinning.

27.  Europaparlamentet betonar behovet av att bekdmpa olagliga transporter av dtervinningsbart material
och avfall som innehdller anvindbara rdvaror, sirskilt elektroniskt avfall som omfattas av direktivet om
elektriskt och elektroniskt avfall (direktiv 2002/96/EG), genom att forbittra och forstirka tillimpningen av
lagstiftningen och uppmanar medlemsstaterna att skyndsamt ta itu med denna uppgift. Parlamentet upp-
manar kommissionen att undersoka hur ett battre utnyttjande av producentansvaret kan stodja detta mal.
Parlamentet framhaller behovet av att inrdtta ett globalt certifieringssystem for atervinningsanldggningar. Det
ar viktigt att tulltjanstemdn pa nationell nivd samarbetar med varandra. Parlamentet uppmanar kommis-
sionen att undersoka huruvida det behévs en gemensam mekanism for att informera myndigheter om
olagliga transporter. Kommissionen uppmanas aven att studera olagliga avfallsfloden och att regelbundet
rapportera om framsteg i bekimpandet av olaglig avfallsexport. Parlamentet uppmanar kommissionen att
arbeta for en effektiv dtskillnad mellan nya och begagnade varor i tulldeklarationer genom att ta upp denna
fraga i genomforandebestimmelserna for den uppdaterade gemenskapstullkodexen.

(") Radets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall (EGT L 182, 16.7.1999, s. 1).
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28. I detta sammanhang uppmanar Europaparlamentet dven kommissionen att, nir den tillats, stodja
EU:s handelspartner att anta limpliga lagar och genomféra adekvata kontrollatgirder for att forhindra
olaglig import av allt slags avfall pd sitt territorium, och att aktivt bekdmpa den korruption som ofta
mojliggor just sddan olaglig import.

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta hansyn till vissa medlemsstaters kritik av radets
forordning om kriterier for faststillande av nir vissa typer av metallskrot upphor att vara avfall enligt
direktiv 2008/98/EG, och ber kommissionen att skdrpa kraven pa produktkvalitet och forbittra mojlighe-
terna att kontrollera och sikerstilla att skrot som deklarerats som skrot som upphért att vara avfall héller
nodvindig kvalitet.

30.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att faststilla prioriteringar for forskning och innovation
ndr det giller héllbara prospekterings- och produktionsmetoder, produkters livscykel och dtervinning (’fran
vagga till vagga”), ersittning och resurseffektivitet eftersom detta dven skulle kunna minska EU:s beroende av
import frdn leverantorer i monopolstillning. Parlamentet uppmanar kommissionen att ta itu med aktuella
utmaningar i frdga om dtervinning inom ramprogrammen och betonar att sirskild uppmarksamhet bor
dgnas at atervinningsstrategier for tungmetaller och rdvaror av avgérande betydelse, exempelvis sillsynta
jordartsmetaller. Kommissionen uppmanas dven att knyta tydliga mal till medel som anslas till forskning om
ravaror sdsom sallsynta jordartsmetaller, till exempel det japanska malet att minska forbrukningen av sill-
synta jordartsmetaller med en tredjedel. Parlamentet uppmanar vidare kommissionen att inforliva erfaren-
heter fran tredjelinder som redan har uppndtt hoga insamlingsnivder, exempelvis Norge, dir omkring 80
procent av elektronikavfallet samlas in, och att faststilla egna adekvata insamlingsmal. Parlamentet betonar
betydelsen av offentlig-privata partnerskap pé detta omrdde for att engagera industrin, den akademiska
virlden och myndigheterna. Parlamentet dr medvetet om de virdefulla tjanster som sddana institutioner
dven tillhandahéller till smd och medelstora foretag. Parlamentet vidhéller vikten av ett europeiskt innova-
tionspartnerskap for strategiska ravaror for att frimja utvecklingen av resurseffektivitet, viktig teknik, en
tryggad forsorjning och den inhemska rdvarusektorn, och uppmanar kommissionen att initiera ett sdant
partnerskap under 2011.

31.  Europaparlamentet beklagar att ersittning och dteranvandning inte behandlas i tillracklig utstrickning
i meddelandet. Parlamentet pdminner om att ersittning, sirskilt for rdvaror av avgorande betydelse och
sdllsynta jordartsmetaller, 4r mycket viktig och kan erbjuda effektiva losningar for att hantera forsorjnings-
och miljorisker nir det 4r mojligt. Parlamentet uppmanar darfor kommissionen att intensifiera sitt arbete pa
detta omrdde genom att utnyttja forsknings- och innovationsmedel genom ett eventuellt utarbetande av ett
FoU-program for ersittning inom nésta ramprogram for forskning, som stoder demonstrationsanliggningar.
Kommissionen och medlemsstaterna uppmanas att overviga att faststdlla ersdttningsmdl samtidigt som de
beaktar relevanta konsekvensanalyser. Parlamentet uppmanar kommissionen att till fullo utnyttja den kom-
petens som finns inom EU pd omradet sillsynta jordartsmetaller.

Hallbar forsorjning i EU

32.  Europaparlamentet efterlyser icke skatterelaterade atgirder for att stodja inhemska rdvarusektorer att
locka investeringar. Parlamentet vilkomnar dirfor samarbete mellan nationella geologiska undersokningar.
Parlamentet efterlyser ett okat samarbete mellan dem och uppmuntrar till anvindningen av gemensamma
standarder och rutiner som skulle underlitta utbytet och utnyttjandet av tillgingliga geologiska uppgifter.
Parlamentet vilkomnar offentliggérandet av en europeisk drsbok om révaror (European Raw Materials
Yearbook) och betonar att uppgifter om sekundéra rdvaror och om anvindbart material som utvunnits
ur kommunalt avfall (urban mining) bér ingd. Parlamentet uppmanar kommissionen att bedoma huruvida
det behovs en geologisk tjanst pd EU-nivd som samlar det arbete som gors i nationella undersokningar och
det arbete som internationella partner utfor. Parlamentet ger sitt stod till kommissionens arbete for att
forbdttra EU:s geologiska kunskapsbas och uppmanar kommissionen att tillsammans med medlemsstaterna
utarbeta en digital karta 6ver unionens resurser.

33.  Europaparlamentet noterar vikten av och tillgdngen pad inhemska ravaror i Europa och uppmanar
darfor

— till bittre samordning av prospektering, utvinning, distribution, bearbetning, dteranvindning och &ter-
vinning,
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— behoriga offentliga myndigheter (nationella, regionala och lokala) att tillimpa tydliga, effektiva och
samordnade administrativa forfaranden vid tillstdndsgivning for utvinning av inhemska rdvaror, som
mojligen inbegriper upprittandet av en enda kontaktpunkt for att underldtta och paskynda tillstands-
forfarandet,

— medlemsstaterna att utarbeta strategier for planering av markanvindning, inbegripet lingsiktiga berdk-
ningar av efterfrigan pa regionala och lokala mineraler, vilka bor aterspeglas i den nationella rdvaru-
politiken, som bor bygga pé de goda geologiska kunskaper om ravaror som finns i de olika medlems-
staterna och som inte bor begrinsa handeln inom EU eller utesluta gransoverskridande efterfrigan.

Parlamentet betonar att tjdnsteleverantorer i foregdende led har stor betydelse for den inhemska utvinningen.
Parlamentet betonar hur viktigt det dr for en hallbar utvinning i EU att man stimulerar regionala eller
nationella rdvarukluster som sammanfor industri, geologiska tjinster, leverantorer i foregdende led, till-
verkare av utrustning, utvinnings- och foradlingsforetag, liksom transportindustrin och arbetsmarknadens
parter, aven med hjilp av nya gruvdriftsmetoder.

34.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att gora malen i handlingsplanen f6r biologisk méng-
fald till en del av rdvarustrategin for att stirka kopplingarna mellan ekonomi och miljé och ta hinsyn till
miljopaverkan frdn utvinning, produktion, anvindning och bortskaffande av ravaror. Parlamentet uppmanar
med kraft kommissionen att stodja utvecklingen av strategisk markanvindningsplanering i alla medlems-
stater for att skapa balans mellan ravaruutvinningen och andra krav som stills pd markanvindningen samt
sld vakt om miljon och den biologiska mangfalden.

35.  Europaparlamentet understryker att stringast mojliga arbetsmiljo- och miljoskyddsnormer maéste
iakttas vid utvinningen sd att olyckor kan undvikas och de berorda omradena kan aterstillas.

36.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dgna tillracklig uppmaérksamhet &t utvecklingen av
resursrika omrdden och att inkludera en omfattande strategi for att forbittra transportinfrastrukturen som
sammankopplar resursrika omrdden i EU med dess industriomraden. Parlamentet uppmanar dérfor kom-
missionen att se till att de reviderade riktlinjerna for de transeuropeiska transportniten uppfyller industrins
krav genom att ge smidig tillgdng till ravaror.

37.  Europaparlamentet bekriftar att riktlinjerna for Natura 2000 ger en stabil grund enligt vilken
utvinning av andra rdvaror dn energirvaror maste ske, med hansyn till subsidiaritetsprincipen. Parlamentet
uppmanar kommissionen att regelbundet utvirdera om medlemsstaterna gjort framsteg med att balansera
ravaruutvinning och naturskydd. Det ir viktigt med forfaranderegler for att dstadkomma goda resultat i
tekniskt, socialt, konkurrens- och miljomissigt hdnseende. Parlamentet pdminner om sin resolution av den
20 januari 2011 om en héllbar EU-politik for de nordligaste regionerna (') och uppmanar i detta hdnseende,
i enlighet med forsiktighetsprincipen, kommissionen att bedéma mojligheterna till miljomaissigt hallbar
utvinning i kinsliga omrdden som kan vara virdefulla leverantérer av viktiga ravaror, sisom Arktis, omradet
kring Barents hav och Gronland samt om mojligt utoka befintliga partnerskapsavtal med linderna i dessa
regioner.

38.  Europaparlamentet understryker att det behdvs mer oppna och forutsigbara ramvillkor om godkin-
nandeforfaranden for att uppritta nya gruvor for utvinning av metaller och mineraler, samtidigt som man
inte fir kompromissa med miljokraven.

() Antagna texter, P7_TA(2011)0024.
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39.  Europaparlamentet konstaterar att de nordeuropeiska linderna och omréadet kring Barents hav har
betydande malm-, mineral- och skogstillgdngar. Parlamentet anser att norra Europa pé ett betydande sitt
kan bidra till att tillgodose foretagens rdvarubehov i 6vriga EU och ddrmed minska EU:s importberoende.
Det finns ett tydligt behov av att 6ka kunskapen om norra Europas potential i den pdgdende rdvarudebatten.

40.  Europaparlamentet betonar vikten av forskning, utveckling och innovation for att beméta nya
utmaningar. FoU och innovation bidrar till utvecklingen av innovativ teknik och hallbara metoder for
gruvdrift, foradling, malmutvinning och &tervinning, sd att man ytterligare kan minska det ekologiska
fotavtrycket och eventuella negativa sociala effekter.

41.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta dtgdrder som ger incitament att eventuellt
teruppta verksamheten vid vissa gruvor inom ramen for en héllbar gruvdrift, vilket skulle kunna bidra
till att minska risken for att EU:s industri ska drabbas av révarubrist.

42.  Europaparlamentet betonar vikten av kompetens och utbildning och av den roll som geologer,
ingenjorer, gruvarbetare och annan personal spelar samt uppmanar kommissionen och medlemsstaterna
att inleda en nira dialog med arbetsmarknadens parter, den akademiska virlden och niringslivet i detta
avseende. Parlamentet uppmanar kommissionen att senast 2012 faststdlla behovet av och tillgdngen till
utbildad personal for forskning och utveckling, utvinning, férddling, behandling och atervinning av rdvaror
och att delge parlamentet resultaten. Kommissionen och medlemsstaterna uppmanas dven att i samarbete
med ndringslivet och den akademiska virlden stodja utbildning om rdvaror genom att inrétta sirskilda
universitetsprogram och stipendier. Parlamentet stoder i detta hinseende dven utbytesprogram pa detta
omrade, t.ex. Erasmus mundus mineral- och miljoprogram.

43, Europaparlamentet ser positivt pd forslaget om EU-diplomati i friga om révaror och sillsynta jord-
artsmetaller, som syftar till att uppritta en internationell regleringsplattform som sikrar tillgdng till och
forsorjning med ravaror, sirskilt ravaror av avgorande betydelse, garanterar 6ppna globala marknader och
framjar internationellt samarbete inom hallbar utvinning av rdvaror och en effektiv resursanvindning som
bygger pd Omsesidiga intressen. Parlamentet understryker i detta sammanhang behovet av att inleda en
kraftfull dialog inom révarudiplomatin mellan industrilinder, linder som héller pé att industrialiseras och
resursrika utvecklingslander, ocksd for att frimja ménskliga rattigheter, goda styrelseformer och regional
stabilitet samt forebygga risken for konflikter om resurser.

44.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att befintlig EU-lagstiftning tillimpas striktast
mojligt, att inkludera sakerhetsnormer f6r guldutvinning bland atgdrderna i flaggskeppsinitiativet “innova-
tionsunionen” samt att ligga till en specifik punkt pd dagordningen om guldutvinning for FN:s miljopro-
grams (Unep) internationella panel f6r hallbar resursforvaltning. Denna punkt ska inbegripa sakerhetsaspek-
ter, innovation, hantering av kemikalier, illegal gruvdrift och sméskalig gruvdrift i syfte att ta fram en
langsiktig och héllbar 16sning som gor det mojligt att pd ett héllbart sitt framstilla eller importera guld
for anvindning i EU. Parlamentet uppmanar kommissionen att overviga en oversyn av Berlin II-riktlinjerna
for smaskalig och hantverksmassig gruvdrift.

45.  Europarlamentet papekar att hantverksmassig och smaskalig gruvdrift kan spela en viktig roll pa lokal
niva, skapa sysselsittning och stodja utvecklingsmélen ndr den dr officiellt erkdnd, reglerad och stodd.
Parlamentet beklagar den relativa bristen pd kunskap och analytiska verktyg pa detta omrdde och under-
stryker behovet av att oka den hantverksmissiga och smadskaliga gruvdriftens synlighet, att underlitta
effektivare utformning och genomforande av politik pd detta omrdde samt att Gvervaka hjilpinsatser for
att motverka fattigdomsfillor och konflikter sdsom barnarbete, osikra arbetsvillkor och tvingsarbete, vilka
ofta forekommer vid hantverksmissig gruvdrift och konflikter forknippade med smaskalig gruvdrift. Parla-
mentet uppmanar dven EU och dess medlemsstater att stodja utvecklingslander pd bade nationell och lokal
niva genom att tillhandahdlla expertkunskaper om hallbara gruvmetoder, 6kad resurseffektivitet samt ater-
anvindning och &tervinning.
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46.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bedoma huruvida det beh6vs en lagringsmekanism
for rdvaror av avgorande betydelse, i synnerhet sillsynta jordartsmetaller, som skulle kunna garantera EU:s
foretag tillgang till strategiska rdvaror som anvinds inom miljovanlig och hogteknologisk industri samt
inom forsvarsindustrin och hélsoindustrin och skydda foretagen mot monopol och prisstegring. Parlamentet
betonar att EU:s uppgift i ett eventuellt lagringsprogram bor vara begrinsad till att tillhandahalla den
rittsliga ramen och tillsynen.

Internationellt rittvis och hdllbar rdvaruforsorjning

47.  Europaparlamentet noterar de tilltagande handelsrestriktionerna och konkurrenssnedvridningarna i
handeln med ravaror. Parlamentet uppmanar kommissionen att pd regional, multilateral och bilateral niva
konsekvent overvaka och ta itu med frigan om export- och importrestriktioner. Atgirder som snedvrider
handeln med industriella ravaror, sarskilt rdvaror av avgorande betydelse, méste undersokas fullstindigt och
skulle kunna leda till ytterligare rittsliga dtgarder inom ramen for WTO. Parlamentet uppmanar WTO att
noggrant overvaka effekten av import- och exportrestriktioner och stoder i detta hinseende upprattandet
inom WTO av ett 6vervakningsverktyg avseende tariffira och icke-tariffira hinder for handel med révaror
och sillsynta jordartsmetaller samt inrdttandet inom G20 av ett organ for stabilitet pd omradet ravaror och
sillsynta jordartsmetaller ("Raw Materials and Rare Earths Stability Board”). Parlamentet uppmanar kom-
missionen att utnyttja alla sina internationella nitverk, inbegripet utrikestjansten, for att forbattra forbin-
delserna med de linder och regioner som tillhandahaller ravaror och rdvaror av avgérande betydelse och pé
sd sdtt underldtta den internationella handeln med rdvaror, i synnerhet rdvaror av avgorande betydelse.
Parlamentet ser positivt pd EU:s satsning pa en aktiv rdvarudiplomati som inbegriper olika utrikes-, handels-,
miljo- och utvecklingspolitiska strategier och som frimjar och stirker demokratiska principer, minskliga
rttigheter, regional stabilitet, insyn och hallbar utveckling. Parlamentet anser att konkreta prioriterade
atgirder och en omfattande strategi for en hallbar forsorjning med sillsynta jordartsmetaller snarast méste
utarbetas. Parlamentet uppmanar kommissionen att gora europeiska aktorer med intressen i sillsynta jord-
artsmetaller delaktiga i utarbetandet av sddana atgirder.

48.  Europaparlamentet bekriftar att utvecklingslindernas regeringar och parlament har en legitim ritt att
fora sin politik och reglera om utlindska investeringar i det allminnas intresse, i samrdd med det civila
samhillet, pa ett sddant sitt att dessa investeringar gynnar den lokala ekonomin, skapar inhemskt mervirde
och frimjar utveckling. Parlamentet understryker att EU:s rdvarustrategi inte fir std i vigen for dessa
réttigheter.

49.  Europaparlamentet vilkomnar EU:s insatser for att frimja en hallbar ravaruhandel med tredjelinder
(t.ex. Flegt).

50.  Europaparlamentet understryker vikten av att faststilla klara regler for samarbete pd omrédet for
ravaruhandel mellan alla deltagande aktorer (producenter, exportorer, transitlinder och importorer).

51.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att garantera samstimdhet mellan utvecklingspolitiken
och révaruinitiativet samt papekar i detta hianseende att EU:s ravarupolitik méste ta full hansyn till en hallbar
ekonomisk tillvaxt i utvecklingslinderna och vara forenlig med det Gvergripande malet om utrotning av
fattigdom i enlighet med artikel 208 i fordraget om EU:s funktionssitt. Parlamentet betonar att ett tydligt
stod till resursrika landers ekonomiska, sociala och miljomassiga utveckling skulle bidra till att bygga upp
stabila och demokratiska institutioner, vilket skulle garantera omsesidiga fordelar for bade exporterande och
importerande liander. Parlamentet vill ddrfor att klausuler om minskliga rattigheter och demokratisering ska
inforas i framtida avtal med révaruexporterande partnerlinder. EU bor dven hjilpa utvecklingslinderna att
diversifiera sin ekonomi, minska sitt beroende av rdvaruexport och hoja virdet pa sina produkter genom
inhemsk produktion och forddling. Parlamentet uppmanar kommissionen att vid framtagandet av de nya
instrumenten for yttre atgarder for perioden efter 2013 ta med atgdrder for att stodja goda styrelseformer
och hallbar gruvdrift i programmen f6r demokratisk och ekonomisk stabilitet i sdrbara stater som ar
ravaruleverantorer.
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52.  Europaparlamentet anser att det dr foretagens ansvar att fd fram resurser, men inser att det ar svart
for sma och medelstora foretag att fi fram resurser, och ber darfor kommissionen att fundera pd hur man
pa ett icke-finansiellt sitt skulle kunna stodja begrepp som exempelvis ett europeiskt “ravarubolag”. Parla-
mentet ber kommissionen och medlemsstaterna att noggrant studera det japanska organet Jogmec.

53.  Europaparlamentet uppmanar starkt medlemsstaterna att samarbeta med varandra inom ramen for
en europeisk rdvarustrategi. Parlamentet vill att denna strategi ska dra nytta av synergieffekter mellan den
ekonomiska politiken, gruvpolitiken, industripolitiken och utrikespolitiken och syfta till att sikra f6rsorj-
ningen med strategiskt viktiga dmnen.

54.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utvirdera resultatet av WTO-drendet mot Kina och
att vid behov anvinda sig av. WTO-mekanismer i framtiden.

55.  Europaparlamentet konstaterar hur viktiga forbindelserna mellan Afrika och EU ar och dven Addis
Abeba-avtalet fran juni 2010. Detta partnerskap mdste vila pd dmsesidiga intressen. Nir man frimjar hallbar
gruvdrift dr det viktigt att utbyta basta metoder for god forvaltning, 6kad resurseffektivitet, dteranvindning
och atervinning, hantering av sten- och bearbetningsavfall frin gruvdrift, aterstillande av gruvomraden, hilsa
och sdkerhet, arbetstagarskydd och avskaffande av barnarbete. Parlamentet papekar att Afrikanska unionen i
sin vision for den afrikanska gruvdriften fastslog att landerna i Afrika hittills inte har kunnat dra nytta av
sina konkurrensfordelar nir det giller naturresurser. Dirfor méste man overviga atgirder for att se till att
inkomsterna frdn naturresurserna kommer befolkningen i de resursrika linderna till godo.

56.  Europaparlamentet betonar vikten av ett bilateralt samarbete om ravaror, vilket EU och Afrikanska
unionen visade i juni 2010, och uppmuntrar till ytterligare insatser inom ramen foér den gemensamma
handlingsplanen for Afrika—EU f6r 2011-2013. Parlamentet efterlyser liknande samarbeten med andra
lander som i4r stora producenter av rdvaror av avgOrande betydelse. Parlamentet foresldr att ett av de
konkreta mélen for rdvarudiplomatin ska vara diversifiering av killor frin Sydostasien i riktning mot
Latinamerika och Afrika for vissa rdvaror som EU ar importberoende av.

57.  Europaparlamentet ser positivt pa att denna handlingsplan inbegriper utbildning i hur man bést
forhandlar om mineralavtal och frimjar vetenskapligt samarbete inom gruvsektorn, liksom goda styrelse-
former och 6ppenhet.

58.  Europaparlamentet beklagar att det inte finns nigra namn pé andra regioner eller linder i medde-
landet. Parlamentet anser att alternativa ravarukéllor bor undersokas for att motverka EU:s beroende av ett
begrinsat antal linder. Parlamentet uppmanar darfér kommissionen att frimja andra omsesidigt l6nsamma
partnerskap med resursrika linder och regioner. EU bor erbjuda triangelpartnerskap for infrastruktur, kun-
skapsutbyte och resurser. Parlamentet uppmanar EU att hjilpa resursrika utvecklingslander att utveckla sina
geologiska kunskaper och sina kunskaper om gruvdrift och mineralbearbetning, liksom kunskaper i veten-
skapliga och juridiska frigor, sé att héllbar kapacitetsuppbyggnad kan upprittas, och foresldr i detta sam-
manhang att det vid geologiska fakulteter inrdttas professurer som finansieras gemensamt. Parlamentet
uppmanar kommissionen att overvaka internationella avtal som resursrika linder ingdr med tredjelinder,
som innebir exklusiv tillgang till resurser, samt garantera en rittvis tillgdng till dessa resurser och se till att
internationella handelslagar fungerar korrekt.

59.  Europaparlamentet dr oroat Gver att man dnnu inte faststallt en strategi for dialog och samarbete
med Kina och andra internationella nyckelaktorer. Parlamentet betonar behovet av en handels- och tek-
nikdialog med Kina och uppmanar kommissionen att undersdka hur man kan uppritta pilotprojekt om
hallbar gruvdrift och mineralbearbetning, ersittning, resurseffektivitet eller dtervinning av rdvaror av avgo-
rande betydelse med Kina som gynnar bada parter. Parlamentet ger dven sitt fulla std till liknande bilaterala
dialoger i viktiga ravarufrdgor med andra viktiga leverantorer sdsom de sé kallade Brikslinderna (Brasilien,
Ryssland, Indien, Kina och Sydafrika), med tanke pa att de bade har och anvinder stora mingder rdvaror.
Parlamentet uppmanar kommissionen att likaledes behandla rdvarufragan i den europeiska grannskapspoli-
tiken.
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60.  Europaparlamentet anser att EU:s rdvarustrategi bor aterspegla skillnaderna mellan industri- och
tillvixtlinderna & ena sidan och de minst utvecklade linderna & andra sidan.

61.  Europaparlamentet betonar att frigan om tillging till rdvaror bor integreras successivt i fredsbyg-
gande och konfliktforebyggande atgirder eftersom ett betydande antal konflikter ater brutit ut i vissa
regioner.

62.  Europaparlamentet héller med om att utvecklingspolitiken fyller en funktion for att hjilpa linder att
omsitta sina naturrikedomar i en hallbar tillvaxt for alla, bland annat genom att forbattra styrningen och
oka Oppenheten. Parlamentet understryker att utvecklingspolitiken, déribland det allminna preferenssyste-
met, inte ar ndgot verktyg for ravarudiplomatin men anser att den kan ha en viktig stodfunktion i EU:s
ravarupolitik. Parlamentet uppmanar darfor kommissionen att se till att det rdder samstimdhet mellan de
bdda. Parlamentet ser positivt pa att det infors direkta garantier for icke-diskriminerande tillgang till rdvaror
pd marknaden i EU:s handelsavtal samt som en forutsittning for medlemskap i WTO. Parlamentet haller
dock med om att handelsavtal bor kunna erbjuda den flexibilitet som kravs for att hjdlpa utvecklingslander
att skapa kopplingar mellan utvinningsindustrin och den lokala industrin. Parlamentet anser att landers ratt
att bestimma Over sina egna resurser maste respekteras och uppmanar i detta sammanhang kommissionen
att uppviga sitt motstind mot exportskatter i utvecklingslinderna med en differentierad strategi som tar
hinsyn till de olika lindernas situation, sd att utvecklingsmélen och utvecklingslindernas industrialisering
inte dventyras. Parlamentet betonar att en fri och réttvis handel 4r viktig for den globala rdvarusektorns
utveckling och vilstindet i alla samhallen. Parlamentet noterar att inkomsterna fran ravaror pa ett avgorande
satt kan bidra till att de minst utvecklade linderna kan uppfylla millennieutvecklingsmalen.

63.  Europaparlamentet dr oroat Gver att det nyutformade rdvaruinitiativet inte hanvisar till det allménna
preferenssystemet eller den sirskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre (GSP plus) och
inte foreslar ndgra alternativa handelsincitament f6r fraimjandet av manskliga rattigheter, miljostandarder, for
undvikande av barnarbete samt for stod for inhemska reformer i linder som inte omfattas av dessa
ordningar. Parlamentet uppmanar kommissionen att stodja och fraimja diversifieringsinitiativ i utvecklings-
lindernas ekonomier som dr mycket beroende av vissa ravaror.

64.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att hjilpa utvecklingsldnderna att fa bukt med infor-
mationsasymmetri i samband med forhandlingar om révaru- och gruvdriftskontrakt, genom kapacitetsupp-
byggnad och att hjalpa till med forhandlingar om teknikoverforing, bade pa nationell nivd och i de lokala
samhillena.

65.  Europaparlamentet framhéller den betydelse som foretagens sociala ansvar spelar genom att hoga
miljo-, social- och arbetsnormer utanfér EU respekteras och bista tillgiangliga teknik tillimpas. Parlamentet
anser att dessa bor frimjas genom relevanta forum sdsom G8, G20, WTO, OECD, FN:s konferens for handel
och utveckling (Unctad), FN:s miljoprogram (Unep), Uneps internationella panel for hallbar resursforvalt-
ning, de internationella metallstudiegrupperna och andra organ. Parlamentet vilkomnar i detta sammanhang
de positiva bidragen fran FN:s Global Compact-initiativ. Parlamentet uppmanar dessutom EU:s foretag att
utarbeta en limplig uppforandekod for dem som bedriver verksamhet i tredjelinder och att grunda sin
verksamhet pd OECD:s riktlinjer for multinationella foretag och ISO 26000. Kommissionen uppmanas att
vidta tgdrder for att se till att europeiska foretag som utvinner naturresurser i tredjelander uppfyller sociala
normer samt miljo- och arbetsnormer. Kommissionen uppmanas dven att ligga fram ett eget lagstiftnings-
forslag om landsvis rapportering om konfliktmineraler och att infora rittsligt bindande krav pa att utvin-
ningsforetagen ska offentliggora hur mycket av sina intdkter de betalar for varje projekt och land de
investerar i, enligt samma modell som den amerikanska Dodd-Frank-lagen. Parlamentet stoder initiativet
for 6ppenhet i utvinningsindustrin (EITI) och det globala nitverket Publish What You Pay. Parlamentet anser
att dessa normer i synnerhet bor tillimpas for projekt som far EU-finansiering, exempelvis fran EIB.
Parlamentet uppmanar starkt EU att underséka hur man kan férhindra import av mineraler fran illegal
handel eller utvinning. Kommissionen ombes att undersoka huruvida fingeravtrycksteknik skulle kunna
anvandas i detta sammanhang och att frimja pilotprojekt som bygger pd erfarenheterna med ursprungs-
identifiering av coltan-mineral. Parlamentet uppmanar EIB att utfora regelbundna analyser av de vintade
effekterna av sin utldning till utvinningsindustrin.
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66.  Europaparlamentet dr djupt oroat over det stora antalet vildokumenterade fall av europeiska foretag
som bryter mot miljo- och arbetsnormer och de ménskliga rittigheterna.

67.  Europaparlamentet upprepar att Oppenhetsinitiativ i utvinningsindustrin faktiskt dr foretagsvinliga,
att de kan ge rdttssakerhet, héllbara och ldngsiktiga partnerskap och fungera som garantier mot omférhand-
lingar eller utvisning. Parlamentet konstaterar att det finns utmaningar som behéver tas itu med och att
vissa avtal omfattas av sekretesskrav men dndd bor vara foremdl for offentlig granskning. Parlamentet
noterar att Ghanas lagforslag om forvaltning av oljeintdkter dr ett bra exempel pd hur man kan bevara
ett visst mdtt av sekretess och samtidigt garantera parlamentarisk kontroll.

68.  Europaparlamentet anser att de europeiska foretagen bor vara juridiskt ansvariga i sina hemlinder for
overtrddelser av minskliga rattigheter, miljonormer eller ILO:s grundldggande arbetsnormer som begds av
deras dotterbolag utomlands eller av de enheter som de kontrollerar.

69.  Europaparlamentet uppmanar EIB och kommissionen att mer noggrant verviga om projekten bidrar
till fattigdomsutrotning, héllbar utveckling och tillvixt for alla innan de beslutar om stod till utvinnings-
industrin i utvecklingslinder.

70.  Europaparlamentet dr oroat Gver att handeln med och anvindningen av mineraler frin konfliktom-
raden fortsitter, eftersom produktionen av dem medfor Gvergrepp och olaglig verksamhet som inte kan
accepteras. Parlamentet uppmanar kommissionen, Europeiska utrikestjinsten, raddet och medlemsstaterna att
ta hdnsyn till denna situation inom ramen for sina forbindelser med tredjelinder. Parlamentet uppmanar
kommissionen och EU:s strategiska leverantorslander att tillsammans ta fram ett effektivt system for spar-
ning av révaror, alltifrdn importen av dem till dess att de dtervinns eller bortskaffas och infora ett dmsesidigt
certifieringssystem for ravaror och kedjorna for handel med dem (certifierade handelskedjor) s att rittvis
handel kan garanteras och framfor allt sd att det gar att forhindra oseriosa forfaranden inom handel med
ravaror frén krisomrdden. Parlamentet uppmanar kommissionen att samarbeta med de relevanta interna-
tionella institutionerna (FN, OECD, ILO) for att kartligga och forsoka harmonisera bésta certifieringspraxis.

71.  Europaparlamentet betonar att finansmarknaderna kan vara viktiga for att sikra riskerna for bade
producenter och konsumenter av ravaror och basprodukter. Parlamentet uppmanar kommissionen att vidta
nodvindiga atgdrder for att kunna garantera insyn i révarumarknaderna och beslutsamt forebygga omoti-
verad rdvaruspekulation som leder till en oserios rdvarumarknad, vid behov baserat pa en ingdende erfa-
renhetsbaserad undersokning. Hit hor dven relevanta initiativ inom ramen for forhandlingar i G8 och G20.

72.  Europaparlamentet dr oroat over hur derivatmarknaderna inverkar péd prisutvecklingen for rdvaror.
Parlamentet anser att OTC-derivatmarknaderna bor overvakas effektivare. Mot denna bakgrund stoder
parlamentet atgarder sdsom okad insyn i OTC-derivat under Overinseende av Europeiska vdrdepappers-
och marknadsmyndigheten. Parlamentet anser att sddana atgarder kan medfora okad sikerhet for investerare
samt smd och medelstora foretag, liksom bittre planeringssakerhet f6r producenter i EU.

73.  Europaparlamentet vilkomnar det arbete som bedrivs om rdvaror och héllbarhet i OECD, G8 och
G20 och betonar behovet av en G20-dialog om ravaror for att utarbeta en gemensam plan. Parlamentet ser
for ovrigt positivt pd G8- och G20-medlemmarnas kamp mot prisvolatilitet pd rdvarumarknaden och vill att
konkreta atgirder tas fram for att minska ravaruspekulationen pa detta omrade. Kommissionen uppmanas
att fraimja OECD:s arbete med effekten av exportrestriktioner och anvindningen av dessa som ett politiskt
verktyg. Parlamentet r positivt till att icke OECD-medlemmar fatt vara med i diskussionerna. Ett strategiskt
samarbete for en global rdvarukontroll mellan EU, Forenta staterna och Japan om ravaror av avgérande
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betydelse bor upprittas genom att dela uppgifter om tillgdng och efterfrigan, gora gemensamma prognoser,
uppmuntra utbyte av bésta praxis, tekniska kunskaper och patent, analysera leveranskedjor, undersoka
mojligheten med gemensamma strategiska forrdd och starta gemensamma FoU-projekt. Parlamentet anser
att dessa frdgor bor std pd dagordningen for nista toppmote mellan EU och Forenta staterna. Parlamentet
uppmanar kommissionen att frimja s kallad Track II-diplomati f6r ravaror genom att stodja utbytet mellan
icke-statliga organisationer, den akademiska varlden och tankesmedjor i EU och andra resursrelevanta linder.
Parlamentet uppmanar kommissionen att anordna regelbundna evenemang for rdvaror, sdsom Jogmecs
"Metal Saloons”, tillsammans med andra resursrelevanta linder. Parlamentet ber 4dven kommissionen att
undersoka mojligheten med ett internationellt statistikinitiativ om ravaror av avgorande betydelse som
bygger pd exemplet med initiativet om gemensamma organisationers uppgifter samt undersoka huruvida
en internationell konvention om metaller kan vara ett anvindbart verktyg. Parlamentet uppmanar Europe-
iska forsvarsbyran att i enlighet med artikel 42.3 i EU-fordraget bidra till att identifiera varje dtgard som
behovs for att stirka forsvarssektorns industriella och tekniska bas i friga om révaror.

Jordbruksprodukter och riavarumarknader

74.  Europaparlamentet understoder kommissionens analys gillande jordbruksprodukter inom ramen for
den globala livsmedelstryggheten, med minskande globala livsmedelsreserver och 6kande befolkningsmangd
och hunger, och understryker ur marknadsperspektiv de extrema prissvingningarna inom livsmedel och
foder, bristerna i livsmedels- och foderkedjorna, de finansiella instrumentens roll och spekulativt agerande
som mojliga orsaker till instabilitet, vilka allvarligt maste beaktas. Parlamentet pdminner om att fyra EU-
medlemsstater for ndrvarande riknas till de linder som anses mest sdrbara for stigande livsmedelspriser.

75.  Europaparlamentet kraver att stor uppmarksamhet 4gnas at den grundliggande osikerhet som omger
det vixande sambandet mellan prissvingningarna hos energirdvaror och andra ravaror, i synnerhet livs-
medel.

76.  Europaparlamentet insisterar i likhet med kommissionen pa att det internationella samfundet méste
anta en ldngsiktig och samordnad strategi for den globala livsmedelstryggheten som innefattar 6kade forsk-
ningsinsatser och investeringar i utvecklingslandernas jordbrukssektorer, i synnerhet genom utvecklingspoli-
tiska prioriteringar, for att 6ka motstandskraften mot och formdgan att anpassa sig till livsmedelschocker.

77.  Europaparlamentet stoder de insatser som nyligen gjorts av G20 ndr det giller strategier for att
bemota prisvolatiliteten pa livsmedels- och jordbruksmarknaderna, bland annat via 6kat informationsutbyte
angdende prognoserna for livsmedelsproduktionen. Parlamentet betonar behovet av 6kad insyn och snab-
bare information om reserver och lager med livsmedelsravaror.

78.  Europaparlamentet vilkomnar den gemensamma kommuniké fran det tredje toppmétet mellan jord-
bruksministrarna i Berlin den 22 januari 2011 som undertecknades av 48 linder. I kommunikén efterlyste
dessa lander bittre fungerande jordbruksmarknader och erkinde handelns betydelse for att skapa en balans
mellan olika aktorer pd jordbruksmarknaderna och for att forbattra jordbrukarnas tillgang till révaror och
energi.

79.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sammanstilla en rapport 6ver derivat- och ravaru-
bestimmelser for att faststilla om det behovs separata bestimmelser for jordbruksrdvaror, med tanke pé
sektorns sirdrag. Parlamentet understoder kommissionens nyligen framlagda forslag om reglering av OTC-
derivat och offentliga samrdd om direktivet om marknader for finansiella instrument. Parlamentet anser att
otillborliga spekulativa ageranden, oegentligheter och missbruk pa derivatmarknaden for rdvaror bor atgér-
das omgdende.
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80.  Europaparlamentet ber kommissionen att foresld konkreta dtgarder for att trygga livsmedelsforsorj-
ningen och hantera den instabila marknaden som ett bradskande drende, och att med hjilp av ett varaktigt
overgripande ansvar fa derivatmarknaden for jordbruksprodukter att fungera bittre.

* *

81.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissionen
samt till medlemsstaterna.

Fiske i Svarta havet
P7 TA(2011)0365

Europaparlamentets resolution av den 13 september 2011 om nuvarande och framtida forvaltning
av fisket i Svarta havet (2010/2113(INI))

(2013/C 51 E/05)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och av sin resolution av den 7 maj
2009 om parlamentets nya roll och ansvar vid genomférandet av Lissabonfordraget (1),

— med beaktande av sin resolution av den 20 januari 2011 om en EU-strategi for Svarta havet (3),

— med beaktande av sin resolution av den 25 februari 2010 om gronbok om reformen av den gemen-
samma fiskeripolitiken (%),

— med beaktande av sin resolution av den 21 oktober 2010 med titeln "En integrerad havspolitik —
utvirdering av gjorda framsteg och nya utmaningar” (%),

— med beaktande av radets forordning (EU) nr 1256/2010 av den 17 december 2010 om faststillande av
fiskemojligheter f6r vissa fiskbestdnd i Svarta havet for 2011 (%),

— med beaktande av rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt
vilda djur och vixter (°),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upp-
rittande av en ram f6r gemenskapens dtgirder pd havsmiljopolitikens omrdde (Ramdirektiv om en marin
strategi) (),

— med beaktande av kommissionens meddelande En integrerad havspolitik for Europeiska unionen
(KOM(2007)0575),

— med beaktande av 1992 ars konvention om skydd av Svarta havet mot fororeningar (Bukarestkon-
ventionen) och dess protokoll,

— med beaktande av 1993 drs ministerdeklaration om skydd av Svarta havet (Odessadeklarationen),

) EUT C 212 E, 5.8.2010, s. 37.

()
(%) Antagna texter, P7_TA(2011)0025.
() EUT C 348 E, 21.12.2010, s. 15.
(*) Antagna texter, P7_TA(2010)0386.
(°) EUT L 343, 29.12.2010, s. 2.
() EGT L 206, 22.7.1992, s. 50.
(’) EUT L 164, 25.6.2008, s. 19.
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— med beaktande av 2007 ars gransoverskridande diagnostiska analys av Svarta havet (1),
— med beaktande av 2008 ars rapport fran Svartahavskommissionen om miljosituationen i Svarta havet,

— med beaktande av 2009 drs strategiska handlingsplan for miljoskydd och rehabilitering av Svarta havet
frdn Svartahavskommissionen,

— med beaktande av FN:s havsrittskonvention frdn 1982,

— med beaktande av FN:s avtal om genomférande av bestimmelserna i konventionen av den 10 december
1982 om bevarande och forvaltning av granséverskridande och ldngvandrande fiskbestand,

— med beaktande av avtalet om genomférande av del XI av havsrittskonventionen,

— med beaktande av FAO:s uppforandekod fran 1995 for ett ansvarsfullt fiske,

— med beaktande av FN:s konvention frdn 1992 om biologisk mdngfald,

— med beaktande av FN:s konvention om internationell handel med utrotningshotade arter,

— med beaktande av FN:s konvention om vdtmarker av internationell betydelse, i synnerhet sdsom livs-
miljo for vatmarksfiglar (Ramsarkonventionen),

— med beaktande av 1979 drs konvention om skydd for flyttande vilda arter (Bonnkonventionen),

— med beaktande av avtalet om skydd av valar i Svarta havet, Medelhavet och den angrinsande delen av
Atlanten (Accobams),

— med beaktande av FN:s avtal frdn 1995 om fiskbestdnd,

— med beaktande av 2008 &rs rapport med titeln "Strengthening the cooperation in the Black Sea” frin det
32:a sammantridet i Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet (AKFM),

— med beaktande av AKFM:s regionala studie 2009 av smé tonfiskar i Medelhavet och Svarta havet,
— med beaktande av organisationen for ekonomiskt samarbete i Svartahavsomradet,

— med beaktande av den gemensamma forklaringen fran toppmotet for det ostliga partnerskapet (Prag-
forklaringen) i Prag den 7 maj 2009,

— med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn fiskeriutskottet (A7-0236/2011), och av foljande skil:

(") http:/fwww.grid.unep.ch/bsein/tda/main.htm
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Debatten om reformen av den gemensamma fiskeripolitiken i EU pagér fortfarande, och inom ramen
for den bor hdnsyn tas till Svarta havets sirskilda egenskaper och behov, eftersom det hir blir den
forsta reformen av den gemensamma fiskeripolitiken som omfattar Svarta havet.

Hittills har samarbetet mellan Svartahavsstaterna varit ostrukturerat eller till och med obefintligt, och
man har saknat sdvidl en konkret, harmoniserad rittslig ram som en gemensam lagstiftningsakt som
reglerar fiskeverksamhet eftersom havet dr uppdelat i zoner som lyder under olika kuststaters juris-
diktion och eftersom det rdder en allmidn brist pa lamplig systematisk forskning och vetenskaplig
information om Svartahavsomradet.

Forvaltningen av fisket i Svarta havet ar mycket komplicerad, eftersom bara tvd av de sex linder som
ligger vid Svarta havet dr medlemsstater i EU och dessutom nya medlemsstater som anslot sig till EU
forst 2007.

Inrdttandet av en gemensam politisk mekanism for de sex linderna vid Svarta havet bor utredas i ett
langsiktigt perspektiv, i syfte att bland annat sikerstilla skyddet av miljon och underlitta den ekono-
miska och sociala utvecklingen av kustomradena.

Denna nya politiska mekanism for Svarta havet bor ha till syfte att bevara och forbittra den biologiska
maéngfalden och vilstdndet hos de manniskor som arbetar i regionens fiskerisektor, vilket ingdr bland
Europeiska unionens prioriteringar.

Svarta havet bor inta sin rattmdtiga plats bland Europas fraimsta marina omraden eftersom det ar det
yngsta och mest dynamiska av innanhaven.

Svarta havet bor inta sin plats i den reformerade gemensamma fiskeripolitiken och den integrerade
havspolitiken, och behoven hos fiskare och hos fiske-, tillverknings- och bearbetningsindustrier bor ges
tillfredsstallande utrymme i den nya budgetramen for Europeiska fiskerifonden efter 2013.

Detta betinkande kan tas i beaktande inte bara som vigledning for reformen av den gemensamma
fiskeripolitiken, utan dven som en del av en framtida EU-politik for samarbete med EU:s ostliga parter
for att maximera tillimpningen av det befintliga kommissionsmeddelandet om Svartahavssynergin
(KOM(2007)0160) i syfte att intensifiera samarbetet i Svartahavsomradet dir fiskeriverksamheten och
utvecklingen av de olika sektorerna spelar en viktig roll.

Forvaltningen av fisket i Svartahavsregionen skulle gynnas stort av ett mer samordnat vetenskapligt
samarbete mellan kuststaterna och av en sammanhingande politik pd EU-nivd for att bevara och
forbittra tillstdndet for fiskbestdnden.

Ménga av de marina ekosystemen i allminhet, och ekosystemet i Svarta havet i synnerhet, paverkas
allvarligt av dynamiska forandringar som har ett direkt samband med fiske, klimatfordndringar och
fororeningar.

Bestdndet av japanska havssniglar (Rapana venosa) har en negativ inverkan pa och utgor ett hot mot den
ekologiska balansen i Svarta havet, eftersom sniglarnas utbredning sker pd bekostnad av de djur som
utgor naturliga vattenfilter, sdsom bldmusslan (Mythilus galloprovincialis) och den randiga venusmusslan
(Chamelea gallina).



C 51 E[40 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2013

Tisdagen den 13 september 2011

L. De flesta fiskefartyg som fiskare fran EU anvinder i Svarta havet 4r kortare an 12 meter och har séledes
en begrinsad inverkan pd Svarta havets marina miljo. De bor dock dnda respektera insatserna for ett
hallbart fiske och ta sitt eget ansvar for detta.

M. Man bor omedelbart ta itu med olagligt, orapporterat och oreglerat fiske i Svarta havet.

N. Avsaknaden av en gemensam overenskommelse mellan de sex linderna vid Svarta havet skulle kunna
avhjilpas genom ett ramavtal som forhandlas exempelvis pd grundval av ett meddelande frén kom-
missionen, i vilket alla parters intressen uttrycks och beaktas.

O. En stor del av problemen i samband med Svarta havet beror pd att det inte finns ndgon limplig
institutionell struktur som kan samordna och genomfora forvaltningen av fisket i Svarta havet pa en
professionell och specialiserad nivd. De nationella administrationer som ansvarar for fiskeripolitik
forhandlar sedan 10 &r tillbaka om inrittandet av en sddan institutionell struktur samt om dess
form och ansvarsomrade, men hittills har forhandlingarna inte gett ndgra resultat. Detta har fatt till
foljd att inga tillfredsstillande atgdrder har vidtagits for att kontrollera fingster eller, i synnerhet,
gransoverskridande fiske.

P. Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet (AKFM), vars uppdrag omfattar Svartahavsomradet, har
hittills inte beaktat intressenternas, framfor allt fiskarnas, behov och forvintningar i den man som varit
mojlig, och den bor ta till alla instrument som finns att tillgd pd detta omrade.

Q. Svarta havet skiljer sig vasentligt frin Medelhavet nir det giller fiskbestdnd, fororeningsnivaer, artva-
riation, dominerande arter, gemensam biomassa och produktivitet.

R. [Ijanuari 2011 antog Europaparlamentet ett betinkande om en EU-strategi for Svarta havet ('), i vilket
man understryker behovet av att tillimpa flerdriga forvaltningsplaner for fisket och av att inritta ett
sarskilt regionalt organ for forvaltningen av fisket i Svarta havet.

Allmiint

1. Europaparlamentet framhaller att en livskraftig, stabil och hallbar fiskerisektor bor etableras pd eu-
ropeisk nivd, och att Svarta havet behover en sirskild politik for att bevara och forbittra situationen for
fiskeresurser och sikerstilla att fiskerisektorn ar limpad for Svartahavsomrddet, med tanke pd omradets
sirdrag och pa att fiskeripolitiken for Svarta havet bor ingd i den kommande reformen av den gemensamma
fiskeripolitiken.

2. Europaparlamentet understryker behovet av mer exakt analytisk och vetenskaplig forskning som
samordnas pd regional och nationell nivd och pd EU-nivd for att bevara och forbittra fiskeresurserna och
ekosystemen i Svarta havet.

3. Europaparlamentet virdesitter kommissionens arbete for att fraimja en mer solid och strukturerad
dialog med icke-medlemsstater vid Svarta havet, och uppmuntrar kommissionen att intensifiera sitt arbete
tills man har kommit 6verens om en mer strukturerad gemensam ram som omfattar hela Svartahavs-
omradet och som foljer ett regionalt angreppssitt i frdga om forvaltningen av fisket i regionen.

(") Europaparlamentets ovanndmnda resolution av den 20 januari 2011.
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4. Europaparlamentet anser att alla beslut och all politik som hor samman med Svarta havet bor baseras
pa héllbara vetenskapliga data, och efterfragar i detta syfte ett samarbete mellan alla intressenter.

5. Europaparlamentet betonar att det behdvs en kontinuerlig vetenskaplig analys av fiskbestdndens till-
stdnd och ett stabilt, langsiktigt system for observation av fiskeriverksamhet, och konstaterar att alla kust-
stater runt Svarta havet bor delta i denna analys.

6.  Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen att anvinda alla diplomatiska och ekonomiska medel
som star till dess forfogande for att bidra till konkreta resultat ndr det giller en framgdngsrik och héllbar
fiskeriverksamhet i EU:s intresse, inbegripet att dra storsta mojliga nytta av den parlamentariska forsam-
lingen Euronest och det ostliga partnerskapsinitiativet med tanke pd den mycket viktiga roll som EU:s
ndrmaste grannlander spelar i sammanhanget.

7. Europaparlamentet efterlyser ett utokat system for Gvervakning, kontroll och tillsyn av fiskeverksam-
het, som ska bidra till att fiskbestinden utnyttjas pa ett langsiktig hallbart sitt och till att olagligt, orap-
porterat och oreglerat fiske bekdmpas effektivare.

8.  Europaparlamentet stoder den internationella roll som Gemenskapens kontrollorgan for fiske spelar
och efterlyser aktivare bidrag till och ett mer effektivt samarbete vid kontroll, tillsyn och 6vervakning av
Svartahavsomradet.

9.  Europaparlamentet anser att metoder for fiske av djuphavsarter bor undersokas noga och detaljerat sd
att man kan kartligga de metoder som ir ofarliga eller minst skadliga for havsbottnen. Parlamentet betonar
att ett lampligt utnyttjande av metoder for fiske av djuphavsbestind ir av stor betydelse for att férhindra
alltfor stora bestdnd av japanska havssniglar (Rapana venosa), som hotar det naturliga havsvattenfiltret i form
av blamusslor (Mythilus galloprovincialis), randiga venusmusslor (Chamelea galling) och europeiska ostron
(Ostrea edulis) samt ménga andra skaldjur.

10.  Europaparlamentet anser att Svarta havet bor fd en lamplig status i gemenskapspolitiken, och i detta
syfte bor lampliga diplomatiska och vetenskapliga insatser goras och tillrickliga ekonomiska resurser av-
sittas for ett hallbart fiske i omrddet. Parlamentet anser att EU:s budgetresurser bor vara flexibla, tillgingliga
och Oppna for insyn sd att EU kan sdkerstilla en hallbar fiskeriverksamhet i Svarta havet.

11.  Europarlamentet betonar att dialogen mellan intressenter dr en forutsittning for att den integrerade
havspolitiken framgéngsrikt ska kunna frimjas i Svartahavsomradet. Den integrerade havspolitiken bor dven
underlitta for skapandet av en konflikt- och problemfri link mellan olika havssektorer, med beaktande av
en hallbar utveckling i kustomrddena.

12.  Europaparlamentet understryker att bilateralt samarbete och internationella avtal spelar en mycket
viktig roll, eftersom de flesta Svartahavsstater inte 4r EU-medlemsstater och dirmed inte ar skyldiga att folja
gemenskapsratten.

13.  Europaparlamentet anser att samtliga Svartahavsstater, sirskilt de som dr EU-medlemsstater och
kandidatlinder, bor respektera saval EU-lagstiftningen som internationell lagstiftning om fiskeriverksamhet,
vars syfte dr att sikerstilla inte bara héllbara fiskbestdnd utan ocksd en héllbar fiskerisektor.

14.  Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen att fortsitta frimja utvecklingen av kustomrddena
genom att utveckla hallbara fiskeriverksamheter, vilket dr sirskilt viktigt for Svartahavsomrddet med dess
hoga arbetsloshetssiffror.
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Siirskilda faktorer att beakta

15.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens insatser for att tillsammans med Turkiet och Ryska
federationen inridtta arbetsgrupper pd omrédet for fiskeriforvaltning, vilket ger en grund for ytterligare debatt
om samarbete, och uppmanar kommissionen att utvidga insatserna och dialogen till att omfatta alla linder
med kust mot Svarta havet. Kommissionen uppmanas att fullt ut anvinda befintliga organisationer och
relevanta verktyg for att kunna gd mot en okad politisk samordning. Parlamentet anser samtidigt att en
sdrskild regional fiskeriférvaltningsorganisation for Svarta havet pd lang sikt kan frimja kommunikationen
mellan vetenskapliga institut och yrkesorganisationer for fiskare, producenter och bearbetningsforetag i syfte
att l6sa problem och fordjupa samarbetet i samband med Svarta havet, och uppmuntrar kommissionen att
samarbeta med linderna runt Svarta havet pd bilateral nivd, eftersom médnga av dem inte dr medlemmar i
Europeiska unionen.

16.  Europaparlamentet understryker behovet av att gora en langsiktig utredning av upprittandet av en
regional fiskeriférvaltningsorganisation som ska samordna vetenskaplig forskning, analysera fiskbestaindens
situation och genomfora sirskilda strategier for observation av utrotningshotade arter. Organisationen skulle
ocksd kunna limna forslag avseende nivan pa de flerdriga fiskeriforvaltningsplanerna och fordela kvoterna
for linderna vid Svarta havet.

17.  Europaparlamentet uppmanar med eftertryck EU att anvinda alla diplomatiska resurser for att Gver-
tyga s manga som mojligt av de linder vid Svarta havet som inte 4r EU-medlemsstater om vérdet av
principerna i EU:s gemensamma fiskeripolitik, sdrskilt nir det giller tillimpningen av de flerdriga forvalt-
ningsplanerna.

18.  Europaparlamentet anser att EU:s verktyg bor anvindas i vetenskaplig verksamhet som ett sitt att
fraimja och underldtta samarbete mellan och gemensamma insatser for de europeiska forskargrupperna och
deras motparter i Ukraina, Ryska federationen, Georgien och Turkiet.

19.  Europaparlamentet anser att EU-verksamhet som avser fisket i Svarta havet, sdrskilt den integrerade
havspolitiken, fraimst bor vara inriktad pa smaskaligt fiske, vilket dr avgorande for regionen och kustom-
rddenas ekonomiska status.

20.  Europaparlamentet understryker att EU:s gemensamma fiskeripolitik bor uppmuntra inrittandet av
yrkesorganisationer for fiskare och branschorganisationer for fiskeri- och vattenbruksbranschen i Svarta
havet i de fall dd sddana saknas eller 4r kraftigt underutvecklade.

21.  Europaparlamentet anser att de principer om darliga totala tillitna fdngstmangder (TAC) och arskvoter
som for nirvarande tillimpas inte bor vara det enda alternativet for forvaltningen av fisket i Svarta havet.
Enligt parlamentet bor flerdriga forvaltningsplaner frimjas och skulle pd ett battre sitt kunna tydliggora
sdvdl EU:s mdl nar det giller fisket i Svartahavsomradet som EU:s framtidsvision for omréadet.

22.  Europaparlamentet betonar att alla intressenter i omrddet bor inta ett gemensamt och samordnat
langsiktigt synsdtt for att man ska kunna uppnd att alla parter vid Svarta havet bedriver en hallbar fiskeri-
verksamhet, och ser darfor positivt pd utbyte av bista praxis mellan de berorda intressenterna.

23.  Europaparlamentet padminner om vikten av att fisket forvaltas s att livskraftiga och hallbara eko-
system garanteras, att fiske sker lagligt och att olagligt, orapporterat och oreglerat fiske bekdmpas. Parla-
mentet efterfrigar inrdttandet av en europeisk kustbevakningsstyrka i syfte att utveckla samarbetet mellan
medlemsstaterna pa ett effektivt satt for att stirka sjofartsskyddet och bekidmpa nya hot till havs, sirskilt i
Svarta havet.

24, Europaparlamentet anser att de flerdriga forvaltningsplanerna dr av mycket stort intresse for bdde den
ekonomiska situationen i fiskerisektorn och miljéférhéllandena i Svarta havets ekosystem. Parlamentet anser
att metoden med flerdriga forvaltningsplaner bor &tfoljas av effektiva kontroller av fangster.
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25.  Europaparlamentet framhaller att vetenskaplig forskning om Svartahavsfrigor maste uppmuntras sd
att ansvariga europeiska, regionala och nationella myndigheter kan fatta beslut med beaktande av de
ekonomiska, sociala och miljomaéssiga konsekvenser som dessa beslut kan forvintas fa. Parlamentet anser
att detaljerad, samordnad forskning maste bedrivas s att man kan f3 ett tydligt och klart svar pé frigor om
fiskeforvaltningen och om fiskemetoders eventuella foljder (t.ex. trdlning pd havsbottnen), eftersom inga
verkliga slutsatser kan dras i brist pd studier av sddana foljder. Parlamentet anser att forskningsprogram och
forskningsprojekt om fiskeriverksamheten i Svartahavsomradet, sdsom Sesame, Knowseas, Wiser och Black-
SeaFish, bor uppmuntras ytterligare.

* *

26.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament samt Ukrainas, Ryska federationens, Georgiens och Turkiets
regeringar och parlament.

En siker olje- och gasverksambhet till havs
P7_TA(2011)0366

Europaparlamentets resolution av den 13 september 2011 om utmaningen att uppnd en siker
olje- och gasverksambhet till havs (2011/2072(INI))

(2013/C 51 E/06)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG av den 30 maj 1994 om villkoren
for beviljande och utnyttjande av tillstdnd for prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten (1),

— med beaktande av radets direktiv 92/91/EEG av den 3 november 1992 om minimikrav for forbattring
av arbetstagarnas sikerhet och hilsa inom den del av utvinningsindustrin som utnyttjar borrning (3,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/1/EG av den 15 januari 2008 om
samordnade atgdrder for att forebygga och begrinsa fororeningar (IPPC-direktivet) (?),

— med beaktande av rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pd
miljon av vissa offentliga och privata projekt (direktivet om miljokonsekvensbedémning) (¥), dndrat
genom direktiven 97/11/EG (°), 2003/35/EG (°) och 2009/31/EG (),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG av den 21 april 2004 om
miljéansvar for att forebygga och avhjilpa miljoskador (direktivet om miljoansvar) (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1406/2002 av den 27 juni 2002
om inrdttande av en europeisk sjosdkerhetsbyrd (%), efter dndring,
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— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2038/2006 av den 18 december

C

()
)
()
i

4

2006 om flerérig finansiering av Europeiska sjosikerhetsbyrins dtgdrder i samband med insatser vid
fororening fran fartyg och om 4ndring av forordning (EG) nr 1406/2002 (1),

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upp-
rittande av en ram for gemenskapens dtgirder pad havsmiljopolitikens omrdde (Ramdirektiv om en marin
strategi) (%),

med beaktande av sin resolution av den 7 oktober 2010 om EU-tgirder nar det giller oljeborrning och
oljeutvinning i Europa (%),

med beaktande av kommissionens meddelande "Utmaningen att uppna en siker olje- och gasverksamhet
il havs” (KOM(2010)0560),

med beaktande av artikel 194 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av artiklarna 11 och 191 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Deepwater Horizon-olyckan som ledde till tragiska dodsfall och allvarliga miljéskador,

med beaktande av slutrapporten fran Forenta staternas National Commission on the BP Deepwater
Horizon spill and offshore drilling,

med beaktande av rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt
vilda djur och vixter (livsmiljodirektivet) (¥),

med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for industrifrigor, forskning och energi och yttrandena
fran utskottet for sysselsittning och sociala fragor, utskottet for milj6, folkhilsa och livsmedelssikerhet
och utskottet for rittsliga frigor (A7-0290/2011), och av foljande skal:

I artikel 194 i EUF-fordraget anges uttryckligen medlemsstatens ritt att bestimma villkoren for utnytt-
jandet av sina energikillor, dock bor detta ske i en anda av solidaritet och med hinsyn till miljoskydd.

Enligt artikel 191 i EUF-férdraget maste unionens miljopolitik syfta till en hog skyddsnivd och bygga
pa forsiktighetsprincipen och pé principerna att férebyggande dtgarder bor vidtas, att miljoforstoring
foretradesvis bor hejdas vid killan och att férorenaren ska betala.

Inhemska olje- och gaskallor bidrar avsevirt till att tillgodose Europas nuvarande energibehov och ir
for narvarande ytterst viktiga for en tryggad energiforsorjning och diversifierad energianvindning.

EUT L 394, 30.12.2006, s. 1.

EUT L 164, 25.6.2008, s. 19.
Antagna texter, P7_TA(2010)0352.
EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.
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D. Olje- och gasverksamheten till havs okar i omrdden som grinsar till EU:s territorium. Dessa omradden
lyder inte under EU:s lagstiftning, men en incident dér skulle kunna fa konsekvenser for EU:s territo-
rium, och ménga av omrddena ar for ndrvarande politiskt instabila.

E. Det finns redan en omfattande mingd internationella lagar och konventioner som omfattar haven,
diribland de europeiska vattnen.

F. I FN:s havsrittskonvention anges de rittsliga ramar inom vilka verksamhet i oceaner och hav maste
bedrivas, inklusive avgriansningen av kontinentalsockeln och den exklusiva ekonomiska zonen (EEZ).

G. Sakerheten och integriteten vid prospektering efter olja och gas, och storsta mojliga skydd for Europas
befolkning och miljo mdste sikerstllas.

H. Effekterna av en olycka skulle kunna vara grinsoverskridande och motiverar dirfor att EU har en
forutbestimd insatsberedskap for fororeningar, som omfattar olyckor utanfor EU:s vatten.

. Oljeutsldppet fran Deepwater Horizon har visat de potentiellt forddande konsekvenser som oljeborr-
ning i extrema miljoforhallanden kan fa f6r miljon och minniskor samt den enorma ekonomiska
kostnad som sddana miljokonsekvenser medfor.

J.  En del av rekommendationerna frin Forenta staternas National Commission on the BP Deepwater
Horizon spill and offshore drilling dterspeglar ett antal metoder som har tillimpats pa vissa héll i EU i
minst 20 ar.

K. Oljeutsldppet fran Deepwater Horizon i Mexikanska golfen maéste leda till att EU vid behov snabbt och
ingdende granskar sin relevanta lagstiftning och sina bestimmelser, med hinsyn till forsiktighetsprin-
cipen och principen om att det ska vidtas férebyggande atgirder och till alla aspekter av utvinning av
och prospektering efter olja och gas till havs, inbegripet siker transport genom undervattensrérled-
ningar pd/under havsbotten, inom sitt territorium. Parlamentet vilkomnar i detta sammanhang kom-
missionens beredvillighet att snarast dtgirda brister i den befintliga EU-lagstiftningen.

L. Oljekatastrofen i Mexikanska golfen har fitt industrin och behériga myndigheter att uppritta forum
sdsom Girg (') och Osprag (%) vars syfte dr att dra lirdom frdn katastrofen, och mdnga av dessa initiativ
har redan gett konkreta resultat.

M. De nationella oljebolagen svarade for 52 procent av den globala oljeproduktionen och kontrollerade 88
procent av de bevisade oljereserverna 2007. Deras betydelse i forhdllande till internationella oljebolag
okar dramatiskt.

N. Olika tillsynsmekanismer i medlemsstaterna gor det mycket svdrare att sikerstilla sikerhetsatgardernas
integritet, innebir ytterligare en ekonomisk borda for foretagen och hindrar den inre marknaden fran
att fungera smidigt och dndamalsenligt.

O. Det finns beldgg for att man kan undvika potentiella intressekonflikter eller en forvirring kring mal om
man dtskiljer utfirdandet av tillstdnd frén hilso- och sikerhetsbedémningar.

(") Global Industry Response Group.
(®) Oil Spill Response Group.
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P. Nationella tillsynsmyndigheter maste bedoma den finansiella barkraften och kapaciteten innan de
utfirdar ett tillstdind och slutligt godkinner borrning samt sikerstilla att tillrdckliga medel finns,
diribland genom forsakring mot skada pa tredje man och gemensamma fonder.

Q. Det finns redan diverse internationella forum dir tillsynsmyndigheter kan utbyta bésta praxis, bland
annat NSOAF ().

R. Kommissionen ar, pd EU:s vagnar, redan en avtalsslutande part i Ospar (?), en regional konvention for
skydd av den marina miljén i Nordostatlanten.

S.  Befintliga mekanismer for incidentrapportering ar Ospars arliga rapport om utsldpp och fororeningar,
och icke-reglerande kanaler sdsom NSOAF:s "sikerhetsbulletiner” kan anvindas for att formedla erfa-
renheter frin sddana incidenter.

T. Flera befintliga dverenskommelser innehaller redan forfaranden for internationella insatser vid utslipp
av internationell omfattning, till exempel OCES (3).

U. EU:s maskindirektiv omfattar i allménhet utrustning i olje- och gasanliggningar till havs men inte
mobila borrplattformar eller utrustning pé sidana.

V. Europeiska sjosikerhetsbyrdn erbjuder redan tekniskt stod till kommissionen i samband med utarbe-
tandet och genomforandet av EU:s sjosikerhetslagstiftning och har getts operativa uppgifter inom
insatser vid fororening genom olja, uppfoljning per satellit samt langdistansidentifiering och -sparning
av fartyg.

W. Ansvaret for saneringen av eventuella oljeutslipp och ansvarsskyldigheten for skador bygger pé ar-
tikel 191 i EUF-fordraget dir principen om att fororenaren betalar faststills samt terspeglas i sekun-
darlagstiftningen, sdsom i miljoansvarsdirektivet och i avfallsdirektivet.

X. Ett frivilligt system for kompensation vid oljeutsldpp finns redan i Nordsjon.

Lagstiftning

1. Europaparlamentet inser att utfirdande av licenser och andra godkidnnanden for prospektering och
utnyttjande av kolviteresurser faller inom medlemsstaternas befogenheter och att beslut om eventuella
avbrott i verksamheten ar upp till den berérda medlemsstaten. Parlamentet betonar dock att licensforfaran-
dena madste uppfylla vissa gemensamma EU-kriterier och understryker att medlemsstaterna bor tillimpa
forsiktighetsprincipen nir de utfirdar licenser och andra tillstind for prospektering och utnyttjande av
kolviteresurser.

() North Sea Offshore Authorities Forum.

(?) Osparkonventionen ir det befintliga rittliga instrument som vigleder det internationella samarbetet om skydd av den
marina miljon i Nordostatlanten.

(’) Offshore Cooperative Emergency Services, som sammanfor de nationella foreningarna i Danmark, Irland, Neder-
landerna, Norge, Storbritannien och Tyskland.
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2. Europaparlamentet vidhaller darfor att inforandet av ett EU-Overgripande moratorium for all ny
djuphavsoljeborrning i EU-vatten skulle vara ett oproportionerligt bemotande av behovet att sikra hoga
sikerhetsstandarder runtom i EU.

3. Europaparlamentet betonar att det i varje medlemsstats lagstiftnings- och regleringssystem maéste
sakerstillas att alla operatorer limnar in en riskbaserad platsspecifik sikerhetsdokumentation dar de tydligt
bevisar for de behoriga nationella hélso-, sikerhets- och miljomyndigheterna att alla platsspecifika och andra
risker har tagits i beaktande och kontroller genomférts for varje anliggning.

4. Europaparlamentet betonar att det i varje medlemsstats lagstiftnings- och regleringssystem bor antas
ett ordentligt regelverk i linje med den nuvarande bista praxisen dir alla borrningsforslag atfoljs av en
sikerhetsdokumentation som méste godkidnnas innan verksamheten kan pédborjas, diribland oberoende
kontrollforfaranden av tredje part och granskningar med limpliga intervall av oberoende experter. Parla-
mentet betonar att regelbundna tillsynstillfillen fore borrningen ar en ytterligare forsiakran om att alla risker
har tagits 1 beaktande och minskats och att granskningar av oberoende experter har genomforts med
lampliga intervall f6r varje anliggning.

5. Europaparlamentet vill att all sikerhetsdokumentation ska bli dokument som utvecklas vilket innebar
att vasentliga tekniska eller utrustningsmissiga forandringar mdste godkdnnas av den relevanta behoriga
myndigheten, och betonar att all sakerhetsdokumentation bor ses 6ver minst vart femte r, bland annat av
oberoende tillsynsmyndigheter. Parlamentet betonar dven att alla forfaranden och all utrustning pé plats som
finns att tillgd for att hantera mojliga eruptioner maste ingd i sikerhetsdokumentationen.

6.  Eftersom det redan finns ett ndtverk av regelverk och basta praxis anser Europaparlamentet att en enda
ny specialiserad EU-lagstiftning kan riskera att destabilisera det nuvarande nétverket av regelverk och gora
att man hamnar for langt ifran strategin for sikerhetsdokumentation, och betonar att den nya lagstiftningen
inte far Gverlappa eller dventyra befintlig bdsta praxis.

7. Europaparlamentet stoder kommissionens onskemdl om att i samarbete med medlemsstaterna hoja
minimistandarderna inom EU och anser att sikerhets- och miljoaspekter bor inforlivas i all lagstiftning och
att hogsta sikerhets- och miljéstandarder bor tillimpas pd alla omraden av olje- och gasverksamhet till havs.
Parlamentet uppmanar EU att uppritta en oberoende tredjepartsmekanism for att 6ka samordningen i
hindelse av en olycka. Parlamentet rekommenderar att Europeiska sjosikerhetsbyrdn ska utses for denna
roll.

8.  Europaparlamentet efterlyser en utvidgning av direktivet om miljokonsekvensbedomning (') sd att det
kommer att omfatta alla faser av projekt till havs (prospektering och drift) och efterfrdgar sirskilda krav pa
miljokonsekvensbedémningar for djuphavsborrning, komplexa killor, svdra borrningsforhdllanden och olje-
[gastransport via undervattensrorledningar pa/under havsbotten. Dessutom bor kommissionen sakerstalla att
miljokonsekvensbedomningarna rorande projekt till havs som godkints av de nationella myndigheterna
dven omfattar de forfaranden som operatorerna mdste folja i samband med nedlaggningar. Parlamentet
uppmanar kommissionen att pd nytt granska de rittsliga bestimmelserna om miljokonsekvensbedomningar
och att i dem stadga att dessa bedomningar maste genomforas av experter som ar oberoende av kunden.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka den gillande lagstiftningsramen for ned-
laggning av befintlig borrningsinfrastruktur och att klargora, vid behov genom lagstiftning, vilket ansvar
operatorerna har for att garantera ett sikert omhandertagande och for eventuella miljoskador som uppstér i
samband med nedliggningen eller pd en borrplats efter nedlaggningen.

(") Direktiv 85/337/EEG (sdsom dndrat).
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10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka mojligheterna att lata de sunda principer
som ingdr i lagstiftningen for att kontrollera risker pé land (Seveso II (') och III ()) dven ingd i lagstiftningen
om olje- och gasverksamhet till havs. Tills vidare och i hdndelse att kommissionen inte ldgger fram négot
forslag om sddan ny specifik lagstiftning uppmanar parlamentet kommissionen att se over sitt Seveso IIl-
forslag i syfte att utvidga dess tillimpningsomrade till oljeplattformar och undervattensrorledningar pa/under
havsbotten i alla faser frdn prospektering efter olje- eller gasfyndigheter till dess att killan tas ur drift.
Parlamentet vilkomnar kommissionens forklarande meddelande om 6versynen av Seveso Il-direktivet, dir
det anges att kommissionen kommer att undersoka hur miljolagstiftningen kan starkas pa basta sitt.

11.  Europaparlamentet konstaterar att olje- och gasverksamhet till havs inte omfattas av grundbestim-
melserna i direktivet om industriutslipp (), och foresldr att kommissionen i punkt 1.5 i bilaga I ldgger till
“olje- och gasverksamhet till havs” som en del av den forsta oversyn av rackvidden som ska genomforas
senast den 31 december 2011 samt att Europeiska IPPC-byran definierar bésta tillgingliga praxis for olje-
och gasverksamhet till havs.

12.  Europaparlamentet ser positivt pd kommissionens planerade oversyn av direktiv. 92/91/EEG och
kraver en strategi baserad pd gemensamma normer i syfte att undvika skillnader i behandling inom samma
foretag beroende pd platsen for verksamheten. Parlamentet efterlyser vidare en Oppen, effektiv och kon-
sekvent uppsittning bestimmelser som ska tillimpas pad samtliga arbetstagare inom offshoresektorn, samt
en bedémning av sdvil effektiviteten i befintlig lagstiftning som mojligheterna till en framtida harmonisering
av lagstiftningen.

13.  Europaparlamentet uppmanar Europeiska unionen att frimja tillimpningen av Internationella arbets-
organisationens riktlinjer gillande ledningssystem for arbetsmiljon (ILO-OSH 2001) i hela olje- och gas-
industrin.

14.  Europaparlamentet varnar dock for att hur effektiv lagstiftningen ar i slutdndan beror pd hur vil den
genomfors av de relevanta europeiska och nationella myndigheterna samt organen som genomfér och
hanterar relevant lagstiftning och ser till att den efterlevs. Parlamentet anser att kommissionen aktivt bor
se till att medlemsstaternas myndigheter fullgor sina skyldigheter.

15.  Europaparlamentet understryker att vissa medlemsstater redan har utmirkta sikerhetsmekanismer i
jamforelse med dem som finns internationellt och pa EU-niva.

16.  Europaparlamentet betonar vikten av regelbundna, varierade och strikta inspektioner av oberoende,
utbildade specialister som kanner till de lokala forhéllandena. Parlamentet anser att en operators inspektions-
system dven maste genomgd kontroll av tredje part. Parlamentet stoder de insatser som redan gjorts av vissa
medlemsstater for att 6ka antalet strikta inspektioner. Parlamentet betonar hur viktigt det dr med oberoende
nationella myndigheter och att eventuella intressekonflikter som kan finnas mellan inspektorer och poten-
tiella framtida arbetsgivare hanteras pé ett oppet sitt.

17.  Europaparlamentet konstaterar att antalet erfarna inspektorer dr begrinsat och efterlyser ytterligare
investeringar for att utveckla ett mer kvalificerat inspektionsnitverk i samtliga medlemsstater. Parlamentet
uppmanar kommissionen att undersoka hur de kan hjilpa medlemsstaterna att ta fram sina egna inspek-
torat.

(") Radets direktiv 96/82/EG av den 9 december 1996 om dtgdrder for att forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga
olyckshindelser dar farliga dmnen ingdr (EGT L 10, 14.1.1997, s. 13).

(%) Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om dtgirder for att forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga
olyckshindelser dar farliga dmnen ingdr (KOM(2010)0781).

(}) Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om industriutslipp (samordnade
atgdrder for att forebygga och begrinsa fororeningar), (EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).
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18.  Europaparlamentet vidhéller att inspektionsorganen behover effektiva kontrollsystem med innovativa
metoder sdsom sirskilda granskningar av arbetstider eller riddningsinsatser, samt att det madste finnas
mojlighet att utfarda sanktioner om arbetstagarnas hilsa och sakerhet skulle dventyras.

19.  Europaparlamentet anser att en operators inspektionssystem dven madste genomgéd kontroll av tredje
part, liksom inspektioner pd EU-nivd, samt att besiktning av fartyg maste utokas till havsbaserade olje- och
gasplattformar.

20.  Europaparlamentet erkdnner att det inom vissa mindre omfattande verksamheter kan dstadkommas
stordriftsfordelar for medlemsstaterna om de sinsemellan delar pd inspektoraten.

21.  Europaparlamentet pdpekar att man vid en eventuell utokning av EU:s produktlagstiftning till ut-
rustning pd havsbaserade anldggningar bor ta hinsyn till att tekniken snabbt gir framdt s att alltfor
detaljerade foreskrifter fort kan bli overflodiga.

22.  Europaparlamentet befarar att "kontrollera kontrollorerna” pd EU-nivé inte kommer att ge tillrdckligt
mervirde for att motivera en uttomning av de nationella behoriga myndigheternas redan knappa tillsyns-
resurser. Parlamentet inser dock hur stor potential Europeiska sjosikerhetsbyrans viktiga erfarenhet har nar
det giller forebyggande av oljeolyckor, Gvervaknings- och detekteringsverksamhet, och att insamling av
uppgifter, utbyte av bidsta metoder och samordning av insatsresurser bor goéras i hela EU. Parlamentet
uppmanar kommissionen att utreda om ett europeiskt tillsynsorgan for verksamhet till havs, som for
samman europeiska regleringsmyndigheter i likhet med Berec for elektronisk kommunikation, skulle kunna
tillfora ett mervirde och gora att de hogsta miljo- och sdkerhetsstandarderna i EU i storre utstrickning
skulle efterlevas och genomforas.

Forebyggande, utbyte av information och bdsta praxis

23.  Europaparlamentet betonar vikten av regionala initiativ som ett forsta steg till multilaterala atgarder
och anser att forum i stil med North Sea Offshore Authorities Forum (NSOAF) i Nordsjon bor inrdttas for
medlemsstaterna runt Medelhavet, Ostersjon och Svarta havet for att &vervaka att minimistandarder antas
och efterlevs. Parlamentet vilkomnar i detta avseende kommissionens initiativ att inrdtta Mediterranean
Offshore Authorities Forum och uppmuntrar linder utanfor EU att delta. De standarder och normer som
antas av EU bor ta hinsyn till ekologiska aspekter pd prospektering efter kolviten pé tredjeldnders omrade.

24.  Europaparlamentet konstaterar att forhdllandena i de olika havsomrddena skiftar men anser att
regionala initiativ dar sd 4r limpligt bor samordnas inom ramen for olika forum, for att garantera bista
praxis pd EU-nivd. Parlamentet betonar att kommissionen bor spela en aktiv roll inom dessa forum.

25.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens initiativ till gemensamma sammantraden mellan EU
och NSOAF som en mojlighet att utbyta basta metoder i EU. Parlamentet betonar att dessa sammantriden
bor virdesdttas av deltagarna.

26.  Europaparlamentet vilkomnar beslutet fran International Association of Oil and Gas Producers att
inrdtta Global Industry Response Group efter katastrofen i Mexikanska gulfen. Parlamentet uppmanar
medlemmarna i gruppen att arbeta med insyn i utbytet av information och i arbetet med myndigheter.

27.  Europaparlamentet understryker att program for att involvera arbetstagarna medfor sikerhetsfordelar.
Parlamentet foresprakar en stark koppling och gemensamma initiativ mellan industrin, arbetstagarna och de
behoriga nationella myndigheterna pa hilso-, sikerhets- och miljoskyddsomréadena.



C 51 E[50 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2013

Tisdagen den 13 september 2011

28.  Europaparlamentet understryker att arbetstagarna inom sektorn for olje- och gasverksamhet till havs
utsitts for mycket stora hilso- och sikerhetsrisker pd grund av de ibland extrema miljéforhallandena,
arbetstider med vaktpass pd 12 timmar, liksom en isolerad arbetsmiljo, och konstaterar att dessa speciella
arbetsforhallanden och framfor allt den psykiska stressen dr och madste fortsitta vara reglerade i syfte att
minimera fel som beror pd den minskliga faktorn och skydda arbetstagarna. Parlamentet rekommenderar
darfor att arbetstagare ska erbjudas forsikringar som lampar sig for de risker som finns.

29.  Europaparlamentet efterlyser en forebyggande hilso- och sikerhetskultur som forutsitter ett enga-
gemang frdn foretagen och fackforeningarna samt ett aktivt deltagande frdn arbetstagarna, framfor allt
genom samrdd med dessa och genom att de involveras i utarbetandet och tillimpningen av sikerhets-
forfarandena, liksom genom information om den potentiella risk de utsitts for. Parlamentet betonar hur
viktigt det ar att testa och 6vervaka dessa forfaranden i hela befilsordningen for att se till att dven personer i
hog chefsstillning dr utbildade och kan hallas ansvariga i hindelse av olyckor och brister i sikerheten.

30.  Europaparlamentet uppmanar branschen att engagera sig for en verklig sikerhetskultur inom hela
foretagsorganisationen, vare sig det ror sig om verksamhet till havs eller i kontorsmiljo. Parlamentet
foresprakar darfor regelbundna utbildningsprogram for alla fast och tillfilligt anstillda arbetstagare samt
arbetsgivare.

31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att overvdga mojligheten att faststdlla gemensamma
hoga sikerhetsstandarder och sikerhetssystem som motverkar och begrinsar hot i syfte att minimera ris-
kerna och att, vid behov, sitta in snabba och effektiva insatser. Parlamentet vill dven att utbildningskrav
infors i medlemsstaterna for arbetstagare, inbegripet entreprendrer och underentreprendrer, med hogrisk-
uppgifter, och att dessa harmoniseras for att garantera ett enhetligt genomférande i alla europeiska vatten.
Parlamentet uppmanar vidare kommissionen att i en positiv anda tillsammans med internationella partner
utreda mojligheten att dstadkomma ett globalt initiativ om hélso- och sikerhetsregler for arbetstagare och se
till att dessa regelbundet uppdateras i enlighet med den senaste tekniska utvecklingen.

32.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att endast tillata certifierad intern eller extern utbild-
ning.

33.  Europaparlamentet ser positivt pd internationella utbytesprogram och gemensamma utbildningspro-
gram for de behoriga nationella myndigheternas personal och uppmanar kommissionen och medlems-
staterna att foresla initiativ for att frimja dessa.

34.  Europaparlamentet krdver att underentreprenorer omfattas av stringa hilsoskyddsregler samt siker-
hets- och utbildningsregler och att de har ritt kompetens for att utfora underhélls- och byggarbeten inom
sitt ansvarsomrade. Arbetstagare, inklusive entreprendrer och underentreprenérer samt arbetstagarorganisa-
tioner, mdste informeras om arbetets samtliga risker innan det i praktiken utfors.

35.  Europaparlamentet betonar att dven arbetstagare i senare led i bearbetningskedjan till havs eller pa
land utsitts for extremt stora hilso- och sikerhetsrisker. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att inklu-
dera dessa arbetstagare dd de utarbetar regler for verksamheten.

36.  Europaparlamentet efterlyser regelbunden specifik medicinsk uppfoljning av arbetstagare som arbetar
i olje- och gasindustrin till havs. Parlamentet rekommenderar att arbetstagarna minst en gdng om dret
genomgér en likarundersokning for att kontrollera deras psykiska och fysiska hilsa.

37.  Europaparlamentet efterlyser godkidnnandet av en mekanism for utvirdering av de risker som arbets-
tagarna utsdtts for och att denna utvirdering beaktas vid berikningen av arbetstagarnas ersittning.
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38.  Europaparlamentet uppmanar branschen att folja bista praxis ndr det giller skyddsombud. Arbets-
tagare bor kunna vilja ett skyddsombud som engagerar sig i sikerhetsfrigor pa alla verksamhets- och
beslutsnivder. Parlamentet anser dven att arbetstagare anonymt bor kunna anmadla sdkerhetsbrister eller
sakerhetsrisker till behoriga myndigheter utan att riskera att utsittas for trakasserier.

39.  Europaparlamentet stoder kraftigare insatser for att utbyta bésta praxis mellan medlemsstater nir det
giller regleringar, standarder och forfaranden och vid rapportering och hantering av incidenter, inklusive
vetenskapliga yttranden, driftssikerhet och miljoskydd, riskhantering, insatsforfaranden osv.

40.  Europaparlamentet konstaterar att det redan sker ett informationsutbyte genom saval tillsynsgrupper
som affirspartnerskap och samriskforetag och anser att sikerheten inte dr ndgon privat angeldgenhet.

41.  Europaparlamentet uppmanar de behoriga nationella myndigheterna att jamfora, utbyta och offent-
liggora information fran incidentrapportering — med tillborlig hinsyn till kommersiellt kinsliga uppgifter —
sd att man kan ldra sig av varandra. Parlamentet anser att om befintlig praxis och incidentrapportering
befistes och samordnades mer s& skulle insynsvinlighet och konsekvens kunna sikerstillas runtom i EU.
Denna information bor utbytas sd snabbt som mojligt efter det att en incident har intréffat och bland annat
inbegripa personalincidenter, maskinfel, kolviteutslapp och andra allvarliga incidenter. Parlamentet glader sig
at internationella initiativ sdsom G20:s arbetsgrupp som pa internationell nivd ska hjilpa till att sprida
kunskapen om incidenter och hjilpatgirder som kan komma att kravas.

42.  Europaparlamentet anser att kommissionen bor bedéma hur effektiva de olika befintliga infor-
mationskanalerna dr, om det finns grund for rationalisering och/eller grund for inrittande av nya interna-
tionella system, med tillborlig hdnsyn till den péféljande administrativa bordan.

Tillstind och godkinnande for borrning

43, Europaparlamentet konstaterar att det ar skillnad mellan tillstdnd och godkdnnande for borrning och
att tillstdndsinnehavaren inte nodvindigtvis dr borrningsforetaget. Det bor finnas forutbestimda tillsynstill-
fallen efter utfirdandet av tillstaind och fore borrningen.

44.  Europaparlamentet rekommenderar att instansen for utfirdande av tillstind ska vara &tskild frdn
hilso- och sikerhetsinstanserna i samtliga medlemsstater. Parlamentet anser att kommissionen bor sam-
arbeta med medlemsstaterna for att inféra gemensamma, transparenta och objektiva tillstdndskriterier, dar
tillstdnd samt hilso- och sikerhetsfunktioner skiljs at, s att man minskar risken for intressekonflikter.

45.  Europaparlamentet konstaterar att ett betydande antal anldggningar i EU:s vatten borjar bli gamla.
Parlamentet vilkomnar forsok att forbdttra en effektiv och saker drift av befintliga plattformar.

46.  Europaparlamentet anser att mdaste finnas krav pd att olje- och gasoperatorer under tillstdndspro-
cessen, hela driftsperioden och alla faser av projekt till havs (prospektering, drift och nedliggning) kan visa
att de har tillracklig ekonomisk kapacitet for att kunna avhjilpa miljoskador som uppstar till foljd av de
specifika verksamheter som de bedriver — inbegripet skador som uppstdr genom olyckor med stora kon-
sekvenser men lag sannolikhet — genom obligatoriska omsesidiga system inom branschen, obligatoriska
forsdkringar eller ett blandat system som garanterar ekonomisk sakerhet.
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Beredskapsplaner

47.  Europaparlamentet foresprdkar anvindningen av platsspecifika beredskapsplaner i vilka faror identi-
fieras, potentiella fororeningskallor och dess effekter bedoms, en insatsstrategi beskrivs och borrningsplaner
for potentiella s.k. relief wells (borrhal for att tippa till lickan) utarbetas. Parlamentet rekommenderar att de
operatorer som fatt tillstind, som ett villkor for godkdnnandet for borrning, bor ha genomfort en miljo-
konsekvensanalys och ldmnat in sina beredskapsplaner minst tvd mdnader innan verksamheten paborjas.
Nar det giller komplexa killor eller svira borrningsforhallanden bor beredskapsplanerna bedomas, vara
foremdl for samrdd och godkannas samtidigt som andra foreskrivna godkiannandeforfaranden (t.ex. de med
anknytning till miljopaverkan eller killans utseende). Arbetet far i samtliga fall inte pdborjas forrdn en
beredskapsplan for det omrdde dir arbetet ska utforas har godkints av den berérda medlemsstaten. Parla-
mentet vidhéller att beredskapsplanerna, med tillbérlig hiansyn till uppgiftsskydd, bor offentliggoras av den
behoriga nationella myndigheten

48.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att utforma, dndra eller uppdatera nationella bered-
skapsplaner med detaljerade upplysningar om ledningskanaler och mekanismer for att utnyttja nationella
tillgdngar vid sidan av industrins resurser i handelse av utslapp. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att
samarbeta sinsemellan och med EU:s grannlinder for att utarbeta regionala beredskapsplaner, vilka bor
overldmnas till Europeiska sjosakerhetsbyran.

49.  Europaparlamentet konstaterar att den senaste handelseutvecklingen har visat vilka risker som pro-
spektering efter och utvinning av olja och gas till havs innebir for sjotransporter och havsmiljon. Parla-
mentet anser att byrdns ansvarsomrade uttryckligen bor utokas till att omfatta férebyggande av och insatser
vid fororeningar till foljd av sidan verksamhet.

50.  Europaparlamentet foresldr att Europeiska sjosikerhetsbyrdns uppsittning av insatsresurser bor in-
begripa samtliga relevanta offentliga resurser samt resurser fran industrin s att byrdn ar val utrustad for att
spela sin samordnande roll, om sd 4r nodvindigt, i hindelse av en allvarlig incident.

51.  Europaparlamentet foreslar att tillgdnglig utrustning for att stoppa alla eventuella utslipp bor utgora
en vasentlig del av beredskapsplanerna och att sddan utrustning bor finnas nara tillgianglig vid anldggning-
arna sa att den snabbt kan sittas in i hidndelse av en allvarlig incident.

52.  Europaparlamentet uppmanar foretagen att fortsitta att avsitta medel till forskning och utveckling
med anknytning till ny teknik for att forebygga och avhjilpa olyckor. Parlamentet understryker att all
katastrofinsatsteknik bor genomgd oberoende tester, bedomningar och beviljanden innan den laggs till i
en godkind beredskapsplan.

53.  Europaparlamentet anser att det absolut maste géras limpliga och innovativa oberoende vetenskap-
liga undersokningar som gor det mojligt att anvdnda automatiska system for att Gvervaka arbetet i borr-
tornen och avbrott i detta arbete och gora borrnings- och utvinningsarbetet samt brandsakerhetssystemen
mera tillforlitliga under extrema vaderforhallanden.

54.  Europaparlamentet foresprakar strikt kontroll samt fortsatt testning och bedémning av kemiska
losningsmedel (och beredskapsplaner som inbegriper anvindning av kemiska 16sningsmedel), bdde for att
kontrollera deras lamplighet i handelse av utslipp och for att forhindra negativa konsekvenser for méanni-
skors hilsa och miljon. Parlamentet begir att kommissionen tillhandahaller mer ingdende forskning kring
effekterna av sddana kemikalier, vid behov genom EU:s forskningsprogram.

Katastrofinsatser

55.  Europaparlamentet konstaterar att industrin biar huvudansvaret for insatser vid katastrofer. Parlamen-
tet ser positivt pd att gemensamma industriinitiativ tas fram och att man mobiliserar och utnyttjar resurser
for att bemota oljeutsldpp. Parlamentet framhadller att den offentliga sektorn har en viktig roll i regleringen
och samordningen av samt sikerheten kring katastrofinsatserna.
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56.  Europaparlamentet rekommenderar att storre vikt laggs vid systematisk utbildning, framfor allt
praktisk utbildning om anvindningen av utrustning vid katastrofinsatser.

57.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att se till att tillstindssystemen
omfattar ekonomiska skyddsinstrument som ska garantera att nédvandiga finansiella resurser kan uppbdadas
omgdende i hindelse av stora olyckor, for att ersitta de forluster som oljeutsldpp eller gaslickor fororsakar
ekonomin, samhillet och miljon.

58.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens initiativ att utdka Europeiska sjosikerhetsbyrdns man-
dat till att inte bara omfatta fartyg utan ocksd anldggningar till havs.

59.  Europaparlamentet konstaterar att utnyttjandet av Europeiska sjosikerhetsbyrans expertis och resurser
kommer att fastslds i den reviderade férordningen om Europeiska sjosakerhetsbyrdn men att de uttryckligen
bor utokas till att omfatta insatser vid fororeningar frdn prospektering efter olja och gas och bor kunna
tillgds inom hela EU samt i grannlinderna om s& behovs.

60.  Europaparlamentet anser att de insats- och overvakningsverktyg som tas fram pd EU-nivd, liksom
Europeiska sjosakerhetsbyrdns ndtverk av oljesaneringsfartyg och CleanSeaNet, ett system for Gvervakning
och detektering av oljeutsldpp, kan utnyttjas vid incidenter/olyckor vid anldggningar till havs.

61.  Europaparlamentet rekommenderar att Europeiska sjosakerhetsbyrans tjanst CleanSeaNet utnyttjas for
att 6vervaka oljeplattformar och olagliga utslapp fran fartyg. Parlamentet noterar att 50 procent av de bilder
som for ndrvarande tillhandahélls CleanSeaNet kan anvindas for att 6vervaka oljeplattformar.

62.  Europaparlamentet rekommenderar darfor att Europeiska sjosikerhetsbyrans servicendtverk av reserv-
fartyg for oljesanering utnyttjas efter det att man sett over foljande punkter:

a) Vissa fartyg kan inte anvindas i en atmosfir med en flampunkt under 60 C.

b) Kontrakten méste forbattras sd att lingre oljesaneringsinsatser blir mojliga.

¢) Luckor i det nuvarande ndtverket méste tgirdas.

d) Ny teknik maste utforskas: exempelvis arbete med oljeldnsor.

63.  Europaparlamentet uppmanar dter kommissionen att snarast mojligt ligga fram forslag om inrattan-
det av en EU-riddningstjanststyrka som bygger pd EU:s civilskyddsmekanism och att tillsammans med
medlemsstaterna utarbeta en europeisk handlingsplan som innehéller specifika mekanismer for EU-insatser
i handelse av omfattande féroreningar frdn oljeplattformar, inbegripet undervattensrorledningar for olja/gas
pa eller under havsbotten.

64.  Europaparlamentet erkdnner den roll som MIC (!) spelar som ett komplement till medlemsstaternas
och industrins nédinsatsmekanismer.

65.  Europaparlamentet stoder innovativa tjanster som riktar sig till sjofartssektorn och vilkomnar dis-
kussionen mellan kommissionen och medlemsstaterna om ett nytt initiativ, e-sjofart, som bygger pd Safe-
SeaNet-projektet och skulle kunna ge fler sikerhetsfordelar for den havsbaserade olje- och gasindustrin.

(') Overvaknings- och informationscentrum, som drivs av kommissionen.
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66.  Europaparlamentet understryker att varje havsomrade stindigt maste ha tillgdng till limplig utrust-
ning for att kunna hantera omfattande, virsta tinkbara utslipp f6r havsomradet i friga, inte bara for EU:s
vatten.

67.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att man i samband med den forbittrade
hantering av marina data som foreslds i meddelandet "Kunskap i havsfrdgor 2020” () och i forslaget till
forordning om inrittande av ett program for att stodja den fortsatta utvecklingen av en integrerad havs-
politik (%) beaktar behovet av att sikerstilla god overvakning av fororeningshot for att i god tid besluta om
ett lampligt tillvigagdngssitt.

68.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta ett forslag om att vetenskapliga rén som
genereras av operatorer till havs som arbetar inom ramen for ett offentligt tillstdnd ska tillgangliggoras for
de behoriga myndigheterna med hjilp av standarder och protokoll som tagits fram inom ramen for "Kun-
skap i havsfrigor 2020, i syfte att underldtta offentlig granskning och oka kunskaperna om havsmiljon.

Ansvarsskyldighet

69.  Europaparlamentet uppmanar starkt medlemsstaterna att ndr man Gvervager finansiella garantimeka-
nismer, daribland behovet av forsikring mot skada pa tredje man, se till att premievillkoren berdknas
utgdende fran de reella risker som uppstér till f6ljd av svirigheterna i samband med borrning och utvinning,
sd att inte smd och medelstora operatorer blir utkonkurrerade fran marknaden, samtidigt som man ser till
att skadestdndsansvaret ticks.

70.  Europaparlamentet betonar att det dr viktigt att forvissa sig om att operatorerna visar att de har
finansiella garantier for att ticka den fulla kostnaden for sanering och ersittning i hindelse av en allvarlig
olycka — dven om finansiella garantier i princip kan tillhandahdllas antingen genom férsakringar eller
omsesidiga bolagsformer — och att risk- och skadestdndsansvaret inte liggs ut pd mindre foretag som
med storre sannolikhet forklarar sig vara insolventa i hdndelse av en olycka. Parlamentet begir att alla
gemensamma system inrattas pa ett sitt som gor att det kvarstdr incitament for att forhindra risker och folja
hogsta mojliga sikerhetsstandarder i enskilda verksamheter.

71.  Europaparlamentet inser virdet av gemensamma fonder som Opol i Nordsjon och vill att sidana
fonder inrittas i EU:s samtliga vatten. Operatorerna bor vara skyldiga att delta, och ett tydligt rittslige maste
sakerstillas i syfte att tillhandahdlla en sikerhetsnitmekanism som ska lugna medlemsstaterna, sjofarts-
sektorn, i synnerhet fiskarna, och skattebetalarna.

72.  Europaparlamentet understryker att de juridiska mojligheterna att overvaka system som Opol ar
begransade eftersom systemen ar frivilliga, och menar dirfor att fonderna skulle stirkas om anslutning
till dem vore ett obligatoriskt krav for beviljande av tillstind.

73.  Europaparlamentet betonar att bidragen bor bygga pa och stimma 6verens med bdde risknivdn pd
den berorda platsen och beredskapsplanerna.

74.  Europaparlamentet anser att miljéansvarsdirektivets (}) rickvidd bor utokas sd att principen om att
fororenaren betalar och strikt ansvarsskyldighet galler for alla skador pd marina vatten eller den biologiska
méngfalden, sa att olje- och gasbolagen kan héllas ansvariga for de skador de fororsakar och ta fullt ansvar.

(") Kommissionens meddelande "Kunskap i havsfrdgor 2020: marina data och marin 6vervakning for smart och héllbar
tillvixt” (KOM(2010)0461).

() KOM(2010)0494.

(’) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG av den 21 april 2004 om miljoansvar for att forebygga och
avhjdlpa miljoskador (EUT L 143, 30.4.2004, s. 56).
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75.  Europaparlamentet efterfrigar en oversyn av miljoansvarsdirektivet sd att dess tillimpningsomrade
kommer att omfatta alla marina vatten i enlighet med ramdirektivet om en marin strategi (').

76.  Europarlamentet uppmanar kommissionen att i enlighet med miljoansvarsdirektivet sinka skadetros-
keln och att overvaka strikt efterlevnad av ansvarskyldighet for alla skador pd marina vatten och pa den
marina biologiska méngfalden

77.  Europaparlamentet anser att kommissionen bor undersoka huruvida det skulle kunna inrdttas en
kompensationsfond for oljekatastrofer inom ramen for miljdansvaret, vilken skulle inbegripa bindande
bestimmelser om ekonomisk sikerhet.

78.  Europaparlamentet rekommenderar att medlemsstaterna Gverviger att vidta och skirpa avskrickande
atgirder mot vardsloshet och underldtenhet att f6lja lagstiftningen, till exempel i form av béter, indragna
tillstdnd och straffrittsligt ansvar for anstillda. Parlamentet vill dock pdpeka att Forenta staterna hade ett
sddant system fore oljeutsldppet vid Deepwater Horizon.

79.  Europaparlamentet understryker att det innan borrning inleds klart méste faststillas vilka parter som
bar det finansiella ansvaret.

Forbindelser med tredjelinder

80.  Europaparlamentet uppmanar med kraft industrin att dtminstone tillimpa EU:s milj6- och sdkerhets-
standarder eller motsvarande oavsett var i varlden foretagen bedriver sin verksamhet. Parlamentet dr med-
veten om att det dr svart att genomdriva krav pd att EU-baserade foretags internationella verksamhet ska
uppfylla EU-standarder, men uppmanar kommissionen att undersoka vilka mekanismer som skulle kunna
anvindas for att se till att EU-baserade foretag i sin internationella verksamhet foljer dtminstone EU:s
sikerhetsstandarder. Parlamentet anser att foretagens sociala ansvar ocksd bor vara en viktig pddrivande
kraft pd detta omrdde och att medlemsstaterna vid utfirdandet av tillstand skulle kunna ta hinsyn till
internationella incidenter dir foretagen varit delaktiga, under forutsittning att dessa incidenter atf6ljs av
grundlig granskning. Parlamentet uppmanar kommissionen att tillsammans med internationella partner
fraimja tillimpningen av dessa hoga standarder.

81.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att fortsitta att bidra till offsho-
reinitiativ inom ramen for G20 samtidigt som man tar hansyn till FN:s havsrittskonvention.

82.  Europaparlamentet noterar vikten av den befintliga lagstiftning som tagits fram av FN:s miljopro-
gram, genom Ospar, Barcelonakonventionen (konventionen om skydd av Medelhavets marina miljé och
kustregion) och Helsingforskonventionen (konventionen om skydd av Ostersjpomradets marina milj6), men
konstaterar att den internationella lagstiftningen i nuldget inte ger en fullstindig eller konsekvent ram for
sikerhets- och miljostandarder i samband med borrning till havs och darfor kan vara svér att driva igenom.

83.  Europaparlamentet understryker att det dr viktigt att protokollet om offshoreverksamhet i Medelhavet
fran 1994, vilket dnnu inte ratificerats och som ar inriktat pd skydd mot féroreningar som uppstar till f6ljd
av prospektering och utnyttjande, trader i kraft fullt ut.

84.  Europaparlamentet uppmanar med eftertryck kommissionen att f6ra en aktiv dialog med andra stater
med grinser till EU:s havsomrdden for att lagstiftningen och tillsynen ska hélla lika hoga sikerhetsnivéer.

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande av en ram fér gemen-
skapens atgirder pd havsmiljopolitikens omrade (Ramdirektiv om en marin strategi), (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).
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85.  Europaparlamentet uppmanar EU att samarbeta med de linder utanfor EU, inklusive deras arbets-
tagar- och arbetsgivarorganisationer, vars medborgare utfor tjdnster i EU:s olje- och gasindustri till havs, for
att se till att foretag som 4r etablerade utanfor EU men som bedriver verksamhet i EU:s vatten 4r bundna av
EU:s arbetsvillkor och lagstiftning om ledningssystem for arbetsmiljon.

86.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inleda en debatt om reglering av ansvarskyldighet
for miljoskador och finansiella garantier som dven skulle omfatta tredjeldnder.

87.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att samarbeta med partner och grannldnder for att fa
till stdnd en sirskild ordning for all verksamhet i Arktis samt att omsorgsfullt 6vervidga om det ar hallbart
och nodvindigt att bedriva havsbaserad verksambhet i en sddan kinslig och unik miljo.

88.  Europaparlamentet foresprdkar internationella bilaterala partnerskap genom handlingsplaner inom
ramen for den europeiska grannskapspolitiken, vilka bl.a. ska uppmuntra tredjelander att anta hoga siker-
hetsstandarder. Parlamentet uppmanar de linder som dnnu inte fullt ut har bérjat tillimpa den europeiska
grannskapspolitiken att gora det.

89.  Europaparlamentet stoder industriledda system for 6verforing av expertis, sdrskilt till de linder ddr
lagstiftningen inte ar lika utvecklad.

* *

90.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissionen
samt till medlemsstaterna.

Kvinnors foretagande i smd och medelstora foretag
P7_TA(2011)0367

Europaparlamentets resolution av den 13 september 2011 om kvinnors foretagande i smd och
medelstora foretag (2010/2275(INI))

(2013/C 51 E[07)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 800/2008 av den 6 augusti 2008 genom vilken
vissa kategorier av stod forklaras forenliga med den gemensamma marknaden enligt artiklarna 87 och
88 i EG-fordraget (allmdn gruppundantagsforordning) (1),

— med beaktande av kommissionens rapport av den 3 oktober 2008 om forverkligande av Barcelonamélen
avseende barnomsorg fore den obligatoriska skoldldern (KOM(2008)0638),

— med beaktande av kommissionens rapport av den 25 juli 2008 med titeln "Promotion of Women
Innovators and Entrepreneurship”,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 25 juni 2008 med titeln "Tank smdskaligt f6rst —
En 'Small Business Act’ for Europa” (KOM(2008)0394),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/41/EU av den 7 juli 2010 om till-
lampning av principen om likabehandling av kvinnor och min som &r egenféretagare och om upp-
hivande av rddets direktiv 86/613/EEG (?),

() EUT L 214, 9.8.2008, s. 3.
() EUT L 180, 15.7.2010, s. 1.
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— med beaktande av radets beslut 2010/707/EU av den 21 oktober 2010 om riktlinjer for medlems-
staternas sysselsittningspolitik (%),

— med beaktande av radets forordning (EG) nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaran-
den (%),

— med beaktande av sin resolution av den 10 mars 2009 om en "Small Business Act” f6r Europa (3),

— med beaktande av sin resolution av den 30 november 2006, "Dags att ligga in en hogre vixel — Att
skapa ett Europa med foretagaranda och tillvaxt” (%),

— med beaktande av sin resolution av den 10 oktober 2002 om kommissionens meddelande till Euro-
paparlamentet och rddet: Initiativ for tillvixt och sysselsittning — Atgarder for finansiellt stod till
innovativa och sysselsittningsskapande sma och medelstora foretag (%),

— med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for kvinnors rittigheter och jimstilldhet mellan kvinnor
och min (A7-0207/2011), och av foljande skal:

A.  Det dr viktigt att inse att om jamstélldheten ska kunna fraimjas och genomf6ras i praktiken maste man
och kvinnor dela pé ansvaret for hem och familj, bl.a. genom att mén tar ut mer foraldraledighet, vilket
kan stodja kvinnor att starta egna smd och medelstora foretag s att de uppnar ekonomiskt oberoende
och sjalvstandighet pd arbetet.

B. Egenforetagande erbjuder i allminhet storre flexibilitet 4n en anstillning i friga om arbetstid, antal
arbetade timmar och arbetsplats och erbjuder mojligheter for dem som vill kombinera arbetet med
omsorgsuppgifter eller andra aktiviteter, eller for dem som behéver en anpassad arbetsplats.

C. Kategorin mikroforetag samt smd och medelstora foretag (SMF-kategorin) utgors av foretag som sys-
selsdtter farre dn 250 personer och vars drsomsittning inte Gverstiger 50 miljoner euro samt vars
balansomslutning inte overstiger 43 miljoner euro per &r.

D. 99 procent av alla nybildade foretag i Europa dr mikroforetag eller sméd foretag och en tredjedel startas
av personer som ar arbetslosa. Mikroforetag som har mindre dn 10 anstillda utgoér 91 procent av
foretagen i Europa.

E. Kommissionens handlingsplan: En europeisk dagordning for entreprendrskap (KOM(2004)0070) visar
pa behovet av bittre socialforsikringar. Kommissionen har dven for avsikt att ligga fram ett medde-
lande om en lagstiftning for smaforetag i borjan pad 2011. Behovet av bittre socialférsikringar, i
synnerhet for kvinnliga foretagare, bér betonas.

F.  Kvinnor kan ha svart att fd tillgdng till informativt stod samt finansiella och tekniska medel och
tjanster, vilket kan begrinsa deras mojlighet att utvidga sin verksamhet och konkurrera om statliga
och kommunala upphandlingar.

308, 24.11.2010, s. 46.
160, 30.6.2000, s. 1.

87 E, 1.4.2010, s. 48.

316 E, 22.12.2006, s. 378.
279 E, 20.11.2003, s. 78.
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G.

Enligt kommissionens terminologi 4r falskt egenforetagande en skenbar typ av egenféretagande som
uppstdr nir anstillningsformer missbrukas for att kringgd det sociala skyddet och utesluta sddana
arbetstagare frdn arbetstagares grundldggande rattigheter i syfte att minska arbetskraftskostnaderna,
medan de berorda arbetstagarna forblir ekonomiskt beroende.

Entreprenorer dr personer (foretagsigare) som arbetar for att generera virde genom att skapa eller
utveckla en ekonomisk verksamhet och genom att identifiera och utnyttja nya produkter, processer
eller marknader (1).

En kvinnlig foretagare kan definieras som en kvinna som har skapat en verksamhet dir hon &ger
majoritet av aktierna och har ett aktivt intresse i beslutsfattande, risktagande och den dagliga verk-
samheten.

Ménga foretag, framfor allt med kvinnlig ledning, har uppkommit i mal 1-omrdden och som inom en
snar framtid inte lingre kommer att klassas som mindre gynnade omrdden till fordel fo6r de nya
medlemsstaterna.

Ménga av de regioner som inte lingre kommer att beviljas formaner bestér av landsbygdsomraden som
annu inte 4r tillrdckligt utvecklade. De nya regionerna saknar ofta de kulturella, sociala och organisato-
riska instrument som kravs for att utnyttja EU-finansieringen pd bista sitt.

Det finns skillnader mellan medlemsstater i antalet kvinnliga foretagare. Firre kvinnor dn min ser pa
foretagande som ett mojligt yrkesval och trots att antalet kvinnor som driver smd och medelstora
foretag har okat det senaste drtiondet, dr enbart 1 av 10 kvinnor i Europeiska unionen foretagare
jamfort med 1 av 4 mén. Kvinnorna utgdr 60 procent av dem som tar universitetsexamen, men pa
arbetsmarknaden ir de underrepresenterade nir det giller heltidsarbete, framfor allt inom affarsverk-
samhet. Det dr oerhort viktigt att uppmuntra kvinnor och ge dem mojlighet att genomfora entrepre-
norssatsningar for att kunna minska de befintliga skillnaderna mellan kénen.

Forenta staternas lagstiftning om kvinnligt foretagande "Women’s Business Ownership Act (1988)” har
okat andelen kvinnliga foretagsigare bland foretag frdn 26 procent 1992 till 57 procent 2002. Fram-
gangen hos denna lagstiftning kan vara till hjalp i EU:s kartliggning av god praxis.

De kvinnor som pé grund av samhilleliga faktorer har mindre kunskap om tillgdngliga finansierings-
alternativ och erfarenhet av ekonomisk forvaltning behover stod, inte bara under uppstartsfasen utan
ocksa genom firmans hela verksamhetscykel eftersom typen av stod i foretagsplaneringen skiljer sig at
under uppstarts- och tillvaxtfasen.

Kvinnligt foretagande och smé- och medelstora foretag dgda av kvinnor dr en viktig kalla till okad
sysselsdttning bland kvinnor, vilket gor det mojligt att i hogre grad utnyttja kvinnors utbildningsniva
och se till att kvinnor inte anstills under osikra anstillningsforhallanden. En foretagskultur bland
kvinnor sikerstiller foretagsdynamik och innovation, potentialer som ér ldngt ifrdn utnyttjade i Eu-
ropeiska unionen, och ett okat antal kvinnliga foretagare har positiva effekter for ekonomin i stort.
Atgirder for att stodja kvinnliga entreprenorer forsummas ltt i ett instabilt ekonomiskt klimat.

(") "A Framework for Addressing and Measuring Entrepreneurship” av N. Ahmad och A.N. Hoffman, 24 januari 2008,

STD/DOC (2008) 2.
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Min och kvinnor har i ménga fall inte samma mojligheter att driva och utveckla foretag. Att frimja
kvinnligt foretagande dr en langsiktig process dar det krivs tid for att dndra strukturer och attityder i
samhillet. Kvinnor har alltid haft entreprenérsanda men regler och traditionell rollfordelning har
inneburit att foretagande inte alltid har varit ett alternativ for kvinnor.

Europeiska investeringsbanken (EIB) har i hog grad 6kat sin utlining till smd och medelstora foretag
fran 8,1 miljarder EUR under 2008 till ungefir 11,5 miljarder EUR under 2009. De instrument for
smd och medelstora foretag som ingdr i ramprogrammet f6r konkurrenskraft och innovation har
genomforts 16pande (1,13 miljarder EUR 6ronmirktes f6r perioden 2007-2013). Kommissionen antog
tillfalliga regler for statligt stod 2009/2010 som ger medlemsstaterna utokade majligheter att motverka
effekterna av kreditdtstramningen.

Program for investeringsberedskap 6kar formagan hos sma och medelstora foretag eller entreprenérer
att forstd den oro som finns bland banker eller andra investerare som kan tillhandahdlla extern
finansiering.

Kvinnliga foretagare dr en heterogen grupp som kan variera i dlder, bakgrund och utbildning, bestdende
av allt frén nyutexaminerade personer till personer som har hunnit ldngt i karridren och som vill hitta
nya sitt att utnyttja talanger som ledarskap, foretagaranda, forméga till kommunikation och kom-
promisser liksom till god riskbedomning, och de ar verksamma inom mdnga olika sektorer och
verksamheter. Kvinnor och médn har inte lika mojligheter att driva och utveckla foretag pd grund av
konsstereotyper och strukturella hinder, och kvinnor uppfattas felaktigt ofta sakna entreprendrsmdssiga
egenskaper som sjalvfortroende, ledarskap, beslutsamhet och riskbeteende.

Mentorsystem och stod frdn aktiva kvinnor samt manliga foretagare kan hjilpa kvinnor med nystartade
foretag att Gvervinna de radslor som ir forknippade med nyforetagande.

Det ar viktigt att frimja praktisk radgivning om verkligheten i naringslivet och ekonomiska fragor pa
en konkurrensutsatt marknad.

Man har inte genomfort tillricklig forskning om kvinnligt foretagande pd EU-nivd for att kunna fa
information om utvecklingen och tillimpningen av EU-omfattande strategier pd detta omrade.

I manga medlemsstater saknar egenféretagare tillborliga socialforsakringsrittigheter sisom mamma-
och pappaledighet, arbetsloshetsforsakring, sjukforsikring, handikappbidrag, pensionsavsittningar och
barnomsorg, trots att sddana strukturer dr nodvindiga for att gora det mojligt for kvinnliga foretagare
att forena arbete och familjeliv och for att EU ska kunna hantera den demografiska utmaningen. I
riktlinjerna for sysselsdttningspolitiken uppmanas medlemsstaterna att frimja egenforetagande och
samtidigt garantera en adekvat social trygghet for egenforetagare.

Det finns en grupp som framst bestdr av kvinnor och som dgnar sig 4t hushéllsarbete och privat
omsorgsarbete utan att vara officiellt anstillda och inte heller officiellt egenforetagare, och som darfor
saknar alla former av social trygghet.
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Tillgdng till ekonomiskt stod och utbildningsstod

1. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna samt regionala och lokala myndigheter att battre
utnyttja finansieringsmojligheter som ar tillgidngliga for kvinnliga foretagare genom sirskilda stipendier,
riskkapital, bestimmelser om social trygghet och ldgre rantor som ger en rattvis och jamlik tillgdng till
finansiella medel, som det europeiska Progress-instrumentet for mikrokrediter som tillhandahéller mikrok-
rediter upp till 25 000 EUR till mikroforetag och till sddana som vill starta ett eget litet féretag och inte har
tillgdng till traditionella banktjanster, t.ex. arbetslosa personer.

2. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att dra igdng landsomfattande kampanjer, daribland
arbetsgrupper och seminarier, for att effektivare frimja och informera kvinnor om det europeiska Progress-
instrumentet f6r mikrokrediter och om alla de finansieringsmojligheter instrumentet ger.

3. Europaparlamentet papekar att jamstilldhet 4r en av EU:s grundldggande principer enligt fordraget om
Europeiska unionen och Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, men att det trots
betydande framsteg fortfarande rdder bristande jamstilldhet i friga om entreprendrskap och beslutsproces-
ser.

4. Europaparlamentet beklagar att den finansiella och ekonomiska krisen har férvirrat problemen for
ménga potentiella kvinnliga entreprenorer, sirskilt under foretagens forsta tre verksamhetsdr. Parlamentet
framhéller att lonsamma smd och medelstora foretag skapade av sdvdl min som kvinnor kan bidra till
hallbarare ekonomisk tillviaxt i medlemsstaterna.

5. Europaparlamentet vilkomnar det separata avsnittet om stod till kvinnligt foretagande i kommissio-
nens forordning (EG) nr 800/2008. Parlamentet uppmanar kommissionen att behalla detta stod i unionens
nasta stodram for att starka kvinnligt foretagande efter att forordningen har upphort att gilla.

6.  Europarlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att de smd och medelstora foretag som leds
(grundats) av kvinnor dven kan dra nytta av de skattemissiga fordelar som planeras for de smd och
medelstora foretagen.

7. Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen medlemsstaterna att genomféra rddets forordning (EG)
nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden samt se till att entreprenérer som blivit
insolventa eller gjort avbrott i karridren far hjilp och stod nir det giller ekonomisk dterhimtning sd att
de ska kunna fortsitta med sina redan paborjade projekt eller byta inriktning.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att frimja utbyte av bésta praxis
mellan de regioner som inte lingre kommer att omfattas av médl 1 och de nya regionerna sa att kvinnliga
foretagare involveras, framfor allt inom jordbruks- och hantverkssektorn, dels for att se till att de kan
overfora forvirvade erfarenheter och samtidigt inte plotsligt forlorar sina formaner, dels for att skapa en ny
grupp kvinnliga ledare i de nya medlemsstaterna.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, medlemsstaterna och Business Europe att frimja kvinn-
ligt entreprendrskap, ekonomiskt stod och strukturer for yrkesvigledning samt att i samarbete med fore-
tagarorganisationer, handelshogskolor och nationella kvinnoinstitut inrdtta program for investeringsbered-
skap som kan hjilpa kvinnor att skapa hallbara verksamhetsplaner samt hitta och definiera potentiella
investerare.

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att undersoka de hinder som
finns for kvinnors foretagande och i synnerhet gora en omfattande analys av kvinnors tillgang till finansiella
medel.

11.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att uppmuntra banker och finans-
institut att Gverviga att erbjuda "kvinnovinliga” stodtjanster for foretag.
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12.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen. medlemsstaterna och Business Europe att dverviga att
inféra mentorsystem och stodprogram, i synnerhet program for aktivt aldrande dir pensionerade manliga
och kvinnliga foretagare kan ge rdd och dela med sig av sina erfarenheter.

13.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att sarskilt beakta situationen for kvinnor over 50 ar
och hjilpa dem att starta egna foretag.

14.  Europaparlamentet insisterar pd att medlemsstaterna bor infora atgirder som gor det mojligt for
kvinnor att skapa en rimlig balans mellan arbetsliv och privatliv och tillhandahélla ldmpliga former av
barnomsorg, eftersom bristen pd barnomsorg av hog kvalitet till overkomligt pris dr dnnu ett hinder for
kvinnor som vill starta foretag.

15.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att stédja kvinnliga foretagares
tillgdng till bedomningar av tillvixt- och riskpotential utforda av erfarna konsulter.

16.  Europarlamentet konstaterar att kvinnliga foretagare i manga firska undersokningar har fatt erkin-
nande for att ha en forsiktigare héllning 4n médn nédr det géller ekonomiska och finansiella risker. Parla-
mentet anser att man bor analysera resultaten av dessa undersokningar mer ingdende for att fa veta om de
ar korrekta och vilka slutsatser man bor dra av dem.

17.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och lokala myndigheter att inféra nationella utbild-
ningskoncept i syfte att intressera flickor for kvinnligt entreprenérskap och ledarskap och att utveckla "ungt
foretagande” i gymnasieskolor sd att kvinnliga studenter under ett skoldr kan, om de s vill, ta del av
verksamhetscykeln genom att starta upp, driva och avveckla ett foretag, och koppla denna process till
mentorskap fran larare och aktiva dldre radgivare frin det lokala ndringslivet.

18.  Europaparlamentet konstaterar att manga flickor redan i tidig dlder avskricks fran att fortsitta med
skol- och universitetsimnen som av tradition betraktas som manliga, sdsom naturvetenskap, matematik och
teknik. Parlamentet rekommenderar att det infors kurser i skolorna om entreprenérskapets grunder och att
urvalet av dmnes- och yrkesalternativ for flickor breddas, sd att dessa kan utveckla den kunskapsbas och
kompetens som kravs for att lyckas med foretagande. Europaparlamentet framhéller vikten av att frimja
flickors och kvinnors anstillbarhet genom kompetensutveckling och livslangt lirande.

19.  Europaparlamentet uppmanar EU-institutionerna, medlemsstaterna och de regionala myndigheterna
att uppmuntra ettdriga program som framjar entreprenorskap och larlingskap samt utbyten pa hogskoleniva
i Europa, ddr studenter genomfor utvecklingsprojekt baserade pa verkliga affarskoncept for att redan under
utbildningsdren kunna starta en héllbar och lonsam verksamhet. Europaparlamentet anser ocksa att aktivi-
teter i alumni- och studentforeningar ska vara en del i processen for att ge studenterna sjilvfortroende och
fungera som forebild. Parlamentet uppmanar slutligen kommissionen att frimja utbyte av god praxis pa
detta omrade.

20.  Europaparlamentet ber medlemsstaterna och Business Europe att hoja kunskapsnivin om och frimja
utbytesprogrammet for europeiska foretagare "Erasmus for unga foretagare”, vars specifika mal det ar att
stirka entreprendrsandan, internationaliseringen och konkurrenskraften for potentiella nyforetagare i EU och
nystartade mikroféretag och sma foretag. Utbytesprogrammet ger ocksd nyforetagare mojlighet att i upp till
sex manader arbeta med en erfaren foretagare i hans/hennes lilla eller medelstora foretag i ett annat EU-land.
Europaparlamentet rekommenderar ocksd inrdttandet av speciella stipendier, sdsom EU:s Leonardo da Vinci-
stipendier, for kvinnliga studenter med stor potential, som delas ut i en utdelningsceremoni for "basta
praxis” till framgdngsrika kandidater.
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21.  Europaparlamentet insisterar pd att medlemsstaterna ska fraimja lika tillgdng till kontrakt som tilldelas
genom offentlig upphandling och se till att offentlig upphandlingspolitik blir "kénsneutral”.

Tillgdng till traditionella foretagarnitverk samt informations- och kommunikationstekniker

22.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att uppmuntra gransoverskridande samarbetsprogram
och skapa griansoverskridande stodcentrum for kvinnligt foretagande for att ge mojlighet till erfarenhets-
utbyte, rationaliserat resursutnyttjande och utbyte av bista praxis.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att utnyttja informations- och
kommunikationsteknik som kan bidra till att 6ka medvetenheten samt natverksstod till kvinnor. Parlamentet
anser att man bor dtgarda den digitala klyftan i hela Europa genom att forbittra tillgdngen till bredband, s&
att kvinnor far den flexibilitet som krivs for att kunna driva foretag hemifrdn om de sd 6nskar.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att uppmuntra kvinnors delta-
gande i lokala handelskammare, icke-statliga organisationer pd omradet, lobbygrupper och branschorgani-
sationer frdn ndringslivet for att kunna utveckla och stirka sina konkurrensmassiga foretagarfardigheter,
samt uppmanar handelskamrarna att fran sitt hall aktivt uppmuntra kvinnliga foretagare att engagera sig och
att framja inrattandet av tjanster som riktar sig till kvinnliga foretagare och grupper med kvinnliga repre-
sentanter for att o6ka kvinnornas inflytande och forbittra foretagskulturen.

25.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att framhélla de icke-statliga organisationernas roll i
att uppmuntra och underlitta for kvinnors foretagande.

26.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att frimja utbyte av goda metoder for att stirka kvin-
nors foretagsanda, och ber kommissionen, medlemsstaterna och Business Europe att uppmuntra och ge
kvinnliga foretagare mojligheter att samarbeta med limpliga affirspartner pa andra omraden sa att de har
mojlighet att utbyta erfarenheter och metoder och fa ett vidare perspektiv pa foretagsvirlden.

27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inom ramen for nitverket Enterprise Europe Net-
work inrdtta radgivningskontor med sirskilda experter pd problem och hinder som kvinnliga foretagare
stalls infor. Dessa radgivningskontor skulle dven kunna fungera som samordnade kontaktpunkter f6r dem
som blivit utsatta for diskriminering vid ans6kan om kredit hos tillhandahéllare av finansiella tjinster.

28.  Europaparlamentet inser betydelsen av kvinnliga ambassadorer, till exempel Europeiska nitverket for
ambassadorer for kvinnligt foretagande, som tydligt visar vilken roll kvinnor kan spela ndr det giller att
skapa sysselsdttning och fraimjar konkurrenskraft genom att inspirera kvinnor och unga flickor att starta sin
egen verksamhet genom aktiviteter i skolor, universitet, lokala grupper och media. Europaparlamentet anser
att ambassadorerna ska ha olika bakgrund, lder och erfarenhet och vara aktiva i alla branscher.

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genomféra en kampanj som lyfter fram egenfore-
tagandet inom kvinnligt forvarvsarbete, samt informerar om tillgdngliga instrument for att underldtta start
av foretag.

30.  Europaparlamentet anser att SAEE, och sirskilt EU:s delegationer i tredjelinder, i samarbete med
medlemsstaternas handelsdelegationer skulle kunna bidra till att utveckla ndtverk f6r sma och medelstora
foretag som leds av kvinnor.
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31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att samla in jimfoérbara och omfattande uppgifter om
kvinnligt foretagande i Europeiska unionen (sdsom kvinnliga foretagares etnicitet, dlder, verksamhetsomrade,
verksamhetsstorlek, antal verksamma ar i enlighet med medlemsstaternas bestimmelser om skydd av
personuppgifter) med hjilp av europeiska fonden for forbattring av levnads- och arbetsvillkor och europe-
iska jamstalldhetsinstitutet pa ett sitt som inte medfor ndgon ytterligare borda for de sma och medelstora
foretagen och analysera dessa uppgifter i den arliga rapporten om sma och medelstora foretag i EU i
samband med kvalitetsgranskningen av smd och medelstora foretag. Parlamentet anser att de uppgifter
och den information som samlas in borde upplysa beslutsfattarna om de sirskilda problem som kvinnliga
entreprendrer stills infor.

32.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens undersokning frin 2008 om kvinnliga innovatorer
och kvinnors foretagande och uppmanar eftertryckligen medlemsstaterna att folja de politiska rekommen-
dationerna i denna undersokning.

33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, medlemsstaterna och regionala och lokala myndigheter
att vidta atgdrder for att kvinnliga entreprenorer ska behandlas pd samma sitt som anstillda nar det galler
socialtjanst och andra samhallstjanster, samt att forbattra den sociala stillningen for kvinnliga foretagare och
medforetagare i sma och medelstora foretag — i form av bittre barnomsorg och stodatgirder for omsorg om
dldre och vérdkridvande personer, forbdttrad socialforsikring och genom att bryta ned konsstereotyper —
samt att starka den kulturella och rittsliga stillningen for kvinnliga foretagare och medforetagare i smé och
medelstora foretag, i synnerhet pd omrddena forskning, vetenskap, maskinteknik, nya medier, milj6, gron
och koldioxidsndl teknik, jordbruk och industriella sektorer i stider och pé landsbygden.

34.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen medlemsstaterna att undersoka de hinder som finns for
romska kvinnliga egenforetagare och att inritta program for att méjliggora littdtkomlig, snabb och billig
registrering for romska kvinnliga entreprendrer eller egenforetagare samt att skapa mojligheter till latt-
tillgidngliga krediter — daribland mikrokrediter — for finansiering av romska kvinnors foretag. Parlamentet
uppmanar dessutom kommissionen att stodja denna verksamhet genom limpliga finansieringsmekanismer.

35.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att aktivt bekdmpa falskt egenforetagande genom att
tydligt definiera vad egenféretagande dr och infora péfoljder for falskt foretagande.

36.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att inritta ett program i syfte att
hjélpa de personer, huvudsakligen kvinnor, som forsorjer sig genom hushéllsarbete, vérd eller annat service-
arbete och som varken ar anstillda eller egenforetagare att registrera sig som egenforetagare eller starta ett
eget foretag.

37.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att erbjuda stod till kvinnor som
planerar att starta eller kopa foretag, eller ta 6ver ett familjedgt foretag, dven till dem som ir fria yrkes-
ut6vare och exempelvis driver en egen juristfirma eller lakarmottagning. Parlamentet anser att stodet ska
bestd av limpliga utbildningsseminarier och workshoppar som syftar till att ge dessa kvinnor tillracklig
ledarkompetens s att de framgangsrikt kan skota en forvarvssituation, sarskilt bedomningar, foretagsvir-
deringar samt bank- och lagstiftningsfragor. Sarskild uppmarksamhet bor 4gnas kvinnor under 25 &r och
over 50 dr, eftersom dessa grupper drabbas hédrdare av den finansiella krisen.

38.  Europaparlamentet uppmanar Polen att framhalla kvinnors foretagande under ordférandeskapet,
sarskilt i borjan av oktober i samband med den europeiska SMF-veckan. Parlamentet uppmanar kommis-
sionen att sd fort som mojligt foresld en handlingsplan for att oka andelen kvinnliga entreprendrer och att
dra igdng informationskampanjer for att bryta stereotypa forestillningar om att kvinnor inte skulle vara
dmnade att bli framgdngsrika foretagsledare.

39.  Europaparlamentet uppmanar familjeforetag att ge lika stor mojlighet at kvinnliga sliktingar, t.ex.
dottrar, ndr man overviger att overldta foretaget.
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40.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta dtgdrder som gor det mojligt att forena
familjeliv och arbete i syfte att fraimja kvinnlig sysselsdttning och gora det enklare f6r kvinnor att arbeta
som egenforetagare.

41.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att virna om bilden av kvinnan i alla medier i syfte att
motverka den forutfattade meningen att kvinnor dr sdrbara och saknar den kompetens och de ledaregen-
skaper som kravs for att vara foretagschefer.

42.  Europaparlamentet betonar att man mdste uppmuntra initiativ som bidrar till att foretagen tar fram
och genomfor positiva dtgirder och jamstilldhetsfrimjande personalstrategier och att man dven maste stodja
informations- och utbildningsinsatser som gor det mojligt att frimja, 6verfora och integrera metoder som
varit framgdngsrika i organisationer och foretag.

43.  Europaparlamentet konstaterar att dversynen av small Business Act for Europa av den 23 februari
2011 har lett till en stark agenda for sméd och medelstora foretag men uppmanar EU och medlemsstaterna
att anda tillimpa principen tink smadskaligt forst i allt som genomfors.

44.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att frimja program som syftar till att ge invand-
rarkvinnor mojlighet att arbeta som egenforetagare genom att inrdtta utbildnings- och mentorsprogram
samt genom att gora det enklare for dem att f3 tillgdng till krediter.

45.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att uppmirksamma foretag som arbetar for jam-
stilldhet och mojligheten att forena arbetsliv och familjeliv, for att bidra till att sprida basta mojliga praxis
pa detta omréde.

46.  Europaparlamentet ber kommissionen och medlemsstaterna att frimja ett balanserat deltagande av
kvinnor och min i foretagens styrelseorgan, sirskilt dd medlemsstaterna dr deldgare i dessa foretag.

47.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att frimja foretagens sociala ansvar inom féretag med
kvinnlig ledning for att mojliggora mer flexibla arbetstider och mer flexibelt arbete f6r kvinnor samt att
fraimja familjevinliga tjanster.

48.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att frimja en kvinnligt orienterad yrkesutbildningspoli-
tik och yrkesutbildningsprogram for kvinnor, inklusive datakunskap, for att stirka deras deltagande i olika
branscher, med hinsyn till tillgidngligt ekonomiskt stod pa lokal och nationell nivd och pd unionsnivd, samt
att uppmuntra storforetag och sma och medelstora foretag att anvidnda dem.

49.  Europaparlamentet vidjar till kommissionen att intensifiera stodet till yrkesutbildningsprogram som
riktar sig till kvinnor i smd och medelstora industriféretag och stodja forskning och innovation, i enlighet
med sjunde ramprogrammet och Europeiska stadgan for smaforetag, enligt vad som foreskrivs i bilaga III till
Europeiska rddets slutsatser i Santa Maria da Feira den 19 och 20 juni 2000.

50.  Europaparlamentet understryker vikten av att uppmuntra inrittandet av kvinnliga nitverk pa foretag,
mellan foretag i samma bransch och mellan olika branscher.
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51.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att utveckla och tillimpa strate-
gier for att rdda bot pd befintliga skillnader avseende arbetsmiljo och karridarméjligheter for kvinnor som
arbetar inom vetenskaps- och teknikomradet.

52.  Europaparlamentet anser att det dr viktigt att sprida bdsta mojliga praxis ndr det galler kvinnors
deltagande i industriell forskning och hogteknologisk industri. Parlamentet papekar i detta sammanhang hur
viktigt det dr att medvetandegora de ledande grupperna pa industriforetag med lagt kvinnligt deltagande att
tillimpa ett jamstalldhetsperspektiv, vilket bor leda till kvantifierade mal.

* *

53.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att Gversinda denna resolution till rddet, kommissionen
och till medlemsstaternas regeringar.



C 51E[66 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2013

Onsdagen den 14 september 2011

Den tjugosjunde arsrapporten om kontroll av gemenskapsrittens tillimpning
(2009)

P7 TA(2011)0377

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om den tjugosjunde drsrapporten om
kontroll av gemenskapsrittens tillimpning (2009) (2011/2027(INI))

(2013/C 51 E/08)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av det interinstitutionella avtalet om bdttre lagstiftning ('),

— med beaktande av den tjugosjunde arsrapporten om kontroll av gemenskapsrittens tillimpning (2009)
(KOM(2010)0538),

— med beaktande av kommissionens avdelningars arbetsdokument (SEK(2010)1143 och SEK(2010)1144),
— med beaktande av kommissionens utvirderingsrapport for projektet "EU-pilot” (KOM(2010)0070),

— med beaktande av kommissionens meddelande om genomforandet av artikel 260.3 i EUF-fordraget
(SEK(2010)1371),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 5 september 2007 med titeln "En europeisk
union som bygger pd resultat — tillimpning av gemenskapsritten” (KOM(2007)0502),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 20 mars 2002 om klagandens stillning i drenden
om overtrddelser av gemenskapsritten (KOM(2002)0141),

— med beaktande av sin resolution av den 25 november 2010 om kommissionens tjugosjitte drsrapport
om kontroll av tillimpningen av Europeiska unionens lagstiftning (2008) (2),

— med beaktande av kommissionens svar pd resolutionen av den 25 november 2010 om den tjugosjitte
arsrapporten om kontroll av gemenskapsrittens tillimpning (2008),

— med beaktande av artikel 119.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frin utskottet for réttsliga fragor och yttrandena fran utskottet f6r den
inre marknaden och konsumentskydd och utskottet for framstillningar (A7-0249/2011), och av féljande
skal:

A. Lissabonfordraget tridde i kraft den 1 december 2009 och med det infordes ett antal nya rittsliga
grunder avsedda att underldtta genomférandet, tillimpningen och efterlevnaden av unionens lagstift-
ning.

B. I enlighet med artikel 298 i EUF-fordraget ska unionens institutioner, organ och byrder nir de fullgor

sina uppgifter stodja sig pd en oppen, effektiv och oberoende europeisk administration.

(') EUT C 321, 31.12.2003, s. 1
(%) Antagna texter, P7_TA(2010)0437.
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1.  Europaparlamentet anser att artikel 17 i EU-fordraget faststiller att kommissionens grundliggande roll
dr att vara "fordragens viktare”. I detta sammanhang utgor kommissionens befogenhet och skyldighet att
inleda overtradelseforfaranden mot en medlemsstat som underlatit att uppfylla en skyldighet i enlighet med
fordragen, dven en skyldighet som ror medborgarnas grundliggande rattigheter, en hornsten i EU:s ritts-
ordning, vilken som sddan Overensstimmer med idén om en union baserad pd rattsstatsprincipen.

2. Europaparlamentet betonar den grundliggande betydelse rittsstatsprincipen har som en forutsittning
inte bara for legitimiteten hos alla typer av styrelseformer och administration och for en verklig demokrati
dir specifika atgirder foljer faststillda allmidnna normer, utan dven for forutsebarheten och den objektiva
riktigheten i beslut. Réttsstatsprincipen utgor dven en garanti for att medborgarna fullt ut och pa ett effektivt
satt kan utova sina lagstadgade rattigheter.

3. Europaparlamentet betonar att den tjugosjunde drsrapporten om kontrollen av gemenskapsrittens till-
lampning visar att kommissionen — dven om antalet 6vertradelsedrenden inledda av kommissionen hade
minskat — fortfarande hanterade cirka 2 900 klagomdl och overtridelseakter i slutet av 2009, och att
medlemsstaterna fortfarande uppvisade en efterslapning i inforlivandet av direktiv i mer dn hilften av fallen.
Detta dr en langt ifrdn tillfredsstillande situation, som frimst medlemsstaternas myndigheter bar ansvaret
for.

4. Europaparlamentet konstaterar att overtriadelsefrfarandet bestdr av tvd faser: den administrativa (ut-
redande) fasen och den rittsliga fasen infor EU-domstolen. Parlamentet anser att medborgarnas roll som
klagande ar absolut nodvindig under den administrativa fasen ndr det giller att garantera att unionslags-
tiftningen efterlevs pd plats, vilket kommissionen ocksa erkinner i sitt ovan nimnda meddelande av den
20 mars 2002. Parlamentet anser darfor att det dr av storsta vikt att garantera Oppenhet, réttvisa och
tillforlitlighet i de forfaranden didr medborgarna ges mojlighet att pévisa overtridelser av unionens lags-
tiftning och att uppmirksamma kommissionen pd dessa.

5. Europaparlamentet konstaterar att kommissionen genom projektet "EU-pilot” strivar efter att skapa ett
"starkt engagemang, samarbete och partnerskap mellan kommissionen och medlemsstaterna” (!) och i ndra
samarbete med de nationella myndigheterna overviger hur man ska hantera tillimpningen av EU:s lags-
tiftning. Parlamentet anser att detta initiativ delvis svarar mot behovet av samarbete mellan Europeiska
unionens samtliga institutioner sedan Lissabonfordraget antogs, men uppmanar kommissionen att ocksd
garantera att medborgarna alltid inbegrips i behandlingen av frgor som ror forenlighet med EU:s lags-
tiftning.

6.  Europaparlamentet konstaterar att medborgarna & ena sidan framstills som om de hade en nyckelroll
ndr det galler att se till att EU-lagstiftningen efterlevs pa plats (%, medan de & andra sidan — i EU-pilot-
projektet — riskerar att utestingas dnnu mer fran alla efterfoljande forfaranden. Detta bor undvikas genom
att man behandlar pilotprojektet som en form av medlingsalternativ didr medborgarna dr fullt involverade
och integrerade i egenskap av initiativtagande klagande, nigot som bdttre skulle &terspegla fordragets
malsdttningar om att "besluten ska fattas sd oppet och sd nira medborgarna som mojligt” (artikel 1 i
EU-fordraget), att “unionens institutioner ... [ska] utféra sitt arbete sd Oppet som mojligt” (artikel 15 i
EUF-fordraget) och att "unionen ... i all sin verksamhet [ska] respektera principen om jamlikhet mellan sina

medborgare, som ska fa lika uppmarksamhet frdn unionens institutioner” (artikel 9 i EU-fordraget).

7. Europaparlamentet noterar de ménga framstéllningar som inte kan 16sas med hjilp av EU:s sekundir-
ritt eller direkt tillimpliga fordragsnormer men som icke desto mindre visar pd Gvertradelser av de principer
som ligger till grund for en anslutning till unionen och som motsvarar de virden som faststalls i artikel 2 i
EU-fordraget, vilkas uppritthallande regleras genom de forfaranden som anges i artikel 7 i EU-fordraget.

(") Utvdrderingsrapporten for EU-pilotprojektet, s. 2.
(®) Se ovan nimnda meddelande frin kommissionen av den 20 mars 2002, s.5: Kommissionen har "vid flera tillfillen
betonat hur viktiga klagomal frin enskilda dr for att avsloja 6vertradelser av gemenskapsratten”.
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8.  Europaparlamentet konstaterar att den befogenhet att gora en skonsmdssig bedomning som fordragen
ger kommissionen i samband med hanteringen av overtridelseforfarandet maste respektera rittsstatsprinci-
pen, kravet pd 6ppenhet och insyn samt proportionalitetsprincipen, och att denna befogenhets frimsta syfte
aldrig fir dventyras, ndmligen att garantera att unionens lagstiftning tillimpas pa ett korrekt sitt och i tid.
Parlamentet upprepar att "totala skonsmissiga befogenheter tillsammans med total brist pd oppenhet” dock
strider "mot rattsstatens grundlaggande principer” (*).

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att 6ka insynen i de pagdende overtridelseforfarandena
och sd snart som mojligt ge medborgarna limplig information om uppféljningen av deras 6nskemal.
Kommissionen uppmanas att foresld ett riktméarke for medlemsstaternas efterlevnad av domstolens domar.

10.  Europaparlamentet noterar att kommissionen, for att gora EU-pilotprojektet funktionsdugligt, har
skapat en sekretessbelagd onlinedatabas for kommunikation mellan kommissionens avdelningar och med-
lemsstaternas myndigheter. Parlamentet upprepar att det rader brist pd 6ppenhet med tanke pa de klagande i
EU-pilotprojektet, och kraver pa nytt att fa tilltrdde till databasen dir alla klagomadl samlas for att kunna
utova sin roll som overvakare av att kommissionen fullgor sina skyldigheter som férdragens viktare.

11.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens dtaganden men anser att alla berorda parter — med-
lemsstaterna, kommissionen, rddet och parlamentet — behover gora ytterligare anstringningar for att om-
vandla unionen och dess inre marknad till en pétaglig verklighet for medborgarna, deras organisationer och
foretagen.

12.  Europaparlamentet anser att EU-pilotprojektet i hog grad kan komma att bidra till att 16sa de
problem som enskilda personer och foretag stills infor pd den inre marknaden. Kommissionen uppmanas
att utdka projektets deltagare fran 24 till 27 medlemsstater.

13.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens fokus pd behovet av att forbittra de dtgérder som ska
forebygga overtradelser, med hjilp av alla befintliga verktyg och genom att se till att de medel som krivs
finns att tillga.

14.  Europaparlamentet betonar att uppritthéllandet av en konsekvent tillimpning av EU-lagstiftningen i
medlemsstaterna och sakerstillandet av EU-domstolens roll i detta avseende skulle krava att kommissionen
ingdende undersoker och, vid behov, inleder overtradelseforfaranden nir en framstillning eller ett klagomal
riktas mot en nationell domstol som i strid med sina skyldigheter enligt férdragen och EU:s regelverk vagrat
att begdra forhandsavgorande.

15.  Europaparlamentet vilkomnar de kortare tidsfristerna for utredningar av pastidda overtriadelser inom
ramen for pilotprojektmetoden, men anser att ett fortydligande och ytterligare information krivs fran
kommissionens sida for att parlamentet ska kunna gora en bedomning av hur framgéngsrik denna metod
ar vad avser medlemsstaternas faktiska efterlevnad.

16.  Europaparlamentet konstaterar att kommissionen i sitt svar pa resolutionen av den 25 november
2010 endast hanvisar till mal i domstolen (?), vilket bekriftar behovet av att kommissionen garanterar
sekretessen for handlingar i forbindelse med 6vertridelseférfaranden och utredningar innan ett 6vertradelse-
forfarande inleds. Parlamentet erinrar om att domstolen aldrig sagt nej i de fall dir ett visentligt allmén-
intresse vil kan tinkas motivera tillgang till dessa handlingar. Parlamentet konstaterar ocksd att ombuds-
mannen har forhdllit sig positiv till ett offentliggorande av handlingar i samband med 6vertradelseforfaran-
den ().

(") Europaparlamentets resolution av den 25 november 2010 om kommissionens tjugosjitte drsrapport om kontroll av

tillimpningen av Europeiska unionens lagstiftning (2008) (Antagna texter, P7_TA(2010)0437).

Forstainstansrittens domar i mél T-105/95, WWF UK mot kommissionen, REG 1997, s. II-313 och i mal T-191/99,
Petrie m.fl. mot kommissionen, REG 2001, s. 1I-3677 och domstolens dom av den 21 september 2010 i de forenade
mdlen C-514/07 P, C-528/07 P och C-532/07 P, Konungariket Sverige mot Association de la presse internationale
ASBL (API) och Europeiska kommissionen, Association de la presse internationale ASBL (API) mot Europeiska kom-
missionen, Europeiska kommissionen mot Association de la presse internationale ASBL (API), dnnu ej offentliggjorda i
REG.

() http:/[www.ombudsman.europa.eu/cases/decisionfaces/en/10096/html.bookmark
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17.  Europaparlamentet anser att bittre tillgdng till information om 6vertradelseakter skulle kunna &stad-
kommas utan att man for den skull hotar syftet med utredningarna, och att ett visentligt allminintresse
skulle kunna motivera tillgdng till dessa akter, sarskilt i fall som r6r méanniskors hilsa och bestdende skador
pd miljon. Parlamentet skulle dven vilkomna enklare tillgdng till redan offentliggjord information om
overtriadelseakter.

18.  Europaparlamentet uppmanar dirfér dn en gdng kommissionen att ligga fram ett forslag till en
forfaranderittsakt i form av en forordning, pa grundval av den nya rattsliga grunden i artikel 298 i EUF-
fordraget, som anger de olika aspekterna av overtriadelseforfarandena, bland annat meddelanden, bindande
tidsfrister, rtten att horas, skyldigheten att uppge skl och varje persons ritt till tillgang till sin akt, i syfte
att stirka medborgarnas rattigheter och garantera insyn.

19.  Europaparlamentet konstaterar att manga framstallningar hinvisar till intressekonflikter hos besluts-
fattare, och stoder eftertryckligen antagandet av en forordning om EU:s administrativa forfaranden som dven
bor omfatta allmédnna principer for overtridelseforfaranden.

20.  Europaparlamentet noterar i detta sammanhang kommissionens svar pd parlamentets krav om en
forfaranderattsakt, i vilket den stdller sig tveksam till mojligheten att anta en framtida férordning pd
grundval av artikel 298 i EUF-fordraget pd grund av den befogenhet att gora en skonsmdssig bedomning
som fordragen ger kommissionen ndr det giller att organisera sittet pd vilket den handlagger 6vertridelse-
forfaranden och arbete i forbindelse med dessa, i syfte att garantera en korrekt tillimpning av EU-lagstift-
ningen. Parlamentet dr Overtygat om att en sddan forfaranderittsakt inte pd ndgot sitt skulle begrinsa
kommissionens befogenhet att gora en skonsmissig bedomning, men att den ddremot skulle garantera
att kommissionen, dd den utovar sin befogenhet, skulle respektera principen om en "6ppen, effektiv och
oberoende europeisk administration” i enlighet med artikel 298 i EUF-férdraget och artikel 41 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

21.  Europaparlamentet vilkomnar det beslut som utskottet for rattsliga fragor fattat om att inkludera
framstillning 1028/2009 — ddr man efterlyser bindande normer for 6vertradelseforfaranden — i arbetet inom
den arbetsgrupp som utskottet har inrittat avseende artikel 298 i EUF-fordraget.

22.  Europaparlamentet pdminner kommissionen om att det ovan nimnda meddelandet av den 20 mars
2002, om forbindelserna med den klagande nir det giller overtridelser av EU-lagstiftning, innehéller
forfarandemissiga dtgarder som kommissionen anser vara acceptabla med avseende pd en reglering av
dess egna skonsmissiga bedomning, och att det darfor inte borde foreligga ndgra hinder for att basera
en forordning pa detta instrument. Parlamentet noterar att kommissionen har for avsikt att se 6ver med-
delandet i frdga. Parlamentet uppmanar kommissionen att inte anvinda icke-bindande regler i hanteringen
av overtrddelseforfaranden, utan att ligga fram ett forslag till férordning s att parlamentet involveras fullt
ut i egenskap av medlagstiftare nir det giller ett sd hir vésentligt element av EU:s réttsordning.

23.  Europaparlamentet noterar sirskilt att kommissionen planerar att se Gver sin allmidnna policy for
registrering av klagomal och kontakterna med de klagande nir erfarenheterna av de nya metoder som nu
testas har samlats in. Parlamentet oroar sig Gver att kommissionen borjat avstd frén att anvinda over-
tradelseforfarandet som ett grundlaggande verktyg for att sikerstilla att medlemsstaterna genomfér unions-
lagstiftningen pd ett korrekt sitt och i tid. Detta 4r kommissionens skyldighet i enlighet med foérdragen och
ingenting som den ensidigt kan avsiga sig fran. Parlamentet uppmanar kommissionen att med hjilp av
konsekventa uppgifter bevisa att de “nya metoderna” med detaljerade forhands- och efterhandsuppgifter fran
EU-pilotprojektet r sd framgangsrika som hévdats och att i den framtida forordningen inférliva principer
och villkor for registrering av klagomadl samt alla de rdttigheter som den klagande har.

24.  Europaparlamentet vilkomnar det nya element i artikel 260 i EUF-fordraget som innebér att kom-
missionen fir uppmana EU-domstolen att foreldgga en medlemsstat vite pd grund av for sent inférlivande av
ett direktiv ndr den for drendet vidare till domstolen i enlighet artikel 258 i EUF-fordraget. Kommissionen
uppmanas att informera om anvindningen av detta nya utrymme for skénsmissig bedomning, i syfte att
garantera Okad insyn.
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25.  Europaparlamentet anser att det dr av yttersta vikt att kommissionen anvinder detta och alla andra
eventuella sitt for att garantera att medlemsstaterna inforlivar unionslagstiftningen i tid och pé korrekt sitt,
inte minst nér det galler miljofragor.

26.  Europaparlamentet betonar att ett snabbt inforlivande av EU:s direktiv dr mycket viktigt for att den
inre marknaden ska fungera vil och gynna konsumenterna och foretagen i EU. Parlamentet vilkomnar de
framsteg som gjorts pd vdgen mot att uppnd detta mal, men ar fortfarande bekymrat 6ver de manga
overtridelseférfaranden som inletts pd grund av sent inforlivande av direktiv.

27.  Europaparlamentet stoder de initiativ som medlemsstaterna tagit for att optimera inférlivandet av
direktiven om den inre marknaden, till exempel genom att infora limpliga incitament for de behoriga
avdelningarna och inritta varningssystem som visar nar tidsfristen for inforlivande ndrmar sig.

28.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsitta att frimja "basta praxis” vad giller infor-
livandet av lagstiftningen om den inre marknaden genom att bygga vidare pd kommissionens rekommen-
dation av den 29 juni 2009 om Aatgirder for att forbattra den inre marknadens funktion (').

29.  Europaparlamentet konstaterar att de nationella domstolarna har en viktig roll nir det giller att
tillimpa EU:s lagstiftning och stoder till fullo EU:s insatser for att forstarka och samordna juridisk utbildning
for nationella domare, praktiserande jurister och tjanstemin inom de nationella forvaltningarna.

30.  Samtidigt som kommissionen har ritt i att det primirt dr medlemsstaternas rittssystem som ansvarar
for att reagera pd overtradelser av EU-lagstiftningen betonar Europaparlamentet att medborgarna ofta stills
infor betydande svérigheter till foljd av nationella domstolsforfaranden, som kan visa sig vara dyra eller
alltfor langsamma. De riktlinjer som slés fast i Stockholmsprogrammet bor darfor foljas.

31.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens utokade anvindning av informationsuppdrag som
syftar till en undersokning av overtradelser pd plats, och anser att samordning och synergieffekter bor
efterstravas i de uppdrag som parlamentet — framfor allt utskottet for framstillningar — genomfor, under
samtidig respekt for de olika institutionernas oberoende.

32.  Europaparlamentet konstaterar att den mojlighet som medborgare, foretag och intressegrupper i det
civila samhillet har att vicka egen talan infér medlemsstaternas administrativa granskningsorgan, domstolar
eller tribunaler i samband med tillimpningen av EU:s lagstiftning ar sirskild och oberoende, och att den inte
strider mot kommissionens handldggning av 6vertradelseforfaranden.

33.  Europaparlamentet beklagar att det alltfor ofta tar lang tid innan Overtridelseforfarandena avslutas
eller tas upp i domstolen. Medlemsstaterna och kommissionen uppmanas att intensifiera sina insatser for att
hitta 16sningar pd problemen med 6vertradelseforfarandena. Parlamentet uppmanar kommissionen att mer
systematiskt och Oppet prioritera overtradelser inom olika sektorer.

34.  Europaparlamentet dr bekymrat Gver att det skett sd mdnga overtrddelser nar det giller erkdnnande
av yrkeskvalifikationer och i samband med tjanster och offentlig upphandling. Det dr lampligt att fortydliga
lagstiftningen ytterligare pd dessa omrdden for att bistd de nationella myndigheterna i genomforandepro-
cessen.

() EUT L 176, 7.7.2009, s. 17.
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35.  Europaparlamentet vilkomnar den offentliga databas over lagar och rittspraxis som har upprittats pa
omrédet otillborliga affirsmetoder. Sidana initiativ bor Gvervdgas dven pd andra omrédden.

36.  Europaparlamentet pdminner om Solvits betydelse for att hjilpa de europeiska konsumenterna och
foretagen att ut6va sina rdttigheter pd den inre marknaden. Parlamentet vilkomnar de framsteg som gjorts
for att forbattra Solvits funktion, och uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att stirka detta
instrument ytterligare.

37.  Europaparlamentet anser det viktigt att unionsmedborgarna ges bittre och mer praktisk information
om sina rittigheter pd den inre marknaden. Parlamentet stoder vidareutvecklingen av webbportalen "Ditt
Europa”.

38.  Europaparlamentet papekar att rittsliga forfaranden 4r kostsamma och tidskravande for bade enskilda
personer och foretag och utgor en betydande borda for EU:s och medlemsstaternas domstolar, som redan ar
overbelastade. Forebyggande dtgarder och lampliga mekanismer for alternativ tvistlosning ar viktiga for att
minska denna bérda.

39.  Europaparlamentet pdpekar att medborgare, det civila samhillets organisationer och foretag fortsitter
att anvinda forfarandet med framstillningar framst for att rapportera och limna in klagomél om fall dar
myndigheter pa olika nivder i medlemsstaterna gor sig skyldiga till Gvertrddelser av EU-lagstiftningen. De
fragor som oftast tas upp giller miljon och den inre marknaden, dven om drenden som ror den fria
rorligheten, de grundliggande rittigheterna och medborgarskap ocksa ar vanligt férekommande.

40.  Europaparlamentet konstaterar att mdnga framstallningar hanvisar till stadgan om de grundliggande
rittigheterna dven om denna stadga inte ar tillimplig pd medlemsstaternas rittsakter. I andra dberopas
virden som ligger till grund fér EU. Parlamentet uttrycker sin oro over att medborgarna kinner sig
vilseledda vad giller stadgans faktiska tillimpningsomrdde, och anser att det dr mycket viktigt att rackvidden
for stadgans tillimplighet och genomférande klargérs. Parlamentet betonar att subsidiaritetsprincipen, som
ar en hornpelare i Europeiska unionen, méste forklaras ordentligt sd att medborgarna inte svévar i ovisshet
om stadgans tillimplighet.

41.  Europaparlamentet vilkomnar det sirskilda avsnitt om framstillningar som ingdr i den tjugosjunde
arsrapporten och som parlamentet efterlyst. I detta avsnitt analyserar kommissionen de nya framstillningar
som mottagits, och framhéller att de ger parlamentet och kommissionen virdefull information om all-
ménhetens synpunkter dven om de flesta av dessa framstallningar inte ror Gvertradelser.

42.  Europaparlamentet kriver att rddet i enlighet med dess egen framstillning i punkt 34 i det inter-
institutionella avtalet om bittre lagstiftning dldgger medlemsstaterna att utarbeta och offentliggora tabeller
som visar sambandet mellan direktiven och de nationella genomforandedtgarderna. Parlamentet betonar att
dessa tabeller dr mycket viktiga for att kommissionen pd ett effektivt sitt ska kunna kontrollera genom-
forandedtgirderna i alla medlemsstater.

43.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
EU-domstolen, Europeiska ombudsmannen och medlemsstaternas parlament.
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Allminhetens tillgdng till handlingar (artikel 104.7 i arbetsordningen) &ren
2009-2010

P7 TA(2011)0378

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om allminhetens tillgéng till handlingar
(artikel 104.7 i arbetsordningen) dren 2009-2010 (2010/2294(INI))

(2013/C 51 E/09)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av artiklarna 1, 10 och 16 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) samt
artiklarna 15 och 298 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget),

— med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grundldggande rattigheterna, sarskilt artiklarna 41
(ratt till god forvaltning) och 42 (rdtt till tillgdng till handlingar),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001
om allminhetens tillgdng till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar ('),

— med beaktande av radets férordning (EG, Euratom) nr 1700/2003 av den 22 september 2003 om
dndring av forordning (EEG, Euratom) nr 354/83 om &6ppnandet for allmdnheten av Europeiska ekono-
miska gemenskapens och Europeiska atomenergigemenskapens historiska arkiv (3),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1367/2006 av den 6 september
2006 om tillimpning av bestimmelserna i Arhuskonventionen om tillgang till information, allménhe-
tens deltagande i beslutsprocesser och tillgdng till réttslig provning i miljofrdgor pad gemenskapens
institutioner och organ (%),

— med beaktande av rittspraxis frn Europeiska unionens domstol och tribunalen om tillgang till handlingar,
sarskilt domarna i malen Turco (férenade malen C-39/05 P och C-52/05 P) (¥, Bavarian Lager (mdl C-
28/08) (°), Volker und Marcus Schecke (forenade malen C-92/09 och C-93/09) (¢), Technische Glaswerke
Imenau — TGI (C-139/07 P) () och API (férenade mélen C-514/07 P, C-528/07 P och C-532/07 P) (%),
samt tribunalens domar i mélen Access Info Europe (T-233/09) (°), MyTravel (mél T-403/05) (%), Borax

1) EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.

()

() EUT L 243, 27.9.2003, s. 1.

() EUT L 264, 25.9.2006, s. 13.

(¥ Domstolens dom av den 1 juli 2008 i de forenade mélen C-39/05 P och C-52/05 P, Sverige och Turco mot radet,
REG 2008, s. 1-4723.

(°) Domstolens dom av den 29 juni 2010 i mdl C-28/08 P, kommissionen mot Bavarian Lager, dnnu ej offentliggjord i
REG.

() Domstolens dom av den 9 november 2010 i de foérenade mélen C-92/09 P och C-93/09 P, Volker und Markus
Schecke GbR och Hartmut Eifert mot Land Hessen, dnnu ej offentliggjord i REG.

(’) Domstolens dom av den 29 juni 2010 i mal C-139/07 P, kommissionen mot Technische Glaswerke Ilmenau, dnnu,
annu ¢j offentliggjord i REG.

(%) Domstolens dom av den 21 september 2010 i de forenade mélen C-514/07 P, C-528/07 P och C-532/07 P, Sverige
och API mot kommissionen, dnnu ej offentliggjord i REG.

(°) Tribunalens dom av den 22 mars 2011 i mal T-233/09, Access Info Europe mot ridet, dnnu ej offentliggjord i REG.

('%) Tribunalens dom av den 9 september 2008 i mél T-403/05, MyTravel mot kommissionen, REG 2008, s. 11-2027.
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(mélen T-121/05 och T-166/05) ('), Joséphides (mal T-439/08) (%), Co-Frutta (de férenade malen T-355/04
och T-446/04) (%), Terezakis (mél T-380/04) (%), Agrofert Holdings (mal T-111/07) (°) och Editions Jacob
(mél T-237/05) (%),

— med beaktande av Europeiska ombudsmannens verksamhet och handlingar om tillgdng till handlingar

samt Europeiska datatillsynsmannens om en rimlig avvigning mellan insyn och dataskydd,

— med beaktande av kommissionens forslag av den 30 april 2008 till Europaparlamentets och radets

forordning om allminhetens tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar
(KOM(2008)0229),

— med beaktande av kommissionens forslag av den 20 mars 2011 till Europaparlamentets och radets

forordning om dndring av férordning (EG) nr 1049/2001 om allminhetens tillgéng till Europaparlamen-
tets, rddets och kommissionens handlingar (KOM(2011)0137),

— med beaktande av 1998 &rs konvention frin FN:s ekonomiska kommission fér Europa om tillgdng till

information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgang till rattslig provning i miljéfragor
(Arhuskonventionen),

— med beaktande av 2008 &rs konvention fran Europarddet om tillgdng till officiella handlingar,

— med beaktande av drsrapporterna for 2009 och 2010 frén rddet, kommissionen och Europaparlamentet

om tillgdng till handlingar i enlighet med artikel 17 i férordning (EG) nr 1049/2001,

— med beaktande av 2010 ars ramavtal om forbindelserna mellan Europaparlamentet och Europeiska

kommissionen (7),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 20 november 2002 mellan Europaparlamentet

och rddet om Europaparlamentets tillgang till kénslig information i rddet om sikerhets- och forsvars-
politiken (¥),

— med beaktande av sina tidigare resolutioner av den 14 januari 2009 om allminhetens tillgng till

Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar (%), av den 25 november 2010 om darsrap-
porten om Europeiska ombudsmannens verksamhet 2009 (1% och av den 17 december 2009 om de
forbattringar som behovs av den rittsliga ramen for tillgdng till handlingar sedan Lissabonférdraget tritt
i kraft (forordning (EG) nr 1049/2001) (1),

— med beaktande av artiklarna 48 och 104.7 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt rattsliga och

inrikes fragor (A7-0245/2011), och av féljande skal:

(") Tribunalens dom av den 11 mars 2009 i mal T-121/05, Borax Europe mot kommissionen, II-27.
(3) Tribunalens dom av den 21 oktober 2010 i mél T-439/08, Agapiou Joséphidés mot kommissionen och EACEA,

annu ¢j offentliggjord i REG.

() Tribunalens dom av den 19 januari 2010 i de forenade mélen T-355/04 och T-446/04, Co-Frutta mot kommis-

sionen, REG 2010, s. II-1.

(*) Tribunalens dom av den 30 januari 2008 i mal T-380/04, Terezakis mot kommissionen, REG 2008, s. II-11.
(>} Tribunalens dom av den 7 juli 2010 i mal T-111/07, Agrofert Holding mot kommissionen, dnnu ¢j offentliggjord i

REG.

() Tribunalens dom av den 9 juni 2010 i mil T-237/05, Editions Jacob mot kommissionen, dnnu ej offentliggjord i

REG.
) EUT L 304, 20.11.2010, s. 47.
) EGT C 298, 30.11.2002, s. 1.
) EUT C 46 E, 24.2.2010, s. 80.
)
)

(% Antagna texter, P7_TA(2010)0435.
(') EUT C 286 E, 22.10.2010, s. 12.
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A.

Genom Lissabonfordraget infordes en ny konstitutionell ram fo6r EU:s institutionella 6ppenhet genom
att — inom ramen f6r en Oppen, effektiv och oberoende europeisk administration (artikel 298 i EUF-
fordraget) — ldgga en fast grund for rdtten att fa tillgdng till handlingar frdn EU:s institutioner, organ
och byréer. Denna ritt tillerkdnns i fordraget inte bara varje unionsmedborgare utan varje fysisk och
juridisk person som ar bosatt eller har site i en medlemsstat, och bor under alla omstindigheter utovas
i enlighet med de allminna principerna och begrinsningarna (som syftar till att skydda vissa offentliga
eller privata intressen) som faststdlls i de forordningar som Europaparlamentet och rddet har antagit
(artikel 15 i EUF-fordraget).

Det dr nu allmin regel att full tillgdng ska ges till lagstiftningsdokument, medan undantagen i frdga om
andra handlingar bor begrinsas och de bada principerna bor inte fd undergriva varandra.

I de nya fordragen omnimns inte lingre bevarandet av effektiviteten i rddets beslutsprocess (artiklarna
255 och 207.3 i det tidigare fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen) — skyddet av
handlingsfriheten pad beredningsstadiet — som en tinkbar begrinsning av insynen med avseende pa
lagstiftningsforfaranden. Vad giller forvaltningsforfaranden bor skyddet av handlingsfriheten i bered-
ningsstadiet omfattas av bestimmelser som Gverensstimmer med artikel 1 i EU-fordraget och arti-
kel 298 i EUF-fordraget vilka foreskriver en oppen, effektiv och oberoende administration.

Insyn ér en viktig del av en deltagandedemokrati och kompletterar den representativa demokratin, som
EU:ss funktion grundar sig pd, sd som uttryckligen anges i artiklarna 9-11 i EU-fordraget sd att
medborgarna fir mojlighet att delta i beslutsfattandet och utova kontroll och dirmed sikerstilla
legitimiteten i ett demokratiskt politiskt system.

Medborgarna kriaver mer demokrati, insyn och Gppenhet av institutioner och politiker, och vill att
kampen mot korruption ska trappas upp. Tillgdng till handlingar och information ar ett sitt att
garantera att medborgarna kan delta i den demokratiska processen och att korruption forebyggs och
bekdmpas.

Eftersom det dessutom alltjamt forekommer brister i insyn, oppenhet och medborgarnas tillgdng till
handlingar och information riskerar EU ocksé att utsittas for allt hirdare kritik. Ett tecken pé detta ar
att det inte har gitt att anta en ny forordning om tillgang till handlingar, eftersom kommissionen har
vagrat att godta parlamentets dndringsforslag, samtidigt som medlemsstaterna inte vill ge medborgarna
och parlamentet insyn i handlingar, diskussioner och 6verldggningar.

For att garantera att EU:s institutioner, oavsett nivd och site, inte later sig korrumperas behover
korruptionsbekdmpningen pd EU-nivé utokas och skirpas. Parlamentet bor dra lirdom av den senaste
tidens negativa erfarenheter genom att utarbeta bestimmelser om de forbindelser som parlamentets
ledamoter och medarbetare har med lobbyister och intressegrupper, med krav pd bland annat storre
Oppenhet.

En demokrati 4r bara ansvarighetsorienterad och legitim om dess medborgare har ritt att veta hur deras
ombud upptrader nir de vil har valts eller utsetts till offentliga organ eller till att foretrida medlems-
stater pd EU-nivd eller i internationella sammanhang (principen om ansvarighet). De har ocksa ratt att
fa4 veta hur beslut fattas (inklusive handlingar, dndringsforslag, tidsfrister, berorda aktorer, vilka roster
som avgetts etc.), hur offentliga medel fordelas och anvinds och vilket resultat detta far (principen om
att medel ska vara spérbara).
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I. I den nuvarande lydelsen av forordning (EG) nr 1049/2001 saknas tydliga definitioner av flera viktiga
fragor, t.ex. medlemsstaternas vetoritt, begransningar av skydd av handlingsfriheten pd berednings-
stadiet, tydlig och avgrinsad definition av undantag, klassificering av dokument samt avvigningen
mellan insyn och dataskydd.

J. T och med Lissabonfordragets ikrafttradande fick EU nya behorigheter pd det straffrittsliga omrddet
(artiklarna 82 och 83 i EUF-fordraget) och inom polissamarbete. Genom dessa nya behorigheter som
kan berora grundliggande minskliga rattigheter framhavs behovet av ett 6ppnare lagstiftningsforfaran-

de.

K. Genom artikel 15 i EUF-fordraget och artikel 42 i stadgan om de grundldggande rittigheterna infors en
bred tolkning av begreppet "handling” som avser informationen oberoende av lagringsmedium.

L. Tillimpningen av férordning (EG) nr 1049/2001 ir inte enhetlig. Statistiken visar att det finns en
variation mellan institutionerna. Kvantitativa uppgifter i drsrapporterna for 2009 om EU-institutioner-
nas tillimpning av férordning (EG) nr 1049/2001 tyder pa en allmin minskning av antalet och andelen
avslag till 12 procent (*) (16 procent 2008) i parlamentet (33 drenden), 22,5 procent (%) (28 procent
2008) i radet (2 254 drenden) och 11,65 procent (13,99 procent 2008) i kommissionen (589 drenden).
Skilen till avslag varierade mellan EU-institutionerna 2009. Till de oftast anvinda undantagen horde
skydd av beslutsprocessen (parlamentet (39,47 procent (%), rddet (39,2 procent for ursprungliga an-
sokningar) (*) och kommissionen (26 procent)) (°).

M. I madlet Toland mot parlamentet (°) ogiltigforklarade tribunalen Europaparlamentets beslut att neka
tillgang till rapporten av den 9 januari 2008 fran parlamentets avdelning for internrevision med titeln
"Revision betriffande ersittning for utgifter for parlamentsassistenter”.

N. I fraga om kinsliga handlingar forde kommissionen och parlamentet inte in ndgra sddana i sina register
under 2009, medan rddet registrerade 157 kansliga handlingar som "CONFIDENTIEL UE” eller "SECRET
UE” av de 445 handlingar som klassificerats pa detta sitt.

O. Internationella avtal har rittsliga verkningar i EU:s rdttsordning pd samma sitt som EU:s egen lags-
tiftning, och allminheten bér fa information om de internationella avtalen och fa tillgdng till handlingar
som avser dessa.

P.  Enligt forordning (EG) nr 1049/2001 &r institutionerna skyldiga att Gverviga att ge tillgdng till delar av
handlingar om undantag endast omfattar delar av dem. Nar sddan begransad tillgdng medges sker det
ofta pa ett onodigt restriktivt sdtt, sa att endast handlingens titel eller dess inledande stycken tillhanda-
halls, medan de avsnitt som behandlar sakfrigorna sekretessbeldggs.

Q. I artikel 41 i stadgan om de grundliggande rittigheterna stdr det att "var och en ska ha tillgang till de
akter som beror honom eller henne, med forbehdll for berdttigade intressen vad avser sekretess, tyst-
nadsplikt och affarshemlighet”. Eftersom det fortfarande finns stora brister i tillimpningen av denna ritt
tvingas ménniskor att dberopa bestimmelser om allmanhetens tillging till handlingar for att fa tillging
till sina egna akter.

(") 9 procent 2010. i

(3) 36,1 procent exklusive delvis utlimnade handlingar. Ar 2010 var andelen avslag 13,3 procent (29,1 procent utan
delvis utlimnade handlingar).

(®) 37 procent 2010.

(*) 33 procent 2010 for ursprungliga ansokningar.

(*) Andra huvudskdl 2009: For Europaparlamentet skyddet av privatlivet (26 procent) och skydd av syftet med inspek-
tioner, utredningar och revisioner (15 procent). For ridet (ursprungliga ansokningar) skydd av allminna intressen
betriffande internationella relationer (22,7 procent), allmin sdkerhet (5,6 procent) samt forsvar och militira frigor
(3,5 procent). For kommissionen (ursprungliga ansokningar) skydd av inspektioner (27,6 procent) och av affirs-
intressen (13,99 procent).

(®) Tribunalens dom av den 7 juni 2011 i mal T-471/08, Toland mot parlamentet, dnnu ¢j offentliggjord i REG.
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R. Genom artikel 15 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt infors en tydlig skyldighet for alla
unionens institutioner, organ och byrder att "utfora sitt arbete s oppet som majligt”. Denna skyldighet
giller ockséd for de kommittéer som bitrdder kommissionen i dess arbete, men beaktas diremot inte i
kommissionens standardiserade arbetsordning fér kommittéer, som foreskriver att alla dverliggningar
och handlingar i "kommittéforfaranden” ska behandlas konfidentiellt.

Tillgdng till handlingar som en grundliggande rittighet

1. Europaparlamentet erinrar om att insyn dr den allminna regeln och att den med Lissabonf6rdraget
(och, foljaktligen, med Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheternas ikrafttridande) har
blivit en rattsligt bindande grundldggande rattighet for medborgarna sd att alla beslut om att vigra tillgdng
till handlingar méste bygga pé tydliga och strikt definierade och vilgrundade undantag som motiveras och
forklaras pa lampligt sdtt sd att medborgarna kan forstd avslaget och verkligen anvinda de réttsmedel som
ar tillgangliga for dem.

2. Europaparlamentet anser att EU bor ga i titen genom att vara en forebild vad giller institutionell
oppenhet och modern demokrati for bdde medlemsstaterna och tredjeldnder.

3. Europaparlamentet anser att insyn dr det basta sittet att forebygga korruption, bedrigerier, intres-
sekonflikter och délig forvaltning.

4. Europaparlamentet uppmanar alla EU:s institutioner, organ och byrder, inbegripet den nyligen inrit-
tade Europeiska utrikestjansten, att omedelbart och till fullo tillimpa férordning (EG) nr 1049/2001 s& som
foreskrivs i fordraget och offentliggéra en arlig rapport i enlighet med kraven i artikel 17 i forordning (EG)
nr 1049/2001.

5. Europaparlamentet pdpekar att ingripandena fran EU-domstolen, Europeiska ombudsmannen och
Europeiska datatillsynsmannen, vilka huvudsakligen tar stillning till enskilda fall, inte far ersitta lagstift-
ningsverksamhet i frdga om rattssikerhet och likhet infor lagen. Parlamentet beklagar att dven om EU-
domstolen har faststillt en klar princip, t.ex. i Turco-mdlet om insyn i lagstiftningsarbetet, efterlevs den
fortfarande inte. Parlamentet upprepar darfor sitt krav pd att institutionerna ska ritta sig efter domen i
Turco-mélet avseende yttranden som rittstjdnsten avger inom ramen for lagstiftningsarbetet. Parlamentet
bekriftar att lagstiftaren maste dtgirda och losa de problem som EU-domstolen har pétalat i sin dom, och
oinskrankt tillimpa rdtten till tillgdng till handlingar pa ett mer omfattande sitt, som motsvarar andan i de
nya fordragsindringar som tydligt infér en grundlidggande ritt att {3 tillgang till handlingar.

6.  Europaparlamentet anser att forordning (EG) nr 1049/2001 madste ses over for att klargora vissa av
dess bestimmelser, i detalj formulera och begrinsa dess undantag samt se till att dessa undantag inte
inverkar negativt pd den insyn som foreskrivs genom fordragen och stadgan. Genom oversynen bor ritten
till tillgdng till handlingar stirkas utan att detta pd ndgot sitt negativt paverkar de befintliga bestimmelser
som virnar om denna ritt, och EU-domstolens réttspraxis bor tas i beaktande. Parlamentet betonar att den
omarbetade forordningen bor vara okomplicerad och lattillgianglig for medborgarna, s att dessa kan till-
varata sina rittigheter pd ett verkningsfullt satt.

7. Europaparlamentet anser att kommissionens forslag frin 2008 om andring av forordning (EG)
nr 1049/2001 inte leder till att insynen i unionens verksamhet okar i den omfattning som krivs enligt
Lissabonfordraget, utan att manga av de dndringar som kommissionen foreslar tvirtom leder till att den
befintliga insynen minskar. Parlamentet anser att i synnerhet den dndring av artikel 3 som kommissionen
foreslar, som innebdr att definitionen av “handling” avsevidrt begransas i forhdllande till den nuvarande
definitionen, strider mot Lissabonfordraget. Parlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram ett revide-
rat forslag till en 6versyn av forordning (EG) nr 1049/2001 och i detta till fullo beakta Lissabonfordragets
krav pd okad insyn, vilka faststillts i EU-domstolens rattspraxis och som parlamentet tidigare framfort.
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8.  Europaparlamentet erinrar om att EU-domstolen i malet Sverige mot kommissionen (médl C-64/05
P) () klargjorde att medlemsstaterna inte har ndgon absolut vetoritt i friga om handlingar som harrér frin
dem utan endast mojlighet till ett samtyckesforfarande, dir de bekriftar att inget av de undantag som i
forordning (EG) nr 1049/2001 foreskrivs betriffande ritten till tillgdng till handlingar ar tillimpligt (2).
Parlamentet anser att lagstiftningen behover fortydligas for att sikerstalla att rattspraxisen tillimpas korrekt
och pd sd sitt undvika de fordrojningar och tvister som fortfarande forekommer, vilket framgick av IFAW-
malet ().

9.  Europaparlamentet erinrar om att artikel 9 i forordning (EG) nr 1049/2001 om kénsliga handlingar ar
en kompromiss som inte lingre speglar de nya konstitutionella och rittsliga skyldigheterna efter Lissabon-
fordraget.

10.  Europaparlamentet betonar att klassificeringen av handlingar direkt pdverkar medborgarnas ritt till
tillgdng till handlingar. Parlamentet erinrar om att det nuvarande klassificeringssystemet tillimpas enbart
enligt interinstitutionella avtal och tenderar att leda till Gverklassificering. Parlamentet efterlyser gemen-
samma Klassificeringsregler i form av en férordning.

11.  Europaparlamentet uppmanar sarskilt radet att ge parlamentet full tillgdng till klassificerade hand-
lingar med anknytning till internationella avtal, sa som foreskrivs i artikel 218 i EUF-fordraget, liksom till
klassificerade handlingar som avser EU:s utvidrderingsforfaranden, for att undvika interinstitutionella problem
av det slag som forekommit t.ex. i samband med EU:s anslutning till Europakonventionen, Schengenutvir-
deringen betriffande Bulgarien och Ruminien, handelsavtalet om &dtgirder mot Varumirkesforfalskning
(Acta) och dialogen mellan EU och Kina om de minskliga rittigheterna.

12.  Europaparlamentet betonar den viktiga roll som limpliga klassificeringsregler spelar for ett sant
interinstitutionellt samarbete. Parlamentet vilkomnar i detta avseende interinstitutionella avtal om klassifi-
cering och tillgdng till handlingar, dven om sddana inte kan ersitta en limplig réttslig grund. Parlamentet
uppmanar radet och Europeiska utrikestjansten att ta det nya interinstitutionella avtalet mellan parlamentet
och kommissionen som forebild och snarast mojligt ingé ett liknande avtal med parlamentet.

13.  Europaparlamentet uppmanar EU-institutionerna att arbeta for 6ppnare EU-regler om informations-
frihet dar stor hinsyn tas till forslagen i detta betdnkande, den senaste rittspraxisen och de nya fordragen.

14.  Europaparlamentet erinrar om att EU-domstolen i sin dom i de forenade malen Sverige och Turco
mot rédet betonade skyldigheten till oppenhet i lagstiftningsforfarandet eftersom "Oppenhet i detta samman-
hang bidrar till att forstirka demokratin genom att gora det mojligt for medborgarna att kontrollera alla
uppgifter som har legat till grund for en lagstiftningsakt” (*). Parlamentet betonar darfor att alla undantag
betraffande lagstiftningsforfarandet, inbegripet juridisk rddgivning, bor vara noggrant begransade och att
skyddet av handlingsfriheten pd beredningsstadiet bor ges en snav definition (°).

15.  Europaparlamentet betonar att trots denna tydliga princip dr detta fortfarande inte genomfort i
praktiken, vilket framgdr av domen nyligen i mélet Access Info Europe (°) om radets vigran att offentliggora
medlemsstaternas stindpunkter till den féreslagna omarbetningen av férordning (EG) nr 1049/2001 och av

() Domstolens dom av den 18 december 2007 i mal C-64/05 P, Sverige mot kommissionen, REG 2007, s. I-11389.

(%) Sverige mot kommissionen, punkt 76.

(}) Tribunalens dom av den 13 januari 2011 i mél T-362/08, IFAW mot kommissionen, dnnu ¢j offentliggjord i REG.

(*) Turco, punkt 46.

(®) Turco, punkt 67.

(©) I sin dom i malet Access Info (T-233/09) bekriftade tribunalen att (punkt 69) "Medborgarnas utovande av sina
demokratiska rdttigheter forutsitter att de har majlighet att i detalj folja beslutsforfarandet inom de institutioner som
deltar i lagstiftningsprocessen och att de har tillgang till all relevant information”.
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maélet ClientEarth mot rddet ('), anhdngigt vid tribunalen, om ett rattsligt yttrande om omarbetningen av
forordning (EG) nr 1049/2001. Parlamentet konstaterar att offentliggorandet av medlemsstaternas stind-
punkter i samband med forhandlingarna om forordning (EG) nr 1049/2001 och manga senare beslut inte
pa ndgot sitt forsimrade rddets beslutsformaga, eftersom de uppgifter som offentliggjordes inte hindrade
respektive lagstiftningsforfaranden fran att framgdngsrikt slutforas.

16.  Europaparlamentet uppmanar radet att se over sina bestimmelser och forbittra insynen vad giller
arbetsgruppernas och de interna radsorganens lagstiftningsforfaranden genom att som minimum tillhanda-
hélla tidsplaneringar, dagordningar, protokoll frin Gverldggningarna, de handlingar som behandlas, dndrings-
forslag, godkdanda handlingar och beslut, uppgifter om medlemsstaternas delegationer samt ledamotsfor-
teckningar, utan att detta paverkar mojligheten att vad giller offentliggérandet av sddana forteckningar till-
lampa de undantag som anges i artikel 4.1 i forordning (EG) nr 1049/2001. Radet uppmanas att ge
allmanheten tillgdng till de beslut som fattas av sddana organ. Parlamentet dr dessutom kritiskt till anvind-
ningen av “kdnsliga handlingar” (en benimning som hirrér frin forordning (EG) nr 1049/2001) och till
praxisen med oregistrerade handlingar, t.ex. motesdokument.

17.  Europaparlamentet vill 6ka inslaget av ansvarighet i lagstiftningsarbetet och goéra det begripligare och
lattillgangligare for allmdnheten. Darfor bor parlamentets utskott alltid som ett minimum genomféra
vigledande omrostningar innan de inleder trepartssamtal med rddet. Radet & sin sida bor anta “allminna
riktlinjer” eller godkdnna forhandlingspositioner som antagits i Coreper innan det inleder trepartssamtal med
parlamentet. Alla sddana parlaments- och ridshandlingar ska omedelbart offentliggoras.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att offentliggora dagordningar, protokoll och intres-
seforklaringar frin och namnen pa ledamoter i expertgrupper, protokoll och omrostningsresultat fran
kommittéerna inom kommittéforfarandet, samt de handlingar som sidana grupper och kommittéer tar
del av, exempelvis forslag till delegerade akter och forslag till genomférandeakter. Parlamentet uppmanas
att dven internt infora oppnare arbetsmetoder med bittre insyn vid arbetet med sddana handlingar.

19.  Europaparlamentet erinrar om att den 6ppenhet som kravs i fordragen inte dr begrinsad till lags-
tiftningsforfarandena utan inbegriper dven annat arbete dn lagstiftning i EU:s institutioner, organ och byrder.
Parlamentet betonar att forordning (EG) nr 1049/2001 &r den enda egentliga rattsliga grunden for tillgang
till handlingar och att man i andra réttsakter, s& som foérordningar om inrittande av institutioner, byrder och
organ, eller i deras interna regelverk, inte fir infora ytterligare grunder f6r att végra tillgang till handlingar.

20.  Europaparlamentet beklagar att insynen begrinsades dd EU:s institutioner nyligen forhandlade om ett
samforstand” betraffande delegerade akter och om ett nytt ramavtal mellan kommissionen och parlamentet.
Parlamentet forbinder sig att ge obegrinsad insyn i forhandlingarna med rddet och kommissionen om
l6pande eller framtida interinstitutionella avtal eller jamforbara avtal.

21.  Europaparlamentet lovordar terigen det arbete som Europeiska ombudsmannen utfor for att fa till
stdnd storre oppenhet inom EU, eftersom en tredjedel av ombudsmannens undersokningar ror bristande
oppenhet, s som nimndes i ombudsmannens rapport for 2009, och framhéller ombudsmannens roll nar
det giller att paverka forandringen av t.ex. Europeiska likemedelsmyndighetens politik for offentliggorande
av information i frdga om utldimnade av rapporter om misstinkta biverkningar (2 och rapporter om kliniska
undersokningar (}). Parlamentet betonar att information som utarbetas av EU:s enheter i regel bor vara
tillganglig for allminheten.

(") ClientEarth mot radet, mal T-452/10.
(3 Klagomal 2493/2008/(BB)TS.
(}) Klagomdl 2560/2007 BEH.
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22.  Europaparlamentet erinrar om att EU-domstolen i en del av sina avgoranden nyligen, bland annat i
de ovannamnda API- och TGI-mélen, har faststillt att det finns en "allmin presumtion”, vilket i vissa fall har
befriat kommissionen frdn skyldigheten att préva begirda dokument individuellt. Parlamentet betonar att
detta i princip strider mot de centrala principerna i forordning (EG) nr 1049/2001. Parlamentet erinrar om
att EU-domstolens rattspraxis ocksd framhéver behovet av att se 6ver bestimmelserna for tillgdng for direkt
berorda parter avseende deras egna handlingar som innehas av institutionerna.

23.  Artikel 15 i EUF-fordraget omfattar uttryckligen endast domstolens administrativa handlingar. Sam-
tidigt maste EU-domstolen, precis som EU:s Ovriga institutioner, organ och byrder, arbeta "sd dppet (...) som
mojligt” i enlighet med artikel 1 i EU-fordraget. Det ar viktigt att man inte bara skipar rittvisa, utan dven
visar att man skipar rittvisa (*), och darfér uppmanar Europaparlamentet domstolen att undersoka hur
insynen i dess rittsliga verksamhet kan forbattras. Parlamentet uppmanar dven radet att till fullo folja
forordning (EG) nr 1049/2001 i den administrativa verksamheten.

24.  Europaparlamentet betonar dn en gang vikten av sparbarhet som gor att medborgarna kan veta hur
offentliga medel budgeteras och anvinds och vilket resultat detta fir. Parlamentet uppmanar EU:s institu-
tioner att pd alla nivéer tillimpa principen i sin forvaltning, pd sina arbetsmetoder och pa de medel som de
erhéller for att genomfora dem.

Undantag
Skydd av handlingsfriheten pd beredningsstadiet

25.  Europaparlamentet erinrar om att de nya fordragen inte lingre innehdller den uttryckliga hinvis-
ningen till radets skyldighet att faststilla de fall da det handlar i sin egenskap av lagstiftare och behovet av
att bevara effektiviteten i beslutsprocessen (artikel 207.3 i EG-fordraget) — skyddet av handlingsfriheten pd
beredningsstadiet — och att begreppets 6verlevnad i dag, vad lagstiftningsforfaranden betraffar, endast bygger
pd artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1049/2001.

26.  Europaparlamentet framhdller, i enlighet med den bésta internationella praxis som utvecklats av
ledande frivilligorganisationer (%), att avslag pd en begiran om att offentliggéra en handling ska foregds
av en strikt provning utifran tre kriterier: 1) Uppgifterna i handlingen ska avse ett legitimt mél som anges i
rattsakten, 2) ett offentliggorande av handlingen ska forsvira uppndendet av detta mal avsevirt och 3) den
skada som malet kan lida ska vara storre dn allminhetens intresse av att f kinnedom om de uppgifter som
handlingen innehaller.

27.  Europaparlamentet erinrar om att institutionerna enligt férordning (EG) nr 1049/2001 tydligt ar
skyldiga att medge tillgang till alla delar av handlingar som inte omfattas av ndgot undantag. Nir begriansad
tillgdng medges sker det ofta pa ett alltfor restriktivt sitt. Parlamentet betonar att man pa ett seriost sitt bor
overviga att ge den som begidr detta tillgdng dven till avsnitt av handlingen som behandlar sakfrigor som ar
av intresse for vederborande.

28.  Europaparlamentet erinrar om att den nuvarande definitionen i artikel 4.3 i forordning (EG)
nr 1049/2001 syftar till att begrdnsa rackvidden for skyddet av handlingsfriheten pd beredningsstadiet
och att en nodvindig forutsittning for att vagra tillging till handlingar enligt denna artikel ar att utlim-
nandet av handlingen inte bara forsvérar beslutsfattandet utan allvarligt undergriver det samtidigt som det ar
mojligt att overskrida griansen for skydd av handlingsfriheten pa beredningsstadiet om det foreligger ett
overvdgande allménintresse av utlimnandet. Parlamentet understryker dock — trots nyss nimnda Gvervigan-
den - att artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1049/2001 ar &ppet formulerad och inte ger nagra tydliga villkor
for tillimpningen eller beaktar EU-domstolens rittspraxis. Parlamentet betonar att rittssikerhetsprincipen
kriver en ordentlig definition som begrinsar begreppet.

() R mot Sussex Justices, Ex parte McCarthy ([1924] 1 KB 256, [1923] All ER 233)).
(®) Artikel 19, "The Public’s Right to Know: Principles of Freedom of Information Legislation”, London, 1999; Trans-
parency International, "Using the Right to information as an Anti-Corruption Tool”, Berlin, 2006.
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29.  Europaparlamentet betonar att trepartssamtalen och forlikningsforfarandet (som uttryckligen nimns i
artikel 294 i EUF-fordraget) dr en viktig fas i lagstiftningsforfarandet och inte ett fristdende led som kréver
skydd av handlingsfriheten pd beredningsstadiet. Parlamentet anser i synnerhet att befintliga forfaranden f6r
trepartssamtal som fors infor en eventuell Gverenskommelse vid forsta behandlingen inte ger 6nskvird insyn
i lagstiftningsarbetet och inte heller 6nskvird tillgang till handlingar, vare sig indt gentemot parlamentet eller
utdt till medborgare och allménhet. Parlamentet begér darfor att handlingar som upprittas inom denna ram
— exempelvis dagordningar, resultatrapporter och de fyrspaltiga handlingar som upprittas for att underlitta
forhandlingar — i princip inte ska behandlas annorlunda dn andra lagstiftningshandlingar och att de ska
offentliggéras i samband med trepartssamtal som fors infér en eventuell dverenskommelse vid forsta
behandlingen. Parlamentet uppdrar sdledes at sina behoriga organ att standardisera forfarandet, och upp-
manar dven andra institutioner att géra pd samma satt.

Dataskydd och Gppenhet

30.  Europaparlamentet betonar behovet av att uppritta en limplig balans mellan 6ppenhet och datas-
kydd ("), s& som framgdr av rittspraxisen frdn Bavarian Lager, och betonar att dataskyddet inte far "miss-
brukas”, i synnerhet inte for att dolja intressekonflikter och otillborlig paverkan inom EU:s f6rvaltning och
beslutsfattande. Parlamentet papekar att EU-domstolens dom i malet Bavarian Lager grundas pa den nuva-
rande formuleringen av férordning (EG) nr 1049/2001 och inte forhindrar att man dndrar formuleringen.
Detta ir i synnerhet nédvindigt och angeldget sedan ritten till tillgang till handlingar faststillts i fordragen
och i stadgan om de grundliggande rittigheterna.

31.  Europaparlamentet vilkomnar det samforstand som har uppnatts av Europeiska dataskyddsombuds-
mannen och Europeiska ombudsmannen om en lamplig avvigning mellan dataskydd och oppenhet, sarskilt
i friga om den proaktiva strategin som innebdr att “institutionerna bedémer och klargor sedan for de
registrerade — fore eller dtminstone samtidigt som de samlar in deras uppgifter — i vilken utstrdckning som
behandlingen av dessa uppgifter inbegriper eller kan komma att inbegripa att de offentliggors” (?).

Arhuskonventionen

32.  Europaparlamentet betonar flera skillnader mellan forordning (EG) nr 1049/2001 och Arhuskon-
ventionen, som tillimpas genom forordning (EG) nr 1367/2006, tex. Arhuskonventionens avsaknad av
"absoluta” grunder for avslag, och undantag som grundas pd militdra fragor, unionens eller en medlemsstats
finansiella, monetdra eller ekonomiska politik, juridisk rddgivning eller inspektioner, utredningar och revi-
sioner samt begrinsningen av undantaget for affirsintressen till drenden dér sekretessen dr lagstadgad for att
skydda legitima ekonomiska intressen.

33.  Europaparlamentet uppmanar alla EU:s institutioner, organ och byrder att tillimpa forordning (EG)
nr 1049/2001 pa ett sitt som overensstimmer med bestimmelserna i Arhuskonventionen. Kommissionen
uppmanas i detta sammanhang att offentliggéra kontrollstudier om inforlivandet av EU:s miljodirektiv (3)
och vetenskapliga undersokningar, t.ex. om konsekvenserna av biodrivmedel (*). Europeiska kemikaliemyn-
digheten uppmanas att till fullo tillimpa artikel 119 i Europaparlamentets och rddets férordning (EG)
nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkinnande och begrinsning av
kemikalier (Reach) (°) i frdga om allminhetens tillgdng till information pa elektronisk vig, och att endast

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda da

gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana
uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

(%) Europeiska datatillsynsmannen, "Public access to documents containing personal data after the Bavarian Lager ruling”,
24 mars 2011 (http://www.edps.europa.eu:80/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared/Documents/EDPS/[Publications/
Papers/BackgroundP/11-03-24_Bavarian_Lager EN.pdf) och "Public access to documents and data protection”, 2005
(http:/[www.edps.curopa.eu:80/EDPSWEB|webdav/site/mySitefshared/Documents/EDPSPublications/Papers/
BackgroundP[05-07_BP_accesstodocuments_EN.pdf).

(%) Se det anhidngiga mélet ClientEarth mot kommissionen, T-111/11.

(%) Se de anhingiga mélen ClientEarth m.fl. mot kommissionen, T-120/10, och ClientEarth m.fl. mot kommissionen,
T-449)10.

(°) EUT L 396, 30.12.2006, s. 1.
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godta krav pé konfidentiell behandling da en tydlig motivering limnas som kan godtas som giltig i enlighet
med artikel 119.2 i Reach-férordningen. Europeiska kemikaliemyndigheten uppmanas dven att géra en sniv
tolkning av sddan information som i enlighet med artikel 118.2 i Reach-forordningen normalt anses
paverka skyddet for kommersiella intressen negativt, utan att det paverkar myndighetens skyldighet att i
enlighet med forordning (EG) nr 1049/2001 infor varje enskilt beslut om att godkdnna konfidentiell
behandling viga detta mot ett eventuellt 6verviagande allménintresse.

34.  Europaparlamentet betonar att man vid en 6versyn av forordning (EG) nr 1049/2001 till fullo bor
respektera Arhuskonventionen och bor definiera eventuella undantag i Gverensstimmelse med den kon-
ventionen.

Internationella forbindelser

35.  Europaparlamentet betonar att allmidnheten bor fa tillgdng till handlingar som avser internationella
avtal, vilket dven giller handlingar som antagits av eller insints till organ som har i uppgift att genomféra
eller overvaka tillimpningen av sddana avtal, eftersom dessa inte omfattas av ndgot tvingande sekretesskrav.
Tillgangen till dessa handlingar ska endast kunna begrinsas om internationella forbindelser kan lida pétaglig
skada och med beaktande av artikel 4.4 i forordning (EG) nr 1049/2001 om samrdd med en tredje part.
Parlamentet framhéller att ett kriterium om allménintresse bor inforas vid provning av om undantag
foreligger, eftersom internationella avtal dr bindande. Parlamentet har valts av EU:s medborgare och har
av fordragen anfortrotts en institutionell uppgift att foretrdda allmanintresset. Parlamentet dr darfor fast
beslutet att se till att de nya befogenheter som parlamentet tilldelas i Lissabonférdraget (artikel 218 i EUF-
fordraget) ndr det géller internationella avtal respekteras fullt ut och att inga bilaterala avtal med tredjeldnder
far forhindra detta.

God forvaltning

36.  Europaparlamentet betonar att dppenhet dr ndra forknippad med den ratt till god forvaltning som
nidmns i artikel 298 i EUF-fordraget och artikel 41 i stadgan om de grundldggande rittigheterna. Parlamentet
framhaller att insyn i forvaltningen ar en garanti fér demokratisk kontroll 6ver EU:s forvaltningsuppgifter,
det civila samhallets deltagande och frimjandet av god forvaltning (artikel 15 i EUF-férdraget).

37.  Europaparlamentet betonar den rddande avsaknaden av en sammanhingande forvaltningslag for EU:s
institutioner, organ och byrder, t.ex. bestimmelser om meddelande av administrativa beslut som kan over-
klagas ('), eller en klar definition av "administrativa funktioner” som ndmns i artikel 15.3 i EUF-fordraget.
Parlamentet uppmanar dirfor EU:s institutioner att skyndsamt utarbeta en gemensam forvaltningslag for EU,
i enlighet med artikel 298 i EUF-fordraget, och att tillhandahélla en gemensam och generellt tillimpbar
definition av en “administrativ funktion” sarskilt for Europeiska centralbanken, Europeiska investeringsban-
ken och EU-domstolen. Kommissionen uppmanas att i enlighet med artikel 225 i EUF-fordraget ligga fram
ett lagforslag for att bland annat ta itu med problemen rérande insyn i och ansvarighet i samband med
kommissionens handliggning av overtrddelseforfaranden gentemot klagande, parlamentet och medborgarna.

38.  Europaparlamentet betonar att strikta tidsfrister foreskrivs i férordning (EG) nr 1049/2001 for be-
handlingen av en begdran om att fi tillgdng till handlingar (?). Parlamentet betonar med stor oro att
kommissionen inte respekterar dem, vilket dven giller Europeiska ombudsmannens rekommendationer
och absoluta krav pa atgirder, tex. i drende 676/2008/RT (det s.k. Porschedrendet). Parlamentet beklagar
att denna praxis inte har dndrats sedan parlamentets senaste rapport 2009, vilket framgdr av tvd anhidngiga
mdl i domstolen som har sin grund i 6verklaganden fran ClientEarth m.fl. (mal T-120/10 och T-449/10).

() Maélet Access Info (T-233/09) avslojade att det dr praxis att skicka bekriftelsebeslut som icke registrerad, normal
forsindelse trots att mottagningsbevis ar viktigt for att bedoma om tidsfristerna for rattsliga dtgarder (6verklagande till
domstol) har iakttagits. Se punkterna 20-29.

(®) Artiklarna 7 och 8 i forordning (EG) nr 1049/2001.
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39.  Europaparlamentet pdpekar att langa fordrojningar i flera fall har lett till att talan har vackts hos EU-
domstolen pd grund av avsaknad av svar, vilket lett till ett forsenat svar frin kommissionen som gjort att
domstolsdrendet forlorat sin giltighet och tvingat den berorda parten att starta om hela forfarandet pa
nytt (). Parlamentet uppmanar kommissionen att iaktta de tidsfrister som foreskrivs i forordning (EG)
nr 1049/2001, och foresldr att man infor vissa konsekvenser, exempelvis skyldighet att offentliggéra hand-
lingarna om tidsfristerna inte respekteras.

40.  Europaparlamentet kriver att de arliga rapporter som utarbetas och offentliggors i enlighet med
artikel 17 i férordning (EG) nr 1049/2001 ska innehélla en uppskattning av den genomsnittliga tiden for att
behandla ansékningar, sd som anges i rddets rapport om tillgdngen till handlingar f6r 2009.

41.  Europaparlamentet erinrar om att god forvaltning forenar begreppen “tillgdng till handlingar” och
“tillgdng till information”. Parlamentet efterlyser en dndring av den nuvarande lagstiftningen om tillimp-
ningen av artikel 6.2 och 6.4 i forordning (EG) nr 1049/2001 for att klargéra vad begiran och assistans till
medborgarna innebr i drenden om begdran om information, ndr det finns handlingar som ir relevanta for
en sddan begiran.

42.  Europaparlamentet erinrar om att Oppenhet inte bara ar en frdga om passiva reaktioner frin EU:s
institutioner, organ och byréder, utan ocksd kraver en proaktiv instillning, vilket Europeiska ombudsmannen
framhallit ett flertal gdnger. Parlamentet uppmanar EU:s institutioner att i normalfallet ge allminheten
tillgdng till s ménga olika slags handlingar som mojligt genom webbpublicering (bland annat av budgetar
och forteckningar over upphandlingsavtal som ingdtts under de tre senaste dren). Parlamentet betonar att en
proaktiv instillning kan forhindra onddiga tvister som leder till att skattebetalarnas pengar anvinds in-
effektivt och samtidigt orsakar onodiga forseningar, kostnader och bordor for dem som begir tillgdng.

43.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sorja for insyn i foérvaltningen av EU:s medel genom
att pd en och samma webbplats och pd ndgot av EU:s arbetssprak offentliggora samma typ av uppgifter om
samtliga mottagare av dessa medel.

44.  Europaparlamentet anser att man bor inritta kontaktpunkter for tillgdng till handlingar och att
tjanstemannen vid alla generaldirektorat eller motsvarande enheter i Ovriga institutioner bor fa limplig
utbildning f6r att kunna skapa bdsta mojliga proaktiva politik, bedoma en begdran pd det mest effektiva
sittet och se till att alla tidsfrister som faststills i forordning (EG) nr 1049/2001 respekteras.

45.  Europaparlamentet bor ligga i framkant ndr det giller att ha ett proaktivt synsitt i friga om
offentlighet, insyn, oppenhet och tillging till handlingar. Parlamentet framhéller i detta hinseende fram-
gdngen med webbsdndningar av utfrdgningar och utskottssammantriden utover plenarsammantraden, och
anser att detta bor vara grundregeln och att lagstiftningsdatabasen (Oeil) bor byggas ut ytterligare sé att den
omfattar alla EU:s officiella sprdk och information — pd utskotts- och plenarnivd — om t.ex. dndringsforslag,
yttranden frén andra utskott och rittstjansten, rostlingder, omrostningar med namnupprop, nirvarande
parlamentsledamoter och om de har rostat, interinstitutionella skrivelser, namnen pd skuggféredragande,
en funktion for sokning pa ord, flersprakig sokning, tidsfrister for framldggande av forslag, RSS-floden, en
forklaring av lagstiftningsforfarandet, lankar till 6verlaggningar som webbsinds m.m. P4 sd sitt ser man till
att medborgarna ges tillgang till hela informationscykeln och att tillgdng dven ges till flersprakiga samman-
fattningar av lagforslag f6r medborgarna och sammanfattningar av befintlig unionslagstiftning (Scadplus), f6r
vilka det dven bor finnas limpliga, beskrivna majligheter att soka och leta sig fram till handlingarna.

(") Se t.ex. Ryanair Ltd. mot kommissionen (de forenade malen T-494/08-T-500/08 och T-509/08) samt Stichting
Corporate Europe Observatory mot kommissionen (mél T-395/10).
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46.  Europaparlamentet erinrar om vikten av att skydda parlamentsledamoternas oberoende. Parlamentet
anser samtidigt att 6ppenhet bor gilla for arbetet i parlamentets officiella organ (t.ex. talmanskonferensen,
presidiet (') och kvestorerna) och dven for parlamentsledamoéternas verksambhet, t.ex. deltagande i och
ndrvaro vid parlamentets arbete, enligt de villkor som parlamentet begirde i sin resolution av den 14 januari
2009. Frdgan om parlamentsledamoternas ersittningar bor behandlas pé ett dppet sdtt, samtidigt som man
madste respektera bestimmelserna om skydd for personuppgifter.

47.  Europaparlamentet anser att medlemsstaterna bor infoéra samma Oppenhet som pd EU-nivd ndr de
inforlivar EU:s lagstiftning i sin nationella lagstiftning, exempelvis genom att uppritta jamforelsetabeller i
frdga om bland annat bista praxis for insyn via internet i parlaments och forvaltningars arbete.

48.  Europaparlamentet betonar att medborgarnas ritt till information i allminhet inte tillgodoses av
medlemsstaternas myndigheter. Parlamentet uppmanar darfér kommissionen att — med hénsyn till princi-
perna for goda styrelseformer — undersoka medlemsstaternas bestimmelser nér det giller tillgang till hand-
lingar och att uppmana dem att uppritta regler som bygger pé storsta mojliga insyn och pé si sitt frimja
medborgarnas tillgdng till handlingar.

49.  Europaparlamentet konstaterar vissa forbattringar i rddets och kommissionens register men pdpekar
att det fortfarande saknas samordning och interoperabilitet mellan olika institutioner eftersom det inte finns
nagon gemensam informationsmodell for registren som skulle gora det mojligt f6r medborgarna att hitta de
nodvindiga handlingarna och den information de innehéller via en gemensam kontaktpunkt eller anvinda
en gemensam sokmotor som anslutits till bland annat lagstiftningsdatabasen (Oeil), ddr handlingar som
giller samma lagstiftningsforfarande grupperas tillsammans.

50.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att forhandla med parlamentet om att pa
detta sdtt dndra den gemensamma forklaringen om medbeslutandeforfarandet och det interinstitutionella
avtalet om bittre lagstiftning. Under tiden utfister sig parlamentet att dndra sin arbetsordning och bilagan
med uppforandekoden for forhandlingar i medbeslutandedrenden for att gora dessa principer helt bindande.

51.  Europaparlamentet anser att den interinstitutionella kommitté som inrdttats genom artikel 15.2 i
forordning (EG) nr 1049/2001 bor arbeta mer intensivt och rapportera till behoriga utskott om de fragor
som tas upp vid overliggningarna, om de stdindpunkter som parlamentet forsvarar, om svérlosta frigor som
andra institutioner tar upp samt de framsteg som eventuellt gors. Kommittén bor séledes sammantrida mer
regelbundet och minst en gang per ar. Parlamentet vill att kommittén okar insynen i sina interna dis-
kussioner och overldggningar genom att genomfora dem offentligt och genom att vilkomna och behandla
inlagor fran det civila samhillet och Europeiska datatillsynsmannen. Europeiska ombudsmannen bor ut-
arbeta en arlig "revisionsrapport” om insyn och 6ppenhet i EU under medverkan av kommittén. Parlamentet
uppmanar kommittén att snarast ta upp de problem som ndmnts ovan.

52.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att versinda denna resolution till radet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar och parlament, Europeiska ombudsmannen, Europeiska datatillsynsmannen
och Europaradet.

(") Sedan 2009 har det tex. inte lingre funnits en forteckning i parlamentets arbetsordning (EUT C 212 E, 5.8.2010,
s. 145) over parlamentshandlingar som ir direkt tillgingliga for allmdnheten utan i stillet har presidiet fatt befogenhet
att uppritta en sddan forteckning (artikel 104.3).
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Forhandlingarna om utvecklingsagendan frin Doha
P7_TA(2011)0380

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om liget i forhandlingarna om
utvecklingsagendan frin Doha

(2013/C 51 E[10)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av Virldshandelsorganisationens (WTO:s) ministeruttalande frdn Doha av den 14 novem-
ber 2001,

— med beaktande av FN:s millennieutvecklingsmal,
— med beaktande av WTO:s ministeruttalande frdn Hongkong av den 18 december 2005,

— med beaktande av sin resolution av den 4 april 2006 om bedomningen av Doharundan efter WTO:s
ministerkonferens i Hongkong (1),

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om utvecklingsagendan fran Doha, sirskilt de av den
9 oktober 2008 (3 och den 16 december 2009 (3),

— med beaktande av slutdokumenten frdn det drliga sammantradet 2011 for den parlamentariska kon-
ferensen om WTO, enhilligt antagna den 22 mars 2011 i Geneve,

— med beaktande av handelsférhandlingskommitténs informella moten den 31 maj 2011, 22 juni 2011
och 26 juli 2011, liksom de dokument frén forhandlingarnas ordférandeskap som lades fram den
21 april 2011,

— med beaktande av uttalandet frin WTO:s generaldirektor, Pascal Lamy, vid handelsférhandlingskom-
mitténs informella mote den 26 juli 2011,

— med beaktande av ordforandens uttalande vid rddets mote (allmdnna fragor) den 27 juli 2011,
— med beaktande av artikel 110.2 i arbetsordningen, och av féljande skal:

A. Doharundan inleddes 2001 med madlet att skapa nya handelsmojligheter, stirka de multilaterala han-
delsreglerna, dtgiarda befintliga obalanser i handelssystemet och lata handeln tjina den héllbara utveck-
lingen, med tonvikt pd utvecklingslindernas ekonomiska integration, i synnerhet de minst utvecklade
landerna, och var resultatet av 6vertygelsen att ett multilateralt system baserat pd mer réttvisa regler kan
bidra till en réttvis och fri handel till forman f6r utvecklingen pd alla kontinenter.

B. Det dr mycket viktigt att se multilaterala, plurilaterala och bilaterala avtal som delar av en gemensam
"verktygsldda” for internationella frigor, och dirmed som standardinslag i vilavvigda politiska forbin-
delser och handelsforbindelser som kompletterar varandra.

0 93 E, 2.12.2006, s. 155.
@) E, 15.1.2010, s. 31.
C)

3 86 E, 22.10.2010, s. 1.
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C. Forhandlingarna vid WTO:s ministerméten for att slutfora Doharundan korde fast i slutet av juli 2008.

D. Framsteg i forhandlingarna gjordes i borjan av 2011, vilket avspeglas i de rapporter som forhandling-
arnas ordforandeskap lade fram den 21 april 2011, men genom samma rapporter blev det dven tydligt
att det kommer bli mycket svért att nd en overenskommelse under 2011, sdsom tidigare diskuterats i
handelsforhandlingskommittén.

E. WTO:s éttonde ministerkonferens kommer att dga rum i Genéve den 15-17 december 2011. Rédets
ordforande (allmdnna fragor) forklarade den 27 juli 2011 att den allménna instéllningen ar att minis-
terkonferensen inte bor undvika att ta upp utvecklingsagendan, och att utvecklingsfrigor, framfor allt
fragor som beror de minst utvecklade linderna, bor fortsitta att vara centrala vid den ttonde minis-
terkonferensen.

1. Europaparlamentet upprepar sitt fulla engagemang for det multilaterala handelssystemet och f6r WTO
som garant for ett regelbaserat handelssystem. Parlamentet anser att WTO spelar en viktig roll ndr det galler
att garantera en bdttre hantering av globaliseringen, en rittvisare fordelning av dess fordelar och en
balanserad ekonomisk tillvixt. Parlamentet bekriftar sitt fulla engagemang for ett balanserat och rittvist
slutforande av utvecklingsagendan fran Doha, vilket skulle ge en viktig signal om politisk tillforsikt for ett
framtida regelbaserat och skiligt system for global handel.

2. Europaparlamentet framhdéller att forhandlingarna inom ramen for utvecklingsagendan huvudsakligen
bor inriktas pa de minst utvecklade lindernas behov. Enligt parlamentet bor resultatet av utvecklingsagendan
bidra till att minska fattigdomen och uppnd millennieutvecklingsmélen.

3. Europaparlamentet inser till fullo svarigheterna med principen om ett gemensamt dtagande.

4. Europaparlamentet beklagar att det inte kommer att vara mojligt att nd en Overenskommelse om
olosta fragor inom ramen for utvecklingsagendan frin Doha vid den dttonde ministerkonferensen i Geneve
den 15-17 december 2011. Parlamentet betonar dock att man madste uppnd resultat och goéra konkreta
framsteg om man inte ska undergriva det multilaterala handelssystemet och dess roll i utformningen av
regler.

5. Europaparlamentet bekriftar sitt starka stod for att man sitter utvecklingen i centrum i utvecklings-
agendan frdn Doha, och uppmanar WTO-lidnderna att arbeta for att uppfylla mélen i ministeruttalandet fran
Doha 4r 2001 och de dtaganden som gjordes vid WTO:s ministerkonferens i Hongkong 2005. Parlamentet
ar fast overtygat om att WTO:s dttonde ministerkonferens maste fa ett resultat som atminstone ar positivt
for de minst utvecklade linderna.

6.  Europaparlamentet anser att en Overenskommelse om ett sd tidigt genomférande som mojligt, i
enlighet med bestimmelserna i punkt 47 i ministeruttalandet frdin Doha, dtminstone bor inbegripa ett
omfattande atgdrdspaket for de minst utvecklade linderna och utvecklingslinderna som bestar av

a) tull- och kvotfritt marknadstilltrade for produkter frin de minst utvecklade linderna f6r dtminstone 97
procent av alla tullpositioner, enligt 6verenskommelsen i Hongkong 2005,

b) avskaffande av industrilindernas exportsubventioner for bomull i 6verensstimmelse med tidigare over-
enskommelser, liksom konkreta dtaganden att snabbt och specifikt minska inhemska subventioner for
bomull som snedvrider handeln,

¢) sirskild och differentierad behandling i enlighet med tidigare 6verenskommelser, inklusive ett undantag
for tjanster och en kontrollmekanism f6r sarskild och differentierad behandling,
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d) forbattrade preferentiella ursprungsregler for import frin de minst utvecklade landerna for att sikerstilla
att de dr insynsvinliga och enkla samt att de bidrar till att underldtta marknadstilltradet.

7. Europaparlamentet uppmanar alla industrilinder och ekonomiskt mer avancerade utvecklingslander att
folja EU:s exempel i frdga om initiativet "Allt utom vapen”, dir man garanterar ett 100-procentigt tull- och
kvotfritt marknadstilltride for de minst utvecklade linderna, eftersom de tullpositioner som utelimnades vid
overenskommelsen i Hongkong omfattar ett antal produkter som ar mycket viktiga for de fattiga landerna
och fordelarna for de minst utvecklade linderna dirmed minskar avsevirt,

8.  Europaparlamentet pdminner om de stora variationerna i nationell ekonomisk tillvixt och den pa-
gdende forandringen av de internationella handelsstrommarna, och uppmanar med kraft tillvixtekonomierna
att ta sitt ansvar som globala ekonomiska aktorer och gora eftergifter som stdr i proportion till deras
utvecklingsnivd och konkurrenskraft.

9.  Europaparlamentet anser dessutom att de framsteg som gjorts hittills i férhandlingarna om under-
littande av handel skulle gora det mojligt att nd en snabb 6verenskommelse pd detta omréde, eftersom en
forbdttring av WTO:s bestimmelser om underldttande av handel skulle vara bra for alla WTO:s medlemmar,
dd det skulle innebira ett tydligare rittsldge, sinkta handelskostnader och férhindrande av missbruk.

10.  Europaparlamentet upprepar vikten av att forbittra tillgdngen till grona varor och gron teknik for att
uppnd mdlen for en héllbar utveckling.

11.  Europaparlamentet anser, mot bakgrund av det ihallande dodliget i den ursprungliga utformningen
och mélen for utvecklingsagendan frdn Doha, att det nu 4r mer angeldget dn ndgonsin att dteruppta
debatten om hur WTO ska fungera i framtiden och om en eventuell reform av det nya multilaterala
handelssystemet. Parlamentet uppmanar kommissionen att aktivt samrdda med parlamentet om en gemen-
sam vision av utformningen av ett framtida system for global handel. Parlamentet uppmanar med kraft
WTO och andra internationella organisationer, mot bakgrund av den rddande ekonomiska och sociala
krisen och dven om utvecklingsagendan frin Doha inte slutfors, att snarast och pd ett konsekvent sitt ta
tag i de nya globala utmaningar som ror handeln, exempelvis tryggad livsmedelsforsorjning, energi, en
hallbar utveckling och Aid for Trade.

12.  Europaparlamentet dr helt 6vertygat om att WTO, som en del av ett globalt system for ekonomisk
styrning, dr oerhort viktig for varlden. Parlamentet uppmanar med kraft alla WTO-lander att bidra ytterligare
till en Gvergripande, langtgdende och balanserad utveckling av WTO for att sikerstilla ekonomisk tillvixt
och utrotning av fattigdomen i hela virlden.

13.  Virlden har fordndrats sedan Doharundan inleddes, och Europaparlamentet betonar att man madste
analysera om de nya forhallandena, sirskilt vad géller den roll som Briklinderna spelar f6r varldsekonomin,
kan betyda att Doharundans ursprungliga mél inte kommer att kunna uppfyllas.

14.  Europaparlamentet uppmanar med kraft utvecklade linder och ekonomiskt mer avancerade utveck-
lingslinder att stodja de minst utvecklade lindernas formdga att till fullo delta i dessa diskussioner om
utvecklingsagendan frdn Doha och i en eventuell firdplan for dterstdende forhandlingar, samt att se till att
deras intressen tillvaratas.

15. Mot bakgrund av de fluktuationer som den senaste tiden har lett till hogre livsmedelspriser betonar
Europaparlamentet att reglerna som styr den internationella handeln mdste frimja en storre livsmedel-

strygghet.

16.  Europaparlamentet beklagar att médnga lander tillimpar exportrestriktioner pd knappa naturtillgingar,
och anser att man med hjilp av reglerna for internationell handel méste reglera dessa exportrestriktioner pa
ett overgripande sitt.
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17.  Europaparlamentet uppmanar med kraft WTO-linderna att stodja upprittandet av starka institutio-
nella kopplingar mellan WTO och andra internationella organisationer som Internationella arbetsorganisa-
tionen (ILO), FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation (FAO), FN:s konferens for handel och utveckling
(Unctad), FN:s ramkonvention om klimatférandringar (UNFCCC) och andra FN-organisationer.

18.  Europaparlamentet beklagar att det hittills inte har varit mojligt att beakta sddana aspekter som
klimatskydd och miljoskydd i multilaterala handelsforhandlingar.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att se till att parlamentet i hog grad deltar i
forberedelserna for den dttonde ministerkonferensen i Genéve den 15-17 december 2011.

20.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att Gversinda denna resolution till radet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar och parlament samt till WTO:s generaldirektor.

Bittre lagstiftning, subsidiaritet och proportionalitet samt smart lagstiftning
P7_TA(2011)0381

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om bittre lagstiftning, subsidiaritet och
proportionalitet samt smart lagstiftning (2011/2029(INI))

(2013/C 51 E/11)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution
— med beaktande av det interinstitutionella avtalet om battre lagstiftning (1),

— med beaktande av sin stdndpunkt av den 15 december 2010 om forslaget till Europaparlamentets och
radets forordning om medborgarinitiativet (?),

— med beaktande av sin resolution av den 9 februari 2010 om en Gversyn av ramavtalet mellan Euro-
paparlamentet och Europeiska kommissionen under den aktuella valperioden (%),

— med beaktande av sin resolution av den 9 september 2010 om bittre lagstiftning — kommissionens
femtonde arsrapport i enlighet med artikel 9 i protokollet om tillimpning av subsidiaritets- och pro-
portionalitetsprinciperna (%),

— med beaktande av sin resolution av den 25 november 2010 om kommissionens tjugosjitte drsrapport
om kontroll av tillimpningen av Europeiska unionens lagstiftning (°),

— med beaktande av sin resolution av den 8 juni 2011 om garantier for oberoende konsekvensbedom-
ningar (°),

— med beaktande av sin resolution av den 14 september 2011 om kommissionens tjugosjunde drsrapport
om kontrollen av gemenskapsrittens tillimpning (7),

— med beaktande av dokumentet “Politiska riktlinjer for ndsta kommission”, som lades fram av kom-
missionens ordforande den 3 september 2009,

) EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.

()
(%) Antagna texter, P7_TA(2010)0480.
() EUT C 341 E, 16.12.2010, s. 1.

() Antagna texter, P7_TA(2010)0311.
(°) Antagna texter, P7_TA(2010)0437.
(°) Antagna texter, P7_TA(2011)0259.
(’) Antagna texter, P7_TA(2011)0377.
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med beaktande av kommissionens meddelande om smart lagstiftning i Europeiska unionen
(KOM(2010)0543),

med beaktande av kommissionens rapport om subsidiaritet och proportionalitet (17:e rapporten om
bittre lagstiftning, 2009) (KOM(2010)0547),

med beaktande av kommissionens meddelande "Tredje strategiska Oversynen av programmet 'Bittre
lagstiftning’ i Europeiska unionen” (KOM(2009)0015),

med beaktande av kommissionens arbetsdokument om minskning av de administrativa bérdorna i EU —
rapport om framstegen under 2008 och utsikterna fér 2009 (KOM(2009)0016),

med beaktande av kommissionens arbetsdokument "Tredje ldgesrapporten om strategin for forenkling av
lagstiftningen” (KOM(2009)0017),

med beaktande av kommissionens meddelande "Atgirdsprogram for minskade administrativa bordor i
Europeiska unionen — Omrddesspecifika planer for minskade bordor och dtgirder under 2009”
(KOM(2009)0544),

med beaktande av rapporten av den 17 september 2009 frin hognivagruppen av oberoende intressenter
for administrativa bordor,

med beaktande av slutsatserna fran radet (konkurrenskraft) av den 30 maj 2011 om smart lagstiftning,

med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet frdn utskottet for rattsliga frigor och yttrandena fran utskottet for den
inre marknaden och konsumentskydd och utskottet f6r konstitutionella frigor (A7-0251/2011), och av
foljande skal:

Agendan for smart lagstiftning infordes som en del av Europa 2020-strategin, som har som mal att
senast 2020 skapa en “"smart och héllbar tillvixt for alla”. For att uppnd detta mal ar det framfor allt
viktigt att minska de administrativa bordorna for foretagen genom att se till att den befintliga EU-
lagstiftningen forbattras och forenklas.

En korrekt tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna ar ytterst viktig for att EU ska
fungera vil och for att dess institutioners verksamhet pd ett lampligt sitt ska kunna leva upp till
forvantningarna frdn medborgare, foretag verksamma pd den inre marknaden samt nationella och
lokala férvaltningar, liksom for att beslut ska fattas s nira medborgarna som mojligt.

Frigan om smart lagstiftning bor inte bara uppmirksammas i samband med kommissionens lagstift-
ningsprogram, utan aven ses i ett vidare perspektiv i samband med det fortsatta genomforandet av de
nya inslag i Lissabonférdraget som péverkar lagstiftningsforfarandena.

Genom Lissabonfordraget har man forsokt justera maktbalansen mellan EU-institutionerna. Parlamentet
ar nu en lagstiftare jambordig med rddet inom ramen f6r det ordinarie lagstiftningsforfarandet.
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E. Efter att Lissabonfordraget antogs ar de nationella parlamenten nu formellt delaktiga i arbetet med att
kontrollera tillimpningen av subsidiaritetsprincipen. Hittills har de limnat in 6ver 300 yttranden.

F.  Vid utarbetande av lagstiftningsforslag, inklusive konsekvensbedomningar, dr det mycket viktigt att
samrdda med alla berorda parter, i synnerhet smd och medelstora foretag och andra relevanta intres-
senter.

G. Sedan 2005 har det funnits ett dtgdrdsprogram for att minska de administrativa bordorna till f6ljd av
EU-lagstiftningen. Syftet med programmet ar att minska dessa bordor med 25 procent fram till 2012,
vilket skulle motsvara en 6kning av BNP med 1,4 procent.

H. Enligt konsekvensbedomningsnimndens drsrapport 2010 var det bara 27 procent av de rapporter som
kommissionen behandlade under det ret som byggde pé overgripande kvantitativa modellverktyg.

I Nar det giller insatserna for att minska de administrativa bordorna har kommissionen foreslagit
atgdrder som ar mer lingtgdende dn det uppstillda malet, men parlamentet och rddet har dnnu inte
vidtagit forberedande dtgirder motsvarande ungefir en fjardedel av malet pd 25 procent.

J. En av programmets viktigaste delar dr en utgdngsmatning av administrativa kostnader pa grundval av
den s.k. standardkostnadsmodellen.

K. Genom omarbetnings- och kodifieringstekniker som forenklar och kodifierar gillande lagstiftning blir
lagdndringarna tydligare och mer konsekventa.

L. Det dr mycket viktigt att medlemsstaterna inforlivar EU-direktiven pa ratt sitt och i rétt tid, utan att
lagga till ytterligare krav utover vad som fordras i EU-lagstiftningen (s.k. gold-plating), ndgot som
standigt forekommer.

M. Skillnader i genomférandet utgor ett stort hot mot en effektivt och dndamalsenligt fungerande inre
marknad. I detta sammanhang har det uppstétt tre olika grupper av medlemsstater, nimligen de som
har genomfort lagstiftningen pa ett felaktigt, ofullstindigt eller forsumligt sitt. Dessa skillnader i
genomforandet skadar de europeiska foretagen och konsumenterna och undergriver en fortsatt tillvixt.

N. Genom sméforetagsakten infordes en konsekvensbedomning for sma och medelstora foretag. Hittills
har denna konsekvensbedomning dock bara tillimpats i en minoritet av de mojliga fallen.

O. Vid diskussionen under sammantradet i utskottet for rattsliga fragor den 27 januari 2011 uttryckte
kommissionens vice ordférande Maro$ Sefcovic sitt helhjirtade stod for agendan for smart lagstiftning.

P. Genom Lissabonfordraget infordes ett nytt system med delegerade akter och genomférandeakter, som
faststalls i artiklarna 290 och 291 i EUF-fordraget. Dessa akter omfattas nu av ett samforstindsavtal
respektive en forordning.

Allménna kommentarer

1.  Europaparlamentet understryker att det dr mycket viktigt att stifta klara och tydliga lagar som ar
tillgidngliga och lattforstaeliga, sd att man sidkerstiller principen om en klar och tydlig EU-lagstiftning,
garanterar ett effektivare genomforande av denna lagstiftning och ser till att EU-medborgarna ldttare kan
ut6va sina rattigheter.
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2. Europaparlamentet betonar att EU:s institutioner méste respektera subsidiaritets- och proportionalitets-
principerna nir de utarbetar forslag och att de dven maste folja de kriterier som anges i protokoll 2 till EUF-
fordraget.

3. Europaparlamentet stoder kommissionens strategiska tillvigagingssitt i meddelandet om smart lags-
tiftning i Europeiska unionen, dir den smarta lagstiftningen sitts i centrum for hela processen for utform-
ning av politiken — fran forslaget till rattsake till genomférande, genomdrivande, utvirdering och 6versyn.

4. Europaparlamentet pdpekar att alla EU:s institutionella aktorer dr viktiga for att frimja och skapa
bittre lagstiftning, i enlighet med principerna och anvisningarna i agendan for smart lagstiftning och det
interinstitutionella avtalet om bittre lagstiftning. Alla inblandade parter bor pa nytt stilla sig bakom dessa
principer.

5. Europaparlamentet betonar att man, som ett steg pd vdgen mot mindre och bittre lagstiftning, i
enlighet med Montirapporten bor anvinda sig mer av férordningar i forslag till lagstiftning.

6.  Europaparlamentet uppmanar de kommande ordférandeskapen och kommissionen att dra i géng
arbetet for att omforhandla det interinstitutionella avtalet om bdttre lagstiftning. Parlamentet pekar pad de
i sammanhanget relevanta punkterna i resolutionen av den 9 februari 2010 om ramavtalet om f6rbindel-
serna mellan Europaparlamentet och kommissionen, sirskilt de bdda institutionernas gemensamma utfds-
telse om att komma 6verens om viktiga forandringar som en forberedelse infor framtida forhandlingar med
ministerrddet om en anpassning av det interinstitutionella avtalet "Bittre lagstiftning” till de nya bestim-
melserna i Lissabonfordraget.

7. Europaparlamentet betonar att alla tinkbara insatser bor goras for att parlamentet och radet ska
behandlas som jaimbordiga parter i lagstiftningsarbetet, sd att den i Lissabonférdraget férankrade principen
om likabehandling av de bada institutionerna forverkligas.

8.  Europaparlamentet vilkomnar det europeiska medborgarinitiativet som ett nytt forum dir allminheten
kan delta i utformningen av unionens politik. Parlamentet ser fram emot att initiativet ska borja tillimpas i
april 2012 och uppmanar kommissionen att se till att medborgarna informeras om géllande regler och
foreskrifter, sd att de kan anvinda detta instrument effektivt redan fran forsta borjan.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att gora en utfistelse nir det giller de tidsfrister inom
vilka den kommer att tillmotesgd de krav som parlamentet stallt i enlighet med artikel 225 i EUF-fordraget.
Hir avses i synnerhet kommissionens dtagande enligt ramavtalet att inom tre manader efter antagandet i
kammaren av ett initiativbetdnkande som avser lagstiftning utarbeta en rapport om den konkreta uppf6lj-
ningen och inom hogst ett ar ligga fram ett forslag till rittsakt.

Nationella parlament

10.  Europaparlamentet glader sig over att de nationella parlamenten i hogre grad involverats i EU:s
lagstiftningsprocess, och i synnerhet i kontrollen av att lagforslagen overensstimmer med subsidiaritets-
principen.

11.  Nar det giller anvindningen av instrumenten for att pd grundval av subsidiaritetsprincipen gora
invindningar och vidta dtgarder pdpekar Europaparlamentet att det saknas materiella kriterier for att kon-
statera att subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna dsidosatts. Parlamentet understryker att de mate-
riella villkoren for att tillimpa dessa bada principer méste faststillas i detalj pd EU-niva.
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12.  Europaparlamentet understryker att de nationella parlamenten kommer att vara bittre rustade att
fullgora sitt fordragsenliga ansvar att kontrollera huruvida lagstiftningsforslag ar forenliga med subsidiaritets-
och proportionalitetsprinciperna om kommissionen, & sin sida, pa ett heltickande sitt uppfyller sin skyl-
dighet — enligt artikel 5 i protokollet om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna — att
motivera sina beslut pa ett utforligt och begripligt satt.

13.  Europaparlamentet understryker i detta sammanhang att de nationella parlamenten, nir de avger
yttranden, i mojligaste mdn bor skilja mellan subsidiaritets- och proportionalitetsaspekterna.

Minskning av de administrativa bérdorna och sikerstillande av ett korrekt genomfirande

14.  Europaparlamentet dr bekymrat Gver att programmet for att minska de administrativa bordorna
kanske inte uppndr sitt mal att minska de administrativa bordorna med 25 procent till 2012, och papekar
att parlamentet och rédet snabbt bor behandla och godkinna de foreslagna dtgarderna. I detta sammanhang
dr det viktigt att i storre utstrackning anvinda paskyndade forfaranden for att anta dessa forslag. Parlamentet
lovar att omgdende behandla lagstiftningsforslag om dessa dtgarder och uppmanar radet att gora allt det kan
for att se till att minskningarna av de administrativa bordor som anges i programmet antas.

15.  Europaparlamentet noterar att hognivagruppen av oberoende intressenter for administrativa bordor
har lamnat ett positivt bidrag till kommissionens pdgdende program for att minska dessa bordor. Parla-
mentet betonar dock att gruppen maste f en mer balanserad sammansittning och utokas med fler experter
som foretrader det civila samhallet samt med experter frdn andra medlemsstater.

16.  Europaparlamentet uppmuntrar hognivagruppen av oberoende intressenter for administrativa bordor
att inleda en dialog med sma och medelstora foretag fran hela EU for att kartldgga de hinder som oftast gor
det svért for dessa foretag att bedriva handel med andra medlemsstater pd den inre marknaden. Hogniva-
gruppen uppmanas ocksd att foresld dtgarder for att undanréja eller minska dessa hinder for 6kad tillvixt.

17.  Europaparlamentet betonar att programmet mdste fortsitta efter 2012, sd att den nuvarande kom-
missionens mandatperiod omfattas. Det dr dock angeldget att faststilla ett ambitiosare och tydligare defi-
nierat mél och ett utokat tillimpningsomréde, si att programmet inte bara omfattar administrativa bordor,
utan dven regleringsbordor och kostnader i samband med EU-lagstiftningen som helhet, inklusive reglerings-
massiga storningar.

18.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att konsekvent arbeta for att minska de administra-
tiva bordorna och ser fram emot ett fortsatt konstruktivt samarbete med de nationella parlamenten pa detta
omréde.

19.  For att de nuvarande och kommande programmen for att minska bordorna ska bli en framgang ar
det enligt Europaparlamentet nodvindigt att fa till stdnd ett aktivt samarbete mellan kommissionen och
medlemsstaterna for att undvika olikheter i tolkningar och s.k. gold-plating, dvs. att man i medlemsstaternas
tillimpande lagstiftning inf6r strangare krav som inte hdrror fran EU-lagstiftningen.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att ta med mer information i
rapporteringskraven efter att man genomfort sarskild lagstiftning for att tackla problemet med gold-plating.
Det ar mojligt att kraftigt minska olikheterna om medlemsstaterna méste motivera varfor de beslutat att g
langre 4n reglerna i de direktiv som genomférs.

21.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsitta att genomfora de omrddesspecifika pla-
nerna f6r minskade administrativa bordor.



C 51E[92

Europeiska unionens officiella tidning

22.2.2013

Onsdagen den 14 september 2011

22.  Europaparlamentet anser att arbetet for att minska de administrativa bordorna och forenkla lagstift-
ningen inte bor leda till att normerna i den gillande lagstiftningen forsvagas.

Utformning av politiken

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bittre anvinda vitbocker med lagstiftningsforslag
som ska Overvigas. Detta skulle gora att forslagen mer sillan skulle behova genomgéd omfattande, for att
inte sdga fullstindiga, Gversyner av forslagen under lagstiftningsforfarandet. Dessutom skulle det vara till
hjilp i utvirderingen av den foreslagna lagstiftningens proportionalitet. Att gora en sddan utvirdering dr ofta
svart nar det forst bara laggs fram preliminara forslag i form av gronbocker.

24.  Europaparlamentet anser att man, for att EU:s lagstiftningsverksamhet ska fungera bittre, bor for-
bdttra kommunikationen om lagstiftningsprocessen och forslagen till lagstiftning, eftersom det till foljd av
rapporteringen frdn institutionerna ofta forblir oklart for foretagen och allmanheten exakt vilken lagstiftning
som slutligen antagits.

25.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens dtagande att se over sitt samrddsforfarande och stoder
beslutet att utéka minimiperioden for samrad till 12 veckor. Det finns dock ett behov av att battre involvera
alla berorda parter, och parlamentet anser att kommissionen skulle kunna utforska metoder for att infora
inkluderande medvetandehojande forfaranden. Ett sddant forfarande skulle bland annat kunna innebéra att
man identifierar nationella och europeiska berorda parter som dr intressanta for relevanta politikomraden
och forslag och forsoker engagera dem direkt i samradet.

26.  Europaparlamentet betonar att en Oppen, insynsvinlig och regelbunden dialog dr en grundliggande
forutsittning for att civilsamhallet i storre utstrackning ska medverka i utformningen av lagstiftningen och i
samhillsstyrningen.

27.  Europaparlamentet anser att en systematisk metod av detta slag skulle gora det mojligt for alla
berorda parter och relevanta intressenter att gora en bred analys av eventuella sociala, ekonomiska och
miljomassiga konsekvenser av den foreslagna lagstiftningen pé ett sitt som gynnar utformningen av poli-
tiken och som dr forenligt med principerna om ett integrerat forhallningssatt.

28.  Europaparlamentet anser att samrddets nuvarande asymmetriska metoder och former inte uppmunt-
rar alla berorda parter att svara. De som har besvarat de onlinebaserade frigeformuldren har ofta uttryckt
missnoje med deras form och innehdll. En gemensam metod, till exempel ett standardformular for svar pa
samrdd, skulle underlitta for svarandena och gynna ett mottagande av ett mer detaljerat och vilgrundat
urval av svar som tdcker alla de potentiella politiska fragor och alternativ som omfattas av samradet.

29.  Europaparlamentet uppmanar framfor allt kommissionen att effektivt inforliva flersprakighetsaspek-
ten i hanteringen och offentliggérandet av resultaten av de offentliga samrdden. Detta bor vara en forutsitt-
ning for en omfattande involvering av alla berorda parter i EU.

30.  Europaparlamentet dr oroat Gver att samrddsdokumenten blir alltmer komplicerade och anser att
insatser bor goras, bland annat 6kad anvindning av vitbocker, for att forenkla dem, sd att svar fran de
berorda parterna stods och uppmuntras samtidigt som dokumenten gors mer tillgingliga for medborgarna.
Kommissionen bor undersdka huruvida ett “tydlighetstest” kan inféras for att sikerstilla att samradsdoku-
menten &r ldtta att forstd och besvara.

31.  Europaparlamentet beklagar att svarandena for ndrvarande ofta upplever att kommissionens respons
och feedback pd samrdden ir otillfredsstillande. Kommissionen uppmanas att férbéttra sin kommunikation
efter samradsperiodens slut och att ge feedback pé de viktigaste fragor som tagits upp av alla svarande.
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32.  Europaparlamentet understryker vikten av att garantera oberoendet och trovirdigheten for de ana-
lyser som genomfors i kommissionens konsekvensbedomningar, sd att de 6vergripande mélen med agendan
for smart lagstiftning sikerstalls. Parlamentet star fast vid den stindpunkt i frigan som man avgav i reso-
lutionen av den 8 juni 2011.

33.  Europaparlamentet anser att konsekvensbedomningarna, inom ramen for insatserna for att stirka
EU:s konkurrenskraft, bor identifiera vilka sirskilda effekter — bade positiva och negativa — som atgirderna
kommer att fd for konkurrenskraften och tillvixten i EU. Dessa effekter bor i mojligaste man vara full-
standigt kvantifierade.

34.  Europaparlamentet stoder helhjartat forslaget om att man i de fall dd nya lagar medfor kostnader for
foretagen bor faststdlla motsvarande kostnadsavdrag som i storsta mojliga mdn minskar regleringsbordan pa
annat hall. Detta r en central aspekt av framtida program och kommer att minska bordorna och forbittra
regelverket for hela niringslivet.

35.  Europaparlamentet pdpekar att uppskattningen av administrativa bordor och regleringsbordor bor
uttryckas i netto- snarare dn bruttotal.

36.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vid utformningen av ny lagstiftning ligga storsta
vikt vid de mojliga konsekvenserna for sma och medelstora foretag. Kommissionen uppmanas att forsoka
undanta smad och medelstora foretag frn reglering i de fall dd bestimmelserna skulle paverka dem opro-
portionerligt mycket och det inte finns ndgra giltiga skl for att ta med dem i tillimpningsomradet for
lagstiftningen. Sddana undantagsbestimmelser skulle ha en positiv inverkan pd regelverkets genomforande
och anvindbarhet, sirskilt for smédforetag och mikroforetag. Alla EU-institutioner uppmanas att ritta sig
efter artikel 153.2 b i EUF-fordraget, som éalagger dem att undvika att anta lagar som medfor sidana
administrativa, finansiella och rittsliga krav som motverkar tillkomsten och utvecklingen av smd och
medelstora foretag.

37.  Europaparlamentet anser i detta sammanhang att den konsekvensbedémning for sméa och medelstora
foretag som anges i sméaforetagsakten har en mycket viktig roll. Parlamentet forvantar sig att kommissionen
fullt ut anvinder sig av denna bedomning. Det dr viktigt att kommissionen ser till att bedomningen till-
lampas pa ett konsekvent sitt mellan kommissionens direktorat, och parlamentet uppmuntrar medlems-
staterna att gora liknande 6verviganden i sina nationella beslutsprocesser. Alla parlamentsutskott uppmanas
att med avseende pd sina lagstiftningsbetdnkanden tillimpa principerna for konsekvensbedomningar for sma
och medelstora foretag. Denna bedomning bor genomforas nir det berorda utskottet har rostat om betin-
kandena och de laggs fram i kammaren for godkannande.

38.  Europaparlamentet noterar kommissionens avsikt att under 2011 ldgga fram ett lagstiftningsforslag
om anvindning av alternativ tvistlosning i syfte att sikerstilla en snabb och effektiv tillgang till tvistlosning
utanfér domstolarna.

Forenkling och efterhandsutvirdering

39.  Europaparlamentet krdver att rddet i enlighet med sin egen framstillning i punkt 34 i det inter-
institutionella avtalet om bittre lagstiftning aldgger medlemsstaterna att utarbeta och offentliggora tabeller
som visar sambandet mellan direktiven och de nationella genomférandedtgirderna. Parlamentet betonar att
sddana jaimforelsetabeller dr avgorande for att skapa insyn i hur den nationella lagstiftningen inforlivar de
skyldigheter som foljer av EU-direktiv. Parlamentet betonar att anvindningen av jimforelsetabeller kan spela
en viktig roll vid kartlaggningen av olikheter och fall av gold-plating.

40.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bygga vidare pd medlemsstaternas framgangsrika
program for att astadkomma bittre lagstiftning och administrativ forenkling, bl.a. genom en omfattande
anvindning av elektroniska forfaranden.
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41.  Europaparlamentet betonar att dndringar av gillande lag alltid bor ske genom omarbetning. Parla-
mentet erkdnner och respekterar samtidigt kommissionens rittigheter i lagstiftningsprocessen.

42.  Europaparlamentet anser att EUR-Lex-databasen bor forbittras genom att man gor den mer Gver-
blickbar och anvindarvinlig.

43.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att pa ett konstruktivt sitt samarbeta med
parlamentet for att se till att det nya systemet med delegerade akter och genomférandeakter fungerar
smidigt i praktiken.

44.  Europaparlamentet vilkomnar en utokad anvidndning av efterhandsutvirderingar av genomford lags-
tiftning. Sddana utvirderingar bor anvindas f6r all visentlig lagstiftning, inte bara i vissa centrala sektorer.
detta sammanhang bor dven genomforandeakter och delegerade akter utvirderas. Kommissionen uppmanas
att i mojligaste méin utdka efterhandsutvirderingarna till att omfatta alla politikomrdden, och parlamentet
anser att ett okat inforlivande av tidsfristklausuler — sarskilt i form av bindande bestimmelser om datum f6r
oversyn, med valmojligheten att dar sd ar lampligt och onskvirt foreskriva ett automatiskt upphorande av
giltigheten for bestimmelserna i lagstiftningen — kan vara ett anvindbart medel for att se till att de regler
som fortfarande 4r i kraft 4r nodviandiga och proportionerliga.

45.  Europaparlamentet begir att kommissionen framfor allt ska se over alla finansieringsregler, s att
man kan minska den administrativa bordan for dem som ansoker om EU-stod och utforma hela ansok-
ningsforfarandet pd ett mer effektivt sitt.

Sikerstillande av ledarskap och fortsatt vaksamhet

46.  Europaparlamentet vilkomnar det personliga stod som kommissionens ordférande har gett till
agendan for smart lagstiftning. Frdgan ér sd pass viktig att det krévs ett verkligt ledarskap fran kommis-
sionens sida for att den ska std hogt upp pd den politiska dagordningen. Parlamentet foreslar hdr att
agendan blir en viktig del av portfoljen for en av kommissionens ledamoter. Parlamentet bor & sin sida
undersoka hur man kan fista storre vikt vid battre lagstiftning inom sina utskott och anser att man bor
fortsitta att overviga att anvianda utskottsovergripande sammantraden for att ta itu med denna friga.

47.  Europaparlamentet uppskattar att kommissionen haller fast vid sin praxis att med utgdngspunkt i
enskilda viktiga fall granska EU-institutionernas och de nationella parlamentens tillimpning av subsidiaritets-
och proportionalitetsprinciperna. Darigenom f6rtydligas rapporten om bittre lagstiftning.

48.  Europaparlamentet dtar sig att fortsitta att vaka over kommissionens genomférande av agendan for
smart lagstiftning och ser fram emot den lagesrapport som planerats for andra hilften av 2012.

49.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen
och medlemsstaternas parlament.
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Verksamheten i utskottet for framstillningar under 2010
P7 TA(2011)0382

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om &rsrapport for 2010 om
verksamheten i utskottet for framstillningar (2010/2295(INI))

(2013/C 51 E[12)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om overliggningarna i utskottet for framstillningar,

— med beaktande av artiklarna 24, 227, 258 och 260 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av artiklarna 10 och 11 i férdraget om Europeiska unionen,

— med beaktande av artiklarna 48 och 202.8 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for framstillningar (A7-0232/2011), och av foljande skil:

A. Framstillningsforfarandet med dess specifika utformning ar betydelsefullt eftersom det bor gora det
mojligt for det ansvariga utskottet att soka efter och erbjuda losningar och férsvara de EU-medborgare
som inger framstillningar till parlamentet.

B. Det dr nodvindigt att 6ka medborgarnas deltagande i EU:s beslutsprocess for att forstirka processens
legitimitet och mojligheterna att utkrdva ansvar.

C. EU:s medborgare dr direkt foretridda genom Europaparlamentet. Ritten att gora framstillningar ger
dem mojlighet att vinda sig till sina foretridare ndr de anser att deras rittigheter har overtritts och nar
amnet for deras framstillning omfattas av EU:s behorighetsomrade.

D. De som dr medborgare och bosatta i EU paverkas direkt av hur EU-lagstiftningen tillimpas. Darfor ar
det medborgarna som bist kan bedoma lagstiftningens fortjanster och brister och papeka de kvarva-
rande luckor som madste tippas till. P4 sd sitt kan man sdkerstilla att medlemsstaterna tillimpar EU-
lagstiftningen pa ett bittre sdtt. Utskottet for framstéllningar bor bli en erkdnd samtalspartner.

E. Parlamentet dr, via sitt utskott for framstillningar, skyldigt att utreda dessa frigor och erbjuda med-
borgarna de lampligaste 16sningarna. For att uppnd detta mdste samarbetet med kommissionen, Eu-
ropeiska ombudsmannen, 6vriga parlamentsutskott, EU:s organ, byrder och ndtverk samt medlems-
staterna forstdrkas.

F. 1 vissa fall 4r medlemsstaterna dock fortfarande obenigna att samarbeta aktivt med det ansvariga
utskottet och underldter bland annat att delta i utskottets sammantraden eller att svara pa brev som
sinds till dem. Denna instillning tyder pd bristande lojalitet i samarbetet med institutionen.

G. Mainga medlemsstater visar dock prov pa ett gott samarbete och arbetar tillsammans med parlamentet
for att forsoka besvara de frigor som medborgarna framfor genom framstallningsprocessen.
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H.

Kommissionens avdelningar ger ett viktigt bidrag till framstéllningsforfarandet genom att regelbundet
gora prelimindra utvirderingar av mdnga av de mottagna framstillningarna.

Framstillningarna dr ofta mycket specialiserade och behandlar ménga olika fragor. Darfor maste sam-
arbetet med parlamentets ovriga utskott forstirkas. De yttranden som utskotten utarbetar dr oumbdr-
liga for att framstillningarna ska kunna behandlas korrekt.

Antalet framstillningar som togs emot av parlamentet under 2010 var ndgot ligre dn under 2009
(1 655 framstallningar jamfort med 1 924, dvs. en minskning med 14 procent).

Tack vare det goda samarbetet med parlamentets ansvariga avdelningar under 2010 kunde 91 klago-
médl (4,7 procent) som inldmnats av medborgarna avvisas eftersom de inte uppfyllde minimivillkoren
for att betraktas som framstillningar. Dirigenom foljde man rekommendationerna i drsrapporten for
2009 om att inte tillita framstdllningar som inte uppfyller minimivillkoren.

Antalet otilltliga framstallningar som mottogs 2010 (40 procent) visar att arbetet med att ge med-
borgarna bittre information om befogenheterna hos utskottet fér framstillningar och om de olika EU-
institutionernas roll maéste fortsitta och forstirkas.

Framstallningsforfarandet kan betraktas som ett komplement till de 6vriga atgarder som medborgarna
har till sitt forfogande pd EU-nivd, till exempel mojligheten att inlimna klagomal till Europeiska
ombudsmannen eller till kommissionen.

Medborgarna har ritt till en snabb och losningsinriktad upprittelse. Parlamentet har flera ganger
uppmanat kommissionen att anvinda sin foretrddesrdtt som fordragets vaktare och agera mot de
overtradelser av EU-lagstiftningen som framstallarna pétalar, sdrskilt nir overtradelsen har samband
med inforlivandet av EU-lagstiftning pa nationell niva.

Ménga framstillningar handlar fortfarande om problem nir EU-lagstiftning pd miljoomradet och om
den inre marknaden ska inforlivas och tillimpas. Utskottet for framstillningar har redan tidigare
uppmanat kommissionen att skdrpa och effektivisera kontrollerna pa dessa omraden.

Kommissionen kan visserligen bara utéva en fullstindig kontroll av hur EU-lagstiftningen f6ljs efter att
de nationella myndigheterna har fattat ett slutgiltigt beslut. Det dr dndé viktigt — sdrskilt i miljoarenden
— att pd ett tidigt stadium kontrollera att lokala, regionala och nationella myndigheter korrekt tillimpar
alla de krav pd limpliga forfaranden som framgar av EU-lagstiftningen, inklusive tillimpningen av
forsiktighetsprincipen.

Oerhort manga framstillningar ror projekt som skulle kunna ha inverkan pd miljon. Parlamentet
hoppas darfor att man inom utskottet for framstallningar 6verviger att behandla dessa framstillningar,
som avser projekt som dr foremdl for offentliga utredningar, pd ett sitt som gor det mojligt att i
gorligaste man paskynda utskottets beslutsfattande i forhallande till framstéllaren och till utvecklingen
av projektet.

Det ir viktigt att hindra fler odterkalleliga forluster av den biologiska mangfalden, sirskilt inom Natura
2000-omréaden, och att folja upp medlemsstaternas atagande att sikra skyddet av sirskilda bevarande-
omrdden enligt habitatdirektivet (92/43/EEG) och fdgeldirektivet (79/409/EEG).
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S.  Framstillningarna belyser hur EU:s lagstiftning paverkar medborgarnas vardag och bekriftar att alla
erforderliga dtgdrder mdste vidtas for att befista de framsteg som gjorts nir det giller att stirka EU-
medborgarnas rittigheter.

T. Isin tidigare verksamhetsrapport och i sitt yttrande 6ver kommissionens drliga rapport om kontroll av
unionsrittens tillimpning har utskottet for framstillningar — med tanke pd de ménga icke firdigbe-
handlade framstillningar som féranlett kommissionen att inleda 6vertridelseforfaranden — begirt att fa
regelbunden information om utvecklingen av de overtridelseforfaranden som ror dmnen som tagits
upp i framstéllningar.

U. Utskottet for framstillningar har med anledning av utredningsuppdragen i Huelva (Spanien), Kampa-
nien (Italien) och Vorarlberg (Osterrike) utfirdat rekommendationer rorande hantering av toxiskt avfall
och hushéllsavfall samt inférlivandet i nationell lagstiftning av direktivet om miljokonsekvensbedom-
ningar.

V. I punkt 32 i resolutionen av den 6 juli 2010 om &verldggningarna i utskottet f6r framstillningar under
2009 (") efterlyste parlamentet en Gversyn av registreringsprocessen for framstallningar.

W. Utskottet for rattsliga fragor har yttrat sig over framstillning 0163/2010 frén P.B. (tysk medborgare)
om mojligheter for tredje parter att begira forhandsavgoranden av EU-domstolen.

1. Europaparlamentet hoppas att parlamentet och dess utskott for framstillningar aktivt kommer att
involveras i utformningen av medborgarinitiativet, sd att dess uppstillda méal kan uppnas helt och en okad
insyn i EU:s beslutsfattande kan garanteras. Darigenom fir medborgarna mojlighet att foresla forbattringar,
dndringar och tillagg till EU-lagstiftningen. Samtidigt dr det viktigt att forhindra att denna offentliga platt-
form anvdnds enbart i reklamsyfte.

2. Europaparlamentet anser att utskottet for framstillningar dr det utskott som dr bast limpat att folja
upp de europeiska medborgarinitiativ som registrerats av kommissionen.

3. Europaparlamentet hoppas att de medborgarinitiativ som inte har fitt en miljon underskrifter inom
tidsfristen kan hanvisas till utskottet for framstéllningar for utforligare diskussioner.

4. Europaparlamentet uppmanar utskottet for framstillningar att vara det utskott som foretrader Euro-
paparlamentet vid parlamentets och kommissionens offentliga utfrigning av de foretradare som har fétt en
miljon underskrifter for sina medborgarinitiativ, sd att utskottets erfarenhet och legitimitet kan tas tillvara
under utfrdgningen.

5. Europaparlamentet hinvisar till Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) nr 211/2011 av den
16 februari 2011 om medborgarinitiativet (), ett nytt verktyg som gor det mojligt for EU-medborgarna att
delta i EU:s verksambhet.

6.  Vissa framstallningar inlimnas i kampanjform med 6ver en miljon underskrifter, vilket visar betydelsen
av parlamentets forbindelser med medborgarna. Europaparlamentet vill dock framhélla att medborgarna till
fullo méste upplysas om skillnaden mellan denna typ av framstillning och medborgarinitiativet.

7. Europaparlamentet pdminner om att stadgan om de grundliggande rittigheterna blev juridiskt bin-
dande i och med att Lissabonfordraget tradde i kraft. Stadgan har stor betydelse eftersom den medfor en ny
impuls for EU:s och medlemsstaternas dtgirder pd detta omrdde. Parlamentet dr Gvertygat om att kom-
missionen, som fordragens viktare, kommer att gora allt i sin makt for att sdkerstalla en effektiv tillimpning
av de grundliggande rittigheter som faststills i stadgan.

(") Antagna texter, P7_TA(2010)0261.
() EUT L 65, 11.3.2011, s. 1.
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8.  Europaparlamentet noterar kommissionens meddelande “Strategi for Europeiska unionens konkreta
tillimpning av stadgan om de grundliggande rittigheterna” och anser att man mdéste utveckla, frimja och
forstarka en verklig kultur for manskliga rattigheter, inte bara inom EU:s institutioner utan ocksa i medlems-
staterna, sdrskilt ndr dessa tillimpar och genomf6r EU-ritten. De informationsdtgirder som giller unionens
roll och befogenheter pd omrddet for grundliggande rattigheter och som avses i “strategin” bor vara
specifika och omfattande, sd att befogenheterna i framtiden inte godtyckligt skjuts fram och tillbaka mellan
kommissionen och medlemsstaterna, sérskilt inte i samband med kénsliga fragor.

9.  Trots att det inkommit en stor midngd framstillningar om rittigheterna i stadgan understryker Eu-
ropaparlamentet att kommissionen konsekvent vagrar, pa grund av brist pd lagstiftningsinstrument, att vidta
atgarder for att forhindra flagranta overtradelser av de grundliggande rittigheterna i medlemsstaterna.

10.  Europaparlamentet gldder sig over att EU har anslutit sig till den europeiska konventionen om skydd
for de manskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna och gett Europadomstolen befogenhet att
granska EU:s handlingar.

11.  Europaparlamentet gldder sig 6ver att kommissionen har forklarat 2013 som "Europeiska dret for
medborgarskap”. Syftet ar att ge impulser till debatten om unionsmedborgarskapet och att upplysa EU-
medborgarna om deras rittigheter och om de demokratiska verktyg som de har tillgang till for att hivda
dessa rittigheter. Parlamentet anser att "Europeiska dret for medborgarskap” bor anvindas till att i breda
kretsar sprida information om det nya europeiska medborgarskapsinitiativet, s& att man redan fran borjan
forhindrar att andelen otilldtliga initiativ blir lika hog som den for ndrvarande ar for framstallningar.
Samtidigt bor det inledas en debatt om det begransade tillimpningsomradet for Europeiska unionens stadga
om de grundliggande rittigheterna.

12.  Europaparlamentet glider sig over att en sirskild sida pd webbplatsen "Dina rittigheter i EU” har
inrattats for medborgare som soker information eller vill framféra ett klagomadl eller 6verklagande. Parla-
mentet vilkomnar de dtgirder som kommissionen har vidtagit for att forenkla sddana tjanster till allmin-
heten som har till syfte att upplysa medborgarna om deras rittigheter pd EU-nivd och om de mojligheter till
overklaganden som star till deras forfogande vid Overtradelser. Parlamentet betonar att det behovs mer
information och insyn fran EU-institutionernas sida, och att de framfor allt méste garantera litttkomliga

handlingar.

13.  Europaparlamentet pdminner om sin resolution om Europeiska ombudsmannens verksamhet 2009
och uppmanar ombudsmannen att sikerstilla tillgdng till information och respekt for ritten till god
forvaltning. Detta dr en grundforutsittning for att medborgarna ska kunna lita pd institutionerna. Parla-
mentet stoder ombudsmannens rekommendation till kommissionen i samband med klagomal 676/2008/RT
om mycket forsenade svar till ombudsmannen.

14.  Europaparlamentet framhaller att de framstillningar som mottogs under 2010 fortfarande var kon-
centrerade pa miljon, de grundliggande rittigheterna, den inre marknaden och rittsvasendet. Parlamentet
papekar ocksa att de flesta framstillningarna geografiskt sett avser en av medlemsstaterna, nimligen Spanien
(16 procent), eller EU som helhet (16 procent). Darefter kommer framstillningar som avser Tyskland, Italien
och Rumdnien.

15.  Europaparlamentet inser att framstillarna gor viktiga insatser for att skydda miljon inom EU. De
flesta av framstillningarna har nimligen samband med miljokonsekvensbeskrivningar, naturen, avlopps-
vatten, forvaltning av vattenkvalitet, bevarande av naturresurser, luftkvalitet, buller, avfallshantering och
industriutslapp.

16.  Europaparlamentet framhdller betydelsen av samarbete mellan kommissionen och medlemsstaterna
och beklagar djupt vissa medlemsstaters underlatenhet att inforliva och tillimpa EU:s miljolagstiftning.
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17.  Europaparlamentet anser att kommissionen mer noggrant bor overvaka efterlevnaden och genom-
forandet av EU:s miljolagstiftning och att detta bor ske under varje skede av forfarandet och inte bara nir ett
slutgiltigt beslut har fattats.

18.  Europaparlamentet delar den oro som mdnga framstillare uttrycker nir det géller EU:s misslyckande
att effektivt tillimpa 2010 ars handlingsplan for biologisk méngfald. Parlamentet vilkomnar kommissionens
meddelande av den 19 januari 2010 “Forslag till en EU-strategi och EU-mél for biologisk mangfald efter
2010 (KOM(2010)0004).

19.  Europaparlamentet anser att kommissionen bor se till att medlemsstaterna korrekt tillimpar direk-
tivet om miljokonsekvensbedomningar och direktivet om strategiska miljokonsekvensbedémningar samt
habitat- och fdgeldirektiven genom att grunda sig pd rekommendationer frin det ansvariga parlaments-
utskottet. Utskottet for framstdllningar kommer att samarbeta ndra med detta utskott for att garantera att
medborgarnas intressen dterspeglas bittre i de framtida miljodtgdrderna.

20.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens meddelande av den 2 juli 2009 om vigledning till ett
bittre inforlivande och en battre tillimpning av direktiv 2004/38/EG om unionsmedborgares och deras
familjemedlemmars ratt att fritt rora sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas territorier (KOM
(2009)0313). Meddelandet tar upp de problem som ofta framfors i framstéllningarna om inférlivandet
av detta direktiv i nationell lagstiftning och dess tillimpning i medborgarnas vardag.

21.  Europaparlamentet inser att nitverket Solvit har en viktig roll satillvida att det ofta lyfter fram sddana
problem vid tillimpning av inremarknadsreglerna som paétalas i framstéllningarna. Parlamentet begir att dess
utskott for framstallningar informeras om brister vid tillimpningen av EU-lagstiftningen, s att framstall-
ningsforfarandet kan ge ett positivt bidrag till en forbattrad lagstiftning.

22.  Kommissionen spelar en viktig roll for arbetet inom utskottet for framstillningar. Utskottet har
stindigt behov av kommissionens specialkunskaper f6r att utvirdera framstillningarna, identifiera Gvertré-
delser av EU-lagstiftningen och finna losningar. Europaparlamentet uppskattar kommissionens insatser for
att generellt forbattra svarstiderna (i genomsnitt fyra manader) nir utskottet begir undersokningar, vilket gor
att de fragor som tas upp av medborgarna kan losas sd snabbt som mojligt.

23.  Europaparlamentet glader sig over att flera olika kommissionsledaméter som har samarbetat nira
och effektivt med utskottet for framstillningar dr nirvarande vid utskottets sammantraden. P4 sd sitt
dstadkoms en viktig kommunikationskanal mellan medborgarna och EU-institutionerna.

24, Europaparlamentet beklagar dock att kommissionen fortfarande inte har hérsammat de &terkom-
mande uppmaningarna fran utskottet for framstillningar om att informera utskottet om hur 6vertradelse-
forfaranden rorande icke-firdigbehandlade framstillningar framskrider. Den ménatliga publiceringen av
kommissionens beslut i 6vertradelseforfaranden enligt artiklarna 258 och 260 i fordraget utgor inte ett
tillrackligt svar.

25.  Europaparlamentet papekar att framstillningarna i manga fall har blottlagt problem i samband med
inforlivandet och tillimpningen av EU-lagstiftningen. Att inleda ett overtrddelseforfarande ger inte nodvin-
digtvis medborgarna ndgra omedelbara losningar pd deras problem. Det finns dock andra kontroll- och
patryckningsmetoder som kan anvindas.

26.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd limpligt sitt erkdnna den roll som framstall-
ningarna spelar for en effektiv tillimpning av EU-lagstiftningen. Framstillningarna ger ofta en forsta fing-
ervisning om att medlemsstaterna har halkat efter nir det galler tillimpningen av de rittsliga dtgarderna.
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27.  Europaparlamentet glader sig over att radet dr nirvarande vid sammantrddena i utskottet for fram-
stallningar men beklagar att denna nirvaro inte har lett till ett mer aktivt samarbete. Detta skulle kunna gora
det ldttare att hitta losningar pa framstallningar dir ett samarbete med medlemsstaterna ar avgorande.

28.  Det ir av yttersta vikt for arbetet inom utskottet for framstillningar att medlemsstaterna deltar och
samarbetar pa ett ndra och systematiskt sitt. Medlemsstaterna uppmanas att aktivt medverka nir det giller
att besvara framstéllningar som avser tillimpning och uppfyllande av EU-lagstiftningen. Europaparlamentet
faster mycket stor vikt vid att foretridare for medlemsstaterna dr nirvarande vid sammantradena i utskottet
for framstillningar och aktivt deltar i dem.

29.  Europaparlamentet anser att utskottet for framstillningar bor uppritta en mer ldngtgdende arbets-
gemenskap med motsvarande utskott i medlemsstaternas nationella och regionala parlament samt genom-
fora informationskampanjer med syfte att frimja den omsesidiga forstdelsen for framstillningar som giller
EU-fragor, och vice versa, for att skapa inblick i de nationella framstéllningsutskottens olika arbetsmetoder,
sd att Europaparlamentets utskott for framstallningar blir i stind att fatta ett medvetet och framsynt beslut
ndr det avvisar en framstillning pa grund av behorighetsfragor.

30.  Ett stort antal av framstallningarna till parlamentet gors i syfte att soka losningar pa fragor som faller
utanfor EU:s befogenheter. Som exempel kan nimnas verkstilligheten av domar som avkunnats av natio-
nella domstolar eller olika myndigheters passivitet. Europaparlamentet tinker rdda bot pd detta genom att
vidarebefordra sddana klagomdl till de behoriga myndigheterna. Parlamentet vdlkomnar det nya forfarande
som dess generaldirektorat for parlamentets ledning (PRES) och generaldirektorat for EU-intern politik
(IPOL) har infort nir det giller registrering av framstallningar.

31.  Europaparlamentet papekar behovet av 6kad insyn under handliggningen av framstillningarna. Den
interna insynen kan 6kas genom att ledamoterna far direkt tillgdng till framstallningsfilerna via programmet
e-Petition och genom att det interna forfarandet forenklas och det bedrivs ett nira samarbete mellan
framstallningsutskottets ledamoter, ordforande och sekretariat. Den externa insynen kan okas genom att
en interaktiv webbportal skapas for framstillarna. Ledaméterna bor dessutom, inom programmet e-Petition,
ha tillgdng till framstéllningar frdn framstéllare som har begirt att f vara anonyma.

32.  Europaparlamentet begir att en interaktiv Internet-portal for framstéllningar omedelbart skapas dar
medborgarna fir information om vad de kan forvinta sig nir de gor en framstillning till Europaparlamentet
och om vad parlamentet kan gora. Portalen ska ha lankar till andra alternativa mojligheter till upprittelse pa
bade EU-nivd och nationell nivd och ge en si detaljerad beskrivning som mojligt av EU:s befogenheter for
att motverka sammanblandning mellan EU:s och medlemsstaternas befogenheter.

33.  Europaparlamentet uppmanar sina ansvariga administrativa avdelningar att samarbeta aktivt med
utskottet for framstillningar for att komma fram till de limpligaste losningarna. En portal med dessa
egenskaper skulle i hog grad bidra till en battre kommunikation mellan parlamentet och EU-medborgarna
och gora det majligt for medborgarna att stodja eller dra tillbaka sitt stod till en framstallning (i enlighet
med artikel 202 i arbetsordningen).

34.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda denna resolution och betinkandet fran
utskottet for framstillningar till rddet, kommissionen, Europeiska ombudsmannen, medlemsstaternas rege-
ringar och parlament, nationella utskott for framstallningar och ombudsmin eller motsvarande behoriga
organ.



22.2.2013

Europeiska unionens officiella tidning

Onsdagen den 14 september 2011

EU-strategi mot hemloshet

P7_TA(2011)0383

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om en EU-strategi mot hemloshet

(2013/C 51 E[13)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

A.

D.

med beaktande av sina forklaringar av den 22 april 2008 om avskaffande av hemloshet (1) och den
16 december 2010 om en EU-strategi mot hemloshet (2),

med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, sirskilt artikel 34,
med beaktade av Europarddets reviderade europeiska sociala stadga, sarskilt artikel 31,

med beaktande av kommissionens och rddets gemensamma rapport frin 2010 om social trygghet och
social inkludering,

med beaktande av rddets uttalande av den 6 december 2010 om Europeiska dret for bekimpning av
fattigdom och social utestingning: Samarbete for att bekdmpa fattigdom under 2010 och direfter,

med beaktande av slutrekommendationerna frin den europeiska konsensuskonferensen om hemloshet
den 9-10 december 2010,

med beaktande av kommissionens meddelande av den 16 december 2010 om den europeiska platt-
formen mot fattigdom och social utestingning: en europeisk ram for social och territoriell samman-
hallning (KOM(2010)0758),

med beaktande av Regionkommitténs yttranden av den 3 juni 1999 om de bostadslésa och bostad-
sproblematiken (CdR 376/98), av den 6 oktober 2010 om att bekdimpa hemloshet (CdR 18/2010) och
av den 31 mars 2011 om den europeiska plattformen mot fattigdom och social utestingning (CdR
402/2010),

med beaktande av frigan till kommissionen av den 11 juli 2011 om EU:s strategi mot hemléshet (O-
000153/2011 — B7-0421/2011),

med beaktande av artiklarna 115.5 och 110.2 i arbetsordningen, och av foljande skal:

Hemloshet fortsitter att drabba manniskor i alla EU:s medlemsstater och dr en oacceptabel krinkning
av manniskovirdet.

Hemloshet dr en av de mest extrema formerna av fattigdom och nod och har pa senare ar okat i flera
av EU:s medlemsstater.

Ar 2010 var Europeiska dret for bekimpning av fattigdom och social utestingning.

Heml6shet har vuxit fram som en tydlig prioritering inom EU:s sociala integrationsprocess.

() EUT C 259 E, 29.10.2009, s. 19.
(%) Antagna texter, P7_TA(2010)0499.
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E. EU-samordning av hemloshetspolitiken inom ramen for den Oppna samordningsmetoden for social
trygghet och social integration har forstirkt och gett ett mervirde &t insatserna pa nationell, regional
och lokal nivé under det senaste drtiondet. Det finns ett behov av att bygga vidare péd detta arbete inom
ramen for ett mer strategiskt upplagg.

F.  Hemlosheten dr méngfasetterad till sin natur och kraver ett mangfasetterat politiskt svar.

G. Europa 2020-strategin, och dess overordnade maél att fram till 2020 ridda minst 20 miljoner manni-
skor undan risken for fattigdom och social utestingning, ger okad kraft at insatserna for att bekdmpa
alla former av fattigdom och social utestingning, daribland hemloshet.

H. Ett centralt inslag i Europa 2020-strategin ir flaggskeppsinitiativet "den europeiska plattformen mot
fattigdom och social utestingning”.

. Ett sddant ramverk Oppnar for forstirkta och mer ambitiosa insatser mot hemloshet pd EU-nivd genom
att ta fram metoder for att pd basta sitt fortsdtta kommissionens paborjade arbete mot hemloshet med
beaktande av resultaten frin konsensuskonferensen i december 2010.

J. Regionkommittén har skissat pd en europeisk agenda for offentligt subventionerade bostider dar maélet
ar samordnade dtgarder for finansiering av subventionerade bostider, anvindning av strukturfonder och
forbdttrad energieffektivitet. EU:s strategi mot hemloshet bor bidra till denna agenda.

1. Europaparlamentet uppmanar med kraft medlemsstaterna att gora framsteg i riktning mot malet att
avskaffa hemloshet senast 2015.

2. Europaparlamentet efterlyser en ambitios och integrerad EU-strategi som understods av nationella och
regionala strategier med det langsiktiga malet att avskaffa hemloshet inom ett mer overgripande ramverk for
social integration.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillsitta en arbetsgrupp for en EU-strategi mot hem-
loshet och att involvera alla berérda parter i kampen mot hemloshet, diribland nationella, regionala och
lokala beslutsfattare, forskare, icke-statliga hemloshetsorganisationer, hemlosa samt angrinsande sektorer
som bostads-, arbetsmarknads- och hilso- och sjukvardssektorn.

4. Europaparlamentet vill att den europeiska typologin for hemloshet och utestingning frn bostad-
smarknaden (ETHOS) ska beaktas vid utvecklingen av en EU-strategi. Parlamentet uppmanar Kommittén
for socialt skydd och dess undergrupp for indikatorer att verka for att nd enighet bland medlemsstaterna om
att tillimpa denna definition. Parlamentet uppmanar Eurostat att samla in uppgifter om hemloshet i EU
inom ramen for EU:s statistik 6ver inkomst- och levnadsvillkor (EU-SILC).

5. Europaparlamentet vill att kommissionen och medlemsstaterna enas om ramarna for att overvaka
utvecklingen av nationella och regionala strategier mot hemldshet som ett centralt inslag i EU:s strategi mot
hemloshet. Parlamentet efterlyser darfor en rapporteringsstrategi for lagesrapporter pa hel- eller halvarsbasis.
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6.  Europaparlamentet anser att 6vervakning och rapportering bor ske i friga om foljande centrala inslag i
strategierna mot hemloshet (framlagda i 2010 ars gemensamma rapport om socialt skydd och social
inkludering):

— Tydliga mal — sarskilt i friga om forebyggande av hemloshet — kortare hemloshetsperioder, minskad
forekomst av de allvarligaste formerna av hemloshet, forbdttrad kvalitet pd tjanster for hemlosa och
tillgdng till prismassigt 6verkomliga bostdder.

— Ett helhetsgrepp som ticker alla berérda politikomraden.

— Ordentlig forvaltning.

— Ordentlig uppgiftsinsamling.

— En stark bostadsdimension.

— Beaktande av fordndringar i de hemlosas sammansittning, sarskilt invandringens inverkan.

7. Europaparlamentet vill framf6r allt att sddan Gvervakning beaktar medlemsstaternas framsteg i arbetet
med att avskaffa langvarig och annan hemloshet.

8. Europaparlamentet vill att en EU-strategi mot hemloshet inte stannar vid overvakning och rappor-
tering utan dven innehéller ett atgardspaket som framjar utveckling och vidmakthallande av verksamma
nationella och regionala strategier mot hemloshet.

9.  Europaparlamentet efterlyser en stark forskningsagenda som tillhandahéller kunskap och forstdelse
inom ramen for EU:s strategi mot hemloshet, samt fortlopande omsesidigt lirande och grinsoverskridande
utbyte i viktiga frdgor som ror kampen mot hemléshet.

10.  Europaparlamentet vill att sirskilt fokus liggs pa "bostadsstyrda” modeller i den del av den europe-
iska plattformen mot fattigdom och social utestingning som handlar om social innovation, sé att man kan
stirka evidensbasen for effektiva kombinationer av bostadsrelaterat och ambulerande stod (housing and
floating support) till personer som tidigare varit hemlosa och underbygga en evidensbaserad praxis och
politikutveckling.

11.  Europaparlamentet vill att EU:s strategi mot hemloshet inriktas pd att fraimja kvalitetstjanster for
hemlosa och uppmanar med kraft kommissionen att utveckla en frivillig kvalitetsram i enlighet med
meddelandet om den europeiska plattformen mot fattigdom.

12.  Europaparlamentet vill se starka kopplingar mellan EU:s strategi mot hemloshet och EU:s finan-
sieringskanaler, sdrskilt strukturfonderna. Parlamentet uppmanar kommissionen att verka for att Europeiska
regionala utvecklingsfondens finansieringsmekanism anvinds dven for bostdder &t marginaliserade grupper
for att komma till ritta med hemlosheten i EU:s olika medlemsstater.

13.  Europaparlamentet vill att frigan om hemldshet integreras i alla berérda politikomrdden som ett led i
kampen mot fattigdom och social utestingning.
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14.  Europaparlamentet anser att EU:s strategi mot hemloshet fullt ut bor respektera Lissabonfordraget,
som talar om "nationella, regionala och lokala myndigheters avgérande roll och stora handlingsutrymme nir
det giller att tillhandahalla, bestdlla och organisera tjanster av allmidnt ekonomiskt intresse sd nira anvin-
darnas behov som mojligt”. Parlamentet anser att det bor std medlemsstaterna fritt att faststélla ansvars-
omradena i friga om prismissigt 6verkomliga och offentligt subventionerade bostdder och att en EU-strategi
mot hemloshet bor vara helt forenlig med medlemsstaternas politik for offentligt subventionerade bostider,
som enligt lag inbegriper principen om att frimja social mangfald och bekdmpa social segregation.

15.  Europaparlamentet uppmanar med kraft EU:s byra f6r grundlaggande rittigheter (FRA) att arbeta mer
med effekterna av extrem fattigdom och social utestingning for tillgdngen till och tnjutandet av grund-
laggande rattigheter, med tanke pa att forverkligandet av ritten till bostad ar avgérande for mojligheterna att
dtnjuta en rad andra rittigheter, déribland politiska och sociala.

16.  Europaparlamentet uppmanar med kraft rddet (sysselsittning och socialpolitik, hilso- och sjukvérd
samt konsumentfrigor) att diskutera hur en EU-strategi mot hemloshet ska tas fram.

17.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
Regionkommittén, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Kommittén for socialt skydd samt
Europarddet.

Ett helhetsbetonat grepp pa frigan om antropogena utslipp av annat slag in
koldioxid och av relevans for klimatet

P7 TA(2011)0384

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om ett helhetsbetonat grepp pa frigan
om antropogena utslipp av annat slag in koldioxid och av relevans for klimatet

(2013/C 51 E[14)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av Kyotoprotokollet till Forenta nationernas ramkonvention om klimatf6érandringar
(UNFCCC) och av Montrealprotokollet till Wienkonventionen for skydd av ozonskiktet,

— med beaktande av EU:s klimat- och energipaket frin december 2008 och av forordning (EG)
nr 842/2006 om vissa fluorerade vixthusgaser,

— med beaktande av kommissionens meddelanden sisom KOM(2010)0265 med titeln "En analys av
mojligheterna att minska utslippen av vixthusgaser med mer dn 20 % och en bedémning av riskerna
for koldioxidlackage” och KOM(2010)0086 med titeln “Internationell klimatpolitik efter Kopenhamn:
Agera nu for kraftfullare globala atgdrder mot klimatfoérandringen” samt KOM(2011)0112 med en
fardplan for ett konkurrenskraftigt utslappssnalt samhille 2050,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om klimatfoérindringarna, sirskilt resolutionen av den
4 februari 2009 med titeln "2050 — Framtiden borjar idag: rekommendationer f6r EU:s framtida
integrerade politik i klimatfragan (!)’och av den 10 februari 2010 om resultatet av Kopenhamnskon-
ferensen om klimatforandringar (COP 15) (%) samt av den 25 november 2010 om klimatférindrings-
konferensen i Canciin (COP 16) (3),

() EUT C 67 E, 8.3.2010, s. 44.

(3 EUT C 341 E, 16.12.2010, s. 25.
(%) Antagna texter, P7_TA(2010)0442.
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— med beaktande av den muntliga frigan (0-000135/2011 - B7-0418/2011) frin utskottet for miljo,
folkhilsa och konsumentfrdgor som lagts fram i enlighet med artikel 115 i arbetsordningen och med
beaktande av radets och kommissionens uttalanden,

— med beaktande av artikel 115.5 och 110.2 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. De vetenskapliga bevisen pd klimatforandringarna och deras inverkan ar entydiga. Darfor krdvs det
snabba, samordnade och ambitiosa dtgirder pd europeisk och internationell niva for att bemota denna
globala utmaning.

B. Mailet att begrdnsa okningen av den globala medeltemperaturen vid markytan till hogst 2 C (det s&
kallade tvigradersmalet) blev internationellt efter 6verenskommelserna vid COP16 i Cancun.

C. De vixthusgasutslipp som ligger bakom den globala uppvirmningen omfattas endast delvis av Kyoto-
protokollet till UNFCCC, nimligen koldioxid (CO,), metan (CHy), dikvdveoxid (N,O), fluorkolviten
(HFCQ), perfluorkarboner (PFC) och svavelhexafluorid (SF4), medan vissa andra halogenerade kolviten
med stor uppvarmningspotential omfattas av Montrealprotokollet till foljd av sin ozonnedbrytande
potential.

D. Vixthusgaserna har olika uppvdarmningseffekt (uttryckt i form av strdlningsdrivningen i watt per kva-
dratmeter) pd det globala klimatsystemet, eftersom olika vaxthusgaser okar instrdlningen i olika hog
grad och har olika livslingd i atmosfiren. Enligt FN:s klimatpanels fjirde drsrapport frin 2007 har
koldioxid en uppvirmningseffekt pd 1,66 W/m?, metan 0,48 W/m?, dikvdveoxid 0,16W/m?, och
halogenerade kolviten 0,35 W/m?.

E. Gasformiga fororeningar sisom kolmonoxid (CO), kviveoxider (NOx), metan och andra flyktiga or-
ganiska foreningar bildar ozon lingst ner i atmosfiren, alltsd upp till 10-15 km ovanfér jordens yta
(troposfaren). Eftersom mingderna av metan, kolmonoxid, flyktiga organiska foreningar och kviveox-
ider kraftigt okat sedan tiden fore industrialiseringen har ozonet i troposfiren okat med omkring 30
procent och bidrar till den globala uppvirmningen med hela 20 procent av det bidrag som koldioxiden
ger (0,36 W/[m?).

F.  Sot, som ir en aerosol och ingdr som en av de partikelformiga bestdndsdelarna i utslapp fran ofull-
standig forbranning av fossila brinslen och biomassa fororsakar global uppvirmning pa tvd sitt: dels
genom att i atmosfdren absorbera solstrilning sa att den omgivande luften blir varmare och dels genom
att nedfall av sot frdn luften kan gora sno och is moérkare och paskynda avsmailtningen (0,10 W/m?).

G. Om inte tvigradersmalet uppnds kommer detta att f& enorma konsekvenser fér miljon och enorma
ekonomiska kostnader, bland annat genom att 6ka sannolikheten for att vi ndr fram till kritiska punkter
ddr temperaturnivderna borjar driva pd utslippen av koldioxid och metan frén sddana sinkor som
skogar och permafrost samt begrinsa naturens formaga att absorbera kol i virldshaven.

H. Montrealprotokollet har enligt FN:s miljoprograms och Viarldsmeteorologiska organisationens veten-
skapliga bedomningspanels rapport frin 2010 avsevirt bidragit till att vixthusgaserna globalt sett
minskat. Minskningen av utslipp av ozonnedbrytande dmnen tack vare Montrealprotokollet uppskattas
2010 motsvara att utslapp av 10 gigaton koldioxidekvivalenter undvikits per ar, vilket dr omkring fem
ganger mer 4dn det arliga utsldppsminskningsmalet for den forsta dtagandeperioden (2008-2012) enligt
Kyotoprotokollet.
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I.  Kommissionen arbetar for nirvarande med en Oversyn av forordning (EG) nr 842/2006 om vissa
fluorerade vixthusgaser.

1. Europaparlamentet konstaterar att den europeiska och internationella klimatpolitiken i huvudsak tagit
sikte pa ldngsiktiga minskningar av koldioxidutslappen, exempelvis genom okad energieffektivitet, fornybar
energi och andra strategier till forman for laga koldioxidutslapp.

2. Europaparlamentet efterlyser en helhetsbetonad europeisk klimatpolitik som kan dra nytta av att man
beaktar alla killor till uppvarmning och alla alternativ i friga om att begriansa verkningarna. Forutom att
minska koldioxidutslippen bor denna politik ligga vikt vid strategier som snabbast kan péverka klimatet.

3. Europaparlamentet konstaterar att det finns snabbverkande lagstiftningsstrategier for att frangd pro-
duktion och konsumtion av fluorkolviten och minska utslippen av sot och de gaser som leder till ozon-
bildning i troposfiren. Dessa strategier kan tas i bruk inom 2-3 dr och genomforas i omfattande skala inom
5-10 &r och fa dsyftad verkan pé klimatet inom ndgra tiotal &r eller pd dnnu kortare tid, framfor allt i fraga
om vissa fluorkolviten, till en s pass lag offentlig kostnad som mellan 5 och 10 cent per ton, da priset for
utslappt koldioxid i nuldget uppgar till 6ver 13 EUR per ton.

4. Europaparlamentet konstaterar att de inhemska &dtgirderna mot fluorerade vixthusgaser i form av
forordningen om vissa fluorerade vixthusgaser langtifrdn har uppfyllt forvintningarna och att EU:s forhand-
lingsposition inom FN:s ramkonvention om klimatforandringar kommer att forsvagas betydligt om man inte
lyckas rdtta till detta.

5. Europaparlamentet uppmanar med kraft kommissionen att ligga fram en oversyn av férordningarna
om vissa fluorerade vixthusgaser samt att ligga fram forslag om att produktion och konsumtion av
fluorkolviten snabbt ska avvecklas, tillsammans med att pdskynda arbetet med att avveckla klorfluorkolva-
ten i olika produkter och tillimpningar och ta till vara och destruera vixthusgaser som bryter ned ozonet i
stratosfiren i uttjanta produkter och uttjant utrustning.

6.  Europaparlamentet vilkomnar EU:s dtagande att i samband med den sjuttonde partskonferensen i
Durban stddja atgirder inriktade pd fluorkolviten inom ramen for Montrealprotokollet som ett forsta
exempel pd ett icke-marknadsbaserat tillvigagdngssitt for att minska vixthusgasutslippen.

7. Europaparlamentet konstaterar att kommissionen under det senaste métet mellan Montrealprotokollets
parter i egenskap av EU:s forhandlare stodde den princip som anges i forslagen fran Nordamerika och
Mikronesiska federationen, det vill siga att avveckla fluorkolvitena och eliminera HFC 23 (fluoroform) som
bildas som en biprodukt samt att EU under den senaste konferensen med parterna i FN:s ramkonvention
om klimatf6randringar, som holls i Canctn, lade fram ett forslag till beslut som forbinder parterna att
efterstrava en Overenskommelse i denna frga inom ramen for Montrealprotokollet, utan att det paverkar
ramkonventionens rackvidd.

8.  Europaparlamentet uppmirksammar att det nyligen patalats missbruk med utslappstillgodohavanden
for fluoroform (s kallade HFC-23-krediter) via mekanismen for ren utveckling och uppmanar med kraft
kommissionen att se efter hur man skulle kunna verka for en omedelbar begransning pé internationell nivé
med hjilp av det framgdngsrika Montrealprotokollet i stillet for med hjilp av Kyotoprotokollets flexibilitets-
mekanismer.

9.  Europaparlamentet yrkar pd omedelbara dtgirder for att minska sotutslippen for att glacidravsmalt-
ningen snabbt ska kunna hejdas, med prioritering av sddana utslipp som drabbar regioner med sno och is,
bland annat Arktis, Gronland och glacidrerna i Himalaya och Tibet.
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10.  Europaparlamentet uppmanar EU att frimja tillbudsstdende teknik som drastiskt minskar sotutslap-
pen och framhéller dessutom med kraft att antagandet av bestimmelser om foérbud mot svedjebranning i
skogar samt genomdrivande av strikta och regelbundna utsldppstest for fordon maste stodjas och upp-
muntras.

11.  Europaparlamentet efterlyser en strikt tillimpning i hela virlden av luftfororeningsbestimmelserna
och av tillbudsstdende teknik som kan minska utsldppen av kvaveoxider och kolmonoxid, nigot som skulle
minska méingderna av en sddan viktig vixthusgas som det antropogena ozonet i troposfiren.

12 Europaparlamentet yrkar med kraft pd att kommissionen ska underritta parlamentet om alla atgarder
som kommissionen vidtar i denna riktning och ta igen den tid som gétt forlorad genom att omedelbart ta
med dessa politiska alternativ i lagstiftningsarbetet.

13.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen
samt medlemsstaternas regeringar och parlament.
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Forhandlingar om associeringsavtalet mellan EU-Moldavien
P7 TA(2011)0385
Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 med Europaparlamentets
rekommendationer till ridet, kommissionen och Europeiska utrikestjinsten om forhandlingarna

om associeringsavtalet mellan EU och Moldavien (2011/2079(INI))

(2013/C 51 E[15)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av de pdgdende forhandlingarna mellan EU och Republiken Moldavien om associering-
savtalet,

— med beaktande av rddets slutsatser om Republiken Moldavien av den 15 juni 2009, varvid forhand-
lingsdirektiven antogs,

— med beaktande av férhandlingsdirektiven for ett djupgdende och omfattande frihandelsavtal med Re-
publiken Moldavien, som antogs av radet den 20 juni 2011,

— med beaktande av partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Republiken Moldavien och Europeiska
unionen, som undertecknades den 28 november 1994 och tridde i kraft den 1 juli 1998,

— med beaktande av protokollet till partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Republiken Moldavien och
Europeiska unionen, om Republiken Moldaviens deltagande i gemenskapens program och organ,

— med beaktande av den gemensamma handlingsplanen for den europeiska grannskapspolitiken mellan EU
och Republiken Moldavien dar det framldggs strategiska mal utgdende frin engagemang till formén for
gemensamma virderingar samt for ett effektivt forverkligande av politiska, ekonomiska och institutio-
nella reformer,

— med beaktande av viseringsdialogen mellan EU och Republiken Moldavien, igdngsatt den 15 juni 2010,
och kommissionens handlingsplan for liberalisering av viseringsbestimmelserna av den 16 december
2010,

— med beaktande av den gemensamma forklaringen om ett partnerskap for rorlighet mellan Europeiska
unionen och Republiken Moldavien,

— med beaktande av kommissionens framstegsrapport om Republiken Moldavien, antagen den 25 maj
2011,

— med beaktande av radets slutsatser om den europeiska grannskapspolitiken, som antogs av rddet (utrikes
fragor) den 20 juni 2011,

— med beaktande av det gemensamma meddelandet om ett nytt gensvar pd grannlinder i forvandling av
den 25 maj 2011,

— med beaktande av den gemensamma forklaring som utfirdades den 7 maj 2009 vid toppmotet i Prag,
om det ostliga partnerskapet,

— med beaktande av rddets (utrikes fragor) slutsatser av den 25 oktober 2010 om det 6stliga partner-

skapet,
— med beaktande av EU-strategin for Donauregionen,

— med beaktande av den forsta rapporten frin styrkommittén for det ostliga partnerskapets forum for det
civila samhillet,



22.2.2013 Europeiska unionens officiella tidning C 51E[109

Torsdagen den 15 september 2011

— med beaktande av rekommendationerna frdn det Ostliga partnerskapets forum for det civila samhallet,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Republiken Moldavien, sirskilt resolutionen av den
7 maj 2009 om situationen i Republiken Moldavien (!) och av den 21 oktober 2010 om genomférda
reformer och utvecklingen i Republiken Moldavien (?), liksom rekommendationerna fran parlamentariska
samarbetskommittén EU-Republiken Moldavien,

— med beaktande av sin resolution av den 20 januari 2011 om en EU-strategi for Svarta havet (%),

— med beaktande av artikel 49 i fordraget om Europeiska unionen,

— med beaktande av artiklarna 90.4 och 48 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for utrikesfrigor och yttrandet fran utskottet for interna-
tionell handel (A7-0289/2011), och av féljande skal:

A. Den europeiska grannskapspolitikens nya filosofi, som enligt principen "mer for mer” syftar till att
prioritera de linder som mest effektivt uppfyller dess krav, skapar mojligheter for Republiken Molda-
vien att bli EU:s framgdngshistoria nir det giller grannskapspolitiken.

B. EU har gjort minskliga rittigheter och demokrati till en viktig del av sin politik for sin europeiska
grannskapspolitik.

C. Inom den europeiska grannskapspolitiken har det ostliga partnerskapet skapat en meningsfull politisk
ram for fordjupade relationer, snabbare politisk associering och stimulans till ekonomisk integration
mellan EU och Republiken Moldavien, som 4r sammanldnkade genom starka geografiska, historiska och
kulturella band, genom att stodja politiska och socioekonomiska reformer och underlétta tillndrm-
ningen till EU.

D. Det ostliga partnerskapet stirker multilaterala relationer mellan de linder som omfattas av partner-
skapet, frimjar utbyte av information och erfarenheter i frigor om férindringar, reformer och moder-
nisering och ger EU ytterligare instrument for att frimja dessa processer.

E. Med hjilp av nya associeringsavtal oppnar det Ostliga partnerskapet vagen till starkare bilaterala rela-
tioner, varvid hinsyn tas till partnerlandets sirskilda situation och ambition samt till dess forméga att
fullgora de dtaganden som landet maste inga till f6ljd av avtalen.

F.  Kontakter manniskor emellan dr nodvindiga for att uppnd maélen for det ostliga partnerskapet. Detta dr
dock inte mojligt utan en fullstindig liberalisering av viseringssystemet.

G. Republiken Moldavien och andra liander i det Ostliga partnerskapet kommer att gynnas av EU:s for-
maénliga erbjudande om liberalisering av viseringsbestimmelserna nir det géller tidsplan och innehall,
jamfort med andra tredjelinder som grinsar till EU.

(') EUT C 212 E, 5.8.2010, s. 54.
(%) Antagna texter, P7_TA(2010)0385.
(®) Antagna texter, P7_TA(2011)0025.
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H. En visentlig forutsittning for fortsatta framsteg samt for att man dérefter med framgdng ska kunna
slutféra forhandlingarna och genomféra associeringsavtalet, som bor vara avpassat efter landets behov
och formdga och som kommer att varaktigt paverka utvecklingen dir, 4r att Republiken Moldavien
aktivt engagerar sig och gir in for att folja gemensamma virderingar och principer, bland annat
demokrati, rattsstatliga forhallanden, goda styrelseformer och respekt for de manskliga rittigheterna,
ocksé minoriteters rattigheter.

I.  Som ett led i arbetet med att fordjupa sina relationer med Republiken Moldavien bor EU verka for
stabilitet och skapa fortroende, bland annat genom att proaktivt bidra till att finna en snabb, varaktig
losning pé konflikten i Transnistrien, som ar en kalla till regional instabilitet.

J.  Forhandlingarna om associeringsavtalet med Republiken Moldavien gar stadigt framat och framstegen
har hittills varit goda, liksom de varit i viseringsdialogen. Forhandlingarna om ett djupgdende och
omfattande frihandelsavtal (Deep and Comprehensive Free Trade Agreement, DCFTA) har emellertid
annu inte inletts.

1. Europaparlamentet rekommenderar rddet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten med anled-
ning av de pdgdende forhandlingarna om associeringsavtalet att:

a) lita EUss engagemang och pédgdende forhandlingar med Republiken Moldavien grunda sig pd en
forsdkran om att utsikterna om medlemskap i EU, ocksé artikel 49 i fordraget om Europeiska unionen,
som bor gd hand i hand med genomforandet av strukturella reformer, dr bade en vardefull hivstang for
genomforandet av reformer och en nddvindig katalysator for allmidnhetens stod till dessa reformer,

b) i forbindelserna med Republiken Moldavien tillimpa principen "mer f6r mer” och differentiering
grundad pé landets enskilda kvalifikationer och resultat under de senaste tva &ren,

(e)
~

vilkomna Republiken Moldaviens stabila och framdtsyftande samarbete i de pagdende férhandlingarna
om de olika omrdden for samarbete som omfattas av associeringsavtalet, ddribland samarbete pd det
utrikes- och sikerhetspolitiska omradet, energisamarbete, samarbete pd mdanniskorittsomradet och
handelssamarbete, vilket har lett till att man har lyckats avsluta de flesta forhandlingskapitlen i tid,

d) vidta de &tgirder som behovs for att forhandlingarna med Republiken Moldavien ska fortsitta lika
stabilt som hittills samt for detta andamadl bygga ut den fortsatta dialogen med alla politiska partier och
uppmuntra till en dialog mellan partierna i landet, med tanke pé att statens politiska stabilitet ar
avgorande for den fortsatta reformprocessen,

e) se till att associeringsavtalet bildar en helhetsbetonad och framsynt ram for vidareutvecklingen av
relationerna med Republiken Moldavien under de kommande dren,

=

med hjilp av gemensamt och samordnat stod frin medlemsstaternas sida effektivt genomféra de
atgarder som vidtagits av gruppen Republiken Moldaviens vinner,

g) vinnldgga sig dnnu mer om att finna en héllbar 16sning pa konflikten i Transnistrien samt, med tanke
pa detta, forutse ett starkare och mer direkt engagemang i den politiska 16sningen pd Transnistrien-
konflikten enligt principen om Republiken Moldaviens territoriella integritet, samt anta fortroendes-
kapande &tgirder, bland annat i form av en gemensam definition av rehabiliteringsprogram samt
genom att frimja kontakter manniskor emellan for att stirka det civila samhillet och de kulturella
utbytena, med tanke pa att det inte pdgdr ndgon faktisk konflikt i sjilva Transnistrienregionen,
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h) se till att EU har tillrdckliga resurser till férfogande for sin proaktiva roll vid 5 + 2 diskussionerna,
framfor allt efter det att EU:s sdrskilda sindebuds uppdrag upphort,

i)  med kraft uppmana Ryssland att vidta mer konstruktiva och resultatinriktade dtgarder i syfte att fora
forhandlingarna framdt och skapa forutsittningar for en varaktig och heltickande 16sning,

j)  se till att regionen Transnistrien, som en integrerad del av Republiken Moldavien, omfattas av as-
socieringsavtalets tillimpningsomrade och verkningar och framfor allt av DCFTA,

k) vidta de dtgdrder som behovs for att stodja Republiken Moldavien i att uppnd riktmérken for liberalare
viseringsbestimmelser, vilket helst bor ske innan associeringsavtalet ingds,

)  upplysa medborgarna i Republiken Moldavien om associeringsavtalet och handlingsplanen for en
liberalisering av viseringsbestimmelserna for att utverka stod for reformagendan.

m) se till att forhandlingarna om ett djupgdende och omfattande frihandelsavtal inleds senast vid utgangen
av 2011 och samtidigt bedéma effekten av DCFTA pd den moldaviska ekonomin samt bedéma dess
sociala och miljomassiga konsekvenser,

n) vilkomna den handlingsplan for att genomféra huvudrekommendationerna pd handelsomrédet som
EU har tagit fram och att utan drojsmal inleda forhandlingar med Moldavien om ett djupgdende och
omfattande frihandelsomrdde som en integrerad del av associeringsavtalet, i syfte att frimja en full-
standig politisk och ekonomisk integration mellan Moldavien och EU s att Moldavien kan locka till sig
utldndska investeringar och oka sin produktivitet for att inte vara beroende av penningforsandelser fran
utlandet och for att kunna 6vergd till en exportorienterad och konkurrenskraftig marknadsekonomi,
med samtidigt erkdnsla for att Republiken Moldavien dock forst bor pavisa att det har tillracklig
kapacitet for att anpassa sina juridiska och ekonomiska strukturer till kraven for handelsintegration
med EU,

o) utarbeta en omfattande och rittvis forhandlingsagenda for ett djupgdende och omfattande frihandels-
omrdde, vilken ska fokusera pd att avligsna hinder for bilateral handel och bilaterala investeringar,
namligen rattsliga och resterande skillnader inom tekniska, sanitdra och fytosanitira standarder samt
det som daterstdr att gora nar det giller Republiken Moldaviens ekonomiska system och konkurren-
slagstiftning och i detta ssmmanhang vilkomna de framsteg som Republiken Moldavien redan har gjort
pd omrdden som omfattas av associeringsavtalsforhandlingarna med EU, dvs. bolagsritt, konsuments-
kydd, tullar, ekonomisk dialog, finansiella tjanster, forvaltning av offentliga finanser och energisam-
arbete,

p) ge mera stod till Republiken Moldavien for att landet ska bli konkurrenskraftigare och pd sd sitt dra
nytta av de fordelar som DCFTA skulle kunna erbjuda,

q) betona att Republiken Moldavien maste genomfora ytterligare reformer pd hemmaplan for att forbittra
sitt affdrs- och investeringsklimat och 16sa interna problem som utgor ett hinder for ekonomiska och
handelsrelaterade forbindelser med EU, sdsom avsaknaden av president och tvisten om Transnistrien,

r) fortsatt utdva starka pétryckningar pd de moldaviska myndigheterna och samtidigt stodja dem for att
de ska befista reformerna och gora patagliga framsteg i kampen mot korruption samt i arbetet med att
reformera rittsvasendet, dklagarmyndigheterna och polisvisendet till formén for folket,
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5)

aa)

ab)

bistd de moldaviska myndigheterna sd att konkreta framsteg gors for att fa bort misshandel och tortyr
fran de brottsbekimpande organens sida,

i associeringsavtalet betona vikten av rittsstatliga forhéllanden, goda styrelseformer och kamp mot
korruption, fortsitta prioritera stodet till reformen av rittsvisendet samt lita Republiken Moldaviens
regering fd veta att det vore synnerligen onskvirt att den redan pdgdende fullstindiga, insynsvinliga
och opartiska undersokningen av hindelserna i april 2009 fir fortsitta,

ta med gangse konditionalitetsbestimmelser om skydd och frimjande av de manskliga rattigheterna,
som dterspeglar de hogsta internationella och europeiska normerna och bygger pa dialogen om mansk-
liga rittigheter mellan EU och Republiken Moldavien och dirvid dra full nytta av den ram som
Europarddet och OSSE erbjuder, samt uppmuntra de moldaviska myndigheterna att arbeta for rattig-
heterna for personer som tillhor nationella minoriteter {6r att siledes folja Europarddets ramkonvention
om nationella minoriteter och EU:s stadga om de grundliggande rittigheterna,

uppmuntra de moldaviska myndigheterna att anta en omfattande och effektiv lagstiftning mot dis-
kriminering som stimmer 6verens badde med lydelsen och andan i unionslagstiftningen och EU:s stadga
om de grundliggande rattigheterna, varvid denna lagstiftning bland annat bor innehalla bestimmelser
mot diskriminering pd grund av sexuell ldggning, samt institutionalisera sddana utbildningsprogram
som bekdmpar intolerans och diskriminering samt stodja det civila samhillets insatser f6r att frimja
omsesidig respekt och forstdelse och motverka intolerans i familjen, nirsamhallet, skolan och i sociala
kretsar,

se till att frimjandet av fria medier fortsitter att prioriteras i de pdgdende forhandlingarna med
Republiken Moldavien och uppmuntra de moldaviska myndigheterna att stirka och stodja oberoende
medier, garantera offentliga mediers oberoende och frimja en pluralistisk mediemiljo vilket kommer att
leda till 6kad insyn i beslutsprocessen samt uppmuntra de moldaviska myndigheterna att se till att alla
ansvariga organ inom medierna uppfyller EU:s normer for frihet och méngfald i medierna,

uppmana kommissionen att bidra till att utveckla nymediesektorn och tillhandahalla tekniskt stod for
utveckling av bredbandsinternet i Republiken Moldavien,

uppmuntra de moldaviska myndigheterna att visa prov pa okat engagemang i att forvalta offentliga
finanser med insyn och forbattra lagstiftningen om offentlig upphandling f6r att garantera goda
styrelseformer, okad redovisningsskyldighet, lika tilltride och rattvis konkurrens,

notera den positiva inverkan som de autonoma handelsféormaner som beviljades Republiken Moldavien
2008 haft pd landets export, med samtidigt beklagande av att anvdndningen av foérmdnerna har
bromsats av att de bagge parterna anvént olika standarder, och erinra sig att Republiken Moldavien
maste fortsitta att frimja sdvil en snabbare ekonomisk utveckling som en integration med EU,

betona behovet av ett Oppet foretagsklimat och limpliga lagstiftningsreformer for att uppmuntra
utlindska direktinvesteringar,

i avtalet betona den stora vikten av genomférande och tillimpning av immaterialritten med tanke pa
den stora utbredningen av piratkopiering och varumérkesforfalskning,
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bygga pa de konkreta dtgirder som vidtagits enligt foreskrifterna i protokollet till partnerskaps- och
samarbetsavtalet mellan Republiken Moldavien och Europeiska unionen, om Republiken Moldaviens
deltagande i gemenskapens program och organ, vilka bor dterspeglas i associeringsavtalet,

lata hogsta normer for miljon komma fram i associeringsavtalet, bland annat genom att 6vervdga om
Republiken Moldavien skulle kunna delta i strategin f6r Donauregionen, samt uppmana till en mo-
dernisering av storre industrianldggningar, sisom de som finns pd hogra stranden av floden Dnjestr,
samt ytterligare 6verviga betydelsen av regionalt samarbete i Svartahavsomrddet och av Republiken
Moldaviens aktiva deltagande i EU:s politik for detta omrade, dven inom ramen for en eventuell EU-
strategi for Svarta havet,

undersoka vad som ytterligare behéver goras for att varutrafiken genom landet ska flyta friktionsfritt
och om Europeiska unionens gransovervakningsuppdrag i Moldavien och Ukraina (Eubam) kan vara till
ndgon ytterligare hjalp, med tanke pd hur viktigt det 4r for den ekonomiska utvecklingen att jarnviagen
mellan Chisinau och Tiraspol 6ppnas pd nytt,

fortsitta stodja att hela gransen mellan Moldavien och Ukraina stakas ut och undersoka mojligheter till
en forlingning av Eubam-uppdraget, vars mandat snart 16per ut,

se till att de moldaviska myndigheterna vidtar konkreta dtgirder for att motverka smuggling inom
staten,

arbeta for en mer omfattande reform inom energisektorn for att stirka energisikerheten i Republiken
Moldavien, framfér allt genom att frimja energisparande, energieffektivitet och férnybar energi, diver-
sifiering av infrastruktur och Republiken Moldaviens deltagande i EU:s regionala projekt samt genom
att minska energikostnaderna, som bidrar till en fortsatt hog inflation,

hjdlpa de moldaviska myndigheterna i deras arbete for att ansluta det moldaviska energinitet till ett
sammanlidnkat elnit i kontinentala Europa,

uppmuntra och stodja de moldaviska myndigheterna med att tillgodose behoven hos de 34,5 procent
av befolkningen som lever i absolut eller extrem fattigdom, varvid parlamentet anser att EU:s stod till
Republiken Moldavien bittre bor dterspegla detta samt att det beh6vs en motsvarande omliggning av
tyngdpunkterna for EU:s program,

se till att den ekonomiska dterhimtningen &terspeglas genom skapande av nya arbetstillfillen och att
Republiken Moldavien fortsitter tillndrma sig EU:s normer pa sysselsdttningsomrédet, bland annat om
icke-diskriminering samt hilsa och sikerhet pa arbetsplatsen,

gora klart for de moldaviska myndigheterna att luftfartstjansterna maste liberaliseras, nagot som skulle
komma att avsevirt paverka rorligheten inom det moldaviska samhillet,

am) betona de positiva initiativ som omfattar flera linder och tagits som en del av det ostliga partnerskapet,

an)

speciellt det overgripande programmet for institutionsuppbyggnad och tullsamarbete,

ge Republiken Moldavien tillrickligt med ekonomiskt och tekniskt stod sa att landet sikert klarar av att
uppfylla de dtaganden som foljer av férhandlingarna om associeringsavtalet samt av dess fullstindiga
genomforande, dels genom att fortsitta tillhandahélla program till stod for institutionsbyggande i
partnerlidnderna, s.k. Comprehensive Institution Building Programs, och dels genom att se till att denna
mélsittning kommer fram i EU:s finansieringsprogram,
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2.

oka EU:s stod, dven i form av expertis, till det civila samhallets organisationer i Republiken Moldavien
for att de ska kunna skéta den inre 6vervakningen av de reformer och dtaganden som regeringen gjort
samt for att redovisningsskyldigheten i anslutning till dessa reformer och édtaganden ska bli storre,

ta med klara riktmérken for hur associeringsavtalet ska genomféras och stadga om évervakningsmeka-
nismer, bland annat om att rapporter regelbundet ska tillhandahallas Europaparlamentet,

uppmana EU:s hognivagrupp for rddgivning till Republiken Moldavien att regelbundet avldgga rapport
infér Europaparlamentet om sin verksamhet,

fortsatt uppmuntra ett djupt samarbete med och inom det Ostliga partnerskapet samt regelbundet
informera Europaparlamentet om sina framsteg,

samrdda med Europaparlamentet om arrangemangen for parlamentariskt samarbete,

uppmuntra EU:s forhandlare att fortsitta sitt goda samarbete med Europaparlamentet och oavbrutet
lata parlamentet fd veta hur det gdr i forhandlingarna, i enlighet med artikel 218.10 i FEUF, dar det stir
att parlamentet omedelbart och fullstindigt ska informeras i alla skeden av forfarandet.

Europaparlamentet uppdrar 8t talmannen att Gversinda denna resolution med Europaparlamentets

rekommendationer till rddet, Europeiska utrikestjansten, kommissionen och, for kdnnedom, till Republiken
Moldavien.

Situationen i Libyen

P7 TA(2011)0386

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om situationen i Libyen

(2013/C 51 E[16)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av FN:s sakerhetsrdds resolutioner 1970/2011 av den 26 februari 2011 och 1973/2011
av den 17 mars 2011,

med beaktande av att forhandlingarna om ramavtalet mellan EU och Libyen avbrots den 22 februari
2011,

med beaktande av rddets (utrikes frgor) slutsatser av den 18 juli 2011 om Libyen,
med beaktande av den internationella kontaktgruppens konferens i Paris den 1 september 2011,

med beaktande av sina tidigare resolutioner om Libyen, sirskilt resolutionen av den 10 mars 2011 (1),
och sin rekommendation av den 20 januari 2011 (3),

med beaktande av uttalandet av vice ordféranden for kommissionen/unionens hoga representant for
utrikes frdgor och sikerhetspolitik av den 13 september 2011 om Libyen,

med beaktande av artikel 110.4 i arbetsordningen, och av f6ljande skil:

() Antagna texter, P7_TA(2011)0095.
(%) Antagna texter, P7_TA(2011)0020.
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A. Efter sex manader av strider, som har resulterat i tusentals offer och i orovickande humanitira behov
och humanitirt lidande, har Gaddafiregimen fallit och den Gvergangsregering som leds av det nationella
overgangsradet (NTC) ska inleda sitt arbete med att bygga ett nytt Libyen.

B. FN:s sikerhetsrdds resolutioner 1970 och 1973 antogs efter brutalt fortryck mot fredliga demonstran-
ter, bland annat allvarliga och systematiska manniskorattskrankningar, och den libyska regimens un-
derldtenhet att ta sitt ansvar enligt internationell ritt och skydda befolkningen i Libyen.

C. Linder som ville genomféra FN:s sikerhetsrdds resolution 1973 bildade en koalition. Detta mandat togs
i ett andra skede 6ver av Nato. De Natoledda luftangreppen under namnet Odyssey Dawn fortsitter sa
lange de behovs for att skydda civilbefolkningen i Libyen.

D. NTC kommer samtidigt att behova ta itu med befolkningens mest bradskande humanitira behov, sitta
stopp for véldsamheterna och befdsta rattsstatsprincipen samt utféra den skrimmande uppgiften att
bygga upp nationen och en fungerande och demokratisk stat. NTC har forklarat sin avsikt att snabbt gé
i riktning mot demokratisk legitimitet genom att utarbeta ett forfattningsforslag och tidigt anordna fria
och rittvisa val.

E. Internationella brottmdlsdomstolen utfirdade den 27 juni 2011 en arresteringsorder mot Muammar
Gaddafi, hans son Saif al-Islam Gaddafi och hans tidigare underrittelsechef Abdullah al-Sanussi for
pastddda brott mot ménskligheten sedan borjan av det folkliga upproret.

F.  Enligt FN:s flyktingkommissariat (UNHCR) har ungefir 1 500 flyktingar fran Libyen dott under forsok
att ta sig over Medelhavet till Europa sedan repressalierna i Libyen inleddes.

G. Ett mote under namnet "Friends of Libya”, dir ungefir 60 linder och internationella organisationer
deltog, holls den 1 september 2011 i Paris for att samordna de internationella insatserna for att bistd
dteruppbyggnaden av Libyen.

H. EU har bidragit med 6ver 152 miljoner euro i humanitirt stod och vice ordféranden/den hoga
representanten Oppnade den 22 maj 2011 ett EU-kontor i Benghazi i syfte att uppritta kontakter
med NTC och hjilpa Libyen att forbereda sig for ndsta steg i 6vergdngen till demokrati. Den 31 augusti
2011 oppnades ett EU-kontor i Tripoli.

. EU har ett stort intresse av ett demokratiskt, stabilt, vilmédende och fredligt Nordafrika.

1.  Europaparlamentet ser fram emot slutet pd den sex ménader langa konflikten i Libyen och vilkomnar
Muammar Gaddafis sjalvharskarregims fall efter 42 ar. Gaddafi bar ansvaret for det libyska folkets ldnga och
enorma lidande. Parlamentet gratulerar det libyska folket for dess mod och beslutsamhet och betonar att det
ar det libyska folkets fria och sjdlvstindiga ambitioner som bor vara den drivande kraften i Gvergdngs-
processen, eftersom endast ett starkt lokalt inflytande kan garantera att den lyckas.
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2. Europaparlamentet uppmanar vice ordféranden/den hogra representanten att utveckla en verklig,
effektiv och trovirdig gemensam strategi for Libyen, och medlemsstaterna uppmanas att genomfora denna
strategi utan ensidiga dtgirder eller initiativ som kan forsvaga den. Parlamentet uppmanar EU och dess
medlemsstater att fullt ut stodja den Gvergdngsprocess som nu madste dga rum for att pa ett samordnat sitt
skapa ett fritt, demokratiskt och vilmédende Libyen, medan man undviker dubbelarbete och foljer en multi-
lateral inriktning.

3. Europaparlamentet uttrycker sitt fulla stod for NTC nir det giller den utmanande uppgiften att bygga
upp en ny stat som representerar alla libyer. Parlamentet vilkomnar att NTC nyligen erkdnts pd flera héll
och uppmanar samtliga EU-medlemsstater och det internationella samfundet att gora likadant. Likasd ar det
vilkommet att alla stindiga medlemmar i FN:s sikerhetsrdd, senast Kina, erkidnt NTC som den legitima
auktoriteten i Libyen. Parlamentet uppmanar med kraft alla medlemsstater i Afrikanska unionen att erkdnna
NTC. Parlamentet uppmanar NTC att fullt ut ta sitt ansvar for det libyska folkets sakerhet och vilbefinnande,
att agera pd ett insynsvanligt sitt och helt och héllet respektera demokratiska principer och internationell
humanitir ratt. Vice ordforanden/den hoga representanten, radet och kommissionen uppmanas att ytterli-
gare utveckla forbindelserna med NTC och hjilpa de nya libyska myndigheterna att bygga upp ett enat,
demokratiskt och pluralistiskt Libyen, dar alla libyska medborgare, migrerande arbetstagare och flyktingar
garanteras manskliga rittigheter, grundliggande friheter och rittvisa.

4. Europaparlamentet betonar att det inte fir finnas straffrihet for brott mot manskligheten och att
Muammar Gaddafi och medlemmar av hans regim mdste stillas till svars och provas for sina brott i enlighet
med rattsstatsprincipen. Parlamentet uppmanar med kraft NTC:s soldater att avstd fran vedergédllningar och
utomrittsliga avrittningar. Parlamentet forvintar sig att om Gaddafi med flera personer stills infor ritta i
Libyen for alla brott som begétts under diktaturen, och inte bara for de brott som Internationella brotts-
maélsdomstolen atalat dem for, kommer de libyska domstolarna och forfarandena att sakerstalla full Gver-
ensstimmelse med internationella normer for rittvisa rittegangar, bland annat genom att garantera insyn
for internationella observatorer och genom att utesluta dodsstraffet.

5. Europaparlamentet uppmanar med kraft alla linder, sarskilt Libyens grannldnder, att samarbeta med de
nya libyska myndigheterna och med internationella rittsinstanser, i forsta hand Internationella brottmals-
domstolen, for att sikerstilla att Gaddafi och hans inre krets stills infor ratta. Parlamentet pdminner om att
exempelvis Niger och Burkina Faso dr parter i Internationella brottmélsdomstolen och dirfor har en
skyldighet att samarbeta med denna och att overlimna Gaddafi och hans atalade sldktingar till domstolen
om dessa befinner sig pd deras territorium. Parlamentet beklagar djupt Guinea-Bissaus erbjudande till
Gaddafi om asyl och bosdttning i det landet och varnar for att detta skulle vara oforenligt med landets
skyldigheter enligt Cotonouavtalet.

6.  Europaparlamentet vilkomnar det dtagande som gjorts av de lander och internationella organisationer
som deltog i métet "Friends of Libya”, som hélls i Paris den 1 september 2011, om att omedelbart frigora
15 miljarder dollar av de frysta libyska tillgdngarna samt EU:s beslut att hdva sanktionerna mot 28 libyska
enheter, inbegripet hamnar, oljebolag och banker. Parlamentet uppmanar EU:s medlemsstater att begidra FN:s
sakerhetsrdds tillstind och frigora dnnu frysta libyska tillgdngar for att hjalpa NTC att utéva den sambhalls-
styrning som behovs under denna 6vergdngsperiod, och uppmanar medlemsstaterna att sirskilt uppfylla de
taganden som gjordes vid konferensen i Paris. Parlamentet foresprakar att det genomférs en internationell
undersokning av var Gaddafifamiljens stulna tillgdngar och pengar finns och att dessa dterlimnas till Libyen.

7. Europaparlamentet vilkomnar att EU snabbt markerade sin nérvaro i Tripoli strax efter stadens
befrielse och 6ppnade ett EU-kontor i huvudstaden. Parlamentet forvantar sig att kontoret snarast mojligt
far full personalstyrka, sd att det kan bygga vidare pd det viktiga arbete som EU-kontoret i Benghazi inlett
for att fraimja forbindelserna med NTC och bistd de nya libyska myndigheterna med att tillgodose det
libyska folkets mest tringande behov.

8.  Europaparlamentet rekommenderar att man utan drojsmal ska sinda en delegation fran Europaparla-
mentet till Libyen for att bedoma situationen, uttrycka sitt stod och sin solidaritet och utveckla en dialog
med NTC, det civila samhallet och andra nyckelaktorer pa plats.
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9.  Europaparlamentet betonar att NTC-overgdngsregeringens trovirdighet kommer att avgéras av huru-
vida den kan ta itu med de mest brddskande frigorna samtidigt som den skapar forutsittningar for
demokratiska institutioner. Parlamentet uppmanar NTC att inleda en sd transparent och inkluderande
process som mojligt, som inbegriper alla huvudsakliga aktorer fran alla delar av landet for att bygga upp
legitimitet och ett nationellt samférstdind och didrmed undvika att regionala och etniska fraktioner eller
stammar orsakar ytterligare vdldsamheter. NTC uppmanas att se till att hela spektrumet i det libyska
samhdllet blir delaktigt och att kvinnor och minoriteter ges inflytande i 6vergangsprocessen mot demokra-
tisering, sdrskilt genom att stimulera deras deltagande i det civila samhillet, medierna, de politiska partierna
och alla slags politiska och ekonomiska beslutsorgan.

10.  Europaparlamentet noterar Amnesty Internationals aktuella rapport och uppmanar NTC att kont-
rollera och avvipna de vipnade grupperna, stoppa minniskorittsbrotten och undersoka de rapporterade
fallen av krigsforbrytelser for att undvika en ond cirkel med brott och himnd. De nya myndigheterna
uppmanas att omedelbart placera alla interneringsldger under justitie- och manniskorattsministeriets kontroll
och att se till att gripanden endast gors av officiella organ och att alla dtal leder till rattvisa rattegdngar som
uppfyller internationella normer.

11.  Europaparlamentet noterar NTC-ordforanden Jalils tal i Tripoli, ddr han tillkinnagav att Libyen ska
bli ett moderat muslimskt land med en konstitution som dterspeglar detta och att man kommer att vil-
komna kvinnors deltagande i det offentliga livet. Parlamentet forvintar sig att NTC uppfyller sina skyldig-
heter och infriar sina dtaganden att stopa om Libyen till en tolerant, enhetlig och demokratisk stat som
garanterar universella medborgerliga rittigheter dt savdl landets samtliga medborgare som migrerande
arbetstagare och utldnningar. NTC uppmanas att aktivt stimulera och inbegripa kvinnor och ungdomar i
de politiska processer som syftar till uppbyggnad av politiska partier och demokratiska institutioner.

12.  Europaparlamentet uppmanar NTC att sd snart som mojligt inleda en process for rittvisa och
nationell forsoning. Vice ordféranden/den héga representanten uppmanas att sinda sakkunniga och ut-
bildare pd omradena for medling och dialog som ska bistd NTC och andra aktorer i Libyen.

13.  Europaparlamentet betonar att alla krinkningar av de minskliga rittigheterna mdste utredas, oavsett
vem som begdtt dem. Dessa utredningar bor vara en viktig del av forsoningsprocessen i landet och ledas av
libyerna sjdlva.

14.  Europaparlamentet uppmanar NTC:s samtliga styrkor att ritta sig efter den internationella humani-
tdra ritten i sin behandling av krigsfingar, sirskilt aterstoden av de Gaddafitrogna styrkorna och legosol-
daterna. Parlamentet uppmanar entriaget NTC att omgdende slippa afrikanska migrerande arbetstagare och
svarta libyer som fingslats godtyckligt i tron att de dr legosoldater i Gaddafis tjanst samt att stilla personer
som begatt brott infor ratta.

15.  Europaparlamentet uppmanar NTC att sld vakt om rittigheterna fér minoriteter och utsatta grupper,
diribland de tusentals afrikanska invandrare frin lander soder om Sahara som utsitts for trakasserier enbart
pd grund av sin hudfirg, samt att skydda och evakuera de migranter som fortfarande sitter fast i de
uppsamlingsldger som drivs av Internationella organisationen f6r migration eller i ndgot av de improviserade
lagren. I detta sammanhang uppmanas vice ordféranden/den hoga representanten att erbjuda NTC europe-
iskt stod pd omradet for medling for att mota denna akuta situation i enlighet med de manniskorittsliga
och humanitira normerna. EU:s medlemsstater och kommissionen uppmanas att hjilpa till att omlokalisera
flyktingar som fortfarande befinner sig i ldger vid tunisiska grinsen och andra granser, som flytt undan
konflikten och som skulle riskera sina liv om de dtervinde till Libyen.

16.  Europaparlamentet understryker att det ar det libyska folket som startade revolutionen och som ledde
viagen framdt. Libyens framtid madste ligga kvar i det libyska folkets hinder, och Libyens fullstindiga
suverinitet méste garanteras.
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17.  Europaparlamentet betonar att FN kommer att spela en samordnande roll for att sikra internationellt
stdd for den politiska 6vergangen i Libyen och landets ateruppbyggnad, i 6verensstimmelse med de forvint-
ningar som Libyen uttryckt, sarskilt vid konferensen i Paris.

18.  Europaparlamentet uppmanar vice ordféranden/den hoga representanten, kommissionen och EU:s
medlemsstater att erbjuda stod som syftar till en reform av Libyens sdkerhetssektor, daribland polis och
vipnade styrkor, till avvipning, demobilisering och aterintegration av fore detta soldater samt till en fors-
tarkt kontroll av granserna och vapenhandeln i samarbete med grannldnderna. Det ar sirskilt oroande att
soldater och civila innehar en stor mingd vapen, vilket innebér en risk for manniskors liv, sdrskilt med
tanke pa utsatta grupper som kvinnor och barn.

19.  Europaparlamentet betonar hur viktig en lyckad 16sning péd konflikten i Libyen ar f6r regionen och
for den arabiska vdren. Parlamentet uppmanar med kraft andra ledare i regionen att dra lirdom av Libyen
och ta hansyn till de vixande folkrorelser som kraver respekt for sina rdttigheter och friheter.

20.  Europaparlamentet uppmanar NTC att tillimpa strikta ppenhetsnormer inom strategiska inhemska
ekonomiska sektorer, sd att Libyens naturtillgdngar gynnar hela befolkningen.

21.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
vice ordforanden/den hoga representanten, medlemsstaternas regeringar och parlament, Medelhavsunionens
parlamentariska forsamling, Afrikanska unionen, Arabforbundet och det libyska nationella 6vergdngsradet.

Situationen i Syrien
P7_TA(2011)0387
Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om situationen i Syrien

(2013/C 51 E[17)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Syrien, sirskilt resolutionen av den 7 juli 2011 om
situationen i Syrien, Jemen och Bahrain mot bakgrund av situationen i arabvirlden och Nordafrika ('),

— med beaktande av uttalandet av den 19 augusti 2011 frn Europaparlamentets talman om Syrien och
reaktionen fran det internationella samfundet,

— med beaktande av rddet beslut 2011/522/Gusp om dndring av radets beslut 2011/273/Gusp om re-
striktiva dtgarder mot Syrien, radets beslut 2011/523/EU om partiellt tillfalligt upphdvande av delar av
samarbetsavtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Syriska Arabrepubliken samt ridets
forordning (EU) nr 878/2011 av den 2 september 2011 om dndring av férordning (EU) nr 442/2011
om restriktiva atgarder med hinsyn till situationen i Syrien,

— med beaktande av de uttalanden om Syrien som vice ordféranden f6r kommissionen/den hoga repre-
sentanten for utrikes fragor och sikerhetspolitik gjorde den 8 och 31 juli, den 1, 4, 18, 19, 23 och
30 augusti och den 2 september 2011,

— med beaktande av rddets slutsatser av den 18 juli 2011 om Syrien,

(") Antagna texter, P7_TA(2011)0333.
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— med beaktande av det gemensamma meddelandet av den 25 maj 2011 om en ny respons pad ett
grannskap i forindring frdn kommissionen och den hoga representanten till Europaparlamentet, radet,
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén,

— med beaktande av uttalandet av den 3 augusti 2011 fran ordféranden i FN:s sikerhetsrad,

— med beaktande av UNHRC:s resolution av den 23 augusti 2011 om situationen foér de manskliga
rattigheterna i Arabrepubliken Syrien,

— med beaktande av den allminna forklaringen om de minskliga rattigheterna fran 1948,

— med beaktande av FN:s internationella konvention om medborgerliga och politiska rattigheter frin
1966, som Syrien har anslutit sig till,

— med beaktande av artikel 110.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Efter att de vdldsamma attackerna mot fredliga demonstranter borjade i mars 2011, och trots att
regeringen har hivt det undantagstillstind den utlyste den 21 april 2011, har det systematiska dodan-
det, valdet och tortyren trappats upp pa ett dramatiskt sitt, och den syriska armén och landets
sikerhetsstyrkor fortsdtter att reagera med riktade mord, tortyr och massgripanden. Enligt FN:s upp-
skattningar har 6ver 2 600 miénniskor mist livet, ménga fler har sdrats och tusentals har fingslats.

B. Hogkommissariens undersokningsgrupp av den 19 augusti 2011 hittade bevis f6r hundratals summa-
riska avrittningar, anvindning av skarp ammunition mot demonstranter, utbredd utplacering av kryp-
skyttar under protesterna, fingslande och tortyr av manniskor i alla ldrar, blockad av stader och byar
fran sikerhetsstyrkornas sida och forstorelse av dricksvattnet.

C. Syriens regering har lovat att genomféra demokratiska och sociala reformer, men har inte vidtagit
nodvindiga atgdrder for att kunna leva upp till sina loften.

D. Véldet och fordrivningarna leder till att de humanitira forhédllandena forsimras for ménga syrier,
samtidigt som Syriens grannlinder och det internationella samfundet gor stora insatser for att forhindra
att denna humanitdra kris forvirras och breder ut sig ytterligare.

E. Krisen i Syrien fortsitter att hota stabiliteten och sdkerheten i hela Mellandstern.

F.  EU har vidtagit en rad restriktiva dtgarder mot den syriska regimen som svar pd upptrappningen av
dess brutala kampanj mot det syriska folket, och Gverviger nu att utvidga dessa sanktioner.

G. Associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Arabre-
publiken Syrien, & andra sidan, har aldrig undertecknats. Undertecknandet av detta avtal har pa Syriens
begdran skjutits upp sedan oktober 2009. Ridet beslutade att inte vidta ndgra ytterligare dtgarder inom
detta omrade, utover att delvis upphéva delar av det befintliga samarbetsavtalet.

H. Den nya strategi som foreslds av kommissionen och den hoga representanten som respons pa ett
grannskap i forandring bygger pd omsesidig ansvarsskyldighet och ett gemensamt dtagande kring de
universella virdena manskliga rittigheter, demokrati och rattstatliga principer.
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I.  FN:is rdd for minskliga rattigheter antog den 23 augusti 2011 en resolution med krav péd att en
oberoende internationell undersokningskommission skickas till Syrien for att underséka brott mot
minskliga rattigheter vilka kan utgora brott mot manskligheten.

1. Europaparlamentet fordémer den upptrappade anvindningen av véild mot fredliga demonstranter och
den brutala och systematiska forfoljelsen av demokratiaktivister, manniskorattsaktivister och journalister.
Parlamentet uttrycker sin djupaste oro 6ver de allvarliga manniskorattskrankningar som begdtts av de syriska
myndigheterna, diribland massarresteringar, utomrittsliga avrittningar, godtyckliga frihetsberévanden, for-
svinnanden och tortyr.

2. Europaparlamentet uttrycker sitt djupa deltagande med offrens familjer och sin solidaritet med det
syriska folket i dess kamp for sina rittigheter. Parlamentet uttrycker beundran for det syriska folket for dess
mod och beslutsamhet, och stoder helhjartat dess stravan att uppnd respekt for rattsstaten, de manskliga
rittigheterna och de grundliggande friheterna liksom garantier for bittre ekonomiska och sociala villkor.

3. Europaparlamentet stoder radets slutsatser av den 18 juli 2011 som sldr fast att den syriska regimen,
genom att vélja fortryckets bana i stillet for att uppfylla sina egna loften om breda reformer, ifrdgasitter sin
egen legitimitet. Parlamentet uppmanar president Bashar al-Assad och hans regim att omgdende limna 6ver
makten. Parlamentet motsitter sig straffrihet.

4. Europaparlamentet upprepar sitt krav pé att valdet mot fredliga demonstranter och forfoljelserna av
deras familjer upphor omedelbart, att alla fingslade journalister, manniskorattsforsvarare och politiska fangar
friges samt att internationella humanitira organisationer, manniskorattsorganisationer och medier slipps in i
landet och far verka fritt. Parlamentet uppmanar myndigheterna i Syrien att sitta stopp for regeringens
censur av lokala och utlindska publikationer, upphéra med den repressiva statliga kontrollen av tidningar
och andra publikationer samt upphiva restriktionerna pé internet och mobila kommunikationsnit.

5. Europaparlamentet upprepar sitt krav pd en oberoende, 6ppen och effektiv undersokning av de fall av
avrattningar, gripanden, godtyckliga fingslanden, pastddda ofrivilliga forsvinnanden och tortyr som de
syriska sdkerhetsstyrkorna ska ha genomfort — sd att forovarna stills till svars for sina handlingar. Parla-
mentet vialkomnar i detta sammanhang den resolution som FN:s rad for minskliga rattigheter nyligen antog,
dir man begir att en oberoende internationell undersokningskommission ska skickas till Syrien i syfte att
undersoka alla brott mot internationella manniskorattslagar som regimen har begatt sedan mars 2011, samt
att ta fram fakta om och utreda omstindigheterna kring dessa brott och 6vergrepp, identifiera de ansvariga
samt se till att forovarna stills till svars.

6.  Europaparlamentet efterlyser samtidigt en omedelbar, genuin och inkluderande politisk process dar alla
demokratiska politiska aktorer och det civila samhallets organisationer deltar. Denna process skulle kunna
utgora grunden for en fredlig och permanent Gvergdng till demokrati i Syrien. Parlamentet vilkomnar i detta
sammanhang ordforanden for FN:s sikerhetsrdds uttalande om Syrien av den 3 augusti 2011, dir det
betonas att den enda 16sningen pd den rddande krisen 4r en inkluderande och syriskledd politisk process.
Parlamentet uppmanar sikerhetsrddets medlemmar, sirskilt Ryssland och Kina, att anta en resolution som
fordomer den syriska regimens bruk av dodligt vald, stiller krav pd att det upphor och faststiller sanktioner
som ska inforas om sé inte sker. Parlamentet noterar att ett mote dgt rum mellan Arabférbundets general-
sekreterare och de syriska myndigheterna och uttrycker sin forhoppning om att detta méte ska leda till
konkreta resultat.

7. Europaparlamentet vilkomnar att rddet den 2 september 2011 antog nya restriktiva atgirder mot den
syriska regimen, inklusive ett férbud mot import av rdolja till EU samt ett reseforbud och ett beslut om
frysta tillgdngar avseende ytterligare fyra syriska medborgare och tre enheter. Parlamentet efterlyser dock
ytterligare sanktioner som riktar sig mot regimen men har minimal negativ inverkan pé befolkningens
levnadsforhallanden. Parlamentet uppmanar EU att visa upp en enad front i sina mellanhavanden med de
syriska myndigheterna.
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8.  Europaparlamentet vilkomnar det humanitira bistdind som Syriens grannlinder, sirskilt Turkiet, ger
syriska flyktingar. Parlamentet uppmanar EU och medlemsstaterna att fortsitta samarbetet med sikerhets-
raddets medlemslinder, Syriens grannlinder, Arabforbundet, andra internationella organisationer och icke-
statliga organisationer for att forhindra att den humanitdra krisen och Gvriga problem i Syrien sprids till
andra omrdden i regionen samt forhindra att den humanitira krisen inom landet forvirras ytterligare.

9.  Europaparlamentet ser positivt pd Turkiets och Saudiarabiens fordomande av den syriska regimen.
Parlamentet beklagar Irans fortsatta stod for president al-Assads regim.

10.  Europaparlamentet uppmanar vice ordféranden/den hoga representanten, rddet och kommissionen
att fortsdtta att frimja och stodja framvixten av organiserade syriska demokratiska oppositionsstyrkor bade
inom och utanfor Syrien.

11.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen,
vice ordféranden for kommissionen/unionens héga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik,
medlemsstaternas regeringar och parlament, Ryska federationens regering och parlament, Folkrepubliken
Kinas regering och parlament, Forenta staternas regering och kongress, Arabforbundets generalsekreterare
samt Arabrepubliken Syriens regering och parlament.

Atgirder for att minska klyftan mellan korruptionslagstiftningen och verkligheten
P7 TA(2011)0388

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om EU:s insatser for att bekimpa
korruption

(2013/C 51 E[18)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande till Europaparlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén "Insatser mot korruption pd EU:s territorium” (KOM(2011)0308) av den 6 juni
2011 och kommissionens beslut (C(2011)3673) om faststillande av ett rapporteringssystem for EU:s
insatser mot korruption som ska granskas regelbundet (EU:s rapport om insatserna mot korruption),

— med beaktande av artiklarna 67.3 och 83.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och av
Stockholmsprogrammet — Ett oppet och sikert Europa i medborgarnas tjinst och for deras skydd,

— med beaktande av sin forklaring av den 18 maj 2010 om EU:s insatser ndr det giller att bekimpa
korruption (1),

— med beaktande av rddets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption
inom den privata sektorn (%),

— med beaktande av den konvention som utarbetats pd grundval av artikel K 3 i fordraget om Europeiska
unionen, om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (}) och det protokoll som upp-
rittats pd grundval av artikel K 3 i Fordraget om Europeiska unionen, till konventionen om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen, vilka kriminaliserar bedrigerier och korruption som
paverkar EU:s finansiella intressen (%),
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— med beaktande av den konvention som utarbetats pd grundval av artikel K 3.2 ¢ i fordraget om
Europeiska unionen om kamp mot korruption som tjanstemin i Europeiska gemenskaperna eller Eu-
ropeiska unionens medlemsstater dr delaktiga i, vilken kriminaliserar bedrdgerier och korruption som
inte pdverkar EU:s finansiella intressen (1),

— med beaktande av artiklarna 115.5 och 110.2 i arbetsordningen, och av féljande skal:

A. Korruption dr ett synnerligen allvarligt brott med grinsoverskridande inslag vars foljder ofta inte
stannar vid EU:s grinser. EU har en allmin rdtt att handla ndr det giller korruptionsbekdmpande
insatser.

B. Enligt artikel 67 i EUF-fordraget ska unionen verka for att sikerstdlla en hog sikerhetsnivd genom
forebyggande och bekimpning av brottslighet samt genom tillnirmning av den straffrittsliga lagstift-
ningen. Enligt artikel 83 i EUF-fordraget 4r korruption ett av de brott som betraktas som sarskilt
allvarliga och som har ett grinsoverskridande inslag.

C. I punkt 4.1 i Stockholmsprogrammet slds det fast att korruption ar ett av de gransoverskridande hot
som fortsatt utmanar unionens inre sikerhet och som kraver ett tydligt och omfattande svar.

D. Fyra av fem av EU:s invdnare anser att korruption ir ett allvarligt problem i deras medlemsstat (2009
ars Eurobarometer om européers instillning till korruption) och 88 procent av de personer som svarade
pa den allminna utfrigningen om Stockholmsprogrammet ansdg att EU borde gora mer for att stivja
korruptionen.

E. Uppskattningsvis 120 miljarder euro per ar, vilket motsvarar en procent av EU:s BNP, forloras till foljd
av korruption (KOM(2011)0308).

F.  Korruptionen undergriver rittsstaten, leder till missbruk av skattemedel i allminhet och av skatte-
finansierade EU-medel samt snedvrider marknaden. Den har haft en roll i den pdgdende ekonomiska
krisen.

G. Den ckonomiska dterhdmtningen i de medlemsstater som drabbats av den ekonomiska och finansiella
krisen hindras av korruption, skatteflykt, skattebedrigerier och annan ekonomisk brottslighet. Risken
for korruption dr sarskilt stor i samband med omfattande avregleringar och privatiseringar och mdste
motverkas med alla medel.

H. Korruptionen orsakar social skada eftersom den organiserade brottsligheten kombinerar korruption
med annan grov brottslighet, till exempel narkotikasmuggling och méanniskohandel (KOM(2011)0308).

. Det saknas politisk vilja bland ledare och beslutsfattare att ingripa mot korruptionen i alla dess former.
Bestimmelserna om insatserna mot korruption har genomforts pa ett ojamnt sitt i EU:s medlemsstater,
och det 6vergripande genomforandet ar otillfredsstillande (KOM(2011)0308).

() EUT C 195, 25.6.1997, s. 2.
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J.  Tre av EU:s medlemsstater har inte ratificerat Europarddets straffrittsliga konvention om korruption,
tolv har inte ratificerat tilliggsprotokollet till denna konvention och sju har inte ratificerat den civil-
rittsliga konventionen om korruption. Tre medlemsstater har dnnu inte ratificerat FN:s besticknings-
konvention och fem medlemsstater har inte ratificerat OECD:s bestickningskonvention.

K. Uppfattningen att korruption férekommer undergriver allvarligt det 6msesidiga fortroendet mellan
medlemsstaterna, vilket paverkar samarbetet i rattsliga och inrikes fragor.

L. Det rattsliga samarbetet i korruptionsfall med grans6verskridande inslag ar fortfarande komplicerat och
trogt.

M. Om man inte omedelbart och pa limpligt sdtt tar itu med korruptionen kan den undergriva fortro-
endet for de demokratiska institutionerna och férsvaga de politiska ledarnas ansvarstagande
(KOM(2011)0308).

N. Korruptionen har hjdlpt méinga diktaturer att halla sig kvar vid makten och gjort det mojligt for dem att
overfora avsevirda mingder pengar till utlindska bankkonton, bla. i Europa. Medlemsstaterna mdste
starka sina insatser for att spra och frysa utlindska stulna tillgdngar s att de kan aterforas till sina
rdttmatiga dgare.

1. Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen den 6 juni 2011 antog ett lagstiftningspaket mot
korruption ('), som omlfattar ett meddelande om insatser mot korruption pé EU:s territorium och ett beslut
om EU:s rapport om insatserna mot korruption.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att prioritera kampen mot korruption inom sitt siker-
hetsprogram for de kommande aren, bl.a. ndr det giller personalresurser.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genom sitt rapporteringssystem ta upp den centrala
frigan om ett effektivt genomforande av lagstiftning mot korruption, liksom avskrickande paféljder som
utdéms av brottsbekimpande myndigheter och domstolar.

4.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta upp frigan om inférlivandet och genomférandet
av EU:s lagstiftning mot korruption, inbegripet avskrickande pafoljder, och att vidta dtgdrder for att upp-
muntra medlemsstaterna att inforliva och genomféra relevanta internationella och regionala instrument for
bekdmpning av korruption.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vid genomférandet av EU:s rapporteringssystem for
insatserna mot korruption sikerstilla att oberoende experter ingdr i expertgruppen och forskarnitverket, att
alla experter kan styrka sin integritet, sitt goda anseende och sina fackkunskaper samt att ett stort antal
organisationer frdn det civila samhillet dr representerade.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att Gvervdga att utarbeta interimistiska rapporter om
insatser mot korruption fére 2013, med tanke pd att den ekonomiska kris som rdder i manga medlems-
stater innebar att man omedelbart mdste ta itu med denna fraga.

(") Detta lagstiftningspaket innehdller ett meddelande om insatser mot korruption pd EU:s territorium, ett beslut om
inrdttandet av ett rapporteringssystem for EU:s insatser mot korruption, en rapport om genomférandet av radets
rambeslut 2003/568/RIF om kampen mot korruption inom den privata sektorn och en rapport om formerna for EU:s
deltagande i Europarddets grupp av stater mot korruption (Greco).
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7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att handla pd grundval av artikel 83.1 i EUF-fordraget
for att anta minimiregler om faststillande av brottsrekvisit och péféljder for korruption, med tanke pa det
gransoverskridande inslaget och konsekvenserna for den inre marknaden.

8.  Europaparlamentet konstaterar bekymrat att det inte sker ndgra framsteg nir det giller medlems-
staternas genomforande av rddets rambeslut 2003/568/RIF om kampen mot korruption inom den privata
sektorn. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att inforliva och verkstilla bestimmelserna i detta ram-
beslut.

9.  Europaparlamentet uppmanar radet och medlemsstaterna att i sin helhet tillimpa EU:s konventioner
om kriminalisering av bedragerier och korruption frdn 1995 respektive 1997.

10.  Europaparlamentet foresldr att kommissionen ska vidta ytterligare atgirder pd EU-niva for att har-
monisera bestimmelserna om skydd av uppgiftslimnare (inbegripet skydd mot fortalsstimningar och atal)
samt kriminalisera olagligt berikande.

11.  Europaparlamentet uppmanar samtliga EU-institutioner, inbegripet EU-organ och medlemsstater, att
sakerstalla storre insyn genom att faststilla uppforanderegler eller forbattra befintliga sddana regler — som ett
minimum médste det finnas tydliga regler om intressekonflikter — samt att vidta tgérder for att forhindra
och motverka att korruptionen ndstlar sig in i politiken och medierna, bl.a. genom att oka insynen i och
overvakningen av finansieringsverksamhet.

12.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att investera pengar och personal i arbetet for att
bekdmpa korruption. Parlamentet betonar att medlemsstaterna maste samarbeta med Europol, Eurojust och
Olaf for att utreda och lagféra korruptionsbrott.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och Eurojust att sikerstilla ett effektivare och snabbare
utbyte av handlingar och uppgifter mellan nationella domstolar i korruptionsfall med griansoverskridande
inslag.

14.  Europaparlamentet uppmanar radet att sikerstilla nodvindigt politiskt engagemang, ndgot som for
ndrvarande saknas i vissa medlemsstater, for att bekdmpa korruption och genomféra de dtgirder som
antagits av kommissionen genom dess lagstiftningspaket mot korruption och det mer omfattande paketet
om skydd av den lagliga ekonomin.

15.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att effektivisera dagens ndtverk av nationella
kontaktpunkter mot korruption, och begir att kommissionen ska informera Europaparlamentet om nit-
verkets verksambhet.

16.  Europaparlamentet uppmanar rddet och medlemsstaterna att ratificera och fullt ut genomfora
OECD:s konvention om bekdmpande av bestickning av utlindska offentliga tjdnstemdn i internationella
affarsforbindelser. Parlamentet betonar att bestickning av utlindska tjansteman negativt paverkar unionens
politik for grundliggande rattigheter, miljo och utveckling.

17.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att snabba upp sitt arbete s att den kan fullgora sina
rapporteringsskyldigheter enligt FN:s konvention mot korruption.
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18.  Europaparlamentet anser att kampen mot korruption kriver storre insyn i finansiella transaktioner,
sdrskilt transaktioner som omfattar sd kallad offshoreverksamhet inom EU och pé annat hdll i virlden.

19.  Europaparlamentet uppmanar rddet att tillsammans med kommissionen nd 6verenskommelser med
tredjelander (sdrskilt de sd kallade offshoreckonomierna) i syfte att garantera informationsutbyte om bank-
konton och finansiella transaktioner som tillhor eller inbegriper EU-medborgare och EU-foretag i dessa
lander.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lita bekimpningen av anonyma skalbolag i juris-
diktioner som tillimpar sekretess, vilket mojliggor kriminella finansiella floden, fa en central plats i den
kommande reformen av direktivet om bekdmpning av penningtvitt.

21.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sikerstilla en stark politisk samordning mellan
rapporteringssystemet for insatserna mot korruption och den nya strategin mot korruption och lagstift-
ningsinitiativet om dtervinning av kriminella tillgangar, som ingdr i det mer omfattande paketet om skydd
av den lagliga ekonomin.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att varje ar limna en rapport till Europaparlamentet om
genomforandet av EU:s politik mot korruption och att nir sa ar relevant och mojligt 6versinda preliminara
rapporter om sirskilda problem som rér kampen mot korruptionen i EU.

23.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda denna resolution till rddet och kommissio-
nen.

Hungersndd i Ostafrika
P7 TA(2011)0389
Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om hungersndden i Ostafrika
(2013/C 51 E[19)
Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Afrikas horn,

— med beaktande av uttalandet av den 24 augusti 2011 fran den hoga representanten, Catherine Ashton,
om EU:s dtgirder med anledning av hungersnoden pd Afrikas horn,

— med beaktande av resultatet av givarkonferensen i Addis Abeba den 25 augusti 2011,

— med beaktande av FN:s millennieutvecklingsmal,

— med beaktande av FN:s forklaring om de ménskliga rattigheterna,

— med beaktande av FN:s konvention om barnets rittigheter,

— med beaktande av sin resolution av den 17 februari 2011 om stigande livsmedelspriser ('),

— med beaktande av rapporten frdn Jack Lang, FN:s generalsekreterares sarskilda rddgivare i frdgor som ror
piratverksamhet utanfor Somalias kust,

() Antagna texter, P7_TA(2011)0071.
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— med beaktande av den firdplan for slutet pd overgdngen i Somalia som antogs av Somalias federala
overgangsregering, de regionala forvaltningarna i Puntland och Galmuduug samt rorelsen Ahlu Sunna
WalJamaa den 6 september 2011,

— med beaktande av artikel 110.4 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Tiotusentals manniskor har détt, 750 000 manniskor stdr infor en omedelbar risk att drabbas av svilt
och 13,3 miljoner minniskor i Somalia, Etiopien, Eritrea, Kenya och Djibouti dr i akut behov av
livsmedelsbistind under den virsta hungersnoden pa 60 ar.

B. I vissa omrdden dr niringsbristen mer dn tre gnger mer omfattande dn troskelvirdet for en nodsitua-
tion, och tiotusentals personer befaras redan ha omkommit. Enligt prognoserna kommer situationen pa
Afrikas horn att férsimras innan den blir battre, sd att den dr som allvarligast i oktober 2011 utan
utsikter till dterhdmtning forrdn i borjan av 2012.

C. Hungersnoden i regionen har forvirrats av flera olika faktorer, sdsom konflikter, otillrickliga resurser,
klimatférandringar, en kraftig befolkningsokning, bristen pd infrastruktur, storda handelsmonster och
hoga ravarupriser.

D. Det land som har drabbats svdrast dr Somalia, ddr mer dn halva befolkningen dr beroende av livs-
medelsbistdnd, 1,4 miljoner minniskor ar internflyktingar och 780 000 barn i landets sodra delar ar
akut undernirda enligt uppgifter frdn Unicef.

E. Den humanitira situationen i Somalia forvirras av konsekvenserna av den konflikt som pdgétt i 20 ar
mellan stridande fraktioner i detta omréde. Al-Shabab-milisen kontrollerar minga av de omriden som
forklarats drabbade av hungersnod och har dven frén omradet tvingat bort en del bistdndsorgan frdn
vist, vilket fitt 6desdigra konsekvenser for bistdndsinsatserna.

F. Det ar helt uppenbart att Eritreas regering nekar sina invanare tillgang till livsmedelsbistdnd och annat
humanitirt bistdnd.

G. Mer 4n 860 000 personer har flytt frin Somalia till grannldnderna, sirskilt Kenya och Etiopien, for att
finna sikerhet, mat och vatten. Flyktingldgret i Dadaab (Kenya) 4r med mer dn 420 000 invanare fyllt
till bristningsgransen.

H. Flyktinglagret i Dadaab ir for ndrvarande virldens storsta med 440 000 invanare, dven om det byggdes
for att ta emot 90 000 personer. Den humanitira situationen i lagren blir allt vérre for varje dag som
gér, och epidemier som kolera och missling samt flera valdtiktsfall har registrerats.

. Kvinnor och barn utgér 80 procent av flyktingarna, och manga av dem har rakat ut for sexuellt vald
och hot pé vig till eller i flyktinglagren.

J. Bristen pd allmidn ordning i omradet har fitt piratverksamheten att oka i Indiska oceanen. Detta har
allvarligt stort leveranserna till och frdn omréddet, och EU:s militira operation till sjoss har endast
kunnat avskrdcka frdn och hejda piratverksamhet snarare dn ta itu med dess grundliggande orsaker.

K. EU har anslagit 158 miljoner EUR i humanitirt bistdnd for 2011, utover 440 miljoner EUR fran
medlemsstaterna och de mer dn 680 miljoner EUR som anslagits for regionen fram till 2013 i form av
langsiktigt bistind inom omradena jordbruk, landsbygdens utveckling och livsmedelsf6rsorjning.
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L. Afrikanska unionens ledare har gjort dtaganden om mer dn 350 miljoner USD fér de humanitira
insatserna.

M. Det dr av yttersta vikt att utoka nodhjilpen snabbt for att man ska kunna tillgodose de humanitira
behov som finns och forhindra att laget forsimras ytterligare. Fortfarande saknas totalt 190 miljoner
USD for att man under det nista halvaret ska kunna genomfora Virldslivsmedelsprogrammets insatser
mot torka i Djibouti, Etiopien, Kenya och Somalia.

N. Okat forvirv av mark pa Afrikas horn (frimst fran utlindska investerares sida) har okat sirbarheten
ytterligare hos halvons redan osdkra jordbruks- och livsmedelssystem, som inte kunnat leverera det som
utlovats i form av arbetstillfdllen, livsmedel och ekonomisk utveckling.

O. Konsekvenserna av klimatférandringarna har allvarligt drabbat skordarna i omradet, vilket kombinerat
med den globala ekonomiska nedgingen och de stigande livsmedels- och brinslepriserna har hammat
fattigdomsminskningen och méjligheterna att uppnd millennieutvecklingsmalen.

P. I Virldsbankens rapport frdn augusti 2011 om livsmedelspriser uppges att de hoga livsmedelspriserna
och deras volatilitet hotar de fattigaste befolkningsgrupperna i utvecklingslinderna och forvirrar nod-
laget pa Afrikas horn.

Q. Den okade likviditeten och tillgingligheten hos dessa hedgeinstrument dr kopplade till de hoga priserna
och den stora volatiliteten pd de underliggande spotmarknaderna, och det ar svarare for tillsynsmyn-
digheterna att fa en Gverblick 6ver dessa marknader pd grund av att det i de allra flesta fall ror sig om
OTC-transaktioner.

1. Europaparlamentet beklagar djupt forlusten av méanniskoliv och det 6vriga lidandet i regionen. Parla-
mentet efterlyser 6kat EU-bistdnd till omrdden dir hungersnoden 4r som virst. Bistdndet bor enligt parla-
mentet anvindas for livsmedel, hilso- och sjukvard, rent vatten och sanitdr utrustning till de mest utsatta.

2. Europaparlamentet uppmanar alla myndigheter och fraktioner i regionen att bevilja organisationer for
humanitirt bistdnd obegrinsat tilltrade sd att de kan nd de ménniskor som behover hjilp och skydda
civilbefolkningen under alla omstindigheter, sirskilt kvinnor och barn, i enlighet med internationell huma-
nitédr ratt och internationell manniskorattslagstiftning. Parlamentet vill att humanitira korridorer ska 6ppnas
sd att livsmedel och bistdnd kan foras lingre in i de drabbade omradena.

3. Europaparlamentet kraver att alla sidor omedelbart upphor med angrepp pa civila, sarskilt p& kvinnor
och barn, stiller de ansvariga till svars och garanterar tillgang till bistdnd och fri rorlighet for alla manniskor
som flyr frin konflikter och omrdden som drabbats av torka. Parlamentet fordomer med eftertryck den
muslimska Al-Shabab-milisens dtgarder for att hindra bistdndsorganisationer och Varldslivsmedelsprogram-
met att tillhandahalla livsmedelsbistand. Parlamentet pdminner alla linder i regionen om behovet att hjilpa
och skydda flyktingar i enlighet med internationell ritt.

4. Europaparlamentet vill att det internationella samfundet mobiliseras i allt storre utstrickning och att
det fordubblar sina insatser for att hantera denna nddsituation, tillgodose de humanitira behoven och
forhindra att situationen forsimras ytterligare, samtidigt som man minns att den tillgdngliga finansieringen
ar otillracklig.

5. Europaparlamentet betonar behovet av att kontrollera bistdndet genom att identifiera tillforlitliga
parter pd ort och stille, inklusive valetablerade bistindsorganisationer och lokala ledare, liksom genom
bdttre samordning och bittre organisation av distributionen for att foérhindra eventuell forskingring och
plundring av bistdndsleveranser.
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6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att omedelbart forbattra 6vergdngen mellan EU:s huma-
nitdra bistdnd och utvecklingsbistind eftersom krisen pd Afrikas horn tydligt visar att dratal med katastrof-
bistdnd till omrdden som har drabbats av torka inte pd ett effektivt sitt har foljts upp med en langsiktig
utvecklingspolitik, sirskilt inom jordbrukssektorn. Kommissionen och medlemsstaterna uppmanas att stodja
projekt for en okad kapacitet att vidta forebyggande atgdrder och system for tidig varning avseende hung-
ersndd och torka i de ostafrikanska linderna.

7. Europaparlamentet vilkomnar Afrikanska unionens ataganden om humanitira insatser, medraknat
Afrikanska unionens fredsbevarande uppdrag i Somalia. Parlamentet beklagar dock att endast 9 000 av
de totalt 20 000 fredsbevarande soldater frin Afrikanska unionen som utlovats till dags dato har utplacerats
i Somalia.

8.  Europaparlamentet pdminner om att en losning pa hungersnoden pa Afrikas horn som helhet och i
Somalia i synnerhet 4r mojlig endast om béde lokala aktorer och det internationella samfundet tar itu med
de underliggande politiska, ekonomiska, miljomassiga och sikerhetsrelaterade problemen. Parlamentet efter-
lyser en EU-strategi for omrddet som i stora drag anger politiska mal och hur humanitira och militira
atgarder liksom utvecklings- och sikerhetsdtgirder samverkar och ar kopplade till varandra.

9.  Europaparlamentet uppmanar vice ordforanden/den hoga representanten att kritiskt bedoma freds-
avtalet fran Djibouti. Parlamentet betonar behovet av att involvera alla manniskor som drabbats av kon-
flikten i Somalia, medrdknat det civila samhallet och kvinnogrupper pd alla nivier. Parlamentet uppmuntrar
att man inréttar ett system for nationell forsoning i syfte att paborja dteruppbyggnaden av landet.

10.  Europaparlamentet vilkomnar EU:s och dess medlemsstaters dtaganden, men pdpekar emellertid att
FN:s vidjan om nodhjilp fortfarande har uppbringat en miljard USD mindre 4n vad som behovs. Parla-
mentet uppmanar eftertryckligen det internationella samfundet att fullgéra sina dtaganden, leverera livs-
medelsbistdnd och forbittra hilsoférhallandena pé ort och stille.

11.  Europaparlamentet anser att en storre andel av EU:s officiella utvecklingsbistind bor inriktas pé
jordbruksproduktion och stod till boskapsskotare i utvecklingslinder sd att livsmedelsforsorjningen kan
ges en kraftig skjuts framat. I detta sammanhang uppmanar parlamentet det internationella samfundet att
gora ldngsiktiga investeringar i jordbruket till den viktigaste kallan till livsmedel och intikter i regionen,
liksom skapandet av hallbar infrastruktur, och att ge smdskaliga jordbrukare tillgdng till mark och ddrmed
stirka den lokala marknaden samt dagligen tillhandahalla skiliga livsmedel till manniskorna pd Afrikas horn.

12.  Europaparlamentet vill att information om livsmedelsresurser och livsmedelslager samt om interna-
tionell prisbildning ska vara mer 6ppen for insyn, av bittre kvalitet och mer aktuell.

13.  Europaparlamentet begir att medlemsstaterna ser till att finansinstitut som ar involverade i speku-
lation p& marknaderna for livsmedel och jordbruksvaror upphor med den otillbéorliga spekulationsverk-
samheten, som dr orsaken till hoga livsmedelspriser med stor volatilitet, och att prioritera kampen mot
fattigdom och manskligt lidande pd Afrikas horn och i utvecklingslinder i allminhet framfor vinster och
inkomster som bygger pd spekulation i livsmedelspriser.

14.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen dessa institut att med avseende pé foretag ta sitt sam-
hillsansvar pé allvar och infora interna regler som garanterar att deras verksamhet pd marknaderna for
livsmedel och jordbruksvaror begrinsas till formén for dtgarder riktade till den reala ekonomins féretag med
ett behov att genom hedging skydda sig mot risker.

15.  Europaparlamentet uppmanar G20-gruppen att 6ka anstringningarna for att nd en global &verens-
kommelse om forhindrande av otillborlig spekulation och samordna inférandet av mekanismer som for-
hindrar alltfor stora prissvingningar vad avser de globala livsmedelspriserna. Parlamentet betonar att G20-
gruppen mdste involvera linder som inte ingdr i gruppen for att man ska kunna garantera global sam-
stimmighet.
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16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram forslag om adndring av direktivet om
marknader for finansiella instrument (2004/39/EG) och direktivet om marknadsmissbruk (2003/6/EG) for
att forhindra otillborlig spekulation.

17.  Europaparlamentet betonar att Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten madste spela en
nyckelroll vid utévandet av tillsyn 6ver rdvarumarknaderna och framhdller att myndigheten bor vara vaksam
i samband med sin tillimpning av reglerande verktyg, sd att manipulation och annan otillbérlig verksamhet
pd marknaderna for livsmedel och jordbruksvaror kan forhindras.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att uppdatera sina markpolitiska riktlinjer i frdga om
markrofferi, s att de anpassas till de frivilliga riktlinjer for ansvarsfull forvaltning av markinnehav, fiskeri
och skog som kommittén for tryggad livsmedelsforsorjning tagit fram, och att fasta storre vikt vid detta
genom sina program for utvecklingssamarbete, sin handelspolitik och sitt engagemang i multilaterala finan-
sieringsinstitut, sdsom Viarldsbanken och Internationella valutafonden.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och regeringarna i denna region att granska hur dagens
uppkop av jordbruksmark paverkar fattigdomen pa landsbygden och sviltdrabbade omraden. Parlamentet
uppmanar kommissionen att ta med frigan om markrofferi i sin politiska dialog med utvecklingslinderna
for att forbdttra rapportering om och 6vervakning av storskaliga markforvirv och att stodja utvecklings-
landerna i beslutsfattandet om investeringar.

20.  Europaparlamentet efterlyser stora anstringningar ndr det giller att i EU:s utvecklingspolitik battre
integrera en anpassning till klimatférandringarna. Parlamentet uppmanar EU att i betydande grad utoka
denna typ av finansiering och se till att den kompletterar det officiella utvecklingsbistindet, samt att visa
prov pd modigt ledarskap vid den kommande COP 17-konferensen ndr det giller att béttre genomfora
politiken for en anpassning till klimatférindringarna och stirka den internationella styrningen av en héllbar
utvecklingspolitik.

21.  Europaparlamentet uppmanar FN, kommissionen och vice ordféranden/den hoga representanten att
vidta atgdrder mot den olagliga dumpningen av giftigt avfall i somaliska vatten och dtgirda eventuella
halsorisker for befolkningen.

22.  Europaparlamentet uttrycker oro over de senaste rapporterna om otillborlig anvindning av det
officiella utvecklingsbistdndet for att utova politiskt fortryck i Etiopien. Parlamentet uppmanar EU och
medlemsstaterna att se till att bistdndet endast anvinds for fattigdomsminskande dtgiarder — under former
som mojliggor ansvarsutkravande och insyn — och att manniskorattsklausulerna i Cotonouavtalet tillimpas
till fullo.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att battre integrera boskapsskotarna i EU:s utvecklings-
politik, eftersom de sikrar en viktig del av den ekonomiska verksamheten och proteinproduktionen i
regionen. Parlamentet anser att det krdvs en omedelbar dialog med de lokala myndigheterna for att man
ska kunna skydda boskapsskotarnas livsstil och inse att deras nomadtillvaro ar val anpassad till torra
omrdden dir forhdllandena inte medger bosittning.

24, Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen,
vice ordforanden for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, FN:s
sikerhetsrdd och FN:s generalsekreterare, Afrikanska unionens institutioner, Igad-lindernas regeringar och
parlament, Panafrikanska parlamentet, den gemensamma parlamentariska AVS-EU-forsamlingen, G20:s
ordforandeland samt EU-medlemsstaternas regeringar.
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EU:s staindpunkt och dtagande i forvig for FN:s hognivimote om forebyggande
och kontroll av icke smittsamma sjukdomar

P7_TA(2011)0390

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om Europeiska unionens stindpunkt och
dtagande infér FN:s hognivimote om forebyggande och kontroll av icke smittsamma sjukdomar

(2013/C 51 E[20)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av Virldshilsoorganisationens handlingsplan 2008-2013 om en global strategi for
forebyggande och kontroll av icke smittsamma sjukdomar (%),

— med beaktande av Virldshilsoorganisationens resolution av den 11 september 2006 om forebyggande
och kontroll av icke smittsamma sjukdomar i WHO:s europeiska region (?),

— med beaktande av FN:s resolution 64/265 om forebyggande och kontroll av icke smittsamma sjukdomar
frén oktober 2010 (3),

— med beaktande av Moskvaforklaringen om sunda livsstilar och kontroll av icke smittsamma sjukdomar
fran april 2011 (%),

— med beaktande av Virldshilsoforsamlingens resolution om icke smittsamma sjukdomar frin maj
2011 (%),

— med beaktande av rapporten fran FN:s generalsekreterare om forebyggande och kontroll av icke smitt-
samma sjukdomar (%),

— med beaktande av WHO:s rapport frin 2008 om global &vervakning, forebyggande och kontroll av
kroniska luftvdgssjukdomar (7),

— med beaktande av Parma-deklarationen och dtagandet att agera, som antogs av medlemsstaterna i
WHO:s europeiska region i mars 2011 (8),

— med beaktande av WHO:s forklaring fran Asturien 2011 (°),
— med beaktande av den europeiska stadgan for att motverka fetma som antogs i november 2006 (1),

— med beaktande av artiklarna 168 och 179 i foérdraget om Europeiska unionens funktionssitt (FEUF),

whqlibdoc.who.int/publications/2009/9789241597418_eng.pdf
www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0004/77575/RC56_eres02.pdf
'www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/6426 5&Lang=E
www.un.org/en/ga/president/65/issues/moscow_declaration_enpdf
apps.who.int/gb/ebwha/pdf_filessfWHA64/A64_R11-en.pdf
'www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/66/83&Lang=E
'www.who.int/gard/publications/ GARD%20B0ook%202007.pdf
www.curo.who.int/__data/assets/pdf_file/0011/78608/E93618.pdf
'www.iarc.fr/en/media-centre/iarcnews/2011 /asturiasdeclaraion.php
'www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0009/87462/E89567.pdf
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— med beaktande av artikel 35 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna,

— med beaktande av sin resolution av den 1 februari 2007 om att frimja goda kostvanor och motion: En
europeisk dimension i arbetet for att forebygga overvikt, fetma och kroniska sjukdomar (!) och sin
resolution av den 25 september 2008 om vitboken om hilsofrdgor som ror kost, 6vervikt och fetma (?),

— med beaktande av sin resolution av den 12 juli 2007 om dtgdrder mot hjart- och kérlsjukdomar (3), sin
resolution av den 10 april 2008 om kampen mot cancer i den utvidgade Europeiska unionen (*), och

med beaktande av sin forklaring om diabetes av den 27 april 2006 (%),

— med beaktande av sin resolution av den 4 september 2008 om halvtidsoversynen av den europeiska

handlingsplanen for miljé och hilsa 2004-2010 (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets beslut nr 1600/2002/EG av den 22 juli 2002 om

faststillande av gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram (%),

— med beaktande av sin resolution av den 11 november 2010 om den demografiska utmaningen och
solidariteten mellan generationerna (%) och sin resolution av den 8 mars 2011 om att minska ojimlikhet

i hilsa i EU (%),

— med beaktande av sin resolution av den 6 maj 2010 om meddelandet frin kommissionen: atgarder mot
cancer: ett europeiskt partnerskap ('%) och om kommissionens vitbok: Anpassning till klimatférandring:

en europeisk handlingsram (1),

— med beaktande av rddets beslut 2004/513/EG av den 2 juni 2004 om ingdende av WHO:s ramkon-

vention om tobakskontroll (12),

— med beaktande av rddets slutsatser om forebyggande av hjirt- och kirlsjukdomar frdn 2004 (13),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets beslut nr 1350/2007EG av den 23 oktober 2007 om
inrdttande av ett andra gemenskapsprogram for atgirder pd halsoomradet (2008-2013) ('4),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets beslut nr 1982/2006/EG av den 18 december 2006
om Europeiska gemenskapens sjunde ramprogram for verksamhet inom omradet forskning, teknisk

utveckling och demonstration (2007-2013) (*%),

— med beaktande av rddets slutsatser “Innovativa tillvigagingssitt avseende kroniska sjukdomar inom

folkhalsan samt i hilso- och sjukvirdsystem” av den 7 december 2010 (*°),

50 E, 25.10.2007, s. 93.
E, 14.1.2010, s. 97.

, 10.7.2008, s. 561.
, 15.10.2009, s. 11.
, 6.12.2006, s. 273.

UT C 2
UT C 8
C1
c2
c2

jesMesNes T

) E
) E
) EUT C 175
) EUT C 247
) EUT C 296
) EUT C 295 E, 4.12.2009, s. 83.

) EUT L 242, 10.9.2002, s. 1.

) Antagna texter, P7_TA(2010)0400.

%) Antagna texter, P7_TA(2011)0081.

) EUT C 81 E, 15.3.2011, s. 95.

) EUT C 81 E, 15.3.2011, s. 115.

) http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2004:213:0008:0024:EN:PDF
) www.consilium.europa.eu/uedocs/NewsWord/en/lsa/80729.doc

1) http:/[eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2007:301:0003:001 3:sv:PDF
1%) http:/[cordis.europa.eu/documents/documentlibrary/90798681SV6.pdf

19) http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdatajen/lsa/118282.pdf
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J.

med beaktande av rddets slutsatser om gemensamma varderingar i Europeiska unionens hilso- och
sjukvardssystem av den 22 juni 2006 och ridets slutsatser "Mot moderna, flexibla och héallbara hilso-
och sjukvardssystem” av den 6 juni 2011 (1),

med beaktande av radets slutsatser om EU:s roll i det globala hilsoarbetet av den 10 maj 2010 (?),

med beaktande av artikel 110.4 i arbetsordningen, och av foljande skil:

Enligt Virldshilsoorganisationen fororsakas 86 procent av dodsfallen i Europa av icke smittsamma
sjukdomar.

De fyra vanligaste icke smittsamma sjukdomarna dr hjirt- och kirlsjukdomar, luftvdgssjukdomar,
cancer och diabetes. Andra viktiga icke smittsamma sjukdomar far inte forbises.

Hjart- och karlsjukdomar ar den vanligaste dodsorsaken och orsakar over tvd miljoner dodsfall per ér.
De vanligaste av dessa sjukdomar ar kranskirlssjukdom och slaganfall som orsakar 6ver en tredjedel
(dvs. 741 000) respektive drygt en fjardedel (dvs. 508 000) av alla dodsfall i hjart- och kirlsjukdomar.

Cancer 4r den ndst vanligaste dodsorsaken och drabbar mellan 3 och 4 procent av befolkningen och
bland aldre ligger siffran pd mellan 10 och 15 procent. Varje ar diagnostiseras uppskattningsvis 2,45
miljoner méinniskor i EU med cancer och 1,23 miljoner dodsfall registreras. Cancer bland barn okar
med over 1 procent per ar i Europa.

Miljoner médnniskor i Europa lider av kroniska luftvigssjukdomar som kan férebyggas, sdsom astma
och kronisk obstruktiv lungsjukdom.

Det finns ingen overgripande strategi eller initiativ pd EU-nivd mot diabetes (typ 1 och typ 2), som
uppskattningsvis drabbar 6ver 32 miljoner EU-medborgare. Ungefir lika manga lider av nedsatt
glukostolerans och loper mycket hog risk att senare utveckla kliniskt manifest diabetes. Dessa siffror
forvintas 2030 ha 6kat med 16 procent eftersom fetma sprider sig som en epidemi och Europas
befolkning blir allt dldre men dven pé grund av andra bidragande orsaker som fortfarande aterstdr att
faststilla och som kraver mera forskning.

Det finns fyra bakomliggande orsaker till merparten av de kroniska icke smittsamma sjukdomarna:
tobak, obalanserat niringsintag, alkohol och brist pé fysisk aktivitet, medan exponering for forore-
ningar i miljon dr den femte viktiga orsaken som bor beaktas.

Tobaken ar huvudorsaken till de dodsfall som hade kunnat forebyggas, och varannan av de personer
som anvinder tobak under lingre tid dor.

Alkoholkonsumtion, obalanserad kost, miljofororeningar och brist pd fysisk aktivitet kan avsevart
bidra till risken for att utveckla vissa former av hjirt- och kirlsjukdomar, cancer och diabetes.

Motion erkinns alltmer som en viktig faktor for att forebygga icke smittsamma sjukdomar.

(") http:/[www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/lsa/122395.pdf
() http:/[www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/lsa/114352.pdf
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K. Sju riskfaktorer for fortida dod (hogt blodtryck, hoga kolesterolvirden, hogt kroppsmasseindex,
otillricklig konsumtion av frukt och gronsaker, bristande fysisk aktivitet, alltfér stor alkoholkon-
sumtion och rokning) dr kopplade till kost- och motionsvanor.

L. Flertalet kroniska icke smittsamma sjukdomar gér att forebygga, ndrmare bestimt genom att minska
eller undvika vissa betydande riskfaktorer sdsom rokning, obalanserat niringsintag, fysisk inaktivitet,
alkoholkonsumtion och exponering for vissa kemiska dmnen. En effektiv miljopolitik, dir gallande
lagstiftning och normer genomfors, erbjuder stora mojligheter i forebyggande syfte.

M. Ytterligare faktorer sdsom dlder, kon, genetisk bakgrund och fysiologiska tillstand, inklusive fetma,
bor ocksd beaktas ndr strategier for forebyggande tgarder och tidig uppticke utarbetas.

N.  De flesta icke smittsamma sjukdomar har likartade symptom, sdsom kronisk smarta och psykiska
halsoproblem, som direkt paverkar patienten och livskvaliteten. Dessa problem bor dtgdrdas med
hjilp av gemensamma overgripande insatser som leder till att hdlso- och sjukvardssystemen blir mera
kostnadseffektiva i sina atgarder mot dessa sjukdomar.

O.  Mojligheterna att forebygga sjukdomar har fortfarande inte utnyttjats, trots att man har visat att
strategier som omfattar hela befolkningar och inriktar sig pé att forebygga icke smittsamma sjuk-
domar genomgéende leder till kostnadsbesparingar.

P. For ndrvarande gdr 97 procent av alla hilsoutgifter till att behandla sjukdomar, men bara 3 procent
till att forebygga dem. Kostnaderna for att behandla och komma till ritta med icke smittsamma
sjukdomar okar dramatiskt till foljd av att olika former for diagnostik och behandling blir mera
allmént tillgiangliga.

Q.  Virldshilsoorganisationen betraktar okningen av antalet fall av icke smittsamma sjukdomar som en
epidemi och enligt dess uppskattningar kommer denna epidemi fram till 2030 att krava 52 miljoner
liv.

R.  Uppgifter frin Virldsekonomiskt forum och Harvard School of Public Health uppskattar att de icke
smittsamma sjukdomarna globalt sett kommer att leda till ekonomiska forluster pd 25 000 miljarder
EUR fran 2005 till 2030.

S. De icke smittsamma sjukdomarna kan komma att ldgga hinder i vigen for Europa 2020-strategin
och inkrdkta pd manniskors ritt att leva friska och produktiva liv.

T. EU har en viktig funktion att fylla for att nd snabbare framsteg ndr det giller de globala hilso-
utmaningarna, ddribland millennieutvecklingsmalen for hilsa och icke smittsamma sjukdomar, enligt
radets slutsatser om EU:s roll i det globala hilsoarbetet.

U.  Vissa faktorer rorande icke smittsamma sjukdomar dr utan tvekan kopplade till globala problem
sdsom miljoforstoring och bor dirfor hanteras pd global nivd. Andra aspekter kan dtgdrdas pa
nationell eller regional niv4, i enlighet med subsidiaritetsprincipen.

V. Den prenatala miljon, inklusive exponeringen for miljofororeningar, paverkar olika aspekter av
manniskors hilsa och vdlmédende under hela livet, sdrskilt risken for att utveckla luftvigssjukdomar,
och kan bidra till cancer och diabetes.
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W.  Mainniskor i dag lever visserligen langre och friskare 4n tidigare generationer, men eftersom befolk-
ningen blir allt dldre och antalet riktigt gamla personer 6kar, stir EU infér en epidemi av kroniska
sjukdomar och multimorbiditet, samt, till f6ljd av detta, inf6r ett hot mot eller ett 6kat tryck pa de
nationella hidlso- och sjukvérdssystemens ekonomiska barkraft.

X.  Socioeckonomiska faktorer dr ocksd viktiga utslagsgivande faktorer for hilsan och ojimlikhet i hilsa
finns bdde mellan och inom medlemsstaterna.

Y. Senast 2020 kommer det att i Europa saknas uppskattningsvis en miljon yrkesverksamma inom
hilso- och sjukvdrden, bland dem ldkare, sjukskoterskor, tandldkare, apotekare och sjukgymnaster.

Z.  Sociala och miljorelaterade faktorer bor klart anges sdsom utslagsgivande faktorer for hilsan, mot
bakgrund av att exempelvis fororenad inomhusluft varje dr fororsakar 1,6 miljoner dodsfall vilket gor
den till ett allvarligt miljobetingat hot mot hilsan i Europa, samtidigt som den leder till avsevirt
minskad livslingd och produktivitet.

AA. EU-medborgarna oroar sig for hur miljon kan komma att paverka deras halsa. Det frimsta oros-
momentet dr vilken inverkan farliga kemikalier kan fi. Fororeningar frdn fina partiklar forknippas
exempelvis med over 455 000 dodsfall per ar i EU:s 27 medlemsstater, pd grund av effekterna pa
hjarta och luftvagar.

1. Europaparlamentet efterlyser ett starkt politiskt dtagande frdn kommissionen och medlemsstaternas
sida, sd att det framgdr hur betydande och allvarlig den virldsomfattande epidemin av icke smittsamma
sjukdomar ir.

2. Europaparlamentet uppmanar med kraft EU att sdtta upp ett djarvt mal for minskning av dodsfall fran
icke smittsamma sjukdomar som kan forebyggas, till exempel Virldshilsoorganisationens mal om att
dodligheten pé nationell nivd senast 2025 ska minskas med 25 procent jimfort med vad den var 2010.

3. Europaparlamentet uppmanar EU och medlemsstaterna att anta foljande fem centrala dtaganden och ta
med dem i det politiska uttalandet fran FN:s hognivimote om icke smittsamma sjukdomar i september
2011:

— Minskning med 25 procent av dodsfall orsakade av icke smittsamma sjukdomar som kan férebyggas
senast 2025, sdsom Virldshilsoorganisationen foreslagit.

— Kostnadseffektiva och kostnadssparande insatser, bland annat i form av att Varldshilsoorganisationens
ramkonvention om tobakskontroll genomfors snabbare, bittre tillgdng till och frimjande av goda
kostvanor, effektiv kamp mot alkoholmissbruk, tillgdng till och frimjande av fysisk aktivitet samt mindre
exponering for miljofororeningar, inbegripet endokrinstérande och andra miljofrimmande dmnen, om-
fattande hela befolkningen.

— Overvakning av trender nir det giller dodlighet i icke smittsamma sjukdomar samt av de gemensamma
delade riskfaktorerna for sddana sjukdomar.

— Utveckling av globala och nationella redovisningsmekanismer for alla viktiga berorda intressenter.
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— Inrdttande under 2012 av ett partnerskap pd hog nivd for att bistd med genomférandet av rekom-
mendationerna samt arrangerande av ett hognivdmote 2014 for utvirdering av i vilken omfattning
dtagandena fullgjorts.

4. Europaparlamentet uppmanar EU och medlemsstaterna att aktivt genomféra den politiska deklaratio-
nen efter hognivimotet, under medverkan av alla relevanta EU-organ och EU-institutioner, for att bemota de
utmaningar som icke smittsamma sjukdomar innebar.

5. Europaparlamentet uppmanar EU och medlemsstaterna till 6kade insatser for primart forebyggande av,
forskning kring, tidig diagnos av och hantering av de fyra vanligaste icke smittsamma sjukdomarna, dvs.
hjart- och kirlsjukdomar, luftvigssjukdomar, cancer och diabetes, utan att man férsummar andra viktiga
icke smittsamma sjukdomar, sdsom psykiska och neurologiska sjukdomar, daribland Alzheimers sjukdom.
Parlamentet betonar vikten av att man pd ett tidigt stadium identifierar de personer som l6per stor risk att
drabbas eller do av dessa sjukdomar eller 4r predisponerade, eller lider av kroniska och allvarliga sjukdomar
samt riskfaktorer som forvirrar icke smittsamma sjukdomar.

6.  Europaparlamentet betonar att det behovs ett samlat och helhetsbetonat patientcentrerat grepp pa
problematiken med ldngvariga sjukdomar, vilket ska omfatta sjukdomsférebyggande och hilsofrimjande
atgarder, tidig diagnos, overvakning och fostran och dven informationskampanjer riktade till allmédnheten
om riskfaktorer, redan befintliga sjukdomar och en ohélsosam livsstil (tobakskonsumtion, déliga kostvanor,
brist pad fysisk aktivitet och alkoholintag) samt samordning av sjukhusvdrd och oppenvérd i nirsamhallet.

7. Europaparlamentet vill att strategier for forebyggande av icke smittsamma sjukdomar ska genomféras
fran och med tidig dlder. Parlamentet betonar att det behovs mer utbildning om hilsosamma kost- och
motionsvanor i skolorna. Parlamentet konstaterar att det generellt bor tillgdngliggoras lampliga resurser for
sadant utbildningsarbete.

8.  Europaparlamentet konstaterar att strategierna mot beteendemdssiga, sociala, ekonomiska och miljo-
relaterade faktorer som forknippas med icke smittsamma sjukdomar snabbt och fullstindigt bor genomforas
for att dessa sjukdomar ska bemotas sd effektivt som mojligt och livskvaliteten och jamlikhet i samband
med hilsa ska oka.

9.  Europaparlamentet medger att vi behover flytta fokus nir det giller vird av langt framskridna kroniska
sjukdomar sd att fokus ldggs vid behandling av patienter i tidiga stadier av icke smittsamma sjukdomar och
det slutliga malet blir att inte bara kunna hantera sjukdomarna utan ocksé forbittra prognosen for dem som
drabbats av kroniska sjukdomar. Samtidigt betonas vikten av palliativ vard.

10.  Europaparlamentet vilkomnar att tidigare ordférandeskap for EU betonat arbetet med att forebygga
och kontrollera kroniska icke smittsamma sjukdomar, bland annat att det spanska ordférandeskapet prio-
riterat hjdrt- och kirlsjukdomar och det polska ordférandeskapet hallit konferenser om kroniska luftvigs-
sjukdomar hos barn och om solidaritet i halsofrdgor och att 6verbrygga klyftan i frdga om halsa mellan EU:s
medlemsstater.

11.  Europaparlamentet efterlyser med kraft klara protokoll och evidensbaserade riktlinjer for de vanli-
gaste icke smittsamma sjukdomarna for att garantera att patienterna pd lampligt sitt omhandertas och
behandlas av alla inom hilso- och sjukvarden, bland dem specialister, likare inom primérvirden och
specialistsjukskoterskor.
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12.  Europaparlamentet betonar att det behovs forskning kring och undervisning om kroniska sjukdomar
pa alla nivder, framfor allt om de fyra vanligaste icke smittsamma sjukdomarna, utan att andra viktiga icke
smittsamma sjukdomar forsummas. Detta behovs ocksd om minskning av riskfaktorerna, insatser for folk-
hilsan 6verlag samt samspelet mellan fororeningskallor och hélsoeffekter, varvid det tvirvetenskapliga sam-
arbetet om icke smittsamma sjukdomar ska goras till en prioritet inom forskningen i de regioner och linder
som har tillrackligt med resurser for andamalet.

13.  Europaparlamentet yrkar eftertryckligen pé att medlemsstaterna ska folja EU:s luftkvalitetsnormer och
genomfora Virldshilsoorganisationens rekommenderade riktlinjer for kvaliteten pa luften utomhus och
inomhus, liksom Parma-deklarationen frdn 2010 och tagandet att agera, dar det stir att klimatforindring-
arnas hilsoeffekter maste atgirdas.

14.  Europaparlamentet understryker att direktivet om tobaksprodukter omedelbart och effektivt maste
ses over.

15.  Europaparlamentet understryker att EU och medlemsstaterna ytterligare maste integrera det forebyg-
gande arbetet och arbetet med att minska riskfaktorer i all relevant lagstiftning och politik och framfor allt
inom miljo-, livsmedels- och konsumentpolitiken for att de ska kunna uppnd mal i samband med icke
smittsamma sjukdomar och klara av de utmaningar mot folkhilsan, samhillet och ekonomin som de
innebir.

16.  Europaparlamentet inser att dtgérder i hilso- och sjukvérdsfragor enligt artikel 168 i EUF i forsta
hand kommer an pd medlemsstaterna, men betonar vikten av att det faststills en EU-strategi for kroniska
icke smittsamma sjukdomar, f6ljd av en rddsrekommendation med enskilda avsnitt om de fyra vanligaste
bland dessa sjukdomar, och att det i denna tas hdnsyn till konsspecifika faktorer i samarbete med relevanta
intressenter, bland dem patienter och yrkesverksamma inom hilso- och sjukvérden.

17.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att senast 2013 faststdlla nationella planer for icke
smittsamma sjukdomar och framfor allt for de fyra vanligaste bland dem (hjirt- och kirlsjukdomar, luft-
vigssjukdomar, cancer och diabetes) ansld resurser som motsvarar den belastning som dessa sjukdomar
innebar samt inritta en global samordningsmekanism pd hog nivéd for dtgdrder mot dem.

18.  Europaparlamentet konstaterar att genomforandet av nationella planer for icke smittsamma sjuk-
domar, tillsammans med ett effektivare arbete for att forebygga, diagnostisera och komma till ritta med dem
och med riskfaktorer sisom befintliga eller kroniska och allvarliga sjukdomar, avsevirt skulle kunna minska
den belastning dessa sjukdomar overlag innebdr och sdledes bidra positivt till att bevara de nationella halso-
och sjukvardssystemens ekonomiska barkraft.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortlopande 6vervaka och rapportera om hur det gar
med medlemsstaternas genomforande inom EU av de nationella planerna for icke smittsamma sjukdomar,
framfor allt for de fyra vanligaste av dessa sjukdomar, varvid tyngdpunkten ska vila vid vilka framsteg som
gors med att forebygga och tidigt upptiacka sjukdomarna, komma till ritta med dem samt forska kring dem.

20.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta dtgdrder for att 6ka antalet utbildade och i
praktiken yrkesverksamma inom hilso- och sjukvardssystemen for att den belastning som icke smittsamma
sjukdomar innebir ska kunna bemotas effektivare.

21.  Europaparlamentet betonar att det behovs konsekvens och ett samlat grepp som ska omfatta FN:s
politiska deklaration och rddets och kommissionens aktuella atgirder, alltsd den reflektionsprocess om
kroniska sjukdomar som efterfragats.
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22.  Europaparlamentet ber kommissionen att dverviga och bedéoma mojligheten av att utvidga mandatet
for Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar (ECDC) sé att ocksé icke smittsamma
sjukdomar omfattas av dess ansvarsomrdde, samt att anvinda det som ett centrum for uppgiftsinsamling
och utarbetande av rekommendationer om dessa sjukdomar sd att de som &r ansvariga for utformningen av
politiken, samt forskare och likare, fir uppgifter om bésta praxis och okad kunskap om icke smittsamma
sjukdomar.

23.  Europaparlamentet betonar att det mdste faststillas prioriteringar fér en centraliserad uppgiftsin-
samling for att vi ska fi jimforbara data som mojliggor battre planering och bittre rekommendationer
runtom i EU.

24.  Europaparlamentet efterlyser en genomgripande Gversyn senast 2014 av hur FN:s politiska deklara-
tion genomforts.

25.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att se till att en delegation pé hog

niva ar narvarande vid FN:s mote den 19-20 september 2011 och darvid ldgger fram en vittsyftande och
samordnad EU-stdndpunkt.

26.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen,
vice ordforanden for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor och sdkerhetspolitik,

medlemsstaternas regeringar och parlament, EU:s FN-ambassador, FN:s generalsekreterare och Virldshalso-
organisationens generaldirektor.

EU:s politiska strategi for ITU:s virldskonferens om radiokommunikationer 2012
(WRC-12)

P7 TA(2011)0391

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om Europeiska unionens politiska
strategi for Internationella teleunionens (ITU) virldskonferens om radiokommunikationer 2012

(WRC-12)

(2013/C 51 EJ21)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(2011)0180) av den 6 april 2011 om Europeiska
unionens politiska strategi for Internationella teleunionens (ITU) virldskonferens om radiokommunika-
tioner 2012 (WRC-12),

— med beaktande av dagordningen for ITU:s virldskonferens WRC-2012,

— med beaktande av den digitala agendan i Europa 2020-strategin,

— med beaktande av radiospektrumpolitikgruppens (RSPG) yttrande om de gemensamma politiska malen
infor WRC-2012,

— med beaktande av sin stdndpunkt om det flerdriga programmet for radiospektrumpolitik, antagen den
11 maj 2011 (1),

— med beaktande av slutsatserna fran rddet (transport, telekommunikation och energi) av den 27 maj
2011 om WRC-2012,

— med beaktande av artiklarna 8a.4 och 9.1 i direktiv 2009/140/EG av den 25 november 2009 om
dndring av direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska

kommunikationsnit och kommunikationstjanster,

(") Antagna texter P7_TA(2011)0220.
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— med beaktande av artiklarna 115.5 och 110.2 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Virldskonferensen 2012 kommer att avslutas med antagandet av dndringar av ITU-radioreglementen.

B. EU:s medlemsstater ska se till att de internationella 6verenskommelser som EU har ingdtt inom ramen
for ITU ar forenliga med EU:s gillande lagstiftning, sdrskilt med de relevanta reglerna och principerna
for EU:s regelverk for elektroniska kommunikationer.

C. Spektrumet dr en begrinsad allmin resurs som dr mycket viktig for ett vixande antal sektorer.

D. Framfor allt dr tradlost bredband och kommunikationstjanster viktiga drivkrafter for tillvixt och den
europeiska konkurrenskraften pa global niva, vilket betonas i den digitala agendan fér Europa.

E. Europa kommer bara att kunna utnyttja den digitala ekonomins fulla potential om man skapar en vil
fungerande inre digital marknad med lika villkor 6ver hela Europa.

F. Ett viktigt sdtt att minska kapacitetsbegransningar i mobila nidt och uppmuntra nya tjanster och
ekonomisk tillvdxt dr att pd ett harmoniserat sitt frigora ytterligare spektrum pa global och europeisk
niva.

G. En viktig friga pd konferensen ir tillgdngen till radiospektrum och berér i synnerhet den digitala
utdelningen inom 800 MHz-bandet.

H. Maénga andra punkter har relevans for EU:s politik (informationssamhdllet, transportsektorn, rymdpo-
litiken, Galileo, den inre marknaden, den audiovisuella politiken, forskning osv.).

. Varje varldskonferens om radiokommunikationer sitter agendan for nista konferens.

1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens meddelande och instimmer i analysen om betydelsen
av WRC-2012 fér EU:s politik.

2. Europaparlamentet anser att EU mdste tala med en rost i multilaterala férhandlingar for att fora fram
sina intressen och skapa globala synergieffekter samt stordriftsfordelar i anvidndningen av spektrum. Parla-
mentet uppmuntrar darfor pd det bestimdaste medlemsstaterna att stilla sig helt bakom dessa politiska
riktlinjer och att aktivt frimja och forsvara dem under WRC-2012. Dessutom anser parlamentet att sd lange
kommissionen inte har ritt att fora EU:s talan i ITU bor medlemsstaterna, i nira samordning med kom-
missionen, arbeta fram en gemensam stdndpunkt for unionen baserad pa det flerdriga programmet for
radiospektrumpolitik.

3. Europaparlamentet framhéller de 25 enskilda punkterna pd dagordningen fér WRC-12 och deras
potentiella betydelse f6r EU:s politik och mal.

4. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att trygga dessa mal och att std emot dndringar av
ITU-radioreglementen som skulle kunna paverka deras rickvidd och innehdll. Parlamentet uppmanar i
sammanhanget kommissionen att garantera att EU-fordragets principer och gemenskapens regelverk respek-
teras.
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5. Europaparlamentet anser att kommissionen bor bistd medlemsstaterna med tekniskt och politiskt stod
i deras bilaterala och multilaterala forhandlingar med tredjelinder och samarbeta med medlemsstaterna nar
internationella avtal forhandlas fram, sirskilt avtal med angrinsande tredjeldnder dar storningar kan uppstd
till foljd av olika allokeringsplaner.

6.  Europaparlamentet erinrar om sin stdndpunkt i det flerdriga programmet for radiospektrumpolitik, och
— med sirskilt avseende pd ITU:s egen studie om avancerade behov for IMT — om vikten av att allokera
tillrackligt och lampligt spektrum till den mobila datatrafiken, som kommer att uppga till sammanlagt minst
1200 MHz 2015, for att stodja unionens politiska mal och pa bista sitt mota den vaxande efterfragan pa
mobil datatrafik. Parlamentet pdminner om att alla nya dtgdrder bor vara transparenta och inte fir snedvrida
konkurrensen eller missgynna nya aktorer pa telekommunikationsmarknaden.

7. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att stddja kommissionen i arbetet med att inkludera
denna relevanta punkt pd agendan infor ndsta WRC-konferens 2016. Parlamentet aterupprepar hir bety-
delsen av att EU ser over sin nuvarande spektrumanvindning och effektiviteten i denna anvindning, vilket
foreslas i det flerdriga programmet for radiospektrumpolitik.

8.  Europaparlamentet upprepar sin uppmaning till medlemsstaterna och kommissionen att driva en
ambitiés harmoniseringsagenda i enlighet med ITU:s slutsatser och uppmanar kommissionen att bedéma
och se over behovet av att frigora ytterligare spektrumband, med hinsyn till utvecklingen inom spektrum-
teknik, marknadserfarenheter med nya tjinster, eventuella framtida behov av markbundna radio- och TV-
sandningar och bristen pa spektrum inom andra frekvensband som limpar sig for tickning med tradlost
bredband, for att detta ska bli mojligt, forutsatt att de nodvandiga besluten fattas senast 2012 och 2016.

9.  Europaparlamentet betonar att trddlosa bredbandstjinster avsevirt bidrar till en ekonomisk aterhamt-
ning och tillvixt. Det maste finnas tillrdckligt spektrum som hanteras effektivt for att svara mot en okad
konsumentefterfrigan, bade vad giller kapacitet och tickning.

10.  Europaparlamentet anser att en starkare roll for EU inom spektrumpolitiken kriver att EU:s formella
stillning i ITU stirks och stoder darfor aktivt en ny provning av dess status i ITU:s nésta diplomatkonferens
2014.

11.  Europaparlamentet understryker vikten av samarbete och samordning medlemsstaterna emellan for
att EU ska kunna dra nytta av den fulla potential som innovationsmojligheterna ger nér det giller radio-
spektrumteknik.

12.  Europaparlamentet framhaller hur viktigt det 4r att EU fungerar som en spjutspets inom radio-
spektrumtekniken och globalt sett foregar med gott exempel i friga om bista praxis och sammanhallning.

13.  Europaparlamentet understryker att den utrustning som anvinder radiospektrum dr mycket sirbar
infor cyberattacker och betonar behovet av en samordnad global strategi for att oka cybersikerheten.

14.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att rapportera om de resultat och framsteg som gors pa
WRC-12.

15.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissionen
samt till medlemsstaternas regeringar och parlament.
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Vitryssland: arresteringen av minniskorittsaktivisten Ales Bialatski
P7_TA(2011)0392

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om Vitryssland: gripandet av
miinniskorittsférsvararen Ales Bjaljatski

(2013/C 51 E[22)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Vitryssland, sarskilt resolutionerna av den 12 maj
2011 (%), 10 mars 2011 (?), 20 januari 2011 (}) och 17 december 2009 (%),

— med beaktande av rddets slutsatser om Vitryssland, antagna vid radets (utrikes fragor) 3 101:e mote den
20 juni 2011,

— med beaktande av den allmdnna forklaringen om de minskliga rittigheterna frdin 1948 och FN:s
forklaring om ménniskorittsforsvarare frin december 1988,

— med beaktande av den resolution om féreningsfrihet i Vitryssland, vilken antogs av Europarddets kon-
ferens for internationella icke-statliga organisationer den 22 juni 2011,

— med beaktande av resolutionen fran FN:s rdd f6r de miénskliga rittigheterna av den 17 juni 2011, med
fordomande av krankningar av de manskliga rittigheterna fore, under och efter presidentvalet i Vitryss-
land samt med en uppmaning till Vitrysslands regering att sluta "forfolja” oppositionsledare,

— med beaktande av uttalandet av vice ordféranden for kommissionen/unionens hdga representant for
utrikes frdgor och sikerhetspolitik, Catherine Ashton, av den 5 augusti 2011 om gripandet av Ales
Bjaljatski i Vitryssland,

— med beaktande av artikel 122.5 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Vitryssland 4r med st6d av internationella dtaganden skyldigt att respektera principerna for internatio-
nell rdtt samt grundlaggande virden sdsom demokrati, rittsstatsprincipen och respekten for minskliga
rttigheter och grundliggande friheter.

B. Minniskorittsforsvararen, ordféranden for ménniskorittscentrumet "Vjasna” och vice ordféranden for
Internationella federationen for minskliga rattigheter (FIDH), Ales Bjaljatski, holls forst i forvar i Vitryss-
lands inrikesministeriums central for forvarstagna och greps sedan i Minsk den 4 augusti 2011, formellt
anklagad for skattesmitning (“undanhéllande av vinster i sarskilt stor omfattning”), enligt det atal som
vicktes mot honom den 12 augusti 2011 med stod av del I i artikel 243 i Vitrysslands strafflag. Nu
stdr Bjaljatski antingen infor ett straff med “frihetsbegransningar” pa upp till fem dr, eller en fing-
elsedom pd mellan tre och sju ar samt beslagtagning av sin egendom, bland den ocksa fastigheterna for
miénniskorattscentrumet "Vjasna”.

C. Ales Bjaljatskis privata egendomar i Minsk, hans bostad i Rakov och kontoret for "Vjasna” i Minsk
husrannsakades av personal frin Kommittén for statens sikerhet (KGB) och avdelningen for ekono-
miska utredningar fran Statens kontrollkommitté, varvid hans dator samt annat material togs i beslag.

() Antagna texter, P7_TA(2011)0244.
() Antagna texter, P7_TA(2011)0099.
(%) Antagna texter, P7_TA(2011)0022.
)

4 EUT C 286 E, 22.10.2010, s. 16.



22.2.2013

Europeiska unionens officiella tidning C 51E[141

Torsdagen den 15 september 2011

D. Den 16 augusti 2011 avslog en distriktsdomare i Minsk en begaran frdn Ales Bjaljatskis advokat om att
denne minniskorittsforsvarare skulle forsittas pa fri fot mot att han utfiste sig att infinna sig infor
ritta, och hdktningstiden for Bjaljatski forlangdes tidigare samma vecka till tvd manader.

E. Gripandet ssmmanhinger med att vissa EU-stater avslojat uppgifter om Ales Bjaljatskis bankkonton for
de vitryska myndigheterna, varvid dessa vid sokandet efter uppgifterna dragit nytta av det internatio-
nella samarbetet via ett bilateralt avtal om rattslig hjilp med stod av systemet for internationella
forfaranden och avtal om finansiella transaktioner, ett system som ar avsett att spdra terrorister och
brottslingar, for att ta full kontroll 6ver icke-statliga organisationer inom det civila samhallet och &ver
den demokratiska oppositionen i Vitryssland, och for att dra EU-stodet till Vitrysslands civila samhille i
vanrykte.

F.  De vitryska skattemyndigheterna uppfattade beloppet pd Bjaljatskis konton som hans personliga in-
komster och anklagade honom for att undanhélla dem.

G. De vitryska myndigheterna har systematiskt vdgrat nationell registrering for nistan alla manniskoriatts-
organisationer i landet ("Vjasna” fick tre ginger avslag pd registreringsansokan i fjol), och eftersom
utrikes stod till de icke-statliga organisationerna i Vitryssland (i fallet "Vjasna” handlar det om medel for
stod till offren for den vitryska regimens massiva fortryckstgirder efter presidentvalet i december
2010) maste tillstyrkas av de vitryska myndigheterna dr manniskorittsforsvararna tvungna att 6ppna
konton i grannldnderna for att effektivt kunna hjilpa foretradarna for det oberoende civila samhallet.

H. Trakasserierna av ménniskorittsforsvarare och -aktivister ar systematiska och vitt utbredda. P4 senaste
tiden har det kommit in rapporter om forfoljelse av manniskorattsforsvarare, journalister och aktivister
som fort kampanjer for frigivande av Bjaljatski. Detta har tagit sig uttryck i form av gripanden,
forvarstagningar, forhor, botesforeligganden och beslagtagningar av trycksaker. En av dessa, Viktar
Sazonau, vintar pd ritteging.

I.  Fallet Bjaljatski infogar sig som en del av ett vidare monster av langvariga fortlopande trakasserier mot
det civila samhillet och minniskorattsforsvarare efter presidentvalet i december 2010, vilket lett till en
drastisk tillbakagang for de minskliga rdttigheterna och de medborgerliga och politiska friheterna i
Vitryssland.

J.  Ett stort antal oppositionsaktivister, bland dem fore detta presidentkandidater, samt journalister och
ménniskoriattsforsvarare, togs i forvar for sitt deltagande i den fredliga demonstrationen efter valet den
19 december 2010 i Minsk. De anklagades for att ha "anstiftat oroligheter i omfattande skala” och fick
omotiverat stringa straff pd dnda upp till sju ars internering i fangkoloni med hog eller medelhog
sikerhetsklass. Somliga av dem sidgs ha utsatts for fysisk och psykisk tortyr eller forvigrats vederborlig
juridisk eller medicinsk hjalp eller sints tillbaka till fingelse efter att ha genomgatt ett svart kirurgiskt
ingrepp utan att fd vederborlig medicinsk rehabilitering.

1. Europaparlamentet uttrycker djup oro 6ver den allt svarare situationen for manniskorattsforsvarare i
Vitryssland. Parlamentet fordomer skarpt att ordféranden f6r manniskorittscentrumet Vjasna, Ales Bjaljatski,
nyligen gripits, tillsammans med de pastdenden som gjorts gillande mot honom, samt de vitryska myn-
digheternas brist pa respekt for sddana grundliggande friheter som motes- och yttrandefriheten.
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2. Europaparlamentet beklagar att de vitryska myndigheterna konsekvent vigrar ge rittslig stillning till
oberoende minniskorittsorganisationer i landet sd att de inte kan bedriva verksamhet, vilket sker med hjdlp
av lagar med forbudsétgarder i syfte att tysta aktivister inom det civila samhallet, varefter hotet om straff-
rittsliga péfoljder anvinds som skrimseltaktik mot ménniskoréttsf6rsvarare.

3. Europaparlamentet anser i detta sammanhang, mot bakgrund av det aldrig forut skddade tillslaget mot
det civila samhillet efter presidentvalet i december 2010, att brottmalsanklagelserna mot Bjaljatski foranletts
av politiska skil och avser hindra hans legitima arbete som ménniskorittsférsvarare.

4. Europaparlamentet kriver att Bjaljatski ovillkorligen och omedelbart forsitts péd fri fot och att utred-
ningen ldggs ned och alla anklagelser mot honom avskrivs.

5. Europaparlamentet férdomer dtgirderna mot mdanniskorittscentrumet "Vjasna” och uppmanar med
kraft de vitryska myndigheterna att instdlla alla trakasserier mot Bjaljatski, "Vjasna” och dess personal samt
dven mot andra manniskorattsforsvarare och icke-statliga organisationer i landet samt respektera rattsstaten.

6.  Europaparlamentet uppmanar de vitryska myndigheterna att upphéva artikel 193-1 i landets strafflag,
dir det stdr att det dr forbjudet att organisera eller delta i icke-registrerade offentliga foreningars verksambhet,
eftersom detta stadgande strider mot de internationella normerna for foreningsfrihet och bryter mot de
skyldigheter gentemot OSSE och FN som Vitryssland pétagit sig.

7. Europaparlamentet betonar att rittsligt bistind mellan EU:s medlemsstater och Vitryssland inte bor
urarta till ett verktyg for politisk forfoljelse och fortrycksatgarder mot politiska meningsmotstandare.

8.  Europaparlamentet beklagar djupt att saval vitrysk lag som internationella och bilaterala mekanismer
avsiktligen missbrukats av de vitryska myndigheterna och gjorts till redskap for deras syften.

9.  Europaparlamentet uppmanar de vitryska myndigheterna att ritta sig efter alla foreskrifter i FN:s
forklaring om maénniskoriattsforsvarare och se till att de demokratiska principerna, méanskliga rittigheterna
och grundliggande friheterna oavsett omstindigheterna respekteras, i enlighet med den allménna forkla-
ringen om de minskliga rittigheterna och de internationella och regionala instrument for de manskliga
rattigheterna som Vitryssland ratificerat.

10.  Europaparlamentet uppmanar med kraft de vitryska myndigheterna att reformera lagen och gora sd
att Vitrysslands lagstiftning, framfor allt om forenings- och yttrandefrihet, f6ljer internationella normer, och,
i avvaktan pd detta, avhélla sig frn att ytterligare missbruka den.

11.  Europaparlamentet uppmanar radet, kommissionen och EU:s hoga representant att oka trycket pa de
vitryska myndigheterna och ytterligare utvidga forteckningen 6ver viseringsforbud och frysning av tillgdngar
till att omfatta dem som varit inblandade i att Ales Bjaljatski gripits och lagforts.

12.  Europaparlamentet framhaller att oppositionen och det civila samhallet i Vitryssland oavlatligt for-
trycks pd ett sitt som man aldrig upplevt forut och att EU darfor maste stodja demokratibyggandet i
Vitryssland och finna nya sitt att bistd Vitrysslands civila samhille och oavhingiga medier i deras arbete
med att 6ka medvetenheten hos allminheten.

13.  Europaparlamentet uppmanar toppmotet for det ostliga partnerskapet, vilket ska hallas i Warszawa
den 28 och 29 september 2011, till 6kat stod och effektivt engagemang med Vitrysslands demokratiska
opposition och organisationer inom det civila samhillet for att uppmuntra och stddja deras insatser for
demokrati.
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14.  Europaparlamentet kraver att de vitryska myndigheterna garanterar att alla politiska fingar far
vederborligt juridiskt och medicinskt bistdnd samt att de ovillkorligen och omedelbart friges och rentvs
fran alla anklagelser och fullstindigt dterfar sina medborgerliga rittigheter.

15.  Europaparlamentet betonar att ett eventuellt aterknytande av EU:s kontakter med Vitryssland bor
understillas strikta villkor och forutsitter att Vitryssland atar sig att respektera demokratins normer, mansk-
liga rittigheter och rittstatsprincipen, enligt vad som sigs i den gemensamma forklaringen frdn toppmétet i
Prag den 7 maj 2009 om det 6stliga partnerskapet, som dven den vitryska regeringen undertecknat.

16.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att Gversinda denna resolution till rddet, kommissionen,
vice ordforanden for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor och sdkerhetspolitik,
medlemsstaternas regeringar och parlament, OSSE:s och Europarddets parlamentariska forsamlingar samt
Vitrysslands regering och parlament.

Sudan: situationen i delstaterna Sédra Kordofan och Bld Nilen
P7 TA(2011)0393

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om situationen i S6dra Kurdufan och de
stridigheter som utbrutit i delstaten Bli Nilen

(2013/C 51 E[23)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Sudan,
— med beaktande av det 6vergripande fredsavtalet, som undertecknades den 9 januari 2005,
— med beaktande av Afrikanska unionens forklaring av den 31 januari 2011,

— med beaktande av forklaringen av den 9 juli 2011 frdn Europeiska unionen och dess medlemsstater om
Republiken Sydsudans sjilvstindighet,

— med beaktande av uttalandena frdn vice ordféranden for kommissionen/unionens hoga representant for
utrikes frdgor och sikerhetspolitik, Catherine Ashton, av den 6 september 2011 om de stridigheter som
utbrutit i delstaten Bld Nilen och av den 26 augusti 2011 om situationen i S6dra Kurdufan,

— med beaktande av rddets (utrikes frdgor) slutsatser av den 20 juni 2011,

— med beaktande av uttalandet av den 26 augusti 2011 fran kommissionsledamot Kristalina Georgieva om
tilltrade for humanitirt bistdnd till S6dra Kurdufan,

— med beaktande av uttalandet av den 21 juni 2011 fran Europaparlamentets talman, Jerzy Buzek, om
situationen i Abyei och Sodra Kurdufan,

— med beaktande av Afrikanska unionens uttalande av den 20 augusti 2011 om avtalet mellan Sudans
regering och Sydsudans regering om stoduppdraget for grinsovervakning,

— med beaktande av den preliminira rapporten frdn augusti 2011 fran kontoret f6r FN:s hogkommissarie
for minskliga rittigheter om krankningar av internationell minniskoritt och humanitdr ritt i Sodra
Kurdufan fran den 5 till den 30 juni 2011,

— med beaktande av ramavtalet om de politiska och sikerhetsrelaterade arrangemangen i delstaterna Bld
Nilen och Sodra Kurdufan, undertecknat den 28 juni 2011,
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— med beaktande av uttalandet av den 2 september 2011 frdn FN:s generalsekreterare Ban Ki-moon i vilket
han vidjade om ett slut pd stridigheterna i delstaterna S6dra Kurdufan och BIa Nilen,

— med beaktande av artikel 122.5 i arbetsordningen, och av féljande skal:

A. Situationen i Sodra Kurdufan dr fortsatt spand, med strider mellan Sudans vipnade styrkor och
Sudanesiska folkets befrielserorelse/Nord (SPLM Nord), och stridigheter har dven brutit ut pa nytt i
delstaten Bld Nilen.

B. Den vipnade konflikten mellan Sudans vipnade styrkor och SPLM i Sodra Kurdufan har lett till
forluster av méanniskoliv, och tusentals manniskor har fordrivits till grannlinderna.

C. Den 23 augusti 2011 tillkdnnagav president al-Bashir ett ensidigt, tvd veckor langt eldupphor i Sodra
Kurdufan, men han sade dven att inga utlindska organisationer skulle tillitas att verka i regionen.

D. Den 2 september 2011 tillkdnnagav president al-Bashir att den tillfalliga konstitutionen i delstaten Bla
Nilen skulle upphévas och undantagstillstdnd inforas efter de blodiga sammandrabbningarna i omréadet
mellan Sudans armé och styrkor med band till Sydsudan, strider som drivit ytterligare tusentals manni-
skor pé flykt ur landet.

E. Angreppen mot civila i Sodra Kurdufan omfattar riktade, summariska och utomrittsliga avrittningar,
for det mesta av méinniskor som uppfattas som anhangare till SPLM, samt godtyckliga gripanden och
kvarhdllanden. Det finns farhdgor att de fingslade utsitts for tortyr och annan oménsklig och for-
nedrande behandling och att det férekommer razzior som sigs vara inriktade pd folkgruppen nuba-
nerna, patvingade forsvinnanden, forstorelse av kyrkor samt plundring.

F. Over 200 000 ménniskor berdknas ha fordrivits eller blivit hart drabbade av de senaste striderna, och
5000 personer har tagit sig in i Sydsudan (delstaten Unity) f6r att undkomma konflikten. Detta antal
kan komma att oka avsevirt under de kommande manaderna, eftersom stridigheterna i regionen
fortstter.

G. Trots eldupphoret bombar Sudans vipnade styrkor urskillningslost civila omrdden i Nubabergen i Sodra
Kurdufan, vilket gor att hjilpen inte kan nd fram till dem som fordrivits.

H. Humanitira organisationer har inte kunnat {3 tillstdnd att arbeta i Sodra Kurdufan sedan konflikten brét
ut i juni, och det har inte gjorts nigra bedomningar av behoven. Den sudanesiska regeringen har
forkastat en begdran om att fredsbevarande FN-styrkor ska fa stanna i S6dra Kurdufan, Bla Nilen och
Abyei efter Sydsudans sjilvstandighet.

. Sydsudanesiska sikerhetsstyrkor rapporteras ha stort de humanitira organisationernas arbete, bland
annat genom att ligga beslag pa fordon, fysiskt angripa hjilparbetare och plundra lager tillhorande
internationella organisationer, ddribland FN, vars tjanstemdn har nekats tilltrade till manga delar av
Sodra Kurdufan, sd att de inte har kunnat gora utredningar eller genomfora ett oberoende bedom-
ningsuppdrag pa faltet.
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J. En stor del av befolkningen i regionen lider fortfarande brist pd mat, och denna situation har forvirrats
av konflikten, stigande priser pd férnodenheter samt svilten pé Afrikas horn.

K. Kommissionen har anslagit 100 miljoner euro for 2011, varav 11 miljoner till 6vergdngsomrddena,
men fortfarande dr den internationella appellen for Sydsudan finansierad till endast 37 procent.

L. Det har gjorts fa framsteg i de delar av det overgripande fredsavtalet som handlar om att nd en
overenskommelse i forhandlingarna efter folkomrostningen om fragor som fordelningen av oljeinkoms-
ter, gransdragningar, medborgarskap och uppdelningen av skulder och tillgdngar, liksom folkomrost-
ningarna i Sodra Kurdufan, Bld Nilen och Abyei.

M. Situationen i Darfur ar fortfarande en stor kélla till oro, och FN:s uppdrag i Darfur rapporterar om
trakasserier, bortféranden och allmanna hot mot sikerheten av centrala reservpolisen i liger for intern-
flyktingar.

1.  Europaparlamentet beklagar djupt férlusten av minniskoliv, valdet, minniskordttsovergreppen och
hindrandet av humanitirt bistdnd i delstaterna Sodra Kurdufan och Bl4 Nilen. Parlamentet fordomer skarpt
invasionen av Sudans vipnade styrkor i delstaterna Sodra Kurdufan och BI& Nilen. Parlamentet vadjar till alla
parter att omedelbart upphora med stridigheterna och soka nd en politisk l6sning pd grundval av avtalet
frdn den 28 juni 2011. Vidare kraver parlamentet att undantagstillstdndet havs i delstaten Bld Nilen.

2. Europaparlamentet pdminner alla parter om deras skyldighet att respektera internationell humanitir
ritt och manniskordttslagstiftning. I synnerhet kraver parlamentet ett slut pd de riktade summariska och
utomrittsliga avrittningarna, de godtyckliga gripandena och kvarhéllandena, tortyren, de patvingade for-
svinnandena och plundrandet. Vidare kriver parlamentet att Sudan upphér med sina urskillningslosa flyg-
bombningar, och betonar att de som gjort sig skyldiga till eventuella 6vergrepp maste avkrivas ansvar
genom en oberoende utredning av FN.

3. Europaparlamentet vilkomnar det avtal som kom till stdind genom Afrikanska unionens medling den
8 september 2011, dir bada sidor gdr med pé att dra tillbaka sina styrkor frin det omstridda omradet
Abyei. Parlamentet uppmanar Sudan och Sydsudan att halla sig till alla bestimmelser i det Gvergripande
fredsavtalet fran 2005 och ddrigenom frimja en varaktig fred, uppratthélla folkets ratt till sjalvbestimmande,
respektera fastlagda grinser och slutligen bana vig for forsoning mellan de bida linderna. Parlamentet
upprepar EU:s 16ften om att engagera sig i Sudan och Sydsudan for att hjilpa fram ett demokratiskt styre
och respekt for minskliga rattigheter for alla sudaneser.

4. Europaparlamentet kraver att alla sidor ger humanitira organisationer omedelbart och obehindrat
tilltrade till alla som behover hjilp, utan véld och hotelser. Parlamentet understryker med skirpa skyldig-
heten att skydda civila och humanitira hjilparbetare. Det dr bekymmersamt att enbart statskontrollerade
organ och lokala hjilparbetare kan dela ut humanitirt bistdnd, medan lagren av grundliggande fornoden-
heter héller pd att ta slut.

5. Europaparlamentet oroas av rapporterna om att regeringen forsoker tvinga fordrivna personer att
atervanda till omrdden dar det rdder fara for deras liv och sikerhet. Internflyktingarnas rattigheter madste
respekteras.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, EU:s medlemsstater och vérldssamfundet att infria sina
dtaganden om finansiering till regionen, sdrskilt for att komma till ritta med allvarliga brister inom livs-
medelsbistindet, de tillfalliga bostdderna och det akuta skyddet. Stor uppmirksamhet maste dgnas at laget
for livsmedelsforsorjningen, och forvirras situationen maste atgarder vidtas. Parlamentet anser att ytterligare
bistind kan komma att behovas for att undvika det annalkande hotet om en ny storskalig humanitir kris i
regionen.
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7. Europaparlamentet uppmanar virldssamfundet — och betonar hir sitt stod for insatserna frdn Afri-
kanska unionens héognivapanel for genomforandet i Sudan, under Thabo Mbekis ledning och Arabférbun-
dets medverkan — att underldtta forhandlingarna mellan parterna i det overgripande fredsavtalet och de
insatser som gors av FN:s generalsekreterares sirskilde representant for Sudan.

8.  Europaparlamentet ar starkt oroat 6ver den rapporterade dkade anvindningen av landminor i regio-
nen. Parlamentet erinrar om sitt fasta motstind mot anvindning av minor och kraver att detta bruk
omedelbart upphér.

9.  Europaparlamentet uppmanar Afrikanska unionen att stirka sitt samarbete med Internationella brott-
mélsdomstolen i syfte att 6ka medvetenheten om och uppritthélla respekten for ménskliga rattigheter i hela
Afrika. Parlamentet kriver ett slut pd straffriheten for alla brott som begdtts under kriget i Sudan och
hoppas att president Omar al-Bashir snart kommer att stillas infor ritta i Haag, som en del av ett
nodvindigt skipande av rdttvisa, dterupprittande av rdttsstaten och upprittelse for offren.

10.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
vice ordforanden for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, FN:s
sikerhetsrdd och generalsekreterare, EU:s sirskilda representant i Sydsudan, Sudans regering, Sydsudans
regering, Afrikanska unionens institutioner och ordforanden for Afrikanska unionens hognivdpanel for
genomforandet i Sudan, den gemensamma parlamentariska AVS—-EU-forsamlingen samt medlemsstaternas
regeringar.

Eritrea: fallet Dawit Isaak
P7 TA(2011)0394
Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om Eritrea: fallet Dawit Isaak

(2013/C 51 E[24)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av den allmédnna forklaringen om de minskliga rittigheterna,

— med beaktande av artiklarna 2, 3, 6.3, 21.2 a och 21.2 b i EU-fordraget,

— med beaktande av Afrikanska stadgan om minskliga rittigheter och folkens rattigheter, i vilken Eritrea ar
part, i synnerhet artiklarna 6, 7 och 9,

— med beaktande av artikel 9 i partnerskapsavtalet AVS—EU, i dess dndrade lydelse frdn 2005 (Cotonou-
avtalet), som Eritrea har undertecknat,

— med beaktande av uttalandet fran rddets ordférandeskap av den 22 september 2008 om politiska fingar
i Eritrea samt senare uttalanden frdn rddet och kommissionen om Eritrea och om manniskorittssitua-
tionens utveckling sedan dess,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Eritrea, i synnerhet resolutionerna om de minskliga
rittigheterna och fallet Dawit Isaak,

— med beaktande av artikel 122.5 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:
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Det dr djupt orovickande att notera den forsimrade ménniskorittssituationen i Eritrea och de eritre-
anska myndigheternas uppenbara ovilja att samarbeta trots att EU och internationella manniskoritts-
organisationer vid upprepade tillfillen vidjat om detta.

EU dr starkt och tydligt engagerat i skyddet av de minskliga rittigheterna och ser dem som ett
grundldggande virde. Bland dessa universella och centrala rittigheter ingdr dven tryck- och yttrandef-
riheten.

Rittsstatens principer far aldrig dventyras.

Tusentals eritreaner, bland dem tidigare hogt uppsatta medlemmar av det styrande partiet, har fangslats
utan dtal, utan rittvis rittegdng och utan mojlighet att triffa sina advokater eller anhériga sedan de
kritiserat president Isaias Afewerki offentligt 2001.

Sedan september 2001 har tio oberoende journalister suttit frihetsberovade i Asmera, bland andra den
svenske medborgaren Dawit Isaak. Isaak har inte atalats for nagot brott, och de eritreanska myndig-
heterna har végrat att uttala sig om hans ode.

Den 23 september 2011 har den svenske medborgaren Dawit Isaak, fore detta reporter for en obero-
ende tidning i Eritrea, suttit tio dr i fingelse utan vare sig atal, rittegdng eller domstolsférhandlingar.
Internationellt betraktas Isaak som en samvetsfange.

[ ett rattsligt yttrande som lades fram for Europaparlamentets talman i september 2010 framhaélls att
EU har en juridisk och moralisk skyldighet att skydda sina medborgare i enlighet med Europeiska
konventionen om de minskliga rdttigheterna och i enlighet med EU-domstolens rattspraxis.

Det dr chockerande att Eritreas regering konsekvent vigrar att limna ut nigon information om fang-
arnas situation, exempelvis var de hélls fingna och om de ens ar kvar i livet.

Enligt rapporter frdn tidigare fingvaktare har mer 4n hilften av de tjanstemdn och journalister som
greps 2001 avlidit.

EU ir en viktig partner till Eritrea genom sitt utvecklingsstod och bistand till landet.

Europaparlamentet noterar med stor oro den alltjgmt undermaliga méanniskorittssituationen i Eritrea,

framfor allt bristen pé yttrandefrihet och den fortsatta forekomsten av politiska fangar, som frihetsberovats i
strid med rittsstatens principer och Eritreas konstitution.

2.

Europaparlamentet beklagar djupt att Dawit Isaak dnnu inte har aterfatt sin frihet och att han tvingats

sitta tio dr som samvetsfange. Parlamentet uttrycker oro for Dawit Isaaks liv under de notoriskt déliga
fangelseforhallandena i Eritrea, ddr han saknar tillgdng till nodvindig sjuk- och halsovérd.
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3. Europaparlamentet uppmanar de eritreanska myndigheterna att omedelbart frige Dawit Isaak och
tidigare hogt uppsatta tjanstemin i enlighet med den allménna forklaringen om de minskliga rittigheterna.

4. Europaparlamentet uppmanar de eritreanska myndigheterna att hiva férbudet mot landets oberoende
press och att omedelbart frige de oberoende journalister och alla andra som har fingslats enbart for att de
utévat sin rdtt att yttra sig fritt.

5. Europaparlamentet upprepar sin uppmaning till Staten Eritrea att omedelbart frige alla politiska fingar,
inklusive Dawit Isaak. Om de inte kan friges omedelbart kraver parlamentet att Staten Eritrea utstricker all
medicinsk och juridisk hjalp till att dven omfatta dessa och andra fingar. Parlamentet begir vidare att
foretradare for EU och EU-linder fir triffa Dawit Isaak for att kunna faststdlla hans behov av hilso- och
sjukvard och annat stod.

6.  Europaparlamentet uppmanar vice ordforanden for kommissionen/unionens hoga representant for
utrikes frdgor och sikerhetspolitik att oka EU:s och dess medlemsstaters anstrdngningar for att fd Dawit
Isaak fri.

7. Europaparlamentet uppmanar radet att mer aktivt utnyttja dialogmekanismerna i samband med EU:s
program for utvecklingsbistand till Eritrea for att snarast hitta losningar som leder till att politiska fangar
friges och till att det demokratiska styret i landet forbittras. I detta ssmmanhang uppmanas radet att se till
att EU:s utvecklingsbistdnd inte gynnar Eritreas regering utan uteslutande riktar sig till det eritreanska folket.

8.  Europaparlamentet vidjar till Afrikanska unionen, som &r en partner till EU och som uttryckligen
engagerar sig for universella virden som demokrati och minskliga rattigheter, att intensifiera sina insatser
med anledning av den beklagliga situationen i Eritrea och att arbeta tillsammans med EU for att se till att
Dawit Isaak och andra politiska fingar sldpps fria.

9.  Europaparlamentet foljer med intresse den rittsliga processen till f6ljd av att europeiska advokater i
juli 2011 overklagade fallet Dawit Isaak till Eritreas hogsta domstol under dberopande av skyddet mot
godtyckliga frihetsber6vanden (habeas corpus).

10.  Europaparlamentet upprepar sin begdran att det ska anordnas en nationell eritreansk konferens som
for samman de olika politiska partiledarna och foretradarna for det civila samhillet i syfte att komma med
en losning pd den nuvarande krisen och fora landet i riktning mot demokrati, politisk pluralism och hallbar
utveckling.

11.  Europaparlamentet framhéller med starkast mojliga eftertryck allvaret och den bradskande naturen i
de frigor som behandlas ovan.

12.  Europaparlamentet uttrycker sitt uppriktiga stod till och deltagande med de anhériga till dessa poli-
tiska fingar.

13.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
vice ordforanden for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik,
medlemsstaternas parlament och regeringar, Eritreas parlament och regering, Panafrikanska parlamentet,
Comesa, Igad, ordforandena for den gemensamma parlamentariska AVS-EU-férsamlingen samt Afrikanska
unionen.
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Epilepsi
P7 TA(2011)0395
Europaparlamentets forklaring av den 15 september 2011 om epilepsi
(2013/C 51 EJ25)
Europaparlamentet avger denna forklaring
— med beaktande av artikel 123 i arbetsordningen och av féljande skal:
A. Epilepsi dr den vanligaste allvarliga rubbningen av hjirnans funktion.
B. Sex miljoner méinniskor i Europa har epilepsi och 300 000 nya fall diagnostiseras varje &r.

C. Upp till 70 procent av alla med epilepsi kan bli anfallsfria med ritt behandling. Trots detta fir 40
procent av personerna med epilepsi i Europa inte nigon sddan behandling.

D. 40 procent av alla barn med epilepsi har problem i skolan.
E. Arbetslosheten bland personer med epilepsi ar hog i Europa
F.  Personer med epilepsi utsitts for stigmatisering och fordomar.

G. Epilepsi skadar hilsan men rubbar ocksd alla andra aspekter av livet och kan medfora fysiska, psykiska
och sociala svérigheter for individer och familjer.

1.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rddet att
— framja forskning och innovation inom omradena férebyggande, tidig diagnos och behandling av epilepsi,
— ge epilepsi prioritet som en allvarlig sjukdom som utgor en stor belastning i hela Europa,

— ta initiativ for att uppmuntra medlemsstaterna att se till att personer med epilepsi far en likvirdig
livskvalitet inom omradena utbildning, sysselsittning, transport samt hilso- och sjukvdrd, t.ex. genom
att frimja utbyte av bista praxis,

— uppmuntra till effektiva hilsokonsekvensbedomningar i alla viktiga politiska fragor inom EU och na-
tionellt.

2. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att infora lamplig lagstiftning som skyddar rattighe-
terna for alla personer med epilepsi.

3. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att oversinda denna forklaring tillsammans med namnen pé
undertecknarna (') till kommissionen och medlemsstaternas parlament.

(") Forteckningen 6ver ledamoter som har undertecknat forklaringen offentliggors i bilaga 1 till protokollet av den
15 september 2011 (P7_PV(2011)09-15(ANNT)).



C 51 E[150 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2013

Tisdagen den 13 september 2011

I

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPAPARLAMENTET

Begiran om upphivande av Hans-Peter Martins immunitet
P7_TA(2011)0343

Europaparlamentets beslut av den 13 september 2011 om begiran om upphivande av Hans-Peter
Martins immunitet (2011/2104(IMM))

(2013/C 51 E[26)
Europaparlamentet utfardar detta beslut

— med beaktande av den begdran av den 29 april 2011 om upphidvande av Hans-Peter Martins immunitet
som oversants av Wiens dklagarmyndighet, och som tillkdnnagavs i kammaren den 12 maj 2011,

— efter att ha hort Hans-Peter Martin den 21 maj 2011 i enlighet med artikel 7.3 i arbetsordningen,

— med beaktande av artikel 9 i protokollet av den 8 april 1965 om Europeiska unionens immunitet och
privilegier och artikel 6.2 i akten av den 20 september 1976 om allminna direkta val av ledamoter av
Europaparlamentet,

— med beaktande av Europeiska unionens domstols domar av den 12 maj 1964, den 10 juli 1986, den 15
och 21 oktober 2008 och den 19 mars 2010 (%),

— med beaktande av bestimmelserna i artikel 57 i Osterrikes forfattning,
— med beaktande av artiklarna 6.2 och 7 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet fran utskottet for rittsliga fragor (A7-0267/2011), och av foljande skil:

A. Wiens dklagarmyndighet har begirt upphivande av immuniteten fér Hans-Peter Martin, ledamot av
Europaparlamentet. Upphivande av immuniteten skulle gora det mojligt for den Osterrikiska dklagar-
myndigheten att utreda det berorda fallet och vicka atal mot Hans-Peter Martin, gora hus- och kontors-
rannsakan, beslagta handlingar samt undersoka datorer och ovrig elektronisk materiel i den mén det
bedéms vara nddvindigt, och inleda ett straffrattsligt forfarande mot honom for forskingring av par-
tistod eller ndgon annan brottsrubricering for den eller de pastddda overtridelser som dberopas infor de
brottmalsdomstolar som har behérighet att prova malet.

(") Mal 101/63, Albert Wagner mot Jean Fohrmann och Antoine Krier, REG 1964, svensk specialutgdva s. 203, mdl
149/85, Roger Wybot mot Edgar Faure m.fl, REG 1986, s. 2391, mal T-345/05, Ashley Neil Mote mot Europapar-
lamentet, REG 2008, s. 1I-2849, forenade mélen C-200/07 och C-201/07, Luigi Marra mot Eduardo De Gregorio och
Antonio Clemente, REG 2008, s. [-7929 och mal T-42/06, Bruno Gollnisch mot Europaparlamentet.
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B. Upphivandet av Hans-Peter Martins immunitet hanfor sig till pastddda brott i anslutning till forsking-
ring av partistod, som omfattas av avsnitt 2 b i lagen om politiska partier.

C. Det ar darfor lampligt att rekommendera att den parlamentariska immuniteten upphavs i detta fall.
1. Europaparlamentet beslutar att upphdva Hans-Peter Martins immunitet.

2. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att omedelbart Gversinda detta beslut och det ansvariga
utskottets betdnkande till de behoriga myndigheterna i Osterrike och till Hans-Peter Martin.

Forfarande i samband med moten i associerade utskott samt samordnarnas moten
och information till de grupplosa ledamoterna (tolkning av artiklarna 51 och 192)

P7 TA(2011)0368
Europaparlamentets beslut av den 13 september 2011 om férfarandet i samband med méten i
associerade utskott samt samordnarnas méten och information till de grupplésa ledamoterna

(tolkning av artiklarna 51 och 192 i arbetsordningen)

(2013/C 51 E[27)

Europaparlamentet utfardar detta beslut,

— med beaktande av skrivelsen av den 12 juli 2011 fran ordféranden for utskottet for konstitutionella
fragor,

— med beaktande av artikel 211 i arbetsordningen,
1. Europaparlamentet beslutar att bifoga foljande tolkning av artikel 51:

"Denna artikel kan tillimpas pa det forfarande som leder till rekommendationen att godkinna eller
forkasta ingdendet av ett internationellt avtal enligt artiklarna 90.5 och 81.1, forutsatt att villkoren i
artikel 51 ar uppfyllda.”

2. Europaparlamentet beslutar att bifoga foljande tolkning av artikel 192:

"De grupplosa ledamoterna utgor inte en politisk grupp i den mening som avses i artikel 30 och fir
dirfor inte utse samordnare, vilka 4r de enda som har ritt att delta i samordnarnas méten.

Syftet med samordnarnas moten ér att forbereda utskottens beslut och de far inte ersitta utskottsmétena
utan uttrycklig delegering. Darfor méste behorigheten att fatta beslut vid samordnarnas moten delegeras
pa forhand. I avsaknad av en sddan delegering fir samordnarna endast anta rekommendationer, som
maéste godkdnnas formellt av utskottet i efterhand.

Under alla omstindigheter mdste de grupplosa ledamoternas tillgdng till information garanteras i enlig-
het med principen om icke-diskriminering genom overlimnande av information och genom att en
person fran de grupplosas sekretariat nirvarar vid samordnarnas moten."

3. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att for kdnnedom oOversinda detta beslut till rddet och
kommissionen.
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Andring av arbetsordningen for utfrigningarna av de nominerade kommissions-
ledamétena

P7 TA(2011)0379

Europaparlamentets beslut av den 14 september 2011 om att dndra artiklarna 106 och 192 i, och
bilaga XVII till Europaparlamentets arbetsordning (2010/2231(REG))

(2013/C 51 E[28)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av forslagen till dndring av arbetsordningen (B7-0480/2010, B7-0481/2010 och B7-
0482/2010),

— med beaktande av ramavtalet om forbindelserna mellan Europaparlamentet och Europeiska kommis-
sionen (1),

— med beaktande av artiklarna 211 och 212 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for konstitutionella frigor (A7-0240/2011), och av fol-
jande skal:

A. Parlamentets godkdnnande av kommissionen i februari 2010 var avhingigt av ett forstarkt utfragnings-
forfarande som garanterade att hela den nominerade kommissionen bedémdes pé ett oppet, rittvist och
konsekvent sitt.

B. Av godkinnandeférfarandet i samarbete med kommissionen kan dock slutsatser dras som tyder pa att
ytterligare dndringar ar bade nodvandiga och 6nskvirda.

1. Europaparlamentet noterar kommissionens nyligen genomférda oversyn av uppférandekoden for
kommissionsledaméter, sirskilt bestimmelserna i denna om kommissionsledamoternas ekonomiska forkla-
ringar. Parlamentet avser att overvaka tillimpningen av den nya uppforandekoden for att tillforsikra att
Europeiska unionen uppnér basta mojliga forvaltningsnormer.

2. Europaparlamentet beslutar att infora nedanstdende dndringar i arbetsordningen.

3. Europaparlamentet pdminner om att dndringarna trdder i kraft den forsta dagen under nista samman-
tradesperiod.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att for kdnnedom oversinda detta beslut till ridet och
kommissionen.

NUVARANDE LYDELSE ANDRING

Andring 1
Europaparlamentets arbetsordning
Artikel 106 — punkt 1a (ny)

la.  Talmannen far bjuda in kommissionens nyvalda ordfo-
rande for att denne ska informera parlamentet om hur de
olika ansvarsomrddena, enligt dennes politiska riktlinjer, ska
fordelas i det foreslagna kommissionskollegiet.

() EUT L 304, 20.11.2010, s. 47.



22.2.2013

Europeiska unionens officiella tidning

C 51E[153

NUVARANDE LYDELSE

Onsdagen den 14 september 2011

ANDRING

Andring 2
Europaparlamentets arbetsordning
Artikel 106 - punkt 3

3. Kommissionens nyvalda ordférande ska presentera kolle-
giet och dess program vid ett plenarsammantride, dir hela

rddet inbjuds att delta. Programforklaringen ska foljas av en
debatt.

3. Kommissionens nyvalda ordférande ska presentera kolle-
giet och dess program vid ett plenarsammantride, dir Europe-
iska rddets ordférande och rddets ordférande inbjuds att delta.
Programforklaringen ska foljas av en debatt.

Andring 3
Europaparlamentets arbetsordning
Artikel 192 - punkt 2a (ny)

2a.  Utskottssamordnarna ska kallas samman av sin ut-
skottsordforande for att forbereda anordnandet av utfrigning-
arna av de nominerade kommissionsledamoterna. Efter dessa
utfragningar ska samordnarna sammantrida for att bedoma
de personer som nominerats i enlighet med det forfarande som
faststills i bilaga XVII.

Andring 4
Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga XVII - punkt 1 - led a — stycke 3

Parlamentet far inhimta all information som behovs for att fatta
beslut om huruvida en nominerad kommissionsledamot ir
lamplig. Det forvintar sig att all information om ekonomiska
intressen limnas ut.

Parlamentet far inhdmta all information som behovs for att fatta
beslut om huruvida en nominerad kommissionsledamot ar
lamplig. Det forvintar sig att all information om ekonomiska
intressen limnas ut. De nominerade kommissionsledamdternas
intresseforklaringar ska sindas till utskottet med ansvar for
rittsliga fragor for granskning.

Andring 5
Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga XVII - punkt 1 — led b - stycke 2

Utfrdgningarna ska anordnas gemensamt av talmanskonferen-
sen och utskottsordforandekonferensen. Limpliga dtgirder ska
vidtas for samarbete med oGvriga berérda utskott om ansvars-
omrddet omfattar olika omrdden. Det finns tre olika mojlighe-
ter, nimligen f6ljande:

() Om den nominerade kommissionsledamotens ansvars-
omrdde omfattas av ett enda parlamentsutskotts ansvars-
omrade, utfrdgas han eller hon enbart av detta utskott.

Utfragningarna ska anordnas av talmanskonferensen pd rekom-
mendation av utskottsordforandekonferensen. Ordforanden och
samordnarna for varje utskott ska ansvara for detaljerna i
uppligget. Foredragande far utses.

Lampliga atgdrder ska vidtas for samarbete med Ovriga berérda
utskott om ansvarsomrddet omfattar olika omrdden. Det finns
tre olika mojligheter, nimligen f6ljande:

() Om den nominerade kommissionsledamotens ansvars-
omrdde omfattas av ett enda parlamentsutskotts ansvars-
omrade, utfrdgas han eller hon enbart av detta utskott (an-
svarigt utskott).



C 51 E/154

Europeiska unionens officiella tidning

22.2.2013

Onsdagen den 14 september 2011

NUVARANDE LYDELSE

(i) Om den nominerade kommissionsledamotens ansvars-
omrade i ungefdr lika stor omfattning beror flera parla-
mentsutskotts ansvarsomrdden, utfrigas han eller hon ge-
mensamt av dessa utskott.

(ili) Om den nominerade kommissionsledamotens ansvars-
omrdde omfattas av huvudsakligen ett parlamentsutskotts
ansvarsomrade och i mindre omfattning ett eller flera andra
parlamentsutskotts ansvarsomrdden, utfrdgas han eller hon
av det huvudansvariga utskottet, som ska inbjuda det eller
de ovriga parlamentsutskotten att nirvara vid utfrigning-
en.

ANDRING

(i) Om den nominerade kommissionsledamotens ansvars-
omrdde i ungefir lika stor omfattning berér flera parla-
mentsutskotts ansvarsomraden, utfrdgas han eller hon ge-
mensamt av dessa utskott (samverkande utskott).

(i) Om den nominerade kommissionsledamotens ansvars-
omrade omfattas av huvudsakligen ett parlamentsutskotts
ansvarsomrdde och i mindre omfattning ett eller flera andra
parlamentsutskotts ansvarsomraden, utfrdgas han eller hon
av det huvudansvariga utskottet, vid en utfrigning dir
dven det eller de 6vriga parlamentsutskotten deltar (as-
socierade utskott).

Andring 6
Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga XVII — punkt 1 - led b - stycke 4

Parlamentsutskotten ska oversinda skriftliga fragor till de nomi-
nerade kommissionsledamoéterna i god tid fore utfrigningarna.
Antalet skriftliga sakfragor far vara higst fem per ansvarigt
parlamentsutskott.

Parlamentsutskotten ska oversinda skriftliga fragor till de nomi-
nerade kommissionsledaméterna i god tid fore utfrigningarna.
For varje nominerad kommissionsledamot ska det finnas tvd
gemensamma fragor som utarbetas av utskottsordforandekon-
ferensen. Den firsta ska belysa ledamotens allminna duglig-
het, engagemang for Europa och personliga oavhingighet; den
andra ska belysa ledamotens formdga att ta sig an det till-
tinkta ansvarsomrddet liksom samarbetet med parlamentet.
Det ansvariga utskottet ska utarbeta ytterligare tre frigor.
Dad utfrigningen sker i samverkande utskott ska varje enskilt
utskott ha ritt att utarbeta tvd frdgor.

Andring 7
Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga XVII - punkt 1 — led b - stycke 5

Forhdllandena vid och villkoren for utfrigningarna ska vara
sddana att de nominerade kommissionsledamoterna fir jamlika
och rittvisa mojligheter att presentera sig sjilva och sina dsikter.

Varje utfrdgning ska pdgd i tre timmar. Forhéllandena vid och
villkoren for utfrigningarna ska vara sddana att de nominerade
kommissionsledamoterna far jamlika och rittvisa mojligheter att
presentera sig sjilva och sina dsikter.

Andring 8
Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga XVII - punkt 1 — led b - stycke 6

De nominerade kommissionsledamoterna ska uppmanas att
halla ett inledande anforande pa hogst 20 minuter. Utfragning-
arnas upplagg bor syfta till att dstadkomma en pluralistisk po-
litisk dialog mellan den nominerade kommissionsledamoten och
parlamentsledaméterna. Fore utfrigningens slut ska den nomi-
nerade kommissionsledamoten beredas mojlighet att hélla ett
kort slutanforande.

De nominerade kommissionsledamoterna ska uppmanas att
hélla ett inledande anforande pa hogst 15 minuter. De frigor
som framfors under utfrigningen ska om mdjligt grupperas
efter omrdde. Den totala talartiden ska tilldelas de politiska
grupperna i enlighet med artikel 149 i tillimpliga delar. Ut-
fragningarnas uppldagg bor syfta till att dstadkomma en pluralis-
tisk politisk dialog mellan den nominerade kommissionsleda-
moten och parlamentsledamoéterna. Fore utfrdgningens slut ska
den nominerade kommissionsledamoten beredas mojlighet att
halla ett kort slutanforande.
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ANDRING

Andring 9
Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga XVII — punkt 1 - led ¢ - stycke 1

En videoinspelning av utfrigningarna med innehéllsférteckning
ska finnas tillginglig for allminheten inom 24 timmar.

En videoupptagning av utfrdgningen ska sindas direkt. En
inspelning av utfrigningarna med innehdllsforteckning ska fin-
nas tillginglig for allmédnheten inom 24 timmar.

(Texten ska flyttas till slutet av punkt 1 b.)

Andring 10
Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga XVII — punkt 1 - led ¢ - stycke 2

Utskotten ska efter utfrigningen utan drojsmal sammantrida
for att gora en bedomning av den enskilda nominerade kom-
missionsledamoten. Dessa sammantriden ska héllas inom
stingda dorrar. Utskotten ska uppmanas att uppge huruvida
de anser att de nominerade kommissionsledaméterna ar kvali-
ficerade att sdvil ingd som ledaméter av kommissionen som att
utfora de sdrskilda uppgifter som nomineringen avser. Om ut-
skottet inte kan enas pd bdda dessa punkter ska utskottsordfo-
randen som en sista utvdg lita bada beslut ga till sluten om-
rostning. Utskottens bedomningar ska vara offentliga och pre-
senteras vid ett sammantride som ska hdllas inom stingda
dorrar tillsammans med talmanskonferensen och utskottsord-
forandekonferensen. Efter diskussion, och sdvida inget beslut
om att inhdmta ytterligare uppgifter fattas, ska talmanskonferen-
sen och utskottsordforandekonferensen forklara utfrigningarna
for avslutade.

Ordféranden och samordnarna ska efter utfrigningen utan
dr6jsmal sammantrada for att gora en bedémning av den en-
skilda nominerade kommissionsledamoten. Dessa sammantri-
den ska hillas inom stingda dorrar. Samordnarna ska upp-
manas att uppge huruvida de anser att de nominerade kom-
missionsledamoterna dr kvalificerade att sdval ingd som ledamo-
ter av kommissionen som att utfora de sirskilda uppgifter som
nomineringen avser. Utskottsordforandekonferensen ska ut-
forma en standardmodell som stod for bedomningen.

Da utfrigningen sker i samverkande utskott ska ordforandena
och samordnarna for utskotten agera gemensamt under hela

forfarandet.

En separat bedomning ska utarbetas for varje nominerad
kommissionsledamot. Yttranden frin samtliga utskott som
deltagit i utfragningen ska inkluderas.

Om utskotten kriver ytterligare uppgifter for att slutfora sin
bedémning ska talmannen pd deras vignar skriva till kom-
missionens nyvalda ordférande. Samordnarna ska beakta den-
nes svar.

Om samordnarna inte kan enas om bedomningen, eller om en
av de politiska grupperna sd begir, ska utskottsordféranden
sammankalla till ett sammantride med alla utskottsledamater.
Som en sista utvig ska utskottsordforanden lita bada beslut gd
till sluten omrostning.

Utskottens bedomningar ska antas och offentliggoras inom 24
timmar efter utfragningen. Bedomningarna ska granskas av
utskottsordférandekonferensen for att sedan &versindas till
talmanskonferensen. Efter diskussion i talmanskonferensen,
och sdvida inget beslut om att inhidmta ytterligare uppgifter
fattas, ska talmanskonferensen forklara utfrdgningarna for avslu-
tade.
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ANDRING

Andring 11
Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga XVII — punkt 1 - led c - stycke 3

Den valda kommissionsordforanden ska presentera hela den
nominerade kommissionen och dess program vid ett samman-
tride i kammaren, vid vilket hela rddet ska inbjudas att nirvara.
Presentationen ska tfoljas av en diskussion. Som avslutning pa
debatten fir en politisk grupp eller minst 40 ledamoéter lagga
fram ett resolutionsforslag. Artikel 110.3, 110.4 och 110.5 ska
tillimpas. Efter omrostning om resolutionsforslaget ska parla-
mentet sedan rosta for eller emot att i sin helhet godkidnna
utndmningen av ordféranden och de ovriga kommissionsleda-
moterna. Parlamentet ska genom namnupprop fatta beslut med
en majoritet av de avgivna rosterna. Omrostningen far skjutas
upp till det ddrpd foljande sammantradet.

Den valda kommissionsordféranden ska presentera hela den
nominerade kommissionen och dess program vid ett samman-
tride i kammaren, vid vilket Europeiska rddets ordforande och
rddets ordférande ska inbjudas att nirvara. Presentationen ska
atfoljas av en diskussion. Som avslutning pa debatten fir en
politisk grupp eller minst 40 ledamoter ligga fram ett reso-
lutionsforslag. Artikel 110.3, 110.4 och 110.5 ska tillimpas.

Efter omrostning om resolutionsforslaget ska parlamentet sedan
rosta for eller emot att i sin helhet godkidnna utndmningen av
ordforanden och de 6vriga kommissionsledaméterna. Parlamen-
tet ska genom namnupprop fatta beslut med en majoritet av de
avgivna rosterna. Omrostningen far skjutas upp till det darpa
foljande sammantradet.
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III

(Forberedande akter)

EUROPAPARLAMENTET

Inrittande av en europeisk byra for forvaltningen av det operativa samarbetet vid
Europeiska unionens medlemsstaters yttre grinser (Frontex) ***]

P7_TA(2011)0344

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om férslaget till

Europaparlamentets och ridets forordning om indring av ridets forordning (EG) nr 2007/2004

om inrittande av en europeisk byrd for férvaltningen av det operativa samarbetet vid Europeiska

unionens medlemsstaters yttre grinser (Frontex) (KOM(2010)0061 - C7-0045/2010 -
2010/0039(COD))

(2013/C 51 E/29)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rédet (KOM(2010)0061),

— med beaktande av artiklarna 294.2, 74, 77.1 b och 77.1 c i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C7-0045/2010),

— med beaktande av yttrandet fran utskottet for rittsliga fragor over den foreslagna rittsliga grunden,

— med beaktande av artikel 294.3 och artikel 77.2 b och d i fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

— med beaktande av det motiverade yttrande frén den polska senaten som lagts fram i enlighet med
protokoll nr2 om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, och enligt vilket
utkastet till lagstiftningsakt inte dr forenligt med subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av yttrandet frén Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 15 juli 2010 (1),

— med beaktande av det skriftliga dtagandet frdn radets foretridare av den 7 juli 2011 att godkinna
parlamentets staindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och
inrikes fragor och yttrandet frdn utskottet for utrikesfrigor (A7-0278/2011).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet godkanner forklaringen som bifogas denna resolution.

() EUT C 44, 11.2.2011, s. 162.



C 51E[158 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2013

Tisdagen den 13 september 2011

3. Europaparlamentet noterar kommissionens forklaringar som bifogas denna resolution.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att visentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

5. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att Gversinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

P7_TC1-COD(2010)0039

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor

antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr ...[2011 om indring av radets

férordning (EG) nr 2007/2004 om inrittande av en europeisk byrd fér forvaltningen av det
operativa samarbetet vid Europeiska unionens medlemsstaters yttre grinser (Frontex)

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och rddet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1168/2011)

BILAGA

Uttalande fran Europaparlamentet

Europaparlamentet betonar att EU-institutionerna bor strdva efter att anvdnda en limplig och neutral terminologi i
lagtexter nir man behandlar frigan om tredjelandsmedborgare vars nirvaro pa medlemsstaternas territorium inte god-
kints av medlemsstaternas myndigheter eller inte lingre tilldts. I sidana fall bor EU-institutionerna inte hinvisa till "olaglig
invandring” eller "olagliga invandrare” utan hellre till "irreguljir invandring” eller “irreguljira invandrare”.

Uttalande frin kommissionen om 6vervakning av insatser for dtersindande

Kommissionen 4tar sig att arligen rapportera till Europaparlamentet och rddet om genomforandet och 6vervakningen av
insatser for dtersindande enligt artikel 9.1b.

Rapporten kommer att bygga pa all relevant information som tillhandahallits av Frontex, dess styrelse och det rddgivande
forum som inrittas genom utkastet till forordning. Det ska hér noteras att det radgivande forumet har full tillgdng till all
information som ror respekten for de grundliggande rittigheterna i enlighet med artikel 26a.

Rapporten ska dgna sirskild uppmirksamhet &t tillimpningen av de "objektiva och transparenta kriterier" som maste
iakttas i samband med de insatser for dtersindande som Frontex genomfor.

Den forsta arsrapporten bor liggas fram i slutet av 2012.

Uttalande frin kommissionen om skapandet av ett europeiskt system av grinsbevakningstjinstemin

Kommissionen 4tar sig att inom ett &r efter antagandet av denna forordning inleda en genomforbarhetsstudie som avser
skapandet av ett europeiskt system av grinsbevakningstjanstemdn i enlighet med Stockholmsprogrammet. Resultatet av
studien kommer att anvdndas som underlag i den utvirdering som avses i artikel 33.2a i denna forordning.

Kommissionen dtar sig ocksd att analysera om det behover goras ndgra tekniska dndringar av férordning (EG)
nr 863/2007 om upprittande av snabba grinsinsatsenheter i frdga om anvindningen av namnet "Europeiska grianskont-
rollenheter".
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Gemenskapsordning for kontroll av export, 6verforing, formedling och transite-
ring av produkter med dubbla anvindningsomraden***]

P7_TA(2011)0345

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om férslaget till

Europaparlamentets och ridets forordning om &ndring av forordning (EG) nr 428/2009 om

upprittande av en gemenskapsordning for kontroll av export, overforing, formedling och

transitering av produkter med dubbla anvindningsomriden (KOM(2010)0509 - C7-0289/2010 -
2010/0262(COD))

(2013/C 51 E/30)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2010)0509),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 207 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet
med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag (C7-0289/2010),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av det portugisiska parlamentets bidrag rorande forslaget till rattsake,
— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for internationell handel (A7-0256/2011).
1. Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har f6r
avsikt att vésentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda parlamentets stdndpunkt till radet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

P7_TC1-COD(2010)0262

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 13 september 2011 infor

antagandet av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr ...[2011 om indring av

forordning (EG) nr 428/2009 om upprittande av en gemenskapsordning fér kontroll av export,
overforing, formedling och transitering av produkter med dubbla anvindningsomriden

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 207,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till rattsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 13 september 2011.
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av foljande skal:

1)

(6)

Enligt radets forordning (EG) nr 428/2009 av den 5 maj 2009 om upprittande av en gemenskaps-
ordning for kontroll av export, 6verforing, formedling och transitering av produkter med dubbla
anvindningsomrdden () ska produkter med dubbla anvindningsomrdden (inbegripet programvara
och teknik) verkningsfullt kontrolleras ndr de exporteras frdn eller transiterar genom unionen eller
levereras till ett tredjeland pé grund av formedlingstjanster som tillhandahélls av en formedlare som ar
bosatt eller etablerad i unionen.

For att medlemsstaterna och Europeiska unionen ska kunna fullgéra sina internationella taganden
faststills i bilaga I till forordning (EG) nr 428/2009 en gemensam forteckning over produkter med
dubbla anvindningsomrdden och teknik som avses i artikel 3 i den forordningen, som utgér ett
genomférande av internationellt overenskomna kontroller av produkter med dubbla anvindnings-
omraden. Dessa dtaganden gjordes inom ramen for Australiengruppen, Missile Technology Control
Regime (MTCR), Nuclear Suppliers Group (NSG), Wassenaar-arrangemanget och konventionen om
kemiska vapen.

Enligt artikel 15 i férordning (EG) nr 428/2009 ska bilaga I uppdateras i enlighet med de relevanta
skyldigheter och dtaganden samt dndringar av dessa som medlemsstaterna har godtagit i egenskap av
medlemmar i de internationella icke-spridningssystemen och &verenskommelserna om exportkontroll
eller genom ratificering av relevanta internationella fordrag.

Bilaga I till férordning (EG) nr 428/2009 bor dndras i enlighet med de dndringar som 6verenskom-
mits inom ramen for Australiengruppen, Missile Technology Control Regime, Nuclear Suppliers
Group, Wassenaar-arrangemanget och konventionen om kemiska vapen sedan den forordningen
antogs.

For att gora det lattare for exportkontrollmyndigheter och andra aktorer att ta del av texterna bor en
uppdaterad och konsoliderad version av bilaga I till forordning (EG) nr 428/2009 offentliggoras.

Forordning (EG) nr 428/2009 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 428/2009 ska ersittas med bilagan till den har forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den trettionde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
Ordférande Ordférande

() EUT L 134, 29.5.2009, s. 1.
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BILAGA

"BILAGA I

Forteckning enligt artikel 3 i rddets forordning (EG) nr 428/2009

FORTECKNING OVER PRODUKTER MED DUBBLA ANVANDNINGSOMRADEN

Med denna forteckning genomférs internationella 6verenskommelser om kontroll av produkter med dubbla anvindnings-
omrédden, bl.a. Wassenaar-arrangemanget, Missile Technology Control Regime (MTCR), Nuclear Suppliers’ Group (NSG),
dvs. gruppen av linder som levererar kirnmaterial, Australiengruppen och konventionen om kemiska vapen.

INNEHALL
Anmérkningar
Definitioner
Akronymer och forkortningar
Kategori 0 Kédrnmaterial, anldggningar och utrustning
Kategori 1 Sarskilda material och dartill horande utrustning
Kategori 2 Materialbearbetning
Kategori 3 Elektronik
Kategori 4 Datorer
Kategori 5 Telekommunikation och "informationssakerhet"
Kategori 6 Sensorer och lasrar
Kategori 7 Navigation och avionik
Kategori 8 Marint
Kategori 9 Rymd och framdrivning

(Texten i bilagan dterges inte hdr pd grund av sin lingd. Den texten finns i kommissionens forslag (KOM(2010)0509))"

Upphiivande av vissa obsoleta ridsrittsakter inom omridet den gemensamma
jordbrukspolitiken ***I

P7_TA(2011)0346

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om férslaget till

Europaparlamentets och rddets férordning om upphivande av vissa obsoleta ridsrittsakter inom

omridet fér den gemensamma jordbrukspolitiken (KOM(2010)0764 - C7-0006/2011 -
2010/0368(COD))

(2013/C 51 E/31)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2010)0764),
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— med beaktande av artikel 294.2, artikel 42 forsta stycket och artikel 43.2 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C7-0006/2011),

— med beaktande av artikel 294.3 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 16 februari 2011 (1),

— med beaktande av det skriftliga dtagandet frin rddets foretradare av den 30 juni 2011 att godkdnna
Europaparlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssatt,

— med beaktande av artiklarna 55 och 46.2 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A7-
0252/2011).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att vésentligt 4ndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda parlamentets standpunkt till radet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

() EUT C 107, 6.4.2011, s. 72.

P7_TC1-COD(2010)0368
Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor

antagandet av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr ...[2011 om upphivande av vissa
obsoleta radsakter pd omridet den gemensamma jordbrukspolitiken

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1229/2011.)

Upphivande av vissa obsoleta radsrittsakter ***I
P7_TA(2011)0347

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till
Europaparlamentets och rddets forordning om upphidvande av vissa obsoleta radsrittsakter
(KOM(2010)0765 — €7-0009/2011 — 2010/0369(COD))

(2013/C 51 E[32)
(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2010)0765),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0009/2011),
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— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet frdn rddets foretradare av den 30 juni 2011 att godkdnna
Europaparlamentets staindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssatt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet fran utskottet for internationell handel (A7-0257/2011).
1.  Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att visentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda parlamentets standpunkt till rddet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

P7_TC1-COD(2010)0369
Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid férsta behandlingen av den 13 september 2011 infor

antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr ...[2011om upphivande av vissa
obsoleta radsrittsakter pd omrddet den gemensamma handelspolitiken

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1230/2011.)

Upphivande av foérordning (EEG) nr 429/73 samt forordning (EG) nr 215/2000

***I

P7_TA(2011)0348

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om férslaget till
Europaparlamentets och ridets forordning om upphivande av forordning (EEG) nr 429/73 om
sirskilda bestimmelser om import till gemenskapen av vissa varor som omfattas av férordning
(EEG) nr 1059/69 och med ursprung i Turkiet samt foérordning (EG) nr 215/2000 om férlingning
under 2000 av tgirder som avses i férordning (EG) nr 1416/95 om inférande av vissa koncessioner
i form av gemenskapstullkvoter under 1995 for vissa bearbetade jordbruksprodukter

(KOM(2010)0756 — C7-0004/2011 - 2010/0367(COD))

(2013/C 51 E[33)
(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2010)0756),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag f6r parlamentet (C7-0004/2011),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
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— med beaktande av det skriftliga dtagandet frén rddets foretradare av den 30 juni 2011 att godkdnna
Europaparlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssatt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet fran utskottet f6r internationell handel (A7-0250/2011).
1. Europaparlamentet antar nedanstiende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att vésentligt 4ndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda parlamentets standpunkt till radet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

P7_TC1-COD(2010)0367
Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor
antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr ...[2011 om upphivande av rddets

forordning (EEG) nr 429/73 om sirskilda bestimmelser om import till gemenskapen av vissa varor
som omfattas av férordning (EEG) nr 1059/69 och med ursprung i Turkiet

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1228/2011.) ||

Bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt ***I
P7_TA(2011)0349

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om foérslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om bedomning av inverkan pd miljén av vissa offentliga
och privata projekt (kodifiering) (KOM(2011)0189 - C7-0095/2011 - 2011/0080(COD))

(2013/C 51 E/34)
(Ordinarie lagstiftningsforfarande — kodifiering)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2011)0189),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 192.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0095/2011),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av yttrandet frin Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 15 juni
2011 (),

() EUT C 248, 25.8.2011, s. 154.
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— efter att ha hort Regionkommittén,

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 20 december 1994 om en paskyndad arbets-
metod for officiell kodifiering av texter till rattsakter (1),

— med beaktande av artiklarna 86 och 55 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet fran utskottet for rittsliga fragor (A7-0272/2011).

A. Enligt den rddgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid Europaparlamentet, rddet
och kommissionen, giller forslaget endast en kodifiering av de befintliga rdttsakterna som inte dndrar
deras sakinnehall.

1.  Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till radet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

() EGT C 102, 4.4.1996, s. 2.

P7_TC1-COD(2011)0080
Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid den forsta behandlingen den 13 september 2011 infor

antagandet av Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/...[EU om bedomning av inverkan pa
milj6én av vissa offentliga och privata projekt (kodifiering)

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, direktiv 2011/92/EU.)

Den offentliga reglerade tjinst (PRS) som erbjuds via det globala satellitnavige-
ringssystem via satellit som upprittats genom Galileoprogrammet ***]

P7_TA(2011)0350

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till

Europaparlamentets och ridets beslut om nirmare foreskrifter for den offentliga reglerade tjinst

(PRS) som erbjuds via det globala satellitnavigeringssystem via satellit som upprittats genom
Galileoprogrammet (KOM(2010)0550 — C7-0318/2010 — 2010/0282(COD))

(2013/C 51 E[35)
(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2010)0550),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 172 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet
med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag f6r parlamentet (C7-0318/2010),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,



C 51 E[166 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2013

Tisdagen den 13 september 2011

— med beaktande av yttrandet frdn Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 8 december
2010 (1),

— efter att ha hort Regionkommittén,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet frin rddets foretradare av den 15 juni 2011 att godkdnna
Europaparlamentets stdindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssatt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for industrifrdgor, forskning och energi och yttrandet fran
utskottet for utrikesfrigor (A7-0260/2011).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att vasentligt 4ndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda parlamentets standpunkt till radet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

() EUT C 54, 19.2.2011, s. 36.

P7_TC1-COD(2010)0282
Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor
antagandet av Europaparlamentets och ridets beslut om nidrmare foreskrifter for tilltride till den

offentliga reglerade tjinst (PRS) som erbjuds via det globala system for satellitnavigering som
inrittats genom Galileoprogrammet

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och ridet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, beslut nr 1104/2011/EU.)

Internationella avtal om tropiskt timmer***
P7_TA(2011)0351

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om utkastet till ridets beslut
om ingdende pa Europeiska unionens vignar av 2006 drs internationella avtal om tropiskt timmer
(05812/2011 — C7-0061/2011 — 2006/0263(NLE))

(2013/C 51 E/36)
(Godkinnande)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av utkastet till radets beslut (05812/2011),
— med beaktande av forslaget till det internationella avtalet om tropiskt timmer 2006 (11964/2007),

— med beaktande av den begdran om godkidnnande som radet har lagt fram i enlighet med artiklarna 192,
207 och 218.6 andra stycket a i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (C7-0061/2011),
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— med beaktande av artiklarna 81 och 90.8 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen frdn utskottet for internationell handel (A7-0280/2011).

1. Europaparlamentet godkénner att avtalet ingds.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd begiran frdn parlamentet tillhandahalla all relevant
information om genomforandet av detta avtal, det vill siga handlingsplaner och program samt beslut som
fattats av de organ som inrittats genom avtalet.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att under avtalets sista giltighetsdr, och innan férhand-
lingar om att fornya avtalet inleds, foreldgga parlamentet och rddet en rapport om avtalets tillimpning,
framfor allt i forhéllande till unionens egna instrument for att inom skogssektorn genomdriva lagstiftningen
och utforma politiken samt f6r handeln med skogsprodukter.

4. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet och kommissionen samt regeringarna och

parlamenten i medlemsstaterna och Internationella organisationen for tropiskt timmer parlamentets stand-
punkt.

Avtal EU/Schweiz om skydd for ursprungsbeteckningar och geografiska beteck-
ningar for jordbruksprodukter och livsmedel ***

P7 TA(2011)0352

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till ridets beslut

om ingdende av ett avtal mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsférbundet om skydd for

ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel, som

indrar avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med
jordbruksprodukter (161982010 — C7-0126/2011 — 2010/0317(NLE))

(2013/C 51 E[37)

(Godkdnnande)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av forslaget till rddets beslut (16198/2010),

— med beaktande av avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om skydd for
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel, som dndrar

avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbrukspro-
dukter (16199/2010),

— med beaktande av begdran om godkdnnande som rddet har lagt fram i enlighet med artiklarna 207.4
och 218.6 andra stycket led a led v i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (C7-0126/2011),

— med beaktande av artiklarna 81 och 90.8 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen fran utskottet for internationell handel och yttrandet fran ut-
skottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A7-0247/2011).

1. Europaparlamentet godkédnner att avtalet ingds.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversinda parlamentets standpunkt till rddet och kom-
missionen samt till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och i Schweiziska edsférbundet.



C 51E[168 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2013

Tisdagen den 13 september 2011
Avtal EU/Norge om ytterligare handelsférmaner for jordbruksprodukter ***
P7 TA(2011)0353
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till ridets beslut
om ingdende av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge
om ytterligare handelsformédner for jordbruksprodukter, uppnidda pd grundval av artikel 19 i
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (14206/2010 - C7-0101/2011 -

2010/0243(NLE))

(2013/C 51 E[38)

(Godkinnande)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av forslaget till rddets beslut (14206/2010),

— med beaktande av forslaget till avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Konungariket
Norge om ytterligare handelsforméner for jordbruksprodukter, uppniddda pd grundval av artikel 19 i
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (14372/2010),

— med beaktande av begdran om godkidnnande som rddet har lagt fram i enlighet med artiklarna 207.4
forsta stycket och 218.6 andra stycket led a- led v i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(C7-0101/2011),

— med beaktande av artiklarna 81 och 90.8 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen fran utskottet for internationell handel och yttrandet fran ut-
skottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A7-0276/2011).

1. Europaparlamentet godkinner att avtalet ingds.

2. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till ridet och kom-
missionen samt till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och i Konungariket Norge.

Utvidgning av tillimpningsomradet for avtalet EG/Schweiz om handel med jord-
bruksvaror till att iven omfatta Liechtenstein ***

P7 TA(2011)0354

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till ridets beslut
om ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet
Liechtenstein om dndring av tilliggsavtalet mellan Europeiska gemenskapen, Schweiziska
edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om utvidgning av tillimpningsomridet for avtalet
mellan  Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med
jordbruksprodukter till att 4ven omfatta Furstendémet Liechtenstein (16209/2010 - C7-0125/2011

— 2010/0313(NLE))

(2013/C 51 E[39)

(Godkdnnande)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av forslaget till rddets beslut (16209/2010),
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— med beaktande av avtalet mellan Europeiska unionen, Schweiziska edsférbundet och Furstendémet
Liechtenstein om dndring av tilliggsavtalet mellan Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet
och Furstendomet Liechtenstein om utvidgning av tillimpningsomrddet for avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter till att dven omfatta
Furstendomet Liechtenstein (16210/2010),

— med beaktande av begdran om godkdnnande som rddet har lagt fram i enlighet med artiklarna 207.4

forsta stycket och 218.6 andra stycket led a led v i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (C7-
0125/2011),

— med beaktande av artiklarna 81 och 90.8 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen frdn utskottet for internationell handel (A7-0248/2011).

1. Europaparlamentet godkénner att avtalet ingds.

2. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda parlamentets standpunkt till rddet och kom-

missionen samt till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och i Schweiziska edsférbundet och
Furstendomet Liechtenstein.

Konventionen om bevarande och forvaltning av det fria havets fiskeresurser i
sodra Stilla havet ***

P7_TA(2011)0355
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om utkastet till ridets beslut
om ingdende, pd Europeiska unionens vignar, av konventionen om bevarande och forvaltning av

det fria havets fiskeresurser i sédra Stilla havet (08135/2011 — C7-0098/2011 — 2011/0047(NLE))

(2013/C 51 E/40)

(Godkiannande)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av utkastet till radets beslut (08135/2011),

— med beaktande av konventionen om bevarande och forvaltning av det fria havets fiskeresurser i sodra
Stilla havet (08135/2011),

— med beaktande av begdran om godkinnande som rddet har lagt fram i enlighet med artiklarna 43.2 och
218.6 andra stycket led a i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (C7-0098/2011),

— med beaktande av artiklarna 81 och 90.8 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen frin fiskeriutskottet (A7-0274/2011).

1. Europaparlamentet godkdnner att konventionen ingds.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att arbeta aktivt i alla internationella och bilaterala forum
dir stater med flottor som har fiskeintressen i konventionsomréadet kan narvara for att frimja underteck-
nandet, ratificeringen och genomférandet av konventionen i syfte att piskynda dess ikrafttridande

3. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att oversinda parlamentets standpunkt till rddet, kommis-

sionen, regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna, samt Nya Zeelands regering i egenskap av depo-
sitarie for konventionen.
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Avtal EU/Brasilien om civil luftfartssikerhet ***
P7_TA(2011)0356

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om utkastet till ridets beslut
om ingdende av ett avtal mellan Europeiska unionen och Forbundsrepubliken Brasiliens regering om
civil luftfartssikerhet (13989/1/2010 - C7-0336/2010 - 2010/0143(NLE))

(2013/C 51 E/41)

(Godkinnande)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av utkastet till radets beslut (13989/1/2010),

— med beaktande av utkastet till avtal mellan Europeiska unionen och Forbundsrepubliken Brasiliens
regering (11282/2010) om civil luftfartssikerhet,

— med beaktande av begiran om godkdnnande som radet har lagt fram i enlighet med artiklarna 100.2,
207.4 forsta stycket, 218.8 forsta stycket, 218.7 och 218.6 andra stycket led a i fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssitt (C7-0336/2010),

— med beaktande av artiklarna 81 och 90.8 i arbetsordningen,
— med beaktande av rekommendationen fran utskottet for transport och turism (A7-0259/2011).
1. Europaparlamentet godkdnner att avtalet ingds.

2. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att Gversinda parlamentets stdndpunkt till rddet och kom-
missionen samt till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och i Forbundsrepubliken Brasilien.

Avtal EU[Island och Norge om forfarande for overlimnande mellan EU:s
medlemsstater och Island och Norge ***

P7_TA(2011)0357

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om utkastet till ridets beslut

om ingdende av avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Island och Konungariket Norge

om forfarande for 6verlimnande mellan Europeiska unionens medlemsstater och Island och Norge
(05307/2010 - C7-0032/2010 - 2009/0192(NLE))

(2013/C 51 EJ42)
(Godkinnande)
Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av utkastet till radets beslut (05307/2010),

— med beaktande av utkastet till avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Island och Konungariket
Norge om oOverlimnande mellan Europeiska unionens medlemsstater och Island och Norge
(09644/2006),



22.2.2013 Europeiska unionens officiella tidning C 51E/171

Tisdagen den 13 september 2011

— med beaktande av begiran om godkidnnande som rddet har lagt fram i enlighet med artikel 82.1 d och
artikel 218.6 andra stycket led a i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (C7-0032/2010),

— med beaktande av artiklarna 81 och 90.8 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen frin utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rattsliga
och inrikes frigor (A7-0268/2011).

1. Europaparlamentet godkédnner att avtalet ingds.

2. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda parlamentets standpunkt till rddet och kom-
missionen samt till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och i Republiken Island och Konung-
ariket Norge.

Bildande av det gemensamma foretaget for brinsleceller och vitgas *
P7_TA(2011)0358

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om férslaget till radets
férordning om indring av forordning (EG) nr 521/2008 om bildande av det gemensamma
foretaget for brinsleceller och vitgas (KOM(2011)0224 — C7-0120/2011 - 2011/0091(NLE))

(2013/C 51 EJ43)
(Samrad)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2011)0224),

— med beaktande av artiklarna 187 och 188 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet
med vilka Europaparlamentet har horts av rddet (C7-0120/2011),

— med beaktande av artiklarna 55 och 46.1 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet fran utskottet for industrifrdgor, forskning och energi (A7-0261/2011).
1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag.

2. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frin den text
som parlamentet har godkint.

3. Radet uppmanas att hora parlamentet pd nytt om ridet har for avsikt att visentligt 4ndra den text som
parlamentet godkant.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets standpunkt till rddet och kom-
missionen.
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Frivillig modulering av direktstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken ***I
P7_TA(2011)0362
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets forordning om indring av ridets forordning (EG) nr 378/2007
nir det giller reglerna for frivillig modulering av direktstod inom den gemensamma

jordbrukspolitiken (KOM(2010)0772 — C7-0013/2011 - 2010/0372(COD))

(2013/C 51 E[44)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2010)0772),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 43.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0013/2011),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av yttrandet frdn Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 15 mars
2011 (),

— med beaktande av det skriftliga dtagandet frdn rddets foretradare av den 30 juni 2011 att godkdnna
Europaparlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssitt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A7-
0203/2011).

1. Europaparlamentet antar nedanstiende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att visentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att Gversinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

() EUT C 132, 3.5.2011, s. 87.

P7_TC1-COD(2010)0372

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 13 september 2011 infor

antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr ...[2011 om indring av radets

férordning (EG) nr 378/2007 vad giller frivillig modulering av direktstéd inom den gemensamma
jordbrukspolitiken

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och rddet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1231/2011.)
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Tillimpningen av vissa riktlinjer for statsstodda exportkrediter ***I
P7 TA(2011)0363
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om férslaget till
Europaparlamentets och ridets beslut om tillimpningen av vissa riktlinjer for statsstodda

exportkrediter (KOM(2006)0456 — C7-0050/2010 — 2006/0167(COD))

(2013/C 51 E/45)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2006)0456),
— med beaktande av artikel 133 i EG-férdraget,

— med beaktande av kommissionens meddelande till Europaparlamentet och radet "Konsekvenser av Lis-
sabonfordragets ikrafttradande for pagdende interinstitutionella beslutsforfaranden” (KOM(2009)0665,

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0050/2010),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet fran radets foretridare av den 29 juni 2011 att godkinna
Europaparlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i férdraget om Europeiska unionens funk-
tionssatt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for internationell handel och yttrandena fran utskottet for
utveckling och utskottet fér ekonomi och valutafrigor (A7-0364/2010).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen (1).

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att vésentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att Gversinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

(") Denna stindpunkt ersitter de andringsforlag som antogs den 5 april 2011 (Antagna texter P7_TA(2011)0126).

P7_TC1-COD(2006)0167

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor

antagandet av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr ...[2011 om tillimpningen av vissa

riktlinjer for statsstodda exportkrediter och upphivande av rddets beslut 2001/76/EG och
2001/77/EG

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och rddet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1233/2011.)
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Utnyttjande av_Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter:
AT/AT&S fran Osterrike

P7 TA(2011)0369

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om férslaget till Europaparlamentets och
rddets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden fér justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ans6kan EGF/2010/008
AT/AT&S frin Osterrike) (KOM(2011)0339 - C7-0160/2011 — 2011/2125(BUD)

(2013/C 51 E[46)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2011)0339 — C7-
0160/2011),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (!), sarskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2), (nedan kallad
forordningen),

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsittning och sociala fragor,
— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A7-0279/2011), och av féljande skil:

A. Europeiska unionen har inrittat lagstiftningsinstrument och budgetinstrument for att ge kompletterande
stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till {6ljd av de genomgripande strukturforandringar som skett
inom virldshandeln och for att underldtta deras aterintride pd arbetsmarknaden.

B. Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och frdn och med den 1 maj 2009 ir det mojligt att
soka stod for atgarder som riktas till arbetstagare som har blivit 6vertaliga som en direkt foljd av den
globala finansiella och ekonomiska krisen.

C. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sa
snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens
gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmoétet den 17 juli 2008, och med vederborlig
hinsyn till bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 nir det giller anta-
gandet av beslut om utnyttjande av fonden.

D. Osterrike har begirt stod med avseende péd fall som avser 167 uppsigningar (varav 74 berdrs av
stoddtgarder) i foretaget AT&S som dr verksamt inom tillverkning av kretskort i distriktet Leoben i
Ostliche Obersteiermark.

E. Ansokan uppfyller kriterierna for berattigande till stod enligt forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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1. Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de &dtgdrder som krivs for att
forbattra forfaranden och budgethantering si att fonden snabbare ska kunna tas i ansprik. Parlamentet
uppskattar i denna mening det forbittrade forfarande som inférdes av kommissionen efter en begiran fran
Europaparlamentet om att paskynda frigorandet av bidrag i syfte att infor budgetmyndigheten ligga fram
kommissionens bedomning av berittigandet av en ansokan till fonden tillsammans med forslaget om
utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar i forfarandet kommer att nds
inom ramen for kommande 6versyner av fonden och att storre effektivitet, transparens och synlighet for
fonden kommer att uppnas.

2. Europaparlamentet erinrar om institutionernas dtagande att sikerstilla ett smidigt och snabbt for-
farande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att tillhandahélla ett tidsbegrinsat och
individuellt stod av engdngskaraktir for att hjilpa arbetstagare som har blivit 6vertaliga till f6ljd av globa-
liseringen och den finansiella och ekonomiska krisen. Fonden kan spela en viktig roll for att terintegrera
uppsagda arbetstagare pd arbetsmarknaden.

3. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i férordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter bor sakerstillas att fonden stoder aterintradet pd arbetsmarknaden av
enskilda arbetstagare som blivit 6vertaliga. Parlamentet erinrar om att stodet frin fonden varken far ersitta
dtgarder som dligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal, eller atgarder f6r omstruk-
turering av foretag eller sektorer.

4. Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter om hur dessa tjanster kom-
pletterar de dtgirder som finansieras genom strukturfonderna. Parlamentet upprepar sin begiran till kom-
missionen om att en jamforande analys av dessa uppgifter dven ska presenteras i dess drsrapporter.

5. Europaparlamentet vilkomnar det faktum att budgeten for 2011, efter att parlamentet begirt detta
upprepade ganger, for forsta gngen visar betalningsbemyndiganden pd 47 608 950 EUR for budgetpost 04
05 01 som avser Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter. Parlamentet pdminner om att
fonden skapades som ett separat sarskilt instrument med egna mal och tidsfrister och darfor fortjanar ett
mdlinriktat anslag, som innebar att man undviker 6verforingar fran andra budgetposter, ndgot som intraf-
fade tidigare, och som kunde inverka negativt pd uppfyllandet av de olika mélen.

6.  Europaparlamentet godkinner det bifogade beslutet.

7. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att underteckna beslutet tillsammans med ridets ordférande
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

8.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2010/008 AT/AT&S fran Osterrike)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rattsakten, beslut 2011/653/EU.)
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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter -
AT|/Steiermark och Niederésterreich fran Osterrike

P7_TA(2011)0370

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om férslaget till Europaparlamentets och
rddets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden fér justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ans6kan EGF/2010/007
AT/Steiermark och Niederdsterreich frdn Osterrike) (KOM(2011)0340 - C7-0159/2011 -

2011/2124(BUD))

(2013/C 51 E[47)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till parlamentet och rddet (KOM(2011)0340 - C7-
0159/2011),

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sdrskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006,

med beaktande av skrivelsen frdn utskottet for sysselsittning och sociala fragor,

med beaktande av betinkandet fran budgetutskottet (A7-0277/2011), och av f6ljande skal:

Europeiska unionen har inrittat lagstiftningsinstrument och budgetinstrument for att ge kompletterande
stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till {6ljd av de genomgripande strukturforandringar som skett
inom virldshandeln och for att underlitta deras dterintride pa arbetsmarknaden.

Tillimpningsomrddet f6r fonden har utvidgats, och fran och med den 1 maj 2009 ar det mojligt att
soka stod for atgarder som riktas till arbetstagare som har blivit 6vertaliga som en direkt foljd av den
globala finansiella och ekonomiska krisen.

Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sa
snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens
gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmotet den 17 juli 2008, och med vederborlig
hinsyn till bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 nir det giller anta-
gandet av beslut om utnyttjande av fonden.

Osterrike har begirt stod med avseende pé fall som avser 1 180 uppsigningar (varav 356 berdrs av
stoddtgarder) i 54 foretag som verkar inom Nace rev. 2, huvudgrupp 24 (Stdl- och metallframstallning)
i Nuts Il-regionerna Steiermark (AT22) och Niederdsterreich (A 12) i Osterrike.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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E. Ansokan uppfyller kriterierna for berittigande till stod enligt forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

1. Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de &tgdrder som krdvs for att
forbattra forfaranden och budgethantering si att fonden snabbare ska kunna tas i ansprik. Parlamentet
uppskattar i denna mening det forbittrade forfarande som inférdes av kommissionen efter en begéran fran
Europaparlamentet om att paskynda frigorandet av bidrag i syfte att infor budgetmyndigheten ligga fram
kommissionens bedomning av berattigandet av en ansokan till fonden tillsammans med forslaget om
utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar i forfarandet kommer att nds
inom ramen f6r kommande &versyner av fonden och att storre effektivitet, transparens och synlighet for
fonden kommer att uppnas.

2. Europaparlamentet erinrar om institutionernas atagande att sikerstilla ett smidigt och snabbt for-
farande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att tillhandahélla ett tidsbegrinsat och
individuellt stod av engdngskaraktir for att hjilpa arbetstagare som har blivit overtaliga till foljd av globa-
liseringen och den finansiella och ekonomiska krisen. Fonden kan spela en viktig roll for att terintegrera
uppsagda arbetstagare pa arbetsmarknaden.

3. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter bor sikerstillas att fonden stoder aterintradet pd arbetsmarknaden av
enskilda arbetstagare som blivit Gvertaliga. Parlamentet betonar dessutom att atgirder som finansierats
genom fonden bor bidra till 1angsiktig sysselsittning. Parlamentet erinrar om att stodet frin fonden varken
far ersitta dtgarder som daligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal, eller dtgarder for
omstrukturering av foretag eller sektorer.

4. Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter om hur dessa tjanster kom-
pletterar de atgdrder som finansieras genom strukturfonderna. Parlamentet upprepar sin begiran till kom-
missionen om att en jamforande analys av dessa uppgifter dven ska presenteras i dess drsrapporter.

5. Europaparlamentet vilkomnar det faktum att budgeten for 2011, efter att parlamentet begirt detta
upprepade ganger, for forsta gdngen visar betalningsbemyndiganden pa 47 608 950 EUR for budgetpost
040501 som avser Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter. Parlamentet pdminner om att
fonden skapades som ett separat sirskilt instrument med egna mél och tidsfrister och darfor fortjanar ett
mélinriktat anslag, som innebér att man undviker 6verforingar frdn andra budgetposter, ndgot som intraf-
fade tidigare, och som kunde inverka negativt pd uppfyllandet av de olika mélen.

6.  Europaparlamentet godkinner det bifogade beslutet.

7. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att underteckna beslutet tillsammans med radets ordforande
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

8.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att Gversinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det

interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om

budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2010/007 AT/Steiermark och Niederosterreich
fran Osterrike)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rattsakten, beslut 2011/652/EU.)
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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter: tekniskt
stod pa kommissionens initiativ

P7 TA(2011)0371

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om férslaget till Europaparlamentets och
rddets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (EGF/2011/000 TA 2011 -
tekniskt stéd pa kommissionens initiativ) (KOM(2011)0358 — C7-0167/2011 - 2011/2130(BUD))

(2013/C 51 E[48)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till parlamentet och rddet (KOM(2011)0358 - C7-
0167/2011),

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sdrskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006,

med beaktande av skrivelsen frin utskottet for sysselsittning och sociala fragor,

med beaktande av betdnkandet frdn budgetutskottet (A7-0270/2011), och av féljande skal:

Europeiska unionen har inrittat lagstiftningsinstrument och budgetinstrument for att ge kompletterande
stod till arbetstagare som drabbats av de genomgripande strukturforindringar som skett inom vérlds-
handeln och for att underldtta deras dterintride pd arbetsmarknaden.

Kommissionen genomfor fonden i enlighet med de allmdnna bestimmelserna i rddets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetforordning for Europeiska gemenskapernas
allminna budget (®) och de genomforandebestimmelser f6r denna som ir tillimpliga fér denna form av
budgetgenomférande.

Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sa
snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens
gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmotet den 17 juli 2008, och med vederborlig
hinsyn till bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om antagandet av
beslut rorande fondens utnyttjande.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
() EUT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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D. Enligt artikel 8.1 i forordningen om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter far upp
till 0,35 procent av de drliga anslag som dr tillgdngliga via fonden anvindas for tekniskt stod pa
kommissionens initiativ i syfte att finansiera 6vervakning, information, administrativt och tekniskt stod,
revision, kontroll och utvirderingar som kravs for genomférandet av denna forordning, inklusive
information och riktlinjer till medlemsstaterna om anvindning, dvervakning och utvirdering av fonden
samt information till europeiska och nationella arbetsmarknadsparter om hur fonden ska anvindas
(artikel 8.4 i forordningen).

E. I enlighet med artikel 9.2 i forordningen om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(Information och annonsering) ska kommissionen skapa en webbplats, som dr tillgdnglig pd gemen-
skapens alla sprak, for att tillhandahalla och sprida information om ansokningar och belysa budget-
myndighetens roll.

F. Pd basis av dessa artiklar har kommissionen begirt att fonden ska utnyttjas for att ticka de administ-
rativa behoven i samband med 6vervakning av och information om genomférandet av fonden, upp-
rittande av en kunskapsbas, vilket skulle pdskynda ans6kningarna och deras handliggning, administ-
rativt och tekniskt stod, utbyte av bista praxis mellan medlemsstaterna och en halvtidsutvirdering av
fonden.

G. Ansokan uppfyller kriterierna for beridttigande till stod enligt férordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

1.  Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de atgdrder som krdvs for att
forbdttra forfaranden och budgethantering sd att fonden snabbare ska kunna tas i ansprdk. Parlamentet
uppskattar i denna mening det forbattrade forfarande som inférdes av kommissionen efter en begdran frin
Europaparlamentet om att snabba pa frigérandet av bidrag i syfte att infor budgetmyndigheten ligga fram
kommissionens bedémning av berittigandet av en ansokan till fonden tillsammans med forslaget om
utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar i forfarandet kommer att nds
inom ramen for kommande Oversyner av fonden och att storre effektivitet, transparens och synlighet for
fonden kommer att uppnas.

2. Europaparlamentet vilkomnar det faktum att budgeten for 2011, efter att parlamentet begirt detta
upprepade ganger, for forsta gdngen visar betalningsbemyndiganden p& 47 608 950 EUR f6r budgetpost 04
05 01 som avser Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter. Parlamentet pdminner om att
fonden skapades som ett separat sirskilt instrument med egna mél och tidsfrister och darfor fortjinar ett
mélinriktat anslag, som innebar att man undviker 6verforingar frdn andra budgetposter, ndgot som intraf-
fade tidigare, och som kunde inverka negativt pd uppfyllandet av de olika mélen.

3. Europaparlamentet godkinner det bifogade beslutet.

4. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att tillsammans med radets ordférande underteckna beslutet
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att oversinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det

interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om

budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (EGF/2011/000 TA 2011 - tekniskt stod pd kommissionens
initiativ)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rattsakten, beslut 2011/658/EU.)



C 51E[180 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2013

Onsdagen den 14 september 2011

Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter - anso-
kan EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland och Utrecht huvudgrupp 18 frin Nederlin-
derna

P7_TA(2011)0372

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och

radets beslut utnyttjande av Europeiska fonden fér justering for globaliseringseffekter i enlighet med

punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och

kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2010/029

NL/Zuid-Holland och Utrecht huvudgrupp 18 frin Nederlinderna) (KOM(2011)0388 - C7-
0172/2011 - 2011/2136(BUD))

(2013/C 51 E[49)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till parlamentet och rddet (KOM(2011)0388 - C7-
0172/2011),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sdrskilt punkt 28,

— med beaktande av med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av
den 20 december 2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (?),

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006,

— med beaktande av med beaktande av skrivelsen frin utskottet for sysselsittning och sociala fragor,
— med beaktande av betinkandet fran budgetutskottet (A7-0303/2011), och av f6ljande skal:

A. Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad "fonden”) inrittades for att ge
kompletterande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till foljd av de genomgripande strukturfor-
dndringar som skett inom virldshandeln pd grund av globaliseringen och for att underlitta deras
aterintrdde pa arbetsmarknaden.

B. Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och frdn och med den 1 maj 2009 ar det mojligt att
soka stod for dtgarder som riktas till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt {6ljd av den
globala finansiella och ekonomiska krisen.

C. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sd
snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens
gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmoétet den 17 juli 2008, och med vederborlig
hansyn till bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 nir det géller anta-
gandet av beslut om utnyttjande av fonden.

D. Nederlinderna har ansokt om ekonomiskt bidrag fran fonden till foljd av 800 uppsdgningar, som alla
omfattas av stodet, vid 52 foretag som adr verksamma inom sektorn Nace rev. 2 huvudgrupp 18
(Grafisk produktion och reproduktion av inspelningar) i Nuts Il-regionerna Zuid-Holland (NL33) och
Utrecht (NL31) i Nederlinderna.

E. Ansokan uppfyller kriterierna for berattigande till stod enligt forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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Onsdagen den 14 september 2011

1. Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de &dtgdrder som krivs for att
forbattra forfaranden och budgethantering si att fonden snabbare ska kunna tas i ansprik. Parlamentet
uppskattar i denna mening det forbittrade forfarande som inférdes av kommissionen efter en begiran fran
Europaparlamentet om att snabba pa frigérandet av bidrag i syfte att infér budgetmyndigheten ligga fram
kommissionens bedomning av berittigandet av en ansokan till fonden tillsammans med forslaget om
utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar i forfarandet kommer att nds
inom ramen for kommande 6versyner av fonden och att storre effektivitet, transparens och synlighet for
fonden kommer att uppnas.

2. Europaparlamentet erinrar om institutionernas dtagande att sikerstilla ett smidigt och snabbt for-
farande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att tillhandahélla ett tidsbegrinsat och
individuellt stod av engdngskaraktir for att hjilpa arbetstagare som har blivit uppsagda till f6ljd av globa-
liseringen och den finansiella och ekonomiska krisen. Fonden kan spela en viktig roll for att terintegrera
uppsagda arbetstagare pa arbetsmarknaden.

3. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter bor sakerstillas att fonden stoder aterintradet pd arbetsmarknaden av
enskilda arbetstagare som blivit uppsagda. Parlamentet erinrar om att stodet fran fonden varken fir ersdtta
atgirder som dligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal, eller atgarder f6r omstruk-
turering av foretag eller sektorer. Parlamentet betonar dessutom att dtgirder som finansieras genom fonden
bor leda till langsiktig sysselsattning.

4. Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter om hur dessa tjanster kom-
pletterar de dtgirder som finansieras genom strukturfonderna. Parlamentet upprepar sin begiran till kom-
missionen om att en jamforande analys av dessa uppgifter dven ska presenteras i dess drsrapporter.

5. Europaparlamentet vilkomnar det faktum att budgeten for 2011, efter att parlamentet begirt detta
upprepade ginger, for forsta gangen faststiller betalningsbemyndiganden pd 47 608 950 EUR for budget-
post 04 05 01 som avser Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter. Parlamentet pdminner
om att fonden skapades som ett separat sirskilt instrument med egna mal och tidsfrister och darfor
fortjanar ett malinriktat anslag, som innebar att man undviker 6verforingar fran andra budgetposter, ndgot
som intraffade tidigare, och som kunde inverka negativt pd uppfyllandet av de olika malen.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genomfora en detaljerad kvalitativ utvardering av
fonden.

7. Europaparlamentet godkdnner det bifogade beslutet.

8.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna beslutet
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

9.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att Gversinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det

interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om

budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland och Utrecht
huvudgrupp 18 frin Nederlinderna)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rattsakten, beslut 2011/656/EU.)
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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter - anso-
kan EGF[2010/027 NL/Noord-Brabant huvudgrupp 18 frin Nederlinderna

P7 TA(2011)0373

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om férslaget till Europaparlamentets och

rddets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden fér justering for globaliseringseffekter i enlighet

med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet

och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ans6kan EGF/2010/027

NL/Noord-Brabant huvudgrupp 18 frin Nederlinderna) (KOM(2011)0386 - C7-0173/2011 -
2011/2137(BUD))

(2013/C 51 E[50)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till parlamentet och rddet (KOM(2011)0386 - C7-
0173/2011),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (!), sarskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsittning och social frigor,
— med beaktande av betinkandet fran budgetutskottet (A7-0304/2011), och av f6ljande skil:

A. Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad "fonden”) inrittades for att ge
kompletterande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till foljd av de genomgripande strukturfor-
andringar som skett inom virldshandeln pd grund av globaliseringen och for att underldtta deras
aterintrdde pd arbetsmarknaden.

B. Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och frin och med den 1 maj 2009 ir det mojligt att
soka stod for dtgarder som riktas till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt {6ljd av den
globala finansiella och ekonomiska krisen.

C. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sa
snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens
gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmoétet den 17 juli 2008, och med vederborlig
hansyn till bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 nir det giller anta-
gandet av beslut om utnyttjande av fonden.

D. Nederlinderna har ansokt om ekonomiskt bidrag frdn fonden till foljd av 199 uppsigningar, som alla
omfattas av stodet, vid 14 foretag som adr verksamma inom sektorn Nace rev. 2 huvudgrupp 18
(Grafisk produktion och reproduktion av inspelningar) i Nuts Il-regionen Noord Brabant (NL41) i
Nederlianderna.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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Onsdagen den 14 september 2011

E. Ansokan uppfyller kriterierna for berittigande till stod enligt forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

1.  Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de atgdrder som krdvs for att
forbattra forfaranden och budgethantering si att fonden snabbare ska kunna tas i ansprdk. Parlamentet
uppskattar i denna mening det forbittrade forfarande som inférdes av kommissionen efter en begdran frin
Europaparlamentet om att snabba pa frigorandet av bidrag i syfte att infor budgetmyndigheten ligga fram
kommissionens bedémning av berittigandet av en ansokan till fonden tillsammans med forslaget om
utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar i forfarandet kommer att nas
inom ramen for kommande Oversyner av fonden och att storre effektivitet, transparens och synlighet for
fonden kommer att uppnds.

2. Europaparlamentet erinrar om institutionernas itagande att sikerstilla ett smidigt och snabbt for-
farande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att tillhandahdlla ett tidsbegrinsat och
individuellt stod av engdngskaraktir for att hjilpa arbetstagare som har blivit uppsagda till f6ljd av globa-
liseringen och den finansiella och ekonomiska krisen. Fonden kan spela en viktig roll for att aterintegrera
uppsagda arbetstagare pd arbetsmarknaden.

3. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter bor siakerstillas att fonden stoder aterintradet pd arbetsmarknaden av
enskilda arbetstagare som blivit uppsagda. Parlamentet erinrar om att stodet frdn fonden varken far ersitta
atgirder som dligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal, eller atgarder f6r omstruk-
turering av foretag eller sektorer. Parlamentet betonar dessutom att atgirder som finansieras genom fonden
bor leda till langsiktig sysselsattning.

4. Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter om hur dessa tjanster kom-
pletterar de atgdrder som finansieras genom strukturfonderna. Parlamentet upprepar sin begiran till kom-
missionen om att en jamforande analys av dessa uppgifter dven ska presenteras i dess drsrapporter.

5. Europaparlamentet vilkomnar det faktum att budgeten for 2011, efter att parlamentet begirt detta
upprepade ginger, for forsta gangen faststiller betalningsbemyndiganden pd 47 608 950 EUR for budget-
post 04 05 01 som avser Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter. Parlamentet pdminner
om att fonden skapades som ett separat sirskilt instrument med egna mal och tidsfrister och dirfor
fortjanar ett mélinriktat anslag, som innebar at man undviker 6verforingar fran andra budgetposter, nigot
som intriffade tidigare, och som kunde inverka negativt pd uppfyllandet av de olika malen.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genomfora en detaljerad kvalitativ utvardering av
fonden.

7. Europaparlamentet godkdnner det bifogade beslutet.

8.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att tillsammans med ridets ordférande underteckna beslutet
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

9.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det

interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om

budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansdokan EGF/2010/027 NL/Noord-Brabant huvudgrupp 18
frén Nederlinderna)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rattsakten, beslut 2011/654/EU.)
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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter - anso-
kan EGF/2010/028 NL/Overijssel huvudgrupp 18 frin Nederlinderna

P7_TA(2011)0374

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om férslaget till Europaparlamentets och

rddets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden fér justering for globaliseringseffekter i enlighet

med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet

och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ans6kan EGF/2010/028

NL/Overijssel huvudgrupp 18 frin Nederlinderna) (KOM(2011)0387 - C7-0174/2011 -
2011/2138(BUD))

(2013/C 51 E/51)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till parlamentet och rddet (KOM(2011)0387 - C7-
0174/2011),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning ('), sdrskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsittning och sociala fragor,
— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A7-0305/2011), och av f6ljande skil:

A. Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad "fonden”) inrdttades for att ge
kompletterande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till foljd av de genomgripande strukturfor-
andringar som skett inom virldshandeln pd grund av globaliseringen och for att underldtta deras
dterintrdde pa arbetsmarknaden.

B. Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och frdn och med den 1 maj 2009 ar det mojligt att
soka stod for atgirder som riktas till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt foljd av den
globala finansiella och ekonomiska krisen.

C. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sd
snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens
gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmotet den 17 juli 2008, och med vederborlig
hinsyn till bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 nir det giller anta-
gandet av beslut om utnyttjande av fonden.

D. Nederlinderna har ansokt om ekonomiskt bidrag fran fonden till foljd av 214 uppsigningar, som alla
omfattas av stodet, vid nio foretag som ar verksamma inom sektorn Nace rev. 2 huvudgrupp 18
(Grafisk produktion och reproduktion av inspelningar) i Nuts II-regionen Overijssel (NL21) i Neder-
linderna.

E. Ansokan uppfyller kriterierna for berittigande till stod enligt forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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1. Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de &dtgdrder som krivs for att
forbattra forfaranden och budgethantering si att fonden snabbare ska kunna tas i ansprik. Parlamentet
uppskattar i denna mening det forbittrade forfarande som inférdes av kommissionen efter en begiran fran
Europaparlamentet om att snabba pa frigérandet av bidrag i syfte att infér budgetmyndigheten ligga fram
kommissionens bedomning av berittigandet av en ansokan till fonden tillsammans med forslaget om
utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar i forfarandet kommer att nds
inom ramen for kommande Oversyner av fondenoch att storre effektivitet, transparens och synlighet for
fonden kommer att uppnas.

2. Europaparlamentet erinrar om institutionernas dtagande att sikerstilla ett smidigt och snabbt for-
farande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att tillhandahélla ett tidsbegrinsat och
individuellt stod av engdngskaraktir for att hjdlpa arbetstagare som har blivit uppsagda till f6ljd av globa-
liseringen och den finansiella och ekonomiska krisen. Fonden kan spela en viktig roll for att terintegrera
uppsagda arbetstagare pa arbetsmarknaden.

3. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter bor sikerstillas att fonden stoder aterintradet pd arbetsmarknaden av
enskilda arbetstagare som blivit uppsagda. Parlamentet erinrar om att stodet frdn fonden varken far ersitta
atgirder som dligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal, eller atgarder f6r omstruk-
turering av foretag eller sektorer. Parlamentet betonar dessutom att dtgirder som finansieras genom fonden
bor leda till langsiktig sysselsattning.

4. Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter om hur dessa tjanster kom-
pletterar de dtgirder som finansieras genom strukturfonderna. Parlamentet upprepar sin begiran till kom-
missionen om att en jamforande analys av dessa uppgifter dven ska presenteras i dess drsrapporter.

5. Europaparlamentet vilkomnar det faktum att budgeten for 2011, efter att parlamentet begirt detta
upprepade gdnger, for forsta gdngen faststiller betalningsbemyndiganden pa 47 608 950 EUR for budget-
post 04 05 01 som avser Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter. Parlamentet pdminner
om att fonden skapades som ett separat sirskilt instrument med egna mal och tidsfrister och dirfor
fortjanar ett malinriktat anslag, som innebar att man undviker 6verforingar fran andra budgetposter, ndgot
som intriffade tidigare, och som kunde inverka negativt pd uppfyllandet av de olika mélen.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genomfora en detaljerad kvalitativ utvardering av
fonden.

7. Europaparlamentet godkénner det bifogade beslutet.

8.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att tillsammans med ridets ordférande underteckna beslutet
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

9.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att Gversinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det

interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om

budgetdisciplin och sund ekonomisk férvaltning (ansokan EGF/2010/028 NL/Overijssel huvudgrupp 18 frin
Nederlinderna)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rattsakten, beslut 2011/655/EU.)
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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter -
ansokan EGF[2010/030 NL/Noord Holland och Flevoland huvudgrupp 18 frin
Nederlinderna

P7_TA(2011)0375

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och

radets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden fér justering for globaliseringseffekter i enlighet

med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet

och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk férvaltning (ansékan EGF/2010/030

NL/Noord Holland och Flevoland huvudgrupp 18 frin Nederlinderna) (KOM(2011)0389 - C7-
01752011 — 2011/2139(BUD))

(2013/C 51 E[52)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2011)0389 — C7-
0175/2011),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (!), sarskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsittning och social fragor
— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A7-0306/2011), och av f6ljande skal:

A. Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad "fonden”) inrittades for att ge
kompletterande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till foljd av de genomgripande strukturfor-
dndringar som skett inom virldshandeln pd grund av globaliseringen och for att underlitta deras
aterintrade pa arbetsmarknaden.

B. Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och frin och med den 1 maj 2009 ar det mgjligt att
soka stod for dtgarder som riktas till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt {6ljd av den
globala finansiella och ekonomiska krisen.

C. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sa
snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens
gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmoétet den 17 juli 2008, och med vederborlig
hinsyn till bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 nir det géller anta-
gandet av beslut om utnyttjande av fonden.

D. Nederlinderna har ansokt om ekonomiskt bidrag fran fonden till foljd av 551 uppsdgningar, som alla
omfattas av stodet, vid 26 foretag som ar verksamma inom sektorn Nace rev. 2 huvudgrupp 18
(Grafisk produktion och reproduktion av inspelningar) i Nuts Il-regionerna Noord-Holland (NL32)
och Flevoland (NL23) i Nederlinderna.

E. Ansokan uppfyller kriterierna for berattigande till stod enligt forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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1. Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de &dtgdrder som krivs for att
forbattra forfaranden och budgethantering si att fonden snabbare ska kunna tas i ansprik. Parlamentet
uppskattar i denna mening det forbittrade forfarande som inférdes av kommissionen efter en begiran fran
Europaparlamentet om att snabba pa frigérandet av bidrag i syfte att infér budgetmyndigheten ligga fram
kommissionens bedomning av berittigandet av en ansokan till fonden tillsammans med forslaget om
utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar i forfarandet kommer att nds
inom ramen for kommande 6versyner av fonden och att storre effektivitet, transparens och synlighet for
fonden kommer att uppnas.

2. Europaparlamentet erinrar om institutionernas dtagande att sikerstilla ett smidigt och snabbt for-
farande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att tillhandahélla ett tidsbegrinsat och
individuellt stod av engdngskaraktir for att hjilpa arbetstagare som har blivit uppsagda till f6ljd av globa-
liseringen och den finansiella och ekonomiska krisen. Fonden kan spela en viktig roll for att terintegrera
uppsagda arbetstagare pa arbetsmarknaden.

3. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter bor sakerstillas att fonden stoder aterintradet pd arbetsmarknaden av
enskilda arbetstagare som blivit uppsagda. Parlamentet erinrar om att stodet fran fonden varken fir ersdtta
atgirder som dligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal, eller atgarder f6r omstruk-
turering av foretag eller sektorer. Parlamentet betonar dessutom att dtgirder som finansieras genom fonden
bor leda till langsiktig sysselsattning.

4. Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter om hur dessa tjanster kom-
pletterar de dtgirder som finansieras genom strukturfonderna. Parlamentet upprepar sin begiran till kom-
missionen om att en jamforande analys av dessa uppgifter dven ska presenteras i dess drsrapporter.

5. Europaparlamentet vilkomnar det faktum att budgeten for 2011, efter att parlamentet begirt detta
upprepade ginger, for forsta gangen faststiller betalningsbemyndiganden pd 47 608 950 EUR for budget-
post 04 05 01 som avser Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter. Parlamentet pdminner
om att fonden skapades som ett separat sirskilt instrument med egna mal och tidsfrister och darfor
fortjanar ett malinriktat anslag, som innebar att man undviker 6verforingar fran andra budgetposter, ndgot
som intraffade tidigare, och som kunde inverka negativt pd uppfyllandet av de olika malen.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genomfora en detaljerad kvalitativ utvardering av
fonden.

7. Europaparlamentet godkdnner det bifogade beslutet.

8.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna beslutet
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

9.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att Gversinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det

interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om

budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2010/030 NL/Noord Holland och Flevoland
huvudgrupp 18 frin Nederlinderna)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rattsakten, beslut 2011/657/EU.)
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Integritet och 6ppenhet pad energimarknaderna ***I
P7 TA(2011)0376
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 14 september 2011 om fo6rslaget till
Europaparlamentets och ridets férordning om integritet och 6ppenhet pid energimarknaderna

(KOM(2010)0726) — C7-0407/2010 — 2010/0363(COD)

(2013/C 51 E[53)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2010)0726),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 194.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0407/2010),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av yttrandet frdn Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 16 mars
2011 (),

— efter att ha hort Regionkommittén,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet fran rddets foretradare av den 29 juni 2011 att godkdnna
Europaparlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssatt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for industrifrdgor, forskning och energi och yttrandena
fran utskottet for ekonomi och valutafrdgor och utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd
(A7-0273/2011), och av foljande skal:

1. Europaparlamentet antar nedanstiende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet godkdnner Europaparlamentets, radets och kommissionens gemensamma forkla-
ringar som bifogas denna resolution.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att vasentligt 4ndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

4. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att Gversinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

() EUT C 132, 3.5.2011, s. 108.

P7_TC1-COD(2010)0363

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen av den 14 september 2011 infor
antagandet av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ...[2011 om integritet och
Oppenhet pd grossistmarknaderna fér energi

(Eftersom det ndddes en Gverenskommelse mellan parlamentet och rddet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1227/2011).
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Onsdagen den 14 september 2011

BILAGA

Europaparlamentet/ridet/kommissionen
Gemensam forklaring om sanktioner

Kommissionen kommer att fortsatta sitt arbete med att forstarka sanktionssystemen i den finansiella sektorn och avser att
lagga fram forslag om hur de nationella sanktionssystemen ska forstirkas pa ett konsekvent sitt mot bakgrund av de
kommande lagstiftningsinitiativen inom den finansiella tjanstesektorn. De sanktioner som antas enligt denna forordning
kommer att dterspegla de slutgiltiga beslut som lagstiftaren fattar angdende de ovannimnda forslagen fran kommissionen.







Informationsnummer

2013/C 51

2013/C 51

2013/C 51

2013/C 51

2013/C 51

2013/C 51

2013/C 51

2013/C 51

2013/C 51

2013/C 51

E[17

E[18

E[19

E[20

E[21

E[22

E[23

E[24

E[25

E[26

Innehallsforteckning (forts.)

Situationen i Syrien

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om situationen i Syrien ...............c.c.coooen...

Atgiirder for att minska klyftan mellan korruptionslagstiftningen och verkligheten

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om EU:s insatser for att bekimpa korruption .......

Hungersnod i Ostafrika

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om hungersndden i Ostafrika .....................

EU:s standpunkt och dtagande i forvig for FN:s hognivimote om forebyggande och kontroll av icke
smittsamma sjukdomar

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om Europeiska unionens stindpunkt och dtagande infor
FN:s hognivdmote om forebyggande och kontroll av icke smittsamma sjukdomar ...........................

EU:s politiska strategi for ITU:s varldskonferens om radiokommunikationer 2012 (WRC-12)

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om Europeiska unionens politiska strategi for Interna-
tionella teleunionens (ITU) virldskonferens om radiokommunikationer 2012 (WRC-12) ...............c.ou.n.

Vitryssland: arresteringen av ménniskorattsaktivisten Ales Bialatski

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om Vitryssland: gripandet av manniskoréttsforsvararen
Ales Bjaljatski ...

Sudan: situationen i delstaterna Sodra Kordofan och Bla Nilen

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om situationen i Sédra Kurdufan och de stridigheter som
utbrutit i delstaten Bla Nilen ......... ... ..

Eritrea: fallet Dawit Isaak

Europaparlamentets resolution av den 15 september 2011 om Eritrea: fallet Dawit Isaak .....................

Epilepsi

Europaparlamentets forklaring av den 15 september 2011 om epilepsi ...,

Sida

130

137

140

II

N\

Meddelanden

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER OCH ORGAN

Europaparlamentet
Tisdagen den 13 september 2011

Begdran om upphdvande av Hans-Peter Martins immunitet

Europaparlamentets beslut av den 13 september 2011 om begédran om upphivande av Hans-Peter Martins immu-
fitet (2011/2104(IMM)) - . et e e e e e

(forts. pé ndsta sida)



Informationsnummer Innehallsforteckning (forts.)

2013/C 51 E[27

2013/C 51 EJ28

2013/C 51 E/29

2013/C 51 E[30

Sida
Forfarande i samband med moten i associerade utskott samt samordnarnas méten och information till
de grupplosa ledamoéterna (tolkning av artiklarna 51 och 192)
Europaparlamentets beslut av den 13 september 2011 om forfarandet i samband med moten i associerade utskott
samt samordnarnas méten och information till de grupplosa ledaméterna (tolkning av artiklarna 51 och 192 i
arbetsordningen) ... ... ... 151
Onsdagen den 14 september 2011
Andring av arbetsordningen for utfrdgningarna av de nominerade kommissionsledamétena
Europaparlamentets beslut av den 14 september 2011 om att dndra artiklarna 106 och 192 i, och bilaga XVII till
Europaparlamentets arbetsordning (2010/2231(REG)) .. ..ottt 152

I Forberedande akter
EUROPAPARLAMENTET

Tisdagen den 13 september 2011
Inrdttande av en europeisk byrd for forvaltningen av det operativa samarbetet vid Europeiska unionens
medlemsstaters yttre grianser (Frontex) ***I
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
radets forordning om dndring av rddets forordning (EG) nr 2007/2004 om inrittande av en europeisk byrd for
forvaltningen av det operativa samarbetet vid Europeiska unionens medlemsstaters yttre grinser (Frontex)
(KOM(2010)0061 — C7-0045/2010 = 2010/0039(COD)) ...\ oeeeeeee e e e 157
P7_TC1-COD(2010)0039
Europaparlamentets stindpunkt faststdlld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ...[2011 om &ndring av rddets forordning (EG) nr 2007/2004
om inrittande av en europeisk byrd for forvaltningen av det operativa samarbetet vid Europeiska unionens med-
lemsstaters yttre ranser (FIOMEX) . ... ... euououunen et et ettt et ettt e e et e e e eene 158
B L A G A 158
Gemenskapsordning for kontroll av export, overforing, formedling och transitering av produkter med
dubbla anviandningsomraden***I
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
radets forordning om andring av forordning (EG) nr 428/2009 om upprittande av en gemenskapsordning for
kontroll av export, overforing, formedling och transitering av produkter med dubbla anvindningsomriden
(KOM(2010)0509 — C7-0289/2010 — 2010/0262(COD)) ...\ 'vee e 159
P7_TC1-COD(2010)0262
Europaparlamentets stindpunkt faststdlld vid forsta behandlingen den 13 september 2011 infor antagandet av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr ...[2011 om éndring av forordning (EG) nr 428/2009 om
upprittande av en gemenskapsordning for kontroll av export, 6verforing, formedling och transitering av produkter
med dubbla anvindningsomraden ... ... ... ... 159

B L A G A




Informationsnummer

2013/C 51 E[31

2013/C 51 E[32

2013/C 51 E/33

2013/C 51 E[34

2013/C 51 E/35

Innehallsforteckning (forts.)

Upphivande av vissa obsoleta rddsrittsakter inom omrddet den gemensamma jordbrukspolitiken ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
radets forordning om upphévande av vissa obsoleta radsrittsakter inom omradet for den gemensamma jordbruks-
politiken (KOM(2010)0764 — C7-0006/2011 — 2010/0368(COD)) .. e

P7_TC1-COD(2010)0368

Europaparlamentets stindpunkt faststdlld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ...[2011 om upphédvande av vissa obsoleta rddsakter pd omradet
den gemensamma jordbrukspolitiken ..... ... ...

Upphivande av vissa obsoleta radsrittsakter ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
rddets forordning om upphdvande av vissa obsoleta rddsrittsakter (KOM(2010)0765 - C7-0009/2011 -
2010/0369(COD)) v e e

P7_TC1-COD(2010)0369

Europaparlamentets stindpunkt faststalld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ...[2011om upphdvande av vissa obsoleta rddsrittsakter pa
omréddet den gemensamma handelspolitiken ........ ... ... .

Upphivande av forordning (EEG) nr 429/73 samt férordning (EG) nr 215/2000 ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
radets forordning om upphdvande av forordning (EEG) nr 429/73 om sirskilda bestimmelser om import till
gemenskapen av vissa varor som omfattas av forordning (EEG) nr 1059/69 och med ursprung i Turkiet samt
forordning (EG) nr 215/2000 om forlangning under 2000 av dtgirder som avses i forordning (EG) nr 1416/95 om
inforande av vissa koncessioner i form av gemenskapstullkvoter under 1995 for vissa bearbetade jordbrukspro-
dukter (KOM(2010)0756 — C7-0004/2011 — 2010/0367(COD)) .o vntrte et e

P7_TC1-COD(2010)0367

Europaparlamentets stindpunkt faststdlld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr ...[2011 om upphivande av rddets férordning (EEG) nr 429/73
om sirskilda bestimmelser om import till gemenskapen av vissa varor som omfattas av forordning (EEG)
nr 1059/69 och med ursprung i Turkiet .......... ... .o

Bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
radets direktiv om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (kodifiering)
(KOM(2011)0189 — C7-0095/2011 — 2011/0080(COD)) ..o v vttt ettt e e e e

P7_TC1-COD(2011)0080

Europaparlamentets standpunkt faststélld vid den forsta behandlingen den 13 september 2011 infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/.../EU om bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och
privata projekt (Kodifiering) .. .......o.ooiin i

Den offentliga reglerade tjanst (PRS) som erbjuds via det globala satellitnavigeringssystem via satellit
som upprittats genom Galileoprogrammet ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
radets beslut om ndrmare foreskrifter for den offentliga reglerade tjanst (PRS) som erbjuds via det globala satellit-
navigeringssystem via satellit som upprittats genom Galileoprogrammet (KOM(2010)0550 — C7-0318/2010 —
2010/0282(COD)) .o e e

P7_TC1-COD(2010)0282

Europaparlamentets stindpunkt faststdlld vid forsta behandlingen av den 13 september 2011 infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets beslut om narmare foreskrifter for tilltrade till den offentliga reglerade tjanst (PRS)
som erbjuds via det globala system for satellitnavigering som inréttats genom Galileoprogrammet .............

Sida

161

162

162

163

163

164

164

165

165

(forts. pé ndsta sida)



Informationsnummer

2013/C 51 E/36

2013/C 51 E[37

2013/C 51 E[38

2013/C 51 E[39

2013/C 51 E[40
2013/C 51 EJ41

2013/C 51 E[42

2013/C 51 EJ43

N\

Innehallsforteckning (forts.)

Internationella avtal om tropiskt timmer***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om utkastet till rddets beslut om ingéende pa
Europeiska unionens vignar av 2006 drs internationella avtal om tropiskt timmer (05812/2011 — C7-0061/2011 —
2006/0263(NLE)) -+ e e e e e e e e

Avtal EU/Schweiz om skydd for ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for jordbruks-
produkter och livsmedel ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till rddets beslut om ingdende
av ett avtal mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om skydd for ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel, som dndrar avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter (16198/2010 - C7-0126/2011 -
2010/0317(NLE)) e e e e e e e e

Avtal EU/Norge om ytterligare handelsforméner for jordbruksprodukter ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till rddets beslut om ingdende
av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge om ytterligare handelsforméner
for jordbruksprodukter, uppnadda pa grundval av artikel 19 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(14206/2010 — C7-0101/2011 — 2010/0243(NLE)) ..o v v e e

Utvidgning av tillimpningsomradet for avtalet EG/Schweiz om handel med jordbruksvaror till att dven
omfatta Liechtenstein ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till radets beslut om ingdende
av avtalet mellan Europeiska unionen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om éndring av
tilliggsavtalet mellan Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om
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Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
rddets forordning om dndring av radets forordning (EG) nr 378/2007 nir det giller reglerna for frivillig modulering
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institutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin
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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter - ansokan EGF/2010/029
NL/Zuid-Holland och Utrecht huvudgrupp 18 fran Nederldnderna

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och rddets beslut
utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det inter-
institutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin
och sund ekonomisk forvaltning (ansdkan EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland och Utrecht huvudgrupp 18 fran
Nederldnderna) (KOM(2011)0388 — C7-0172/2011 — 2011/2136(BUD)) . .euvuernininiiiiiieeaiaeenn
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Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och radets beslut
om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det inter-
institutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin
och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2010/027 NL/Noord-Brabant huvudgrupp 18 frdn Nederlinderna)
(KOM(2011)0386 — C7-0173/2011 = 2011/2137(BUD)) ...\ nveee e e
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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter - ansokan EGF[2010/028
NL/Overijssel huvudgrupp 18 fran Nederldnderna

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och radets beslut
om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det inter-
institutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin
och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2010/028 NL/Overijssel huvudgrupp 18 frdn Nederlinderna)
(KOM(2011)0387 — C7-0174/2011 = 2011/2138(BUD)) ... \ovveee e
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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter - ansokan EGF[2010/030
NL/Noord Holland och Flevoland huvudgrupp 18 fran Nederlinderna

Europaparlamentets resolution av den 14 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och radets beslut
om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det inter-
institutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin
och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2010/030 NL/Noord Holland och Flevoland huvudgrupp 18 fran
Nederlinderna) (KOM(2011)0389 — C7-0175/2011 — 2011/2139(BUD)) ... 'vnveeeeeeenes s,
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Integritet och Oppenhet pd energimarknaderna ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 14 september 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
radets forordning om integritet och oppenhet pd energimarknaderna (KOM(2010)0726) — C7-0407/2010 -
2010/0363(COD) .. e

P7_TC1-COD(2010)0363

Europaparlamentets stindpunkt faststdlld vid forsta behandlingen av den 14 september 2011 infor antagandet av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr ...[2011 om integritet och oppenhet pa grossistmarknaderna for
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Teckenforklaring

* Samradsforfarandet

| Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

Gl Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

ok Samtyckesforfarandet

A Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)
AL Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)
R Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baserar sig pd den rittsliga grund som kommissionen foreslagit)

Politiska 4ndringar: ny text eller text som ersitter tidigare text markeras med fetkursiv stil och

strykningar med symbolen |.

Tekniska rittelser och justeringar gjorda av ansvariga enheter: ny text eller text som ersitter tidigare text
markeras med kursiv stil och strykningar med symbolen ||.
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Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1 300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1420 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

910 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

100 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter p4 EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributdrer. En lista éver dessa finns pa féljande internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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